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Prefdcio

J. J. Dias Marques

Esta obra é constituida pelos contos que fazem parte da colecdo de textos orais
provenientes dos trabalhos de campo realizados por alunos meus na disciplina de
Literatura Oral,” que, desde 2003, tenho lecionado na Universidade do Algarve.

Tal colegao continua a que, a partir de 1995, foi sendo formada por alunos de Isabel
Cardigos, docente que me antecedeu na lecionacgao daquela disciplina. O conjunto
das duas colecdes compreende cerca de 50.000 versbes, dos contos aos provér-
bios, passando pelas lendas, o cancioneiro, as rimas infantis, as adivinhas, etc. A
maior parte das recolhas procede do distrito de Faro, mas existem textos de quase
todo o territério nacional e mesmo de alguns paises estrangeiros.”

! Esta disciplina tem tido varios nomes, consoante os cursos a que pertence(u): Literatura Oral, Cultura

de Tradicao Oral | e I, Literatura Oral e Tradicional, Cultura Tradicional e Ciclo das Artes - Literatura. No
entanto, o seu objeto tem sido sempre o mesmo: estudar os diferentes géneros de textos literarios
transmitidos oralmente. Fez parte dos cursos de licenciatura em Linguas e Literaturas Modernas,
Ciéncias da Educacéo e da Formacéo, Enfermagem e Ciéncias do Desporto e dos cursos de mestrado em
Promocao e Mediagao da Leitura e em Patriménios Orais. Atualmente, existe no curso de licenciatura
em Linguas, Literaturas e Culturas, onde tem o nome de Literatura Oral.

2 Entre estes, temos o Brasil e, com nimeros menores, Espanha, Poldnia, Moldavia, Ucrania, Guiné
Bissau e Republica Dominicana.
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Este acervo estad depositado no Centro de Estudos Ataide Oliveira (Faculdade de
Ciéncias Humanas e Sociais, Universidade do Algarve) e de todos os seus textos
existem gravacdes dudio (em cassetes, e, mais tarde, em CDs e pens) e as respetivas
transcricoes (em papel e, a partir de 2003, também em suporte informatico). Na sua
imensa maioria, estas recolhas estdo inéditas.

Nas minhas aulas, tento fazer uma panoramica de todos os géneros da literatura
oral, e, portanto, nunca me centrei apenas, nem sobretudo, nos contos. Mas sem-
pre Ihes dediquei uma unidade didatica e incentivei os alunos a que, no trabalho
de recolha que deveriam efetuar para a disciplina, tentassem gravar versdes de
contos.

O meu interesse pessoal de estudioso e de coletor de literatura oral foi, durante
mais de 20 anos, apenas o romanceiro, a que, ha uns 15, se veio juntar também o
interesse pelas lendas. Mas foi pelo conto que comegou a minha histéria de amor
com a literatura oral.

Na verdade, durante a infancia, gostava muito de ouvir alguns contos que a minha
mae me contava e que ela, embora lisboeta, tinha aprendido com a avé, natural de
uma aldeia do concelho de Alvaiazere (distrito de Leiria), que tinha ido para a capi-
tal em finais do séc. XIX. Seduziam-me aqueles contos, que eu préprio, na época, ja
sabia quase de cor, mas que (como costuma acontecer com as criangas) repetida-
mente pedia a minha mae para me contar, pelo prazer de os ouvir.

Mais tarde, teria eu uns 12 anos, recebi como presente dos meus padrinhos uma
antologia de contos tradicionais portugueses, e foi com alguma surpresa que, nal-
guns deles, reconheci versdes daqueles que a minha mae me contara.

Mas foi por volta dos 16 anos que fiquei definitivamente fascinado pelos con-
tos. Na época (1972), s6 existiam dois canais de televisao e, na RTP 1, num dia da
semana (apenas num) o serdo, depois do Telejornal, era dedicado a transmissdo de
um filme. Por vezes, antes do filme, um comentador vinha dizer algumas palavras
sobre ele. Um dia, passaram A Bela e o Monstro, de Cocteau, e o comentador expli-
cou que aquele filme era feito com base num conto tradicional francés. Ao ver o
filme, percebi que determinadas partes da histéria eram idénticas a um conto que
eu tinha lido na antologia que acima referi, conto que, até ai, estava convencido
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de ser exclusivo da tradicao oral portuguesa. Aquele momento foi uma janela que
se abriu, mostrando-me um horizonte que nunca antes tinha imaginado: a univer-
salidade da tradicao oral. E, em ultima andlise, talvez tenha sido ai que comecou a
germinar a decisao, que mais tarde tomei, de me dedicar ao estudo e ao ensino da
literatura oral.

Fechando o circulo, voltemos as versdes de contos recolhidas por alunos meus que
se reunem nesta obra. Tais versdes, assim como as anteriormente gravadas por
alunos de Isabel Cardigos, embora inéditas, tinham sido integradas (ao lado das
numerosas versdes impressas desde o séc. XIX) no Arquivo de Contos da Tradicdo
Oral Portuguesa (existente no Centro de Estudos Ataide Oliveira), que serviu de
base ao Catalogue of Portuguese Folktales® e, depois, a sua versao muito aumen-
tada, o monumental Catdlogo dos Contos Tradicionais Portugueses.*

No vol. 2 desta ultima obra, publicaram-se algumas das versdes inéditas recolhidas
por alunos da Universidade do Algarve existentes no Arquivo, mas a grande maio-
ria de tal acervo continuava inédita, nomeadamente todas as recolhidas depois
de 2003.

E, pois, de saudar com alegria a publicacio da presente obra, organizada por Paulo
Jorge Correia, em que se relinem 608 das versdes recolhidas desde 2003, que ele dili-
gentemente classificou e para que escreveu um muito util estudo preliminar, tendo
também revisto, com base nas gravagdes, a transcricao dos textos anteriormente
feita pelos alunos coletores.

Trata-se, sem duvida, de uma importante coletanea, que muito vem contribuir para
o conhecimento da tradicdo oral portuguesa e devera ser necessariamente tomada
em conta no estudo dos contos tradicionais, a nivel nacional e internacional.

* Isabel Cardigos, com a colaboracdo de Paulo Correia e J. J. Dias Marques, Catalogue of Portuguese
Folktales, “Folklore Fellows Communications’, n.° 291, Helsinquia, Suomalainen Tiedeakatemia -
Academia Scientiarum Fennica, 2006.

* Isabel David Cardigos e Paulo Jorge Correia, Catdlogo dos Contos Tradicionais Portugueses (com
as versées andlogas dos paises luséfonos), Faro / Porto, Centro de Estudos Ataide Oliveira / Edi¢des
Afrontamento, 2 vols., 2015.
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Introdugdo

Paulo Jorge Correia

Estudo da presente colecao

Esta obra é uma colecédo de contos inéditos, transcritos a partir de recolhas grava-
das em formato audio ou video. Estas recolhas, depositadas no Centro de Estudos
Ataide Oliveira (CEAQO) da Universidade do Algarve, foram feitas em contexto letivo
pelos alunos desta Universidade entre 2003 e 2017. Os textos aqui presentes foram
selecionados, classificados, transcritos e formatados com vista a formarem um cor-
pus relevante como patriménio imaterial no campo da narrativa tradicional em
prosa, dentro da categoria Conto. Critérios cientificamente validos foram usados
na triagem® dos materiais até chegarmos ao presente corpus, composto por 608
versoes®. Destas, 462 sao narrativas contadas por mulheres, ou seja, 76% do total.
Uma outra caracteristica que salta a vista é a proveniéncia dos textos: 82% das ver-
sdes provém do Algarve e Baixo Alentejo. Tal facto deriva de este acervo ter sido
construido a partir da Universidade do Algarve, o que explica o raio de agao das
recolhas. No entanto, com a excecao dos distritos de Viana do Castelo, Vila Real,
Guarda e Aveiro, todo o pais esta representado (ver grafico 1).

> Ficaram de fora versdes consideradas nao tradicionais, incipientes, confusas e /ou nao classificaveis.
¢ Entende-se por versao uma narrativa individualizada, contada por uma pessoa, mas pertencente a
um determinado conto-tipo.
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GRAFICO 1

Estas versdes agrupam-se pelos sete subgéneros do conto tradicional’, de acordo
com as suas caracteristicas tematicas, estilisticas e formais (ver gréfico 2).

GRAFICO 2

7 Entende-se por género etnopoético uma categoria tipificada com caracteristicas estilisticas e
morfoldgicas proprias que se diferenciam de outros géneros dentro do sistema taxonémico folclérico.
Assim o género conto diferencia-se do género lenda e também do género romanceiro, isto para
mencionar sé os géneros etnopoéticos narrativos. Assim sendo, os subgéneros sio subdivisdes de
cada um dos géneros em categorias mais especificas. Dentro do género conto, temos os contos de
animais, contos maravilhosos, contos religiosos, etc.
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Para além desta primeira separacdo por subgéneros, utilizou-se uma classifica-
¢do mais precisa, que identifica as narrativas tradicionais por contos-tipo®. Esta
tipologia provém do sistema conhecido como ATU (Aarne-Thompson-Uther),
criado em 1910, na Finlandia por Anti Aarne, desenvolvido pelo americano Stith
Thompson e mais recentemente revisto e expandido pelo alemao Hans-Jorg
Uther®. Este sistema é unanimemente usado pelos especialistas do conto tradi-
cional ao nivel internacional e permite fazer pontes entre narrativas provindas de
diversas areas etnolinguisticas e culturais, permitindo comparar facilmente as ver-
sdes classificadas com o mesmo tipo. Esta classificacdo é alfanumérica e abrange
todos os subgéneros numa numerac¢ao que vai do 1 ao 2400. No presente corpus
de versdes encontramos 327 tipos diferentes. O grafico 3 da-nos uma nogéo da
proporcao e quantidade de tipos que cada subgénero tem.

GRAFICO 3

& Entende-se por conto-tipo uma narrativa abstrata identificada num conjunto de versées semelhantes
entre si.

? A criacao deste sistema de classificacdo do conto de tradicdo oral europeu, que, entretanto, foi
progressivamente sendo expandido a escala universal, é considerado hoje o vade mecum deste
género etnopoético, permitindo aos especialistas — independentemente da lingua ou cultura em que
mergulham as varias versdes de contos ao longo do globo - identificar estruturas narrativas estaveis
que sao comuns. Este sistema de classificacao foi criado como uma ferramenta ao servigo da Escola
Historico-Geografica, uma corrente tedrica desenvolvida por académicos nérdicos na Finlandia dos
principios do século XX (baseada nas correntes da antropologia difusionista alema) e que pretendiam
como fim ultimo estabelecer a origem e difusdo de cada um dos contos de tradi¢ao oral. Foram assim
feitas muitas monografias dedicadas a contos especificos.
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Muito embora aceite universalmente pelos especialistas como uma ferramenta
imprescindivel, o sistema ATU nao é perfeito nem tampouco completo, antes sendo
um work in progress. O antigo catalogo internacional AT, de 1961, é um instrumento
em sintonia com as colecdes de contos do norte da Europa e mostra um grande
desconhecimento da tradicao oral do sul europeu. Por exemplo, 0 nosso pais s6
tinha 2 tipos identificados'®. Com a revisao levada a cabo por Uther e sua equipa da
Enzyklopaedie des Mdrchens, em Goéttingen, o panorama mudou. O gréfico 4 da-nos
uma imagem clara da adequacao deste catdlogo a realidade portuguesa: 82% dos
tipos identificados no presente corpus narrativo sao classificaveis com tipos prove-
nientes do catdlogo ATU. Mas tal ndo implica que ndo continuem a subsistir lacu-
nas tipoldgicas no catdlogo internacional, que incidem de forma muito mais aguda
nas areas culturais ditas “laterais’, como é o caso de Portugal. De forma a remediar
este problema, vimo-nos forcados a utilizar outros catalogos'’, regionais, bem como
resgatar alguns tipos do antigo catdlogo AT que foram descontinuados em ATU. O
grafico 4 da-nos conta da proporcao e do volume dos tipos provenientes de todos
os catalogos por nés utilizados. E preciso notar que os catalogos ndo ATU represen-
tam 18% dos tipos, ndo sendo por isso despiciendos. Um olhar mais atento nota
que a maioria provém da area cultural hispanica (6 catalogos), sendo que o resto
pertence ao mundo judeu (2 catdlogos), francés (1 catélogo) e perso-iraniano (1
catalogo). Analisemos as proveniéncias dos tipos comecando pelo mundo hispa-
nico. Quatro deles (Boggs, Ca-Ch, Noia e Gonzalez) sao catalogos feitos para identi-
ficar os tipos do pais vizinho, a Espanha, sendo uns mais gerais, outros mais regio-
nais. Dois deles (Hansen e Robe) foram feitos para identificar os tipos existentes na
tradicdo espanhola presente na América do Sul, Central e na parte da América do
Norte de tradicdo hispanica (México e Novo México). Ja os catdlogos dedicados a
tradicdo narrativa judaica provém essencialmente da didspora sefardita, sendo um
deles (Haboucha) especifico para este ramo do judaismo proveniente da Peninsula
Ibérica. O facto de termos encontrado nestes catalogos regionais hispanicos tipos
adequados para catalogar certos contos portugueses mostra bem a que ponto a
nossa tradicao oral estd integrada naquela area cultural.

10 AT 471, Pedroso, Revue Hispanique XVI, 148; AT 884A, F.C. Pires de Lima, A mulher vestida de homem.
" Todos os catalogos utilizados sao listados bibliograficamente abaixo.
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Também adotamos classificagdes extraidas do catdlogo Car-Co'?, obra que propde
alguns tipos até entdo sé identificados em Portugal, sendo por isso considerados
ecotipos. Desse catdlogo utilizamos 17 ecotipos.

Por ultimo, extraimos do catalogo dos contos persas (Marzolph) a classificacdo para
um conto da presente colecdo, conto esse que é por ventura o mais popular da
nossa tradicao oral: A velha e a cabaca. O insélito é que a popularidade deste conto
(que se conta em centenas de versdes conhecidas) é diretamente proporcional ao
seu desconhecimento fora do mundo luséfono. Com uma excecéo: o Irdo de lingua
persa, o que adensa ainda mais o mistério. Que estranhas circunstancias permiti-
ram a difusdo e aclimatacao desta histéria entre nds?

2 Este catalogo é o produto de uma longa caminhada comegada em 1997 na Universidade do Algarve.
Inicialmente, foi criado um arquivo em papel e uma base de dados informética que deram origem a
um primeiro esboco do catdlogo portugués. Esta primeira fase, enquadrada por dois projetos de trés
anos financiados pela JNICT/FCT e, em menor parte, pela Fundagdo Gulbenkian, desembocou na edicao
inglesa da obra, o Catalogue of Portuguese Folktales, editado em 2006. Esta fase foi protagonizada por
uma equipa-base constituida por Isabel Cardigos, como coordenadora dos projetos, e Paulo Correia,
como bolseiro de investigacdo. Esta dupla foi auxiliada pontualmente em tarefas morosas, como as
de transcricdo de versdes, por alunos da Universidade do Algarve. Contdamos também com colegas na
descoberta de bibliografia (por exemplo J. J. Dias Marques) ou na cedéncia de gravacdes de terreno
inéditas (por exemplo Anténio Fontinha).

A segunda fase, cujo resultado sao os dois volumes do Catdlogo dos Contos Tradicionais Portugueses
(2015), foi feita praticamente sem financiamento. Neste periodo de cerca de dez anos (2005-2015) o
trabalho feito para a versao inglesa foi vertido em portugués, corrigido e expandido em duas vertentes:
a dos contos portugueses e a dos seus analogos provenientes dos paises luséfonos. Esta tarefa foi
maioritariamente feita por Paulo Correia, na pesquisa de fontes, classificacdo e construcdo do catalogo,
com o apoio de Isabel Cardigos, que nomeadamente introduziu bibliografia auxiliar (estudos) em varias
entradas dos tipos, de modo a dar pistas complementares de leitura aos utilizadores da obra.

Na reta final, antes de a obra ir para a grafica, contamos ainda com a ajuda de Susana Mendonga, que se
encarregou de rever a fixagdo dos textos que integram o 2.° volume do catalogo e que constituem uma
antologia representativa da tradicdo portuguesa.
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GRAFICO 4

Portanto, em termos de “popularidade’; o tipo que sobressai no nosso corpus com
mais versdes &, de longe, Marzolph *122F A cabacinha (com 21 versdes), seguido
por ATU 60 A raposa e a cegonha convidam-se (10 versoes) e por AT 2012B As horas
da vida (9 versdes). Sdo tipos que pertencem aos contos de animais e aos contos
formulisticos, que tém em comum o facto de serem muito conhecidos e apreciados
pelas criancas: uns ligados a fabulas classicas, outros associados a jogos, como é o
caso de AT 2012B.
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GRAFICO 5
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O gréfico 5 ilustra a dispersdo ou a concentracdo dos tipos. Na vertical indica-se o
numero de versdes (em intervalos de 5) e na horizontal temos o numero de tipos.
Assim, por exemplo, do primeiro tipo temos 21 versdes, do segundo, 10 e do ter-
ceiro 9.

Através deste grafico, vemos que na presente obra, depois da atrds citada
Cabacinha (com 21 versées), existem 21 tipos (6,5%) que possuem entre 5 e 10
versoes. De entre estes, destacarei (todos com 8 versdes) AT 511A O Touro Azul,
ATU 720 O meu pai matou-me, minha mde comeu-me, ATU 1215 O velho, o rapaz e
o burro, e ATU 1578A* A caneca de dgua. Se o Touro Azul se popularizou gracas a
uma fonte escrita, um livro de cordel, nos dois Ultimos contos referidos o exem-
plo sapiencial e o riso galhofeiro sdo mais do que razdes para a sua popularidade,
embora de O Velho, o Rapaz e o Burro também exista uma adaptacdo em verso que
circulou muito em livros escolares e influenciou a oralidade.

Vem depois um outro grupo, com 123 tipos (38%) que possuem entre 2 e 4 versoes.
Finalmente temos 178 tipos (55%) atestados com uma s6 versao cada.

Somando estes dois ultimos grupos, chegamos a conclusao de que 93% do cor-
pus, apesar de sé ter até 4 versdes por tipo, possui uma enorme diversidade
(300 tipos), o que é um sinal de vitalidade na nossa tradicao oral contempora-
nea. Mas também nos indica que é necessario fazer ainda muitas recolhas para
conhecermos verdadeiramente o nosso patrimoénio contistico tradicional. Uma
outra constatacdo é a de que existem ainda contos por descobrir no nosso pais,
como demonstram os 25 tipos deste corpus que pela primeira vez sdo atesta-
dos em Portugal.

Os informantes sdo os verdadeiros guardides da meméria popular, pois sdo
eles que asseguram, geracao apds geracgao, a transmissao da tradi¢ao oral.
Vejamos sobre eles alguns dados extraidos deste corpus. Comecemos por
dizer que, no total, sdo 334 pessoas (89 homens e 245 mulheres) que narra-
ram as histdrias que mais abaixo podemos apreciar. No entanto, a quantidade
de textos que cada uma narra é muito diversa. A tendéncia geral é para que
cada pessoa conte até quatro narrativas (94% do total) enquanto apenas 20
informantes (6%) narraram entre 5 e 16 histdrias. O grafico 6 sistematiza estes
resultados.
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GRAFICO 6

E também de referir que, entre os 334 informantes, 16 sdo analfabetos. Este grupo
conta um total de 34 narrativas. Como um deles conta 10 narrativas, os outros 15
narram apenas uma ou duas, o que — pelo menos neste corpus — parece apontar
um caminho que diverge da opinido comummente aceite de que os analfabetos
sao os grandes portadores da tradicdo memorial.

Aidade dos informantes vai dos 8 aos 93 anos, quase sem hiatos (ver gréfico?).

GRAFICO 7
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Notamos de imediato trés picos: um por volta dos 19 anos, um segundo por volta
dos 48 anos e outro ainda por volta dos 70-75 anos. Tal tendéncia estatistica pode
resultar do facto de os coletores deste corpus, todos estudantes universitarios,
fazerem recolhas junto dos colegas (ou serem eles proprios os narradores), o que
justifica o primeiro pico. O segundo pico situa-se na geracdo dos pais, tios, vizinhos
ou amigos destes. Por fim, o terceiro pico situa-se na faixa etaria dos avos. Os infor-
mantes de idade mais tenra sdo muitas vezes irmdos dos coletores. Tais constata-
¢6es mostram, de certa forma, que muitas vezes as melhores recolhas fazem-se em
familia ou junto de pessoas conhecidas, pois existe ja uma confianca instalada que
favorece e recria um certo ambiente “ancestral” de transmissao da tradicao oral.

Quanto a naturalidade dos informantes - que indica habitualmente onde estes
aprenderam a sua versdo - a informacao é muito incompleta, pelo que prescindi-
mos de fazer uma analise da proveniéncia dos informantes nascidos em Portugal.
No entanto é importante assinalar aqueles que nasceram no estrangeiro: Suica,
Canada, Brasil, Mocambique e Angola, ou seja, paises com emigracao portuguesa
ou paises africanos de lingua oficial portuguesa (um informante por pais, com
excecao de Angola com dois).

Como atras dissemos, 20 informantes narraram entre 5 e 16 histdrias, sendo no
corpus os mais significativos portadores do conto de tradicdo oral. Estes 20 infor-
mantes tém entre os 48 e 0s 86 anos e possuem entre 4 e 8 anos de escolaridade.
Desconhece-se a escolaridade de 7, um é analfabeto e outro é licenciado.

Neste grupo de contadores mais prolificos, 18 sao mulheres e apenas dois sdo homen:s.
Em relacdo a sua ocupagao, a maioria diz apenas ser reformada, e os que especificam
a profissao referem ser (ou ter sido) pastor, agricultora, doméstica, cabeleireiro, cozi-
nheira ou costureira, tudo trabalhos préprios de pessoas de baixos rendimentos.

Deixemos agora este tipo de consideragdes de indole quantitativa, para nos debru-
carmos sobre alguns aspetos de natureza mais qualitativa, pois talvez sejam esses
os indicadores que melhor nos fornecem pistas para tomar, de certa maneira, o
pulso a nossa narrativa tradicional no inicio do séc. XXI.

Esta colecdo foi integralmente transcrita a partir de grava¢des da oralidade e tal
facto nota-se bastante, principalmente se compararmos o texto das versdes deste
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corpus com outras publicadas em livros cujos textos ndo espelham a verdadeira
voz dos informantes. Entre as marcas de oralidade presentes nas nossas versoes,
podemos encontrar regionalismos (sintaticos e morfolégicos), arcaismos, idiossin-
crasias, plebeismos, etc. O facto de este género de narrativas ser memorial leva
também a recriagcdes ou esquecimentos motivados quer pelo habito de contar (ou
a sua falta) quer pela urgéncia do momento, com o que dai resulta, na pressao de
elaborar um texto mais ou menos de improviso.

E é neste ponto que divergem os estilos de narracao presentes nestes contos. Por
um lado, encontramos um grupo de pessoas mais velhas (com mais de 50 anos de
idade) possuidoras de um baixo grau de literacia (analfabetos ou escolarizados até
a antiga 4.2 classe) mas que ainda tiveram contacto com a cadeia de transmissao
oral entre geracdes a que chamamos tradi¢do. Por outro, temos pessoas mais novas
com uma escolaridade mais elevada, mas com tendéncia para terem aprendido os
contos que sabem por via livresca, direta ou indiretamente. Por dltimo podemos
distinguir ainda um grupo a parte - as criancas — que, naturalmente, se enquadra-
rdo futuramente no segundo grupo apontado.

Poderemos talvez afirmar que as versées dos informantes que se enquadram no
primeiro grupo sao as mais importantes e valiosas. Alids, verifica-se que os nar-
radores de félego, aqueles cujas transcricdes cobrem para cima de cinco paginas
de texto, pertencem a este grupo. Se tivermos o cuidado de cruzar informacao
diversa, dispersa pelos comentérios dos informantes fora da performance narra-
tiva, verificamos que estes contadores ouviram as versdes que contam da boca
de familiares (pais, avos, tios), vizinhos ou colegas de profissao (pastores, estu-
dantes, camaradas da tropa). Estes dados fazem-nos crer que os nossos contos
de tradicdo oral se transmitiam em ambientes coletivos e com fortes lagos de
proximidade entre os individuos, como no caso dos serdes nas longas noites de
inverno ou as narrativas das “velhinhas” para a “criancada” da aldeia nos momen-
tos de lazer.

A arte de contar contos depende fundamentalmente da memoéria e do dom de
transformar imagens em palavras e de dar vida a personagens através de uma
narrativa entrecortada por falas em discurso direto, eivadas de ritmo e viva-
cidade. Tudo isso encontramos nas histérias contadas pelos narradores mais
velhos.
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Os mais novos e mais escolarizados tém tendéncia para resumir a acdo (evitar as
triplicagcdes’, por exemplo) e tendencialmente substituir o discurso direto pelo
indireto. Por vezes encontramos marcas estilisticas “de autor”, muitas das vezes res-
pigadas de recontos para a infancia lembrados (ou decorados) de fontes escritas.
Estes processos levam a um outro: hoje em dia a maioria das criancas comeca a
ouvir contos tradicionais lidos pelos pais e depois versdes da mesma indole deco-
radas ou recriadas por educadores de infancia, professores do 1.° ciclo ou con-
tadores de histérias que circulam pelas muitas bibliotecas publicas na chamada
“hora do conto”. O resultado esta bem a vista nas versdes contadas por criangas no
nosso corpus: hd uma infantilizacdo dos personagens e situacdes, a formacao de
“vulgatas” de acordo com as respetivas fontes escritas utilizadas e também - sem a
censura positiva da tradicao’* — ha também alteracdo do enredo de certas versoes.

Vivemos um tempo no qual a regra é a mudanca rapida de paradigmas, ajudada
por uma revolucdo digital capaz de produzir fenémenos virais na transmissao das
narrativas. Uma inevitavel transformacao das tradicdes orais esta pois em marcha,
adaptando a transmissao a um mundo em mutacdo acelerada, diferente daquele
em que viviam os nossos antepassados. Este corpus mostra que, por enquanto, no
Portugal do inicio do séc. XXl ainda se pode escutar a tradicdo oral provinda da
memodria, manifestada na voz daqueles que ainda contactaram com essa tradicao
aquando criancas. Quando esta ultima geracdo morrer, que acontecerd a literatura
oral? Transformar-se-a num registo arqueolégico mantido pelas grava¢ées dudio/
video e respetivas transcri¢coes escritas? Ou surgirdo novas tradi¢des orais, narrativas
com caracteristicas formais e tematicas diferentes, como se verifica de certa maneira
nas chamadas “lendas urbanas” ou no movimento dos contadores profissionais?

'* Triplicagbes sao a presenca de trés elementos nas narrativas, quer no niumero de personagens, quer
nas agoes que elas praticam. O que pode parecer uma repeticdo desnecessaria €, afinal, um elemento
estilistico essencial na poética do conto de tradicao oral.

* A tradicdo, como fenémeno humano, é de cariz grupal, e a comunidade possui uma cultura propria,
que é o resultado da transmisséo oral entre geragdes. Esta cultura tradicional tende a ser conservadora,
mantendo determinados tracos culturais estaveis ao longo do tempo. Neste processo, certos individuos
dentro de cada comunidade sao considerados portadores privilegiados dessa tradicdo, nomeadamente os
mais idosos. Ndo sé esses, mas principalmente esses, podem exercer uma certa“censura”perante narrativas
que violem de forma notdria essa estabilidade nos varios géneros etnopoéticos. Essa “censura” é positiva
porque ajuda a preservar a tradicao. Por outro lado, a propria meméria do informante tradicional néo fixa
as variantes diferenciadas que sdo contadas, preferindo, inconscientemente, conservar a estabilidade.
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Critérios de edicao

Porque a totalidade dos textos desta antologia provém de fontes sonoras, i.e. gra-
vacoes audio dos informantes, tentamos ser, tanto quanto possivel, fiéis a esse
discurso oral. No entanto, para criar uma unidade no conjunto das versbes e per-
mitir uma leitura fluida, foram eliminadas marcas de falares regionais, apesar de,
excecionalmente, poderem subsistir algumas delas nos didlogos, quando tal faz
parte da prépria caracteristica das personagens. Assim, na sua quase totalidade, os
textos expelham a fonética normalizada do portugués, muito embora se respeitem
sempre as especificidades lexicais préprias de cada individuo.

Na edicao de texto, tentdmos seguir com a pontuacao a oralidade do informante,
desde que isso nao prejudicasse a leitura. Os didlogos foram formatados na forma
de dois pontos - paragrafo — travessdo. Quando se trata de pensamentos das per-
sonagens, estes sdo inseridos entre aspas. As aspas sdo usadas também para desta-
car palavras especiais, como por exemplo interjeicdes. Os apartes extradiegéticos
do narrador sao colocados dentro de paréntesis curvos e os acrescentos do editor
aparecem entre paréntesis retos. Os italicos foram usados para destacar linguas
estrangeiras como o castelhano — que por vezes irrompe do texto portugués como
fala de um personagem estrangeiro — ou para marcar certas palavras usadas pelo
narrador que nédo sdo ortograficamente (ou sintaticamente) corretas. Algumas des-
tas palavras surgem para assegurar a rima e, neste caso, também ndo as corrigimos.
Assinaldmos também graficamente as formas poéticas (quadras ou férmulas rima-
das) existentes no interior do texto em prosa.

Muito embora procurdssemos ser fiéis as narracdes dos informantes, por vezes opta-
mos por cortar repeticdes e erros, fruto da sua inseguranca ou esquecimento, em prol
de uma percecdo mais clara dos textos. Porém, tal sé foi feito em casos estritamente
necessarios. Globalmente, pois, o texto apresentado é fiel as palavras do informante.

Porque se trata de uma colecdo de contos da tradicdo oral classificada segundo o sis-
tema ATU, a organizacao das versdes do corpus segue a ordem alfanumérica deste
sistema e a sua divisdo por subgéneros: dos contos de animais aos contos formulisti-
cos. Assim, na presente obra, no inicio de cada “bloco tematico” de versdes, indica-se o
subgénero a que pertencem e, no final de cada texto, indica-se a sua classificagdo por
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tipo. No caso de esta ser composta por varios tipos (por exemplo em certas versoes
de contos de animais), estes sao indicados em sequéncia, separados pelo sinal +. Esta
sequéncia é também assinalada no interior do texto da versao, com recurso ao sinal //,
que marca a fronteira entre tipos dentro da narrativa. Os textos compostos por varios
tipos foram colocados, nesta obra, segundo a ordem do primeiro tipo da sequéncia.

Todos os textos sdo compostos de trés partes: 1. O titulo, que, no caso de omissao, é dado
entre paréntesis retos pelo editor. 2. O texto. 3. Os metadados, que sao compostos por: a)
Dados sobre o Informante: nome, idade, naturalidade, profissdao e escolaridade. b) Dados
sobre a Recolha: local (lugar, freguesia, concelho, distrito) e data de gravacédo. c) Dados
sobre o Coletor e a gravacdo: Nome e fonte sonora da versao (de forma a facilitar futuras
audicdes). d) Classificacao. e) Por fim, em Nota, podem aparecer dados relevantes para a
compreensao ou contextualizagcdo da narrativa, como por exemplo indicar que determinada
versao de um conto formulistico é cantada ou que acompanha um jogo.

A obra é acompanhada por trés indices — de tipos, de versdes por localidade e de
informantes por local de recolha, através dos quais se pode chegar rapidamente a
determinado texto ou aceder a questdes ligadas, por exemplo, a geografia folclé-
rica'?, como encontrar bons narradores em determinadas localidades, etc.

Catalogos usados na classificacao

AT = AARNE, Antti; THOMPSON Stith (1961) - The Types of the Folktale. A Classification
and Bibliography. 2.2 ed. rev. FFCommunications, n.° 184. Helsinki: Academia
Scientiarum Fennica.

ATU = UTHER, Hans Jorg (2004) — The Types of International Folktales. A Classification
and Bibliography. FFCommunications, n.c 284-286. Helsinki: Academia Scientiarum
Fennica. 3 vols.

'* Entende-se por geografia folclérica a distribuicdo dos géneros etnopoéticos (neste caso os contos)
através de um territdrio.
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BOGGS, Ralph S. (1930) - Index of Spanish Folktales. FFCommunications, n.c 90.
Helsinki: Academia Scientiarum Fennica.

Ca-Ch = CAMARENA, Julio / CHEVALIER, Maxime (1995) — Catdlogo Tipoldgico del
Cuento Folkldrico Espanol. Cuentos Maravillosos. Biblioteca Romanica Hispanica IV,
Textos 24. Madrid: Gredos.

Ca-Ch = CAMARENA, Julio / CHEVALIER, Maxime (1997) - Catdlogo Tipoldgico del
Cuento Folklérico Espaniol. Cuentos de Animales. Biblioteca Romanica Hispanica IV,
Textos 2. Madrid: Gredos.

Ca-Ch = CAMARENA, Julio / CHEVALIER Maxime (2003a) - Catdlogo Tipoldgico
del Cuento Folklérico Espanol. Cuentos Religiosos. Madrid: Centro de Estudios
Cervantinos.

Ca-Ch = CAMARENA, Julio / CHEVALIER, Maxime (2003b) — Catdlogo Tipoldgico del
Cuento Folklérico Esparol. Cuentos-Novela. Madrid: Centro de Estudios Cervantinos.

Car-Co = CARDIGOS, Isabel; CORREIA, Paulo (2015) - Catdlogo dos Contos
Tradicionais Portugueses (com as versées andlogas dos paises luséfonos). Porto:
Edicoes Afrontamento. 2 vols.

De-Te = DELARUE, Paul / TENEZE, Marie-Louise (1997) - Le Conte Populaire Frangais.
Catalogue Raisonné des Versions de France et des Pays de Langue Francaise d'outre-
-mer. Paris: Maisonnneuve et Larose.

GONZALEZ SANZ, Carlos (1996) - Catdlogo Tipoldgico de Cuentos Folkléricos
Aragoneses. Zaragoza: Instituto Aragonés de Antropologia.

GONZALEZ SANZ, Carlos (1998) — “Revisién del Catalogo Tipolégico de Cuentos
Folkléricos Aragoneses: Correcciones y Ampliacién”. Temas de Antropologia
Aragonesa, n.° 8, pp. 7-60.

HABOUCHA, Reginetta (1992) — Types and Motifs of the Judeo-Spanish Folktales.
New York & London: Garland.
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HANSEN, Terence Leslie (1957) — The Types of the Folktale in Cuba, Puerto Rico, the
Dominican Republic and Spanish South America. Folklore Studies, n.° 8. Berkeley and
Los Angeles: University of California Press.

JASON, Heda (1975) - Types of Oral Tales in Israel. Part 2. Jerusalem: lIsrael
Ethnographic Society.

NOIA CAMPOS, Camifio (2010) - Catdlogo tipoléxico do conto galego de tradicion
oral. Vigo: Servizo de Publicaciéns da Universidade.

ROBE, Stanley L. (1973) - Index of Mexican Folktales. Folklore Studies, n.° 26. Berkeley,
Los Angeles and London: University of California Press.
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atribuicao da bolsa de investigacdo que permitiu a realizacdo deste trabalho, bem
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incluiu este trabalho no ambito dos contos tradicionais e um outro no ambito do
romanceiro.
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Contos de Animais

A RAPOSAE O SARDINHEIRO

A raposa andava com muita fome, ndo tinha nada para comer. Ja ha uns pou-
cos de dias que nao comia nada e viu vir um sardinheiro. Os sardinheiros andavam
com um burro e com umas caixas de sardinhas de um monte para o outro. Ela avis-
tou o sardinheiro, estava la no cabecinho, e pensou assim: “Vou além para o pé da
estrada e deito-me na estrada a fazer que estou morta, que ele pde-me la em cima
dos caixotes das sardinhas. Vé-me ali, pensa que eu apanhei algum tiro de algum
cagador. Pée-me la em cima dos caixotes das sardinhas e eu vou atirando sardinhas
para o chdo. Depois dou um salto do burro abaixo e apanho as sardinhas e arranjo
para eu comer.”

Assim foi: foi para a estrada, deitou-se ali a beira da estrada a fazer que estava
morta. O sardinheiro vinha pela estrada fora com o burrinho a arreata. Chegou ali,
viu a raposa, diz:

- Olha, coitadinha! Algum cacador que Ihe deu um tiro!

Agarrou na raposa, po-la 14 em cima dos caixotes e abalou com o burrinho a
arreata, outra vez por ai pela estrada fora.

A raposa foi atirando as sardinhas para o chao, atirando, atirando... Quando
eleia a chegar 1d a um monte, preparado para vender as sardinhas, a raposa, antes,
pulou para o chdo, agarrou as sardinhas todas e foi-se embora. //

Estava a comé-las ao rés de um rio, estava a comer, a comer, a comer, apareceu um
lobo, todo esfomeado também. Diz assim:
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— Eh, comadre! Tens ai uma grande pescaria!

- Pois tenho!

- Entéo, aonde é que tu apanhaste esse peixe todo?

- Olha, foi ali naquele pego.

- Entdo como é que tu fizeste isso?

- Olha, atei uma pedra ao pescoco...

A raposa comecou com medo, ainda assim o lobo nao Ihe mordesse e ndo
comesse ele as sardinhas... Pensou logo em matar o lobo. E entao:

— Atei uma pedra ao pescoco, uma pedra grande: “cada mergulhinho, cada pei-
xinho; cada mergulhao, cada peixao’, fiz esta pescaria toda!l

— Ehhhh! E entdo eu também posso fazer isso?

- Podes!

- Entao, ata-me |a a pedra a mim, ao pescoco!

A raposa atou a pedra ao pescoc¢o do lobo, manda com o lobo |3 para dentro
do pego.

O lobo morreu 1a afogado. Pronto, e a raposa ficou a comer as sardinhas todas.

Informante: Germano, 65 anos, natural de Avis, Portalegre, motorista.
Recolha: em Alverca, Vila Franca de Xira, Lisboa, a 14/10/2007.
Coletor: Andreia Cabecinhas (faixa n.° 15)

Classificacao: ATU 1 + ATU 2B

[0 LOBO E A RAPOSA]

Uma vez era um lobo. E foi roubar um moiral, que vivia uma cabanita onde
dormia ao pé do gado. E ele foi-lhe roubar as migas e comeu-as. Mas depois, a
raposa... Ele roubou-lhe as migas mas deixou depois o tachinho atras, para fugir, e
vinha ca comé-las. E entdo o que é que ela fez? Foi-se caminho do tacho e comeu as
migas e besuntou por a cabeca, para dizer que era os miolos da cabecga. //

Mas o lobo era mais parvo que a raposa. E entdo, a raposa deitou-se ali numa
ladinha, ali, ao pé de uma ribeira, toda muito gaiteira. (A raposa foi sempre assim
muito maluca.) E entdo o lobo viu-a ali, pegou-lhe para a passar na ribeira. Mas
quando ia a meio da ribeira, ela disse-lhe:
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— Zorrinha cagaiteira, as costas do compadre lobo passando a ribeira.

E ele disse:

-0 que é que vocé diz?

E ela depois disse:

- Zorrinha cagaiteira, as costas do compadre lobo passando a ribeira.

Ele prantou com ela para o chdo, bateu com o cu dentro de 4gua. //

Veio-se deitar onde estava, deitadinha ao sol. Passa um homem com um peixe
dentro de umas canastras em cima de um burro. (Que no outro tempo carregava-se
o peixe num burro.) Chegou ali:

- Ai, olha araposinha...

Mas trazia ali muito peixe, e entdo, a puta de merda o que é que fez? Deitava o
peixe para o chao. (Pois ela ndo tinha nada, ndo estava doente...) Tanto peixe dei-
tou para o chao que se deitou também para o chao. Ele vinha entretido puxando o
burro, e ela... Ajuntou o peixe todo, comeu e foi vender a um monte.

Chegou 13, diz-lhe uma vizinha:

- Entéo, vocé anda vendendo peixe?

Diz a raposinha:

- Ando.

- Entdo onde é que comprou?

- Apanhei naribeira.

Ela pensou que era verdade.

Ainda bem nao, o homem do peixe voltou para tras para ver se a apanhava. Voltou
para tras, viu-a com o peixe, comendo, guardando, o raio que a parta... E depois...

O homem depois disse:

- Entéo estas vendendo o peixe?

E ela disse:

— Eu nao. Estou a dar!

Mas depois era mentira, e ela fugiu.

Depois 0 homem disse:

— Eu tenho de fazer uma parte aquela raposa. //

E nisto foi-se queixar ao cao. E depois, o cdo disse:

— Estd bem, eu vou ajuda-lo. Vocé agora combina com a raposa, eu ponho-me
na palha, todo tapado, e deixo as ameixas a vista. E vocé diz-lhe: “O raposa, ali na
palha estdao umas ameixas boas para ti!”

A raposa foi-Ihe jogar logo a boca.

O cado comeu-a e 0 homem ficou todo contente e agradeceu.
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Informante: Natalia Cardeira, 81 anos, natural de Vale de Odre, Cachopo, Tavira, Faro,
domeéstica, analfabeta.

Recolha: em Vale de Odre, Cachopo, Tavira, Faro, a 1 de Dezembro de 2006.

Coletor: Eva Paulino (CD n.21/27'34)

Classificacao: ATU 3 + ATU 4 + ATU 1 + Car-Co 62*A

HISTORIA DA ZORRA MATREIRA

Era uma vez uma zorra matreira que andava sempre a ver se enganava um e
outro. Sempre a espera que lhe fizessem as coisas, para ela ndo ter que fazer nada.
E entdo, um dia, depois de almocar, ficou com a barriga muito cheia e ndo queria
mesmo fazer nada. E tinha que atravessar uma ribeira. E a ribeira estava coberta de
gelo. E como ela era muito preguicosa, ficou a espera de poder enganar alguém
que a levasse para o outro lado.

Entretanto passou um lobo. E ela, toda muito fingida, pediu ajuda ao lobo para
a poder levar para o outro lado. E o lobo, como néo era assim muito esperto, caiu
na armadilha da zorra e levou-a. Montou-a nas costas e iam atravessando a ribeira.
Entao ai, mais ou menos a meio da ribeira, a zorra comecou:

- La vai a zorra matreira, as costas do compadre lobo, passando a ribeiral

E o lobo, bom, ouvia aquela coisa esquisita em cima das costas e pensava: “Que
raio... Que vai ela dizendo?”. Passado um bocado, |4 estava a zorra outra vez:

- L& vai a zorra matreira, as costas do compadre lobo com a barriga cheia de
migas, feita numa cavalheira!

- Mas que raio! - Diz a zorra [0 lobo].

Bem, e ficou pensando naquilo, achando que a zorra o estava a enganar.

Passado mais um bocadinho, ja iam quase ao fim da ribeira, la estava a zorra
outra vez:

- La vai a zorra matreira, as costas do compadre lobo, atravessando a ribeira!

E, o lobo pensou:“Ah, estds a gozar comigo? Entdo, é mesmo agora!”

PUMBA! Jogou-a para o chao. //

Jogou-a para o chdo, a ribeira tinha muito gelo e a zorra ficou com as patinhas
presas no gelo. E o lobo foi-se embora e la ficou ela toda muito chorosa, com as
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patinhas presas no gelo. Ndo conseguia sair. Depois, pds-se a chorar e ndo sabia
o que é que havia de fazer a vida. Pensar que, desta vez, ela é que tinha sido a
enganada.

E, olhava para o sol e dizia-lhe:

- Sol, derrete a neve para soltares o meu pezinho!

E o sol dizia-lhe:

- Eundo! Eu ndo tenho forca que chegue para derreter. Porque, a nuvem é mais
forte e espalha-me [tapa-me]!

E, entdo, a zorra olhava para nuvem e dizia:

- O nuvem! Es tdo forte que tapas o sol, que o sol ndo tem forca para derreter a
neve. E, a neve que meu pé prende!

E, entdo, a nuvem respondia-lhe:

— Eu? Sou tdo forte? O vento espalha-me! E eu ndo tenho forca que chegue!

E ela ia, outra vez, a dizer ao vento:

- O vento, que és tio forte que espalhas a nuvem. E, a nuvem que tapa o sol. E
o sol que derrete a neve. E, a neve que meu pé prende!

E o vento dizia-lhe:

- Eu ndo! Eu ndo sou assim tao forte, porque qualquer muro veda o vento.

E ela:

- O muro, tu és tio forte que vedas o vento. E, o vento que espalha a nuvem. E,
a nuvem que tapa o sol. E, o sol que derrete a neve. E, a neve que meu pé prende e
nao solta o meu pezinho!

Bom, e foi continuando. E, o muro dizia a zorra que também néao era forte.
Porque, qualquer rato podia roer o muro.

E entdo, |4 estava a zorra:

- O muro, que és téo forte que vedas o vento. O vento que espalha a nuvem.
A nuvem que tapa o sol. O sol que derrete a neve e a neve que meu pé prende. E o
sol ndo solta o meu pezinho!

E o muro respondia-lhe que néo era forte, porque qualquer rato lhe.... (Acho
que ja tinha dito esta parte!) O rato, o rato podia roer o muro! E a zorra pedia ao
rato:

- O rato, que és tao forte que réis o muro. O muro que veda o vento. O vento
que espalha a nuvem. A nuvem que tapa o sol. O sol que derrete a neve e a neve
que meu pé prende. Solta o meu pezinho!

E o rato dizia-lhe:

- Eu ndo sou nada forte, porque qualquer gato me come.
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E a zorra pedia ao gato:

- O gato, que és tdo forte que comes o rato. O rato de fura o muro. O muro que
veda o vento. O vento que espalha a nuvem. A nuvem que tapa o sol. O sol que
derrete a neve e a neve que meu pé prende. O sol, solta 0 meu pezinho!

E nada. Porque o gato também Ihe dizia que néo era forte, porque o cdo fugia
atras do gato.

E a zorra dizia:

- O céo, que és tao forte que foges atras do gato. O gato que come o rato. O
rato que fura o muro. O muro que veda o vento. O vento que espalha a nuvem. A
nuvem que tapa o sol. O sol que derrete a neve e a neve que meu pé prende. E 6
sol, solta o meu pezinho!

Mas continuava com o pé preso. E, entdo, depois, o cdo dizia que também nao
era forte, porque, apesar de fugir atras do gato, ndo tinha forca suficiente para fazer
aquilo tudo.

E ela ld comecava:

- O céo, que és tio forte que foges atras do gato. O gato que come o rato. O
rato que fura o muro. O muro que veda o vento. O vento que espalha a nuvem. A
nuvem que tapa o sol. O sol que derrete a neve. O sol! Solta 0 meu pezinho!

Mas, continuava com ele preso. E o cao dizia a zorra:

- Eu nao sou forte, porque qualquer pau me pode bater!

E a zorra dizia outra vez:

- O pau, que és tio forte que bates no cdo. O cao que foge atras do gato. O gato
que come o rato. O rato que fura o muro. O muro que veda o vento. O vento que
espalha a nuvem. A nuvem que tapa o sol. O sol que derrete a neve e a neve que
meu pé prende! Sol, solta 0 meu pezinho!

E nada. L& continuava com o pé preso. E, entdo, havia o fogo que o pau dizia
que era mais forte que ele. Porque, o fogo podia queimar o pau. E a pobre da zorra
matreira, ja muito arrependida do que tinha feito, |4 ia dizendo:

- Ofogo, que és tao forte que queimas o pau. O pau que bate no cio. O céo que
foge atras do gato. O gato que come o rato. O rato que fura o muro. O muro que
veda o vento. O vento que espalha a nuvem. A nuvem que tapa o sol. E o sol que
[derrete a neve e a neve que] meu pé prende. O sol, por favor, solta 0 meu pezinho!

Mas, nada. Continuava tudo igual. Porque nao havia forca suficiente. E, entao, a
zorra |4 estava a pedir, a pedir por favor! Mas, havia a dgua que ainda era mais forte
que o fogo. Porque, a dgua podia apagar o fogo.

E ela:
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- 0 4gua, que és tao forte que apagas o fogo. O fogo queima o pau. O pau
que bate no cdo. O cao que foge atras do gato. O gato que come o rato. O rato que
fura o muro. O muro que veda o vento. O vento que espalha a nuvem. A nuvem
que tapa o sol. O sol que derrete a neve e a neve que meu pé prende. O por favor,
soltem o meu pezinho!

Mas, nada. Continuava tudo igual. E, entao, ela ja ndo sabia mais o que é que
havia de perguntar. E, entdo, pos-se a dizer:

- Isto, desde o alto até ao fundo, nada é forte neste mundo!

E 13 ficou a espera de um dia de sol de verao que lhe soltassem o pezinho.

Informante: Ana Mestre, 42 anos, natural de Mértola, Beja, 6.° ano.
Recolha: no Esteval, Loulé, Faro, a 23 de Outubro de 2008.
Coletor: Andreia Fragoso e Sandra Mestre (gravacdo / 945)
Classificacao: ATU 4 + ATU 2031

A RAPOSA E O MOCHO

E doutra vez uma raposa também agarrou um mocho.

— Ai, ndo me comas!

- Nao, mas como.

— Ai, ndo me comas...

- Ai, ndo, agora como-te.

- Entdo olha, antes de me comeres — porque a raposa ja tinha o passaro preso
- antes de me comeres diz assim: “Mocho comi”!

E ela disse:

- Mocho comil!

E ele: Vvvvv...

— Outro sim, mas nao a mim!

Informante: Maria dos Anjos, 81 anos, natural de Campo Benfeito, Castro Daire, Viseu, traba-
Ihou toda a vida no campo, sabe ler e escrever.

Recolha: em Castro Daire, Viseu, a 20 de Setembro de 2010

Coletor: Ana Sofia Paiva (CD 1, 2011)

Classificacao: ATU 6
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AZORRAEOCAO

Era uma zorra que era comadre do cdo. E entdo, tinham uma fazenda que eles
tinham que lavrar e semear. E entdo, um belo dia, o cao foi ter com a comadre -
eram compadres - e disse:

- Ai, comadre, olhe, venho ca que é para a gente ter de tratar da terra, para
semear o triguinho.

- Ai, compadre, entdo eu até ia, mas eu estou tao doente. (Estava na cama, a
manhosa...)

- Ah! Mas como é que a gente ha-de fazer isto? Olhe, eu vou, alguma coisa
hei-de fazer.

E foi-se embora. Foi tratar da terrinha.

Quando ja tinha tudo em condicées de semear, voltou a da comadre, se ela
estava ja melhor, que é para ela ajudar a semear o triguinho.

Depois ele voltou 13 e disse:

- Entdo olhe, comadre, ja cd estou outra vez porque ja tenho 14 a terrinha, tudo
arranjado, para semearmos o triguinho.

- Ora, compadre, pois isto estava tudo muito bem... S6 que eu melhor ndo
estou.

- Entao, olhe, eu vou ver o que é que posso fazer.

E foi-se embora, foi semear o triguinho.

Semeou o trigo e pds-se a espera que ele crescesse. Entdo o triguinho cresceu,
faltava a monda. Voltou a da comadre.

E ele disse:

- Ai, compadre, pois eu ia mondar. Entdo, mas eu ndo estou melhor.

Entdo veio ele, foi mondar o triguinho. Depois, mondou o triguinho, pds-se a
espera que ele crescesse o resto e espigasse para a ceifa.

Entao, ele voltou a da comadre para ceifarem.

Foi |3, ela disse:

- Entdo eu ia ceifar, ia. Entao, mas eu nao estou melhor...

Ele coitado, ndo via nem mas nem boas. Dizia:

- Entao vou eu, vou ver o que é que posso fazer.

Ceifou e pds na eira para debulhar. E voltou a da comadre.

Disse:
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- Entdo olhe, comadre, venho ca dizer que ja temos o triguinho na eira. Agora
temos é que debulha-lo. (No outro tempo nao havia debulhadoras.)

Pois, e ela respondeu 0 mesmo: que nao podia porque continuava doente.

Ele disse:

- Entédo vou eu ver o que é que posso fazer.

Foi, debulhou o triguinho, separou o trigo da palha, fez um montéao de palha
e um montdo de trigo. E foi |4 dizer que ja estava s6 para fazerem as partilhas. (Ja
estava em ponto de rebucado - ela - era sé para fazerem as partilhas...)

Chegou la:

- Estd aqui que é para a comadre dividir.

Diz ela assim:

- Entdo as partilhas estao feitas. Eu fico com o trigo e vocé fica com a palha. -
Para o cao.

E ele diz assim para ela:

- Olhe, também esta bem. E porque além em cima da palha ha umas galinhas
que vao ali por. E eu tenho ovos todos os dias. — Disse o cdo, mas foi enganando a
comadre.

Ela carregou o triguinho e ele ficou com a palha. //

E ela deu em pensar:

- Nao, néo ficas com os ovinhos todos, ndo. Que eu também tenho que comer
alguns.

Entdo ele todos os dias deitava-se na palha e punha os feijanitos'® de fora.
Enterrava-se na palha e deixava os feijanitos de fora. E ele fazia aquilo todos dias, a
espera que ela aparecesse.

Ele 14 deitadinho, e ela um belo dia lembrou-se de ir aos ovos. Entao ela vai, dad uma
dentada no ovo. Ele salta de 13, da-lhe umas boas dentadas e ela ndo voltou I4 mais.

Ficou ele com o trigo e a palha.

Informante: Egilde Joaquina da Silva, 77 anos, de Santa Maria, Odemira, Beja, refor-
mada, 4.2 classe.

Recolha: na Freguesia de Santa Maria, Odemira, Beja, a 4 de Janeiro de 2010.

Coletor: Mafalda Luisa Gongalinho Campos (gravacao 5/ 7'38)

Classificacao: ATU 9 + Car-Co 62*A

16 Testiculos.
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A RAPOSAE O SAPO QUANDO FEZ SEMENTEIRA

A raposa fez sementeira com o sapo. Havia uma eira ali em baixo, por baixo da casa
da Maria do Rosario, que era a eira do tio Manuel Mendes. O meu pai contava que onde
eles debulhavam o pao era ali na eira do tio Manuel Mendes. E a zorra [e 0 sapo] fizeram
a sementeira juntos. E depois, a zorra quando ela ia para semear dizia assim:

- Ai, compadre sapo, hoje ndo posso ir semear porque estou convidada para ir
a um baptizo.

- Pois va la ao baptizo e deixe que eu vou para la remexendo. - Dizia o sapo.

No outro dia, vinha outra vez... lam a ceifa... lam ceifar:

- Ai, hoje nao posso ir, compadre sapo, porque eu tenho um baptizo, um casa-
mento, tenho umas coisas assim. Tenho uns convites para ir. Estou convidada para
ir e hoje ndo posso ir.

Bom, o sapo 4 ia, coitado, sozinho. Trabalhava sozinho. Bom, quando debu-
Iharam era sempre a mesma conversa. Tinha o sapo ja o trigo dentro dos sacos e a
palha ali ao lado, diz assim:

- Bom, comadre zorra, podemos ir partir a semente que o servico ja esta feito.

— Ai compadre sapo, pois eu ndo pude ajudar. Pois a minha vida é esta... - Que
era a zorra que era muito manhosa.

Diz a zorra assim... Foram para ir partir...Era ali a eira...para ir partir... (O meu
pai dizia que era ali na eira do tio Manuel Mendes.) Diz a zorra assim:

- Olhe compadre sapo, sabe como é que a gente faz as partilhas? Olhe, é
melhor amecé ficar com a palha e eu fico com o gréo.

- Ora, entdo eu é que trabalhei? - dizia 0 sapo - Eu é que trabalhei e tudo. Fiz
tudo. E agora amecé fica com o gréo e eu fico s6 com a palha? O que é que eu faco
sé com a palha?

- Ora, amecé faz ali uns recocés dentro da palha e dorme ali dentro.

[Uns recocds era uma malhadazinha.] Faz ali... E amecé faz ali umas malhadi-
nhas e amecé dorme ali quentinho que é uma beleza. //

Bom, diz o sapo assim:

- A gente vamos fazer ainda outra coisa. A gente agora vamos a ver quem
chega além ao bico do cerro dos Agudos, que é aquele cerro além'”. Quem chegar

7 A'informante quando se refere ao cerro dos Agudos aponta na sua direccao.
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além primeiro é que fica com o grédo. (Ora o sapo ndo andava nada.) Mas amecé tem
que me dar trés dias para mim descansar.

A raposa tinha que dar trés dias ao sapo para o sapo descansar.

- Entéo, estd bem. - Ela pensou sempre em enganar o sapo. — Estd bem. (Ela
andava que era como um cavalo e o sapo nao se mexia.) Pois, estd bem. Descanse
14 esses trés dias, compadre sapo, que depois a gente logo vamos.

Ao fim dos trés dias diz ela:

- Entdo, compadre sapo, ja amec¢é esta descansado?

- Ja estou.

Mas o sapo o que é que ele fez? Arranjou um sapo e p6s-o logo ali antes de
chegar a ribeira, ao passar da ribeira. Arranjou outro sapo ao passar da ribeira para
aquele lado. E arranjou outro sapo e pds la mais acima. E arranjou outro sapo e pds
I4 mais acima. E arranjou outro sapo e pés I no bico do cerro.

Bom, puseram-se os dois ali na eira e abalaram: o sapo fugindo e a zorra. Ora, a
zorra sacudiu-se e deu trés pulos. la ali antes de passar a ribeira, diz ela assim:

- Eu ja ca vou, compadre sapo.

Volta-se o outro que estava do outro lado da ribeira, e diz assim:

- Eu ja cd estou aqui do lado da ribeira, comadre zorra.

Ai ela! Da uns pulos dentro de 4gua, sacudiu-se, toda molhada, 14 foi para cima,
I4 foi, |a foi, no meio da ladeira:

- Eu ja ca vou, compadre sapo.

E o outro que estava mais acima, 1a mais adiante, diz assim:

- Eu j& cd vou comadre zorra. — Na frente dela.

Entao é que a zorra fugia! A zorra fugia. Quando ia chegando ao cerro diz ela:

- Ja ca vou chegando ao cerro, compadre sapo.

Diz o outro que estava la no cerro:

- Ora, eu ja ca estou ha mais que tempo, comadre zorra. J4 eu tenho aqui uma
malhada feita aqui onde eu tenho dormido.

O sapo é que ficou com o grdo e a zorra ficou com. .. O sapo sempre enganou a zorra.

A zorra queria ser esperta mas o sapo... depois o0 sapo enganou a zorra.

Informante: Isabel Nogueira Mendes, 82 anos, natural do sitio da Quinta, Salir, Loulé, Faro,
doméstica e trabalhadora rural reformada, 3.2 classe.

Recolha: em Quinta, Salir, Loulé, Faro, a 05/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.° 1/ lado B)

Classificacao: ATU 9 + ATU 275C
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AZORRAEOLOBO

Era uma vez um lobo e uma zorra. Foram roubar um carneiro e depois foram
enterra-lo, e deixaram o rabo de fora. Era numa ladeira. Depois, combinaram um
dia de irem comer o carneiro. Mas a zorra, como é muito fina, pensou em comer o
carneiro sozinha.

Depois um dia, o lobo foi 14 e disse:

- O comadre zorra, vamos hoje comer o nosso carneirinho?

Diz a zorra assim:

- Ai, ndo posso, compadre lobo, tenho um baptizado.

La veio no outro dia, diz o lobo:

- Entdo como é o nome do seu afilhado comadre?

Diz a zorra assim:

- Olhe, compadre lobo, 0o nome do meu afilhado é Comecei-te. (porque a zorra
tinha comecado a comer o carneiro).

Diz o compadre lobo:

— Entdo vamos amanhé, comadre?

Diz ela:

— Compadre lobo, tenho outro baptizado.

No outro dia, veio o compadre lobo:

- Entado, como é o nome do seu afilhado, comadre zorra?

— E Meei-te. (Porque a zorra tinha comido o carneiro até metade).

— Entdo vamos amanhé, comadre zorra?

- Nao posso, tenho outro baptizado.

No outro dia, foi o compadre lobo e disse:

— Entdo como é o nome do seu afilhado, comadre zorra?

- O nome do meu afilhado é Acabei-te. (Porque a zorra tinha acabado o
carneiro).

- Entdo vamos amanha?

- Estd bem, entao vamos amanha, compadre lobo.

No outro dia foram, e ela disse:

- O compadre lobo, jogue os dentes ao rabo e puxe com forca.

Ora o lobo, foi jogar os dentes ao rabo, o rabo estava s6 espetado, porque
o carneiro ja ela tinha comido. Aquilo era uma ladeira muito empinada. O lobo
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jogou-se ao rabo, jogou os dentes, puxou com muita forca. O lobo rebolou para
baixo. Depois foi atras da zorra, mas a zorra fugia muito por aquele mato, e nunca
mais ele a apanhou.

Ela comeu o carneirinho sozinha e enganou o lobo.

Informante: Maria Estévdo Cavaco, 75 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé,
Faro, 3.2 classe, reformada.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.o 4/ Face A)

Classificagao: ATU 15

ARAPOSAEOLOBO

Era uma vez uma raposa e um lobo. Foram-se uma noite a um gado, estava o
pastor a dormir, e furtaram um carneiro. E o lobo, por agradecido, disse logo para o
repartirem. Mas como era mais manhosa, a raposa disse-lhe assim:

- Fica isso para amanha, 6 compadre! Hoje tenho de ir a um baptizado. Um
raposinho que nasceu af para baixo. E entdo, pode ficar isso para amanha.

E o lobo disse que sim:

- Pois sim, comadre, fica entdo isso para amanha.

- Enterra-se o carneiro? - Disse-lhe a raposa.

O lobo respondeu que sim, e que se Ihe deixava a ponta do rabo de fora para
saberem onde o tinham enterrado, e assim o fizeram. A raposa e o lobo ainda foram
juntos o seu bocado. E depois separam-se.

Depois, a raposa foi-se ao carneiro, onde ele estava, desenterrou-o e comeu-
-Ilhe um bocado. Mas deixou-lhe outra vez de fora a ponta do rabo.

No outro dia, a noite, apareceu o lobo no mesmo sitio e logo atras do lobo a
comadre raposa:

- Adeus, compadre! — Diz a raposa.

— Adeus, comadre, - diz o lobo — vamos entao a isto?

A raposa fazia uma cara de muita pena e disse que tinha de ficar para outro dia,
se nao lhe custava, porque tinha outro baptizado. Mas o lobo disse-lhe que sim e
perguntou emtdo a raposa que nome tinha posto ao raposinho.
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-"“Comecou-se”. - Respondeu a raposa. Ela tinha comecado a comer o carneiro.

Depois a raposa voltou la e comeu o carneiro até ao meio. Torna o lobo as horas mar-
cadas e ja |a estava a raposa. Mas desta vez muito mais chorosa do que das outras duas.

- Pois que tem, 6 comadre? - Perguntou logo o lobo, sem atinar.

- Que ei-de eu ter, compadre... Deixe-me aqui. — Respondeu a raposa muito
convencida.

- Ainda ndo podemos, hoje, comer o carneiro? Outro baptizado, aposto! -
Perguntou o lobo muito aflito, muito fiado.

- Sim, mas este agora é de circunstancia. - Disse a raposa ja a chorar.

- Nao se aflija. - Tornou-lhe o lobo - E o afilhado de hoje que nome lhe p6s?

-“Miofa". - Respondeu a raposa (estava no meio).

— Gosto mais. — Ainda lhe disse o lobo, muito satisfeito.

Vai essa tarde, a raposa, come do carneiro o que faltava, menos o rabo, porque
esse tornou outra vez a deixa-lo de fora para saber onde ficava a cova.

Chega o lobo na terceira noite e pergunta a raposa:

- E hoje, 6 comadre?

- Hoje é que sim! — Disse-lhe a raposa lampeira.

- Valha-me Deus, que ndo ha amanha outro baptizado! - Tornou-se o lobo ja
alamber-se.

- E o raposinho de hoje como se chama? - Quis ele saber.

—“Acabou-se”. - Respondeu a raposa. (risos)

- Mas vamos entao a isto. — Disse o lobo.

—Vamos 13! — Respondeu a comadre - Puxe 14 pelo rabo o senhor compadre.

— Nao! Ha-de ser a minha comadre.

E cerimonia para aqui, cerimonia para ali; mais um cumprimento daqui, mais
um cumprimento dali, sempre foi o lobo. Pois tinha que ser: era o que tinha mais
fome. Resolveu entao puxar pelo rabo e virou-se logo a raposa aos pulinhos e foi-se
por em cima de uma fraga por detras de um sobreiro. E o bruto do lobo nem sequer
deu fé. Depois, como o lobo puxou com tanta gana, deu para tras uma grande
queda. E ficou-lhe na boca sé o rabo. E a raposa, 14 em cima, ria como uma perdida.
E comecou a fugir.

Informante: Maria Odete, 55 anos, natural de Abrantes.
Recolha: em Abrantes, Santarém, a 28 de Novembro de 2015.
Coletor: Renata Fidalgo (faixa s/n.°)

Classificacao: ATU 15
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O LOBO, ARAPOSA E O CARNEIRO

Era também um lobo e uma raposa. Mataram um carneiro. Agarraram um
carneiro e mataram-no. Depois, enterraram-no. Deixaram-lhe o rabo de fora para
saberem onde ele estava enterrado, que eles naquele dia ja tinham comido e ja ndo
queriam comer mais. Ja tinham agarrado mais ovelhas, naturalmente.

- Vimos comé-lo amanha. Deixamos-lhe o rabo de fora para saber onde ele
fica.

Ao outro dia, o lobo foi ter [com a raposal:

- O comadre! Vamos |a comer o carneiro?

- Ai, ndo. Hoje tenho que ir tomar um afilhado.

Pronto, Id andou. Ao outro dia:

—Vamos amanha.

Ao outro dia foi la.

- Olha, 6 comadre! Vamos la entdo comer o carneiro?

- Ai, ndo posso. Tenho que ir tomar outro afilhado.

- Entdo como é que se chama o afilhado de ontem?

— Comecei-te. Fica para amanha.

Ao outro dia, la tornou.

—Nao, olha, tenho de ir tomar outro afilhado...

- Entdo como é que chama o de ontem?

— Meei-te.

Ao outro dia, 14 tornou.

—Vamos la [ao carneiro].

- Nao, que ainda tenho de ir tomar outro afilhado, ndo posso ir hoje. Fica para
amanha.

Ao outro dia la foi chama-la.

—Vamos |a.

—-Vamos 13!

- Entdo como é que se chama o afilhado de ontem?

- Acabei-te.

Chegaram |a ao pé do rabo, que |4 estava enterrado, de fora... O rabo nao
estava... Estava um bocadinho enterrado.

- O comadre, puxa la tu o rabo.
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- Nao, puxa la tu.

- Nao, puxa la tu primeiro. — Ele mandou puxar ela primeiro.

Ela puxou. Agarrou no rabo do carneiro e puxou, puxou, ndo puxou nada! Mas
afingir.

- Olha, n@o posso. Eu nao o desenterro. Va, pega-lhe tu.

Foi ele, puxou muito, pum! Foi logo para tras de cu! E ela fugiu! E ele:

- Ah, cabra, que foste tu que comeste o carneiro!

A primeira vez, comecou. A segunda, pd-lo no meio. Ao terceiro dia, acabou. Ao
quarto, sempre foi entdo la.

Informante: Maria dos Anjos, 81 anos, natural de Campo Benfeito, Castro Daire, Viseu, sabe
ler e escrever.

Recolha: em Castro Daire, Viseu, a 30 de Dezembro de 2010.

Coletor: Ana Sofia Paiva (CD 1, 2011)

Classificacao: ATU 15

A ZORRAEA COTOVIA

Havia a zorra e a cotovia e combinaram fazer uma sementeira, para comerem o
trigo. No dia para lavrarem a terra, a comadre (elas eram comadres) disse:

- O comadre zorra, amanha vamos comecar a sementeira.

E diza zorra:

- O comadre, amanha nio pode ser, vou ter um baptizado.

E a desgracada da cotovia a arranhar e a esgravatar na terra.

No outro dia, era para fazer a sementeira e a cotovia disse assim:

— Comadre zorra, amanha vamos semear o trigo!

A zorra responde:

- Ai, ndo comadre, ai ndo comadre, tenho outro baptizado!

A cotovia disse:

- Qual é o nome de seu afilhado?

A zorra:

— E o Entremedeado.

E a desgracada da cotovia teve outra vez de esgravatar e fazer a sementeira.
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Chegou a altura de ceifar o trigo e a cotovia disse:

- Comadre, sendo assim, com certeza que ja ndao deve ter mais baptizado
nenhum. Amanha vamos ceifar o trigo!

A zorra:

- Nao comadre, amanha nao, que é o Acabado!

E vai a desgracada da cotovia, outra vez a ceifar o trigo.

O Principiado e o Entremedeado, foi ela que tinha matado uma vaca. E o
Principiado era o primeiro dia que ela ia comer a vaca, o Entremedeado no outro
dia e no terceiro dia era para acabar de comer a vaca. //

Carregaram o trigo para o monte, e a desgracada da cotovia e debulhou o
trigo. Debulhou o trigo e depois foram fazer a divisao. E a zorra diz:

- O comadre, vocé é mais pequena nao precisa de muito trigo, sé precisa de
um bocado de palha para se agasalhar.

A cotovia:

- E como é que é a sementeira? Como é que é a divisao?

A zorra:

- Fica vocé com a palha e eu com o trigo!

E a cotovia:

— Ah sim? Entéo fica vocé com o trigo e eu com a palha! Estd bem...

A pobre da cotovia nao tinha hipdteses e entdo aceitou. A pobre da cotovia l&
teve queir.//

Comecou a chorar porque sé tinha ficado com a palha, foi andando, foi
andando e encontrou um cao. E o cao perguntou:

- Entédo porque é que estas a chorar?

E a cotovia contou-lhe o que se passou, como a zorra tinha ficado com o trigo
e ela s6 com a palha.

O cao disse:

- Nés vamos resolver isso! Passa por aqui amanha uma mulherzinha que
vai buscar o leite para os netos. Tu escondes-te atras da mulherzinha, que os
netos sao cacadores, pde a vasilha do leite e depois enches a barriga e isso
resolve-se.

E assim foi: a mulherzinha ia a passar e disse:

- Olha, que bela cotovia para o meu neto!

E a cotovia ia dando pulinhos para tras, para a mulher a seguir e para o cdo
conseguir beber o leite. //

Entdo eles fizeram um contrato e o cao disse:
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- Eu deito-me aqui na palha, e tu depois vais dizer que encontrastes um lindo
ninho de ovos.

Os feijoes do cdo voltados para cima, que eram 0s ovos.

E continuou:

- E depois, vais dizer que encontrastes os ovos e ela vai la para os comer e eu cago-a.

E assim foi: a cotovia foi ter com a zorra e disse:

- Entdo comadre! Vocé s6 me deu a palha, mas agora eu fiquei melhor. Vocé
ficou com o trigo e eu fiquei com a palha, mas agora eu fiquei melhor pois encon-
trei um ninho de ovos e ja ndo quero saber do trigo!

E a zorra responde:

- Ah! Sao meus!

E ela foi buscar os ovos. O cdo estava com os feijoes virados para cima e quando
ela foi comé-los, o cao cacou-a, limpou-a.

Informante: Sr. Silva, 65 anos.

Recolha: em Silves, Faro, a 4 de Janeiro de 2008.
Coletor: Claudia Carrico (clip 6 / 04'56)

Classificacao: ATU 15 + ATU 9 + ATU 223 + Car-Co 62*A

ARAPOSAEOCAO

Era uma vez, uma raposa muito manhosa que queria enganar um cao. Entdo
disse-lhe:

- Olha, ha bocadinho passei por um poco que tinha queijo no fundo. Entao
pensei que me podias ajudar a beber a dgua para depois comermos o queijo.

- Com toda a certeza que te ajudo, mas depois tens que me dar também um
bocadinho de queijo.

- Estd bem, entdo anda. - Disse a raposa, ja com dgua na boca.

E assim foram. Quando |a chegaram, comecaram logo a beber. O cdo ja ndo
podia mais e a manhosa da raposa, a fazer que bebia, enganou o cao.

Depois de muito tempo, o cdo ja tinha bebido quase a d4gua toda. Entdo a
raposa salta muito rapidamente para dentro do poco e, para grande azar, bate
com o focinho no chéo, porque aquilo ndo era nenhum queijo, mas sim o reflexo
dalua.
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Informante: Andreia Duarte, 35 anos, socidloga.

Recolha: em Ninho do Acor, Sao Vicente da Beira, Castelo Branco, a 3 de Janeiro de 2010.
Coletor: Sandra Pires

Classificacao: ATU 34

O CAOE 0 0SSO

Bem, um dia um cao ia atravessando uma ponte, carregando um osso na boca,
claro. Olhando para baixo, na ponte, viu sua prépria imagem reflectida na agua. Ele
pensou que era outro cdo e apeteceu-lhe logo comer o 0sso que estava reflectido na
agua. Mas comecou a latir, e, realmente, pronto, perdeu o 0sso, porque Ihe apeteceu
bastante comer o osso do outro cao que estava reflectido... Que era o mesmo.

Portanto, isto “mais vale um passaro na mao que dois a voar”.

Informante: Cristina Sopa, 43 anos, 12.° ano.
Recolha: Faro, em 2007.
Coletor: Andreia Sopa (gravacdo n.° 7 / 2'36)
Classificacao: ATU 34A

CONTO DO CAO GULOSO

Era uma vez um cao que apanhou um grande naco de carne e andava a pas-
sed-lo, orgulhoso da sua proeza. Chegou ao pé do rio e viu um outro cdo com um
naco de carne, que ndo passava da sua imagem reflectida no rio. Nisto atira-se para
apanha-lo.

Acaba por perder o naco de carne que ja tinha na boca, sendo morria afogado.

Informante: Marisa Pires, 21 anos, natural do Barreiro, Setubal, estudante.
Recolha: em Faro, a 22/10/2006.

Coletor: Marisa Isabel Neto Pires (Clip 4)

Classificacao: ATU 34A
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A RAPOSA, O LOBO E O QUELJO

E doutra vez, uma raposa e um lobo, num tanque do ribeiro da costa, viram 13
alua. Era de noite. E depois diziam que era um queijo. A poca estava cheia de agua.

— Como é que havemos de chegar ao queijo? Temos de beber a d4gua da poca
toda e depois é que Ihe podemos chegar.

Que estava no fundo da poca, o queijo... Era alua que eles 1a viam no fundo da
agua. Depois botou-se a beber a 4gua, a beber... Mas a raposa s6 fazia que bebia e
o lobo, bruto, é que bebia tudo. E depois:

- Ja ndo posso mais! - Ele diz: - Ja ndo posso mais...

- Entdo, se ja ndo podes mais, ndo chegamos ao queijo.

E ele, toca a beber... Ja Ihe saia a 4gua por fora!

Ela arranjou numa rolha, pés-lhe no cu, para ele ndo botar a 4gua para fora!

Ele bebeu, bebeu, até que rebentou! Bebeu a 4gua toda da poca... (risos)

Chegou ao fundo da poca, bebeu a 4gua, ficou sem o queijo!

Informante: Maria dos Anjos, 81 anos, natural de Campo Benfeito, Castro Daire, Viseu, sabe
ler e escrever.

Recolha: em Castro Daire, Viseu, a 20 de Setembro de 2010.

Coletor: Ana Sofia Paiva (CD 1,2011)

Classificacao: AT 34B

CONTO DO LEAO E DO CAVALO

Certo dia, estava um cavalo adormecido num prado, quando de repente sentiu
um ledo faminto aproximar-se. Ao aperceber-se quais eram as intencdes do ledo,
comegou com um ar muito queixoso. O ledo perguntou-lhe:

- Entéo cavalo, o que se passa contigo?

— Ah, eu vim ter a este prado porque te procurava. Os meus amigos cavalos
disseram-me que tu eras um bom médico.

- Eu, um bom médico? Ah, isso é que sou! Entdo diz-me do que te queixas.
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- Olha, sabes o que é? E que tenho aqui um espinho espetado no meu casco. E,
realmente, deves ser a Unica pessoa que me pode ajudar.

E o ledo, como ficou todo presuncoso por o cavalo o ter considerado que ele
era um bom médico, entao preparou-se para observar o casco do cavalo.

O cavalo, como ja sabia quais eram as inten¢des do leao, aproximou-se, levan-
tou o casco e, no preciso momento em que o ledo estava preparado para lhe obser-
var o casco, ele mandou-lhe um valente pontapé e o ledo caiu atordoado no chéao.
E o cavalo aproveitou para fugir.

Informante: Silvia Serapio, 41 anos, natural de Albufeira, licenciatura.
Recolha: nos Calicos, Albufeira, Faro, a 1/11/2006.

Coletor: Vitor Miguel Serapio Correia (Cd n.° 2 / faixa n.° 28)
Classificacao: ATU 47B

A CEGONHA, A ZORRA E O MOCHO

Havia uma cegonha que tinha os filhinhos em cima de uma azinheira, tinha
trés. E chegou I3 a zorra e disse-lhe:

- Cegonha, d4-me um cegonho.

- Nao te dou nao, porque eu sé tenho trés, e ndo te dou os meus filhos.

— Entdo se ndo me os dés eu serro-te a azinheira.

Ela comecou a serrar a azinheira com o rabo. E a cegonha teve medo e deu-lhe
um cegonbhito.

No outro dia veio a procura de outro.

- Cegonha, d4-me um cegonho, se ndo eu serro-te a azinheira.

- Nao, nao te posso dar que eu sé tenho ja dois, nao te vou dar.

- Entdo eu serro-te a azinheira.

La comecou a serrar com o rabo. Foi-se embora e no outro dia veio outra vés.

E no outro dia sé havia um.

E a cegonha tinha saido e andava muito triste, e 0 mocho disse-lhe assim:

- Entdo comadre cegonha, o que tem?

- Ora, deixe-me c3, tinha trés cegonhitos sé tenho ja um.

- E porque é que tens sé um?
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- Porque a zorra vem e pede-me um cegonho, se ndo vem e serra-me a
azinheira.

-0 parva, entdo nao vés que ela ndo tem serra nenhuma? Ela serra, serra, isso
é com o rabo... Ndo dés mais nenhum!

No outro dia, veio ela muito contente:

- Da-me um cegonhito.

- Néo te dou, nao te dou, tenho s6 um. Tu ja me comeste os outros, ja ndo te
posso dar mais nenhum.

- Entao, eu serro-te a azinheira.

- Entao tu tens alguma serra? E o rabo!

— Ah, menina, entao isso é conselhos do compadre mocho... Deixa que eu ja
vou falar com ele.

E foi ter com o compadre mocho. A cegonha saiu, foi pastar, e o mocho andava
Ia. E a zorra foi também. A zorra chegou ao pé do mocho e diz-lhe assim:

- Entdo o que é que tu disseste a cegonha?

- O que é que eu disse? Entdo tu comias-lhe os filhos todos! Tu tens alguma
serra?

Ela joga-se ao mocho e engoliu-o, comeu-o.

Informante: Serafina da Conceigdo Martins, 80 anos, natural de Freixo Seco de Baixo, Loulé,
Faro, reformada, analfabeta.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastdacio (cassete n.° 3/ Face A)

Classificacao: ATU 56A

[0 CORVO E O QUELIO]

Era uma vez um corvo que estava em cima de uma arvore e tinha um pedaco
de queijo na boca. Entretanto, passou por ali uma raposa que sentiu o cheiro do
queijo. Olhou para cima da arvore e disse ao corvo:

- Bom dia, senhor Corvo. Tao lindo que tu estas hoje!

E o corvo, todo vaidoso e lampeiro, abriu a boca e deixou cair o queijo.

Entado araposa, toda contente, comeu o queijo, virou-se para o corvo e disse-lhe:
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— Estas a ver, corvo vaidoso, acabaste de perder o queijo!

E o corvo respondeu-lhe:

- Ndo me voltas a enganar, aprendi a licdo. De nada me vale a vaidade, ndo
volto a cair nesta esparrela!

Informante: Carla Navio, natural de Pechéo, Olhao, Faro.
Recolha: em Olhéo, Faro, a 10 de Janeiro de 2007.
Coletor: Dora Bela Baptista Ramires (Gravagdo 15)
Classificacao: ATU 57

O CORVO EARAPOSA

Ha uma outra também que é bem conhecida, e que também, como todas
aquelas, ou como todas as que existem, sao passadas através dos tempos, e que
também tem sempre alguma coisa de aproveitamento, que é a historia do corvo e
da raposa, em que o corvo estava pousado numa arvore com um bom pedaco de
queijo no bico, e atraido pelo cheiro, aproxima-se uma raposa, com efectivamente,
muita vontade de tirar o queijo ao corvo. No fim, como ela nao podia, nado tinha
condicdes de subir a arvore onde o corvo estava, resolveu, com a esperteza que a
raposa tem, e inteligéncia, resolveu utiliza-la em seu beneficio. E entdo dizia-lhe:

- Bom dia, amigo corvo. Ouvi falar que o rouxinol tem o mais belo canto da
floresta, mas, eu, para mim, aposto que o meu amigo corvo, se cantasse, seria, pa, o
melhor animal da floresta. Seria melhor que o rouxinol.

O corvo, na sua vaidade, abre o bico para cantar, e “catrapuz’, 13 se vai o queijo.
A raposa apanhou-o, comeu-o, agradeceu e disse-lhe:

- Na préxima vez, desconfia de quem te bajula.

E a moral desta histéria, é precisamente essa: é desconfiar dos bajuladores,
porque esses, sempre se aproveitam da situacao.

Informante: Jodo Sopa, 57 anos, agente de viagens.
Recolha: Faro, em 2007.

Coletor: Andreia Sopa (gravagao n.° 3/ 12'44)
Classificacao: ATU 57
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[A ZORRA E O LOBO]

A zorra uma vez foi a uma horta. Estavam la umas parreiras com umas uvas
muito altas, e ela olhou-lhe e disse assim:

— Altas e verdes, nem os cdes as podem tragar. //

O néo as alcancava. Mas viu vir |4 um peixeiro, e fez-se morta no meio do cami-
nho. O peixeiro passou e diz assim:

- Eh!'Ta aqui o raio da zorra morta! Vou leva-la, pode ser que eles me deiam
alguma coisa por ela.

E p6-la em cima das canastras do peixe. A zorra abriu os olhos, comecou a pér
peixinhos para o chéo, a por peixinhos para o chao... O velho levava uma alcofa
entre as canastras. Ela pega na alcofa, volta para tras e comeca a apanhar os peixi-
nhos. Encheu a alcofa de peixe. //

Levava a alcofa nos dentes, com os peixes, encontrou o compadre lobo. Diz ele
assim:

— O comadre zorra, onde é que vossemecé achou esses peixinhos?

- Olhe, foi ali naquele peguinho: Cada mergulhanito, cada peixinho; cada mer-
gulhao, cada peixao.

Disse para enganar o lobo. Diz lobo assim:

- O comadre zorra, e se eu fosse também?

- Pois, mas tem é que amarrar uma pedra ao pescoco...

Depois ele amarrou uma pedra ao pescoco. Estava ali a beira do poco, ndo que-
ria ir. Ela vai prega-lhe um empurréo. O lobo caiu logo | para baixo. E depois a zorra
dizia assim:

— O compadre lobo, escorregou-gou-gou?

Diz-lhe ele assim:

- Escorregou o raio que a parta! Vocé é que me empurrou.

Informante: Maria Estévao Cavaco, 75 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé,
Faro, 3.2 classe, reformada.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face A)

Classificacao: ATU 59 + ATU 1 + ATU 2B
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O CONTO DA RAPOSA E AS UVAS

Dizem que certa raposa
Andando muito esfaimada,
Viu louros cachos de uva
Pendendo de uma latada.

Vendo que nao lhe pode chegar
Diz: - Estao verdes, ----—---------
Nem os cdes as podem gramar!

Mas nisto quando se volta,
E sente cair qualquer coisa,
Quando seguia o caminho.
Julgando ser algum bago,

Contam que certa raposa,
Andando muito esfaimada,
Viu roxos, maduros cachos
Pendentes de alta latada.

De bom grado os trincaria,

Mas sem Ihes poder chegar,
Disse: ‘Estao verdes, ndo prestam,
S6 caes os podem tragar!

Eis cai uma parra, quando
Prosseguia o seu caminho,

E, crendo que era algum bago,
Volta depressa o focinho.

Volta depressa o focinho.

[Versdo oral da informante] [Versdo de Bocage a partir de La Fontaine]

Informante: Palmira Neves Jesus Brito, 78 anos, natural de Alportel, reformada da agricul-
tura, 3.oclasse.

Recolha: no sitio do Alportel, S. Bras de Alportel, Faro, dia 2 de Novembro de 2007.
Coletor: Daniela Maria Pires Cabrita (MIC-2007-11-02 - 05'30)

Classificagao: ATU 59

Nota: como facilmente se vé acima, esta versao (esquecida) deriva da de Bocage, que a
informante provavelmente aprendeu no livro da escola primdria.
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A HISTORIA DO GROU E DA RAPOSA

E a histéria do grou e da raposa, que o grou encontrou a raposa e convidou-a,
convidou para ir jantar a casa dele. E entdo a raposa toda contente disse logo que
sim, que ia |4 jantar e ficou de 13 ir no outro dia jantar. Quando chegou I3 a casa, viu
que o grou tinha servido as papas de milho numa taca muito alta, muito estreita. E
entao a raposa ficou muito aborrecida porque ndo conseguiu comer nada, com a
lingua ndo conseguia chegar 1a ao fundo do recipiente para comer. E entao foi-se
embora depois muito aborrecida com o grou. E entdo pelo caminho foi pensando
numa estratégia para se vingar dele. E entao foi pensando:

- Agora ja sei o que é que eu vou fazer, vou-me vingar, ndo te vais ficar a rir.

E entédo, quando depois encontrou no outro dia o grou, convidou-o a ele para
ir jantar a casa dela. O grou também aceitou. Quando 1a chegou, viu que a raposa
tinha servido as mesmas papas de milho, como ele tinha servido, mas serviu num
prato raso, baixinho, e o grou ficou todo apoquentado, porque com o bico nao
conseguia comer nada.

E foi assim a histéria da raposa e do grou.

Informante: Célia Pereira, 53 anos, natural de Lagos, Faro, balconista, 9.° ano.
Recolha: em Albufeira, Faro, a 20 de Novembro de 2016.

Coletor: Mariana Pereira Raposo

Classificacao: ATU 60

ARAPOSAEOGROU

Era uma vez uma raposa que, um dia, se encontrou com o grou e logo pensou
divertir-se a custa dele, pregando-lhe uma partida.

- Bom dia compadre grou!

- Bom dia comadre zorra!

- O compadre grou, estava aqui a pensar convida-lo para um almoco, 13 na
minha casa, amanha. Pode ser?
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— Esta bem comadre, 14 estarei.

Ora a comadre zorra, além de matreira, era, também, muito gozona. Preparou
uma refeicdo de modo que s6 ela a podia comer. Eram umas papas ralas, servidas
assim num recipiente muito raso.

Quando o grou chegou 13, a hora combinada, deparou-se com uma travessa
que continha comida que sé ela podia comer, pois com a lingua conseguia lamber
as papas quase liquidas e ele, com o bico comprido, ndo tinha maneira de as comer.

Dizia a raposa:

- Entdo compadre, ndo come?

- Coma a comadre, que eu ndo tenho muito apetite. - Respondia o grou, dis-
farcando a vergonha.

Ele estava a perceber bem a partida que ela Ihe pregou e, entretanto, estava ja
a maquinar a maneira de tramar a raposa.

No fim da refeicao, para retribuir o convite, combinou com a comadre zorra
encontrarem-se na sua casa, para uma refeicdo a dois, no dia seguinte.

A hora combinada, ela 14 estava.

Entao, aparece o grou com uma vasilha de gargalo estreito, que continha a
refeicdo para os dois. Cheirava que rescendia!

- Aproxime-se comadre! Vamos comer!

Mas, enquanto o grou metia o seu bico para alcancar o saboroso manjar, a
comadre sentia-se incapacitada para o fazer. Faz-se ideia do desgosto da matreira.
Com a lingua ndo chegava la. //

Ainda assim, ndo contente pela humilhacdo que a raposa Ihe fizera sofrer, o grou
subiu a uma arvore e, de repente, simulando assim um ar de aflicéo, gritou para ela:

- O comadre, o que eu estou a ver... Tantos cacadores e tantos caes ai vém, em
sua perseguicao! Venha dai, agarre-se ao meu rabo, que eu a levo daqui.

Cheia de medo, a raposa acreditou. Agarrou-se ao rabo do grou, com a boca, e
I4 vao os dois pelo ar. Passaram por um campo onde se encontravam uns homens
a trabalhar. Quando estes viram aquela cena, comecgaram a gritar:

- Olha a raposa agarrada ao rabo do grou! Olha a raposa agarrada ao rabo do grou!

E o grou dizia a raposa:

- Mande-os a merda, comadre zorral Mande-os a merda, comadre zorra!

E ela, 13 do alto, de boca fechada, para nao se desprender, respondia:

- Hummm! Hummm!

E o grou insistia:

— Mande-os a merda, comadre zorra!
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E os homens voltavam a carga:

- Olha a raposa agarrada ao rabo do grou!

As tantas, esquecendo-se da sua perigosa situacdo, respondeu-lhes com todas
as letras:

-M...e...r...d...a!

Nessa altura, abriu a boca e veio estatelar-se no chao.

Como nao viu nenhum cagador nem cao e, esperta como é, compreendeu que
tinha sido enganada pelo grou, que quis desforrar-se da vergonha que passou na
casa da zorra.

Assim, aprendeu que ndo se deve gozar a custa dos outros. Saiu-lhe cara a brin-
cadeira. Para além do susto, deve ter sofrido ca umas dores. Nao facas aos outros o
que nao desejas que te facam a ti.

E o conto acabou e o cu da velha se chamuscou.

Informante: Maria Lucilia Calico, 67 anos, natural de Armacdo de Péra, Silves, Faro, profes-
sora aposentada do primeiro ciclo.

Recolha: em Armacdo de Péra, Silves, Faro, a 18 de maio de 2011.

Coletor: Ana Isabel Cordeiro de Oliveira

Classificagdao: ATU 60 + ATU 225

A CEGONHA E ARAPOSA

Certo dia, a raposa convidou a cegonha para uma patuscada. Faz a patuscada
num prato raso, convida a cegonha para a patuscada. Quando a cegonha vai comer,
com o bico muito comprimido, ndo comeu nada. A raposa, por sua vez, comeu
tudo. A raposa convidou a cegonha para a patuscada e a cegonha ndo comeu nada.

Por sua vez, a cegonha fez-lhe o mesmo: convidou-a para a patuscada, faz-lhe
uma panela funda com comida. Convida a raposa. A raposa chega 13, a cegonha
comeca a pdr o bico dentro da panela e comeu tudo e a raposa ndo comeu nada.

Informante: Noélia da Cruz Fernandes, 51 anos, natural de Moncarapacho, comerciante, 6.° ano.
Recolha: em S. Bras de Alportel, Faro, a 23 de Novembro de 2008.

Coletor: Ana Isabel Fernandes Guerreiro (Gravagao n.° 14)

Classificacao: ATU 60
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A RAPOSA E A CEGONHA

Era uma vez uma raposa e uma cegonha. A raposa convidou a cegonha para ir
I4 a sua casa comer umas papas. E a cegonha aceitou. Depois a cegonha foi comer
as papas a casa da raposa. E o que é que a raposa fez? A raposa preparou-lhe umas
papas muito fininhas num prato. E claro que a cegonha chegou |4 a casa da raposa
e nao conseguiu comer nada. Como tinha um bico muito comprido ndo conseguiu
comer nada. Enquanto a raposa comeu tudo.

Depois a cegonha, para se vingar da raposa, convidou a raposa para um ban-
quete |4 na sua casa. E a raposa foi ao banquete e o que é que a cegonha fez? A
cegonha preparou umas papas e meteu-as dentro de uma garrafa com um gargalo
muito fininho e a raposa nao conseguiu comer nada, enquanto a cegonha comeu
tudo.

Concluséo da historia: nunca fagas aos outros o que nao gostas que te facam
ati.

Informante: Paulo Mileu, 22 anos, natural de Santo Amaro, Sousel.
Recolha: em Santo Amaro, Sousel, Portalegre, a 28 de Dezembro de 2006.
Coletor: Raquel Eunice Casimiro Marques (faixa n.c 42.4)

Classificagao: ATU 60

A GARCAEARAPOSA

Sao as duas comadres, que uma visita a outra.

A raposa diz:

- O comadre garca, amanha pode vir lanchar comigo.

E 0 que é que a raposa faz? Estende as papas todas em cima de uma laje.

Vai la a garca, vai ela lanchar com a comadre, pensando de ir encher a barriga.
Chega I3, as papas estavam todas em cima de uma laje. Com o bico... como é que
ela comia? Nao comeu, a raposa enganou-a. Mas ela nao se ficou por matreirice.
Disse a raposa:
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— Olhe, comadre, o lanche estava muito bom! Amanha vai vocé lanchar
comigo.

E a raposa assim foi. O que é que a outra faz? Mete as papas dentro de uma
garrafa. Vai 13, faz as papas, mete dentro de uma garrafa. Ora a garca comeu com o
bico, mas a raposa ndo comeu. Que é para lhe dar a licao daquilo que ela Ihe tinha
feito a ela.

E assim a histéria da garca e da raposa.

Informante: Rosalia Cristina, 42 anos, natural de Alcoutim, empregada de comércio.
Recolha: em Faro, a 18/10/2007.

Coletor: Sara Alexandra Pereira Marques da Cruz (faixa 14)

Classificacao: ATU 60

CONTO DO GROU E DA COMADRE ZORRA

O grou e a comadre zorra combinaram em fazerem um jantar. E a zorra fez o
jantar e p6s a comida numa laje. Ora, a comadre zorra comeu tudo e o grou nao
comeu nada, porque ndo dava apanhado com o bico.

Depois, o grou pensou em lhe fazer uma partida e convidou-a para jantar a
casa dele. E ele p6s o comer numa amentolia. Ele comeu tudo, porque metia la o
bico e a zorra ndo deu de comer nada, ndo dava la metida a lingua.

Informante: Paulina da Conceicdo Nunes Marques, 72 anos, natural de Monchique, refor-
mada, analfabeta.

Recolha: em Monchique, Faro, a 4 de Novembro de 2007.

Coletor: Patricia Isabel Dionisio Nunes (CD n.° 1/ faixa n.c 24)

Classificacao: ATU 60
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A CEGONHA EARAPOSA

E a comadre cegonha e a comadre raposa. Depois, diz a comadre cegonha para
a comadre raposa:

- O comadre raposa, queres ir almocar & minha casa? Tenho 14 um almoco para
a gente as duas.

Mas a cegonha tentou enganar a raposa. Entdo o que é que fez? Fez umas
migas dentro de uma panela. E entdo a cegonha metia o bico na panela e a raposa
nao metia la o focinho que ndo cabia. Nao cabia, quer dizer que a cegonha, com o
bico, comeu tudo e a raposa ndo comeu nada.

E depois diz assim a comadre cegonha para a comadre raposa:

- Entao, ficaste bem do almoco, gostaste do almogo?

- Gostei!

Diz a raposa assim: “Deixa estar que também de hei-de enganar...”

- Olha, comadre cegonha, agora vais jantar a minha casa.

— Esta bem.

E a raposa fez umas migas numa laje, numa laje. Ora a cegonha com o bico
- traz, traz, na laje - apanhava poucochinho. A raposa com a lingua drrt comeu
aquilo tudo.

Depois diz-lhe assim:

- Entdo, comadre cegonha, ficaste bem de almogo?

- Fiquei. //

A cegonha diz assim:“Ai, magana, agora enganou-me... Deixa estar que hei-de
engana-la também bem”

E convidou-a para irem dar um passeio as Festas de Arcelo.

E diz a raposa assim:

- Aonde é que fica isso, 6 comadre cegonha?

- Olha, deixa que eu levo-te 13 as Festas de Arcelo. Pées-te as minhas cavalitas,
que eu levanto voo. Que é |a muito alto, muito alto...

— Esta bem.

A raposa p0s-se em cima da cegonha, por cima das asas. A cegonha levantou
VOO, subiu, subiu, subiu... Quando ia Id muito em cima, diz assim para a raposa:

- O comadre raposa, ainda vés a laje onde a gente comeu as migas?

- Ainda!
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Mais para cima, mais para cima, mais para cima... La em cima diz assim:
- Ainda vés a laje onde a gente comeu as migas?

-Ja nao.

- Entdo vai la ter com elas.

Fechou as asas, a raposa vem por ai abaixo, caiu ca em baixo, morreu.
Pronto, a cegonha conseguiu enganar a raposa.

Informante: Germano, 65 anos, natural de Avis, Portalegre, motorista.
Recolha: em Alverca, Vila Franca de Xira, Lisboa, a 14/10/2007.
Coletor: Andreia Cabecinhas (faixa n.c 17)

Classificacao: ATU 60 + ATU 225

A ZORRAE O GROU

Era a zorra e o grou, que era um passaro. Encontraram-se os dois, fizeram-se
amigos e a zorra muito amavel convidou o grou para ir jantar a casa dela. E o grou
foi, muito satisfeito, que a zorra era muito amiga dele e pronto.

Chegou |3, a zorra como é muito esperta, fez as papas e estendeu em cima de
uma lage. Como o grou tem o bico comprido, s6 penicava, penicava. E a zorra lam-
beu, lambeu as papas todas.

Bom, o grou agradeceu, que estava tudo muito bem, que estava tudo muito
bom e convidou a zorra para ir jantar a casa dele. E a zorra foi, muito contente, que
ia |a lamber as papas todas também. S6 que o grou, ndo era assim muito burro e
pOs as papas dentro de uma garrafa e a zorra ndo conseguia lamber, porque nao
cabia o focinho dentro da garrafa. E o grou picou, picou, picou, comeu as papas
todas. E o grou pagou a zorra o mal que lhe tinha feito.

Informante: Adélia Gago Rosa, 73 anos, 4.° ano.

Recolha: em Nora de Apra, Loulé, Faro, a 16 de Outubro de 2008.
Coletor: Filipa Margarida Dias Lima Pinheiro (gravacao G1)
Classificagao: ATU 60
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A COMADRE PEGA

Eram duas comadres, ou seja, a comadre pega e a comadre raposa. Eram muito
amigas, mas as raposas sempre foram muito falsas. E entdo, um dia decidiu convi-
dar a sua comadre pega para ir almocar 14 a casa. Fez o convite e a comadre aceitou
muito contente. S6 que a raposa, sempre muito falsa, apresentou-lhe umas papas
de milho dentro de um prato raso, que seria quase impossivel a pega conseguir
comer de ld alguma coisa, porque a raposa tem uma lingua muito comprida e larga.
Enquanto a pega s6 tira um tiquinho ou dois a raposa lambeu aquilo tudo. Mas a
comadre pega ndo se mostrou nada ofendida, embora ficasse bastante. Entdo um
dia pensou: “Vou vingar-me.”’

Entdo foi convidar a sua comadre raposa. E a raposa pensou: “Vou engana-la
de novo e vou comer tudo. E ela é que me convida e acaba por ndo comer nada.”

Mas nédo. A pega também era inteligente, e entdo, também fez umas papas de
milho mas apresentou-lhas dentro de uma garrafa com o gargalo muito estreiti-
nho, onde sé o seu préprio bico poderia entrar. E a raposa ai ficou a olhar bastante
triste, porque ficou sem almoco, tal como a sua comadre tinha ficado na outra vez.
E pronto, a pega sentiu-se vingada. E é assim: o que nao gostas que te facam a ti
nao facas aos outros.

Informante: Lurdes Guerreiro, 43 anos, natural de Santa Clara a Nova, empregada de anda-
res, 9.2 ano.

Recolha: em Tunes, Silves, Faro, a 6 de Novembro de 2009.

Coletor: Gabriela Rodrigues Pacheco e Délia Sola Faisca (faixan.2c 11 /8'52)

Classificacao: ATU 60

A CEGONHA E ARAPOSA

Era uma vez uma raposa e uma cegonha. A raposa, um dia, convidou a
cegonha para almogar com ela. A cegonha aceitou imediatamente, sem duvida
alguma.
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Entdo, no outro dia, a cegonha la estava. A raposa, que a tinha recebido muito
amavelmente, comecou por dizer a cegonha que tinha feito assim umas papas
muito deliciosas, abrindo cada vez mais o apetite a cegonha.

O que a cegonha nédo contava era a forma como eram os pratos. De facto, a
comida foi servida em dois pratos rasos. A cegonha tentou, tentou, mas por causa
do bico, ndo conseguia comer.

Entdo, pensando para si, achava a atitude da raposa muito ma, de puro
egoismo mesmo, pois ela sabia que a cegonha tinha o bico comprido e que jamais
podia comer assim.

Como é 6bvio, a raposa ndo tinha feito aquilo por engano, pelo contrario, foi
com toda a intengdo. Queria oferecer comida, mas ao mesmo tempo ficar com
ela toda. E por isso, enquanto via o esforco que a cegonha fazia para comer, ria-se
sozinha.

Mas a cegonha pensou que a raposa nao levava a melhor e entéo, nesse dia,
virou-se para a raposa e disse:

- J4 que hoje me ofereceste 0 almoco, amanha sou eu que te ofereco o almoco.
Aparece I4 na minha casa.

A raposa aceitou imediatamente: ia comer sem ter que gastar da sua comida.

Mas ao chegar, viu que a comida estava dentro de duas garrafas compridas. E
enquanto tentava chegar a comida, ja a cegonha se deliciara toda com a comida.

Entdo a raposa, ao perceber a sua maldade, pediu desculpas a cegonha e pro-
meteu que o que tinha acontecido nunca mais se voltaria a dar.

Informante: Sandra Madeira, 20 anos, natural de Genebra (Suica), estudante.
Recolha: em Quarteira, Loulé, Faro, a 9 de Dezembro de 2005.

Coletor: Sandra Madeira (cassete 2 / face B)

Classificacao: ATU 60

ARAPOSAEOGALO

Era uma vez uma raposa (as zorras e as raposas sao muito espertalhonas) que
ia pelo vale a baixo e viu um galo. O galo assim que viu a raposa fugiu logo. Pulou
para cima de uma azinheira. O galo era o mais apetitoso e ela diz:
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- Olha, néo sabias, compadre galo? Agora fizeram uma nova lei.

- Entao qual é?

- Agora ja podemos andar todos juntos. J&4 nao fazemos mal uns aos outros.
Podes descer ca para baixo que eu ja ndo te faco mal.

— Ah!' Nessa ndo caio eu!

—Nao!E alei, éaleil

Naquilo, soavam uns cées ladrando. Vinham com a forca toda! Diz-lhe o galo:

- Olha, vém ali uns caes! Se é a lei deixa-te estar!

Assim que a raposa viu os caes, comecou a fugir. Diz-lhe assim o galo:

- Olha comadre raposa, mostra-lhe agora a lei! Mostra-lhe a lei!

Informante: Marcelino Leandro Botelho, 70 anos, natural da Amareleja, Moura, Beja, cabe-
leireiro, 4.2 classe.

Recolha: em Amareleja, Moura, Beja, a 22 de Dezembro de 2005.

Coletor: Nidia Bretoldo (cassete / faixa n.° 5)

Classificagao: ATU 62

A RAPOSA FOLHARASQUINHAE O LOBO

Era uma vez uma raposa que se esfregou nuns corticos de mel e a seguir dei-
tou-se em cima de umas folhas e ficou toda cheia de folharascas. Porque o lobo
queria-a comer ou queria-lhe dar. E s6 havia um sitio onde iam beber. O lobo espe-
rava-a la no sitio e ela estava cheia de sede, porque tinha comido as migas ao lobo.
O lobo estava guardando a 4gua da albufeira. Acontece que ela fez aquilo, veio
para baixo toda cheia de folhas e foi 14 beber. Ela chegou e disse:

- Entdo compadre lobo estd aqui guardando a dgua?

- Estou! Estou aqui a espera de uma raposa!

— Ah, pois! Fazes bem! Mas eu sou a Folharasquinha!

— Ah, tia Folharasquinha! Esta bem! Entao bebe, bebe!

E ela pbs-se a beber. Ja havia dez dias que andava estudando a maneira de ir
beber. Diz-lhe o lobo:

—Tia Folharasquinha! A sede ja era velhinha!
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Quando ela acabou de beber e viu que ja estava cheia, empinou-se e disse:
- Olha! Desde que o teu rabo ripi, nunca mais agua bebi!

Informante: Marcelino Leandro Botelho, 70 anos, natural da Amareleja, Moura, Beja, cabe-
leireiro, 4.2 classe.

Recolha: em Amareleja, Moura, Beja, a 22 de Dezembro de 2005.

Coletor: Nidia Bretoldo (cassete / faixa n.c 5)

Classificacao: Hansen **74D

CONTO DO LEAO E DO RATO

Um ratinho distraido ia saindo da sua toca e foi apanhado pelas garras do Leao.

O ratinho, assim que se viu debaixo das garras do ledo, disse:

- Senhor ledo, ndao me mate! Ndao me mate, que ainda posso ser muito Uutil,
um dia.

O ledo comecou a rir-se e deixou ir embora o ratinho, a pensar:

- Para que precisarei dele?

Um dia, passado duas ou trés semanas, o ledo foi apanhado por uma armadilha
feita por uma rede. O ledo fartou-se de rugir e rugir... Tendo o rato ouviu aquilo, foi
Ver o que se passava, e encontrou o ledo preso numa rede. Entdo, o rato roeu, roeu
e roeu as redes da armadilha, libertando o ledo. O ledo fica muito agradecido pelo
acto do ratinho e ficam ambos muito amigos.

Informante: Edita Marvao, 44 anos, doméstica.
Recolha: Moura, Beja, em 2006

Coletor: Vanessa Marvao (cassete n.c 2 / face A)
Classificacao: ATU 75

HISTORIA DO LOBO E DA CEGONHA

Era uma vez um lobo que estava a comer. Muito ganancioso e engasgou-se
com um osso. Ficou muito aflito e comecou a gritar:
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— Quem me acode? Quem me acode?

E como estava por ali perto uma cegonha com um bico muito comprido, ele
gritou:

- Ajuda-me, ajuda-me!

E o lobo comec¢ou a prometer muitas coisas a cegonha, para ela o ir acudir. Mas
a cegonha tentou acudir, tirou-lhe o 0sso e depois perguntou-lhe:

- Entéo e as promessas que me tinhas dito anteriormente?

- Olha, olha, parece que é parva... Entdao eu prometi que nao a comia. Eu tive
a tua cabeca durante tanto tempo dentro da minha boca e nao te comi e agora
querias que eu te pagasse o qué? Salvei-te a vida.

Informante: Josefina Rosa, 52 anos, natural de Evora, licenciatura.
Recolha: em Evora, a 23 de Dezembro de 2006.

Coletor: Raquel Eunice Casimiro Marques (faixa n.° 32.1)
Classificacao: ATU 76

[0 LOBO, O CORVO E A RAPOSA]

Era uma vez um lobo que estava comendo um borrego. E depois chegou o
COrvo e a raposa e a raposa disse:

— D4-me um bocadinho de borrego.

E o corvo também disse:

— Da-me um bocadinho.

E o lobo disse:

- Ao que tiver mais anos é que eu dou, o que for mais velho é que eu dou um
pedacinho.

A zorra disse assim:

- Quando eu nasci, s6 tinha um cabelo, agora contem-nos.

E o corvo disse:

- Quando eu nasci, s6 havia uma sobreira, agora contem-nas.

- Entéo ficaram empatados, nem um, nem o outro ganhou. //

A zorra estava ali e viu passar um peixeiro, e disse assim:

- Olha, agora vou-me fazer morta, além ao caminho, que ele pée-me dentro
das canastras.
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Ela foi, o peixeiro passou, nao lhe cheirou mal, levou-a para [tirar] a pele.

Ela comecou a jogar peixe, a jogar peixe... Chegou a uma casa, estava uma
alcofa, voltou para tras e encheu a alcofa de peixe. //

E encontrou o compadre lobo:

— O comadre zorra, mas onde é que foi & pesca?

Eu vou consigo além aquele poco e vocé também enche a alcofinha. E cada
mergulhdo, um peixao.

Oh, o lobo foi muito contente. Foi com a zorra, ela amarra-lhe um barago ao
pescoco e uma pedra dentro da alcofa e estava ca em cima e o lobo foi para baixo.
E a zorra diz-lhe:

- Escorregou-gou-gou.

E o lobo dizia assim:

- Escorregou o raio que a parta. Foi vocé que me empurrou!

E la ficou.

Informante: Serafina da Conceicao Martins, 80 anos, natural de Freixo Seco de Baixo, Loulé,
Faro, reformada, analfabeta.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.°c 3 / Face A)

Classificacao: ATU 80A* + ATU 1 + ATU 2B

CONTO DA LEBRE E DO LOBO

Era um lobo, e depois o lobo combinou com a bicharada toda para irem la a
cova onde ele se acolhia, que era para comer cada dia um. E depois um dia ia um,
outro dia ia outro, outro dia ia outro... L4 um dia calhou a uma lebre. E dai a lebre
demorou-se muito, foi la ali ja a tardinha. Nao se atrevia a ir para I3, pois o lobo
comia-a. O lobo ja estava com muita fome, ja a bocejar:

- Ao! Ja me tardavas...

- Ai, peco mil desculpas, senhor lobo! Que eu vinha ali mais abaixo, encontrei
outro senhor lobo e queria-me comer.

- Diz-me |a onde ele est4, que eu quero ir |a.

- Entéo, venha dai comigo.
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La abalou por ai a baixo com o rabinho a abanar, muito contente, por ai a baixo,
por ai a baixo... Foi 1 mais abaixo, estava um poco e diz para o lobo:

— Esta ali, senhor lobo, esta ali!

O lobo olhou para dentro do poco, viu 14 a sombra dele, joga um pulo:

— Estds ai ladrao! Estas ai maroto! Deixa estar que eu ja te arranjo...

Joga um pulo l& para dentro... Ah, afogou-se, ficou logo |a. E depois, morreu.

E depois a lebre esteve a espera, a espera, a espera um pouco... Viu que ele ja
tinha morrido, que ja nao vinha... Abalou por ai acima muito contente, com rabi-
nho a abanar...

Ter forca é bom, mas ter esperteza ainda é muito melhor. E livrou-se do lobo a
comer.

Informante: Palmira Rosa Nunes, 71 anos, natural de Monchique, doméstica, analfabeta.
Recolha: em Monchique, Faro, a 14 de Outubro de 2007.

Coletor: Patricia Isabel Dionisio Nunes (CD n.° 1/ faixa n.c 6)

Classificagao: ATU 92

O LEAO E O BURRO

O senhor chamava-se Antonio Guerreiro, ainda me lembro do nome do senhor.
E entdo tinha uma herdade por cima de Lisboa. Naquele tempo ja sabes que era s
herdades e tinha muitos animais. Tinha cavalos, tinha ledes, sé tinha um burro, o
burro era s6 um. Tinha toda a qualidade de bichos, quer dizer, de animais.

De maneira que o burro fazia-se muito manhoso: deitava-se abaixo, ndo queria
fazer nada do que o senhor dizia-lhe para ele fazer. Para carregar as coisas ele arria-
va-se para baixo. Bom, o que é que o ledo diz para ele? O ledo disse assim para ele...
O dono dava-lhe pancadaria de ele nao fazer as coisas, o ledo tinha muita pena do
burrinho e disse assim:

- Olha, a gente vai fugir porque eu tenho muita pena de tu levares tanta pan-
cada. - Disse o ledo para o burro.

O que é que eles fizeram? Agarram-se neles, fugiram. Fugiram, diz ele:

- A gente vai fazer uma aposta. — Disse o ledo para o burro.

Foram seguindo, foram seguindo, onde é que eles foram dar? A um grande rio.
Andaram quilémetro e quilémetros. E diz o ledo para o burro:
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- Olha, a nossa aposta vai ser aqui, a ver qual dos dois é que ganha. Aquele que
atravessar o rio é que ganha a aposta. — Isto disse o ledo para o burro.

O ledo, que era mais forte, atravessou o rio logo primeiro, claro. O burrinho que
nao podia, ficou dentro do rio, ndo pdde atravessar. Diz o ledo assim para ele:

- Olha, eu ganhei a aposta. Que eu atravessei o rio.

E diz o burro assim para ele:

—Nao, ndo ganhaste a aposta. Olha para as minhas orelhas. Estd a sair peixe das
minhas orelhas. Eu é que ganhei a aposta. (risos).

Quer dizer, dentro do rio comecou a saltar peixes (risos) pelas orelhas do burro
(risos).

Bom, isto passou-se, fizeram-se amigos, seguiram para a montanha. Vao
andando, diz o ledo assim para o burro:

— Ah, eu estou cheio de fome. Eu tenho que ir a caca para ver se ca¢o alguma
coisa para comer, porque eu estou com muita fome.

Bom, diz o burro assim:

- Olha, fico aqui nesta rocha. Nao ha comida para mim, ndo ha nada, mas eu
vou-me recolher aqui nesta rocha.

Bom, o burro ficou encostado a rocha e o ledo foi a procura de comida para ele.
Aquilo demorou muito tempo e o ledo chega e diz assim:

- Olha, sabes que eu ndo encontrei comida, mas sabes o que é que eu vou
fazer? Vou-te comer.

Diz o burro assim:

- Entdo és tdo meu amigo, tinhas tanta pena de mim e agora queres-me comer?

O que é que o burro faz? (risos) Mete-se numa broca da rocha (risos) que o
ledo nado conseguiu comé-lo, nem apanha-lo. (risos) De maneira que o burro é que
ganhou a aposta no fim. (risos)

Informante: Maria Assuncdo Roses Jeremias, 77 anos, natural de Quarteira, Loulé, Faro,
doméstica, 3.2 classe.

Recolha: em Quarteira, Loulé, Faro, a 26 de Novembro de 2007.

Coletor: Catia Jeremias e Dilaila Grilo (Cd n.2 6)

Classificacao: ATU 103C*
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0S DOIS RATINHOS MANOS

Eram dois ratinhos manos e entdo pensaram em se dividir. Um pensou em ir
para a cidade e o outro pensou em ir para o campo.

O que foi para o campo foi para um celeiro, tinha la comidinha, e o que foi para
a cidade nao encontrava quase comida, estava muito magrinho. Depois, quando
eles se encontraram, os dois manos... e na cidade havia muitos gatos... e entéo,
ele andava sempre a fugir dos gatos... entdo, quando se encontrou com o mano,
passado muito tempo, vinha muito magrinho e o mano disse:

- Entédo o que se passou? Vens tdo magrinho...

- Pois, 14 na cidade ndo ha comida, ndo ha nada... Ando sempre a fugir dos
gatos... Entdo e tu mano? ‘Tas tao bonito, tao gordinho...

- Ai, olha, eu fui para o campo, tinha muita fartura, muito trigo, comia muito
bem... Olha, mais vale no campo do que na cidade na barriga do gato!

Informante: Lina Maria Guerreiro Jorge, 51 anos, reside no Vale da Venda, Faro, trabalha na
Residéncia Universitaria de Gambelas.

Recolha: em Faro, a 21 de Mar¢o de 2015.

Coletor: Francisco Roberto Tavares Soares de Carvalho

Classificagdao: ATU 112

Nota: A informante nado se lembrava bem da histéria.

0S DOIS RATOS

Dois ratos que andavam no mato, muito magrinhos, cheios de fome. E ali perto
havia um moinho. Um escapou-se e foi para o moinho. Foi para o moinho, e mais
tarde, estava ja muito gordo muito gordo. E entao, abala a procura do amigo que
tinha deixado, magro, no mato. Até que o encontrou.

- Ol4 pa, entao o que fazes por aqui, homem? Estas tdo magro pa! E eu, ndo
vés? Entao, estou gordo!
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— O homem, entdo onde é que tens andado?

- Entao, Id no moinho, homem! Ha Ia comida a farta, homem! Queres ir la
comigo? Aquilo, ha Ia milho, ha de tudo.

E ele perguntou:

- Entéo e nado ha la gato nenhum?

Diz-lhe o outro:

— Ha sim, um gato velho. Mas eu pulo por cima e tudo, e ele ndo vé tampouco.

- Bom, vamos 13, vai |4 a frente.

- Olha o gato estd além a porta do moinho, olha 14 além... Agora vou, pulo por
cima e vais ver...

Bom, o outro atrds, o magro, quando deu por conta do outro saltar por cima do
gato, o gato fisgou-o.

Volta para tras o que estava magro:

- Mais vale um magro no mato do que gordo no cu do gato!

Informante: Gilberto Martins Teixeira, 74 anos, natural de Fonte Judeu, agricultor, 4.2 classe.
Recolha: em Fonte Judeu, Castro Marim, Faro, em 2007-2008.

Coletor: Rita de Jesus

Classificagao: ATU 112

0 LOBO DAS TRES FORTUNAS

Era uma vez que os animais falavam... E a gente, as criancas, acreditavam que
os animais falam. E entdo era um lobo que acordou um dia de manha e o rabo deu
trés estalos. Diz ele assim:

- Ai, hoje tenho trés fortunas. Deixa-me ir a procura delas, a procura das fortu-
nas, que hoje tenho trés fortunas.

La foi a uma ribeira abaixo, a procura das fortunas e encontrou uma porca com
varios bacorinhos. Encontrou, diz ele assim:

- Olha, ja aqui tenho a fortuna. A primeira.

Chegou-se ao pé da porca e diz:

- Olha, como-te porca, tu e aos teus filhotes.

Diz a porca assim:
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- Ai, ndo me comas. Nao comas os meus filhos, nem a mim, porque eles ainda
nao foram baptizados. E entdo para serem baptizados tém de passar pela dgua do
ribeiro, de um lado para o outro e depois é que podes comer. Mas primeiro tém que
ser baptizados.

- Bom, esta bem.

La diz a porca para o lobo:

- Olha, poe-te ai ao meio do ribeiro, pde-te ai ao meio que eu vou-te pas-
sando os bacorinhos e tu vais passando para o outro lado, passando por dentro
de 4dgua.

— Estéa bem, esta bem.

Quando o lobo pbs-se no meio do ribeiro, ja estava pronto para passar os baco-
rinhos de um lado para o outro. A porca da-lhe uma trombada e |3 vai o lobo pela
agua abaixo. //

Diz o lobo assim:

- Bom, esta fortuna... Esta ndo me bateu certo. Vou-me a procura da segunda.

Foi a procura da segunda, encontrou um burro. Diz ele logo:

- Olha, agora como-te burro, agora vou-te comer.

Diz o burro assim:

- Ai, ndo me comas. Nao me comas porque eu tenho as ferraduras e com as fer-
raduras ficas engasgado, ficas com elas atravessadas nas goelas. Entdo, se calhar é
melhor tu tirares-me as ferraduras, aqui as patas de tras as duas ferraduras, e depois
ja me podes comer.

- Estd bem, estd bem.

La foi tirar as ferraduras. Quando ele pds-se bem para tirar as ferraduras, o burro
deu-lhe uma parelha de coices, |4 foi ele pela ribeira abaixo outra vez. //

E ele disse:

- Bom, olha, esta também nao valeu. Deixa-me |4 ir a procura da terceira.

Foi mais abaixo, mais abaixo, encontrou dois carneiros a guerrearem um com
o outro.

Diz ele assim:

- Olha 13, dois carneiros... Isto, andam medindo terreno. — Aquilo, recuavam
atras e depois juntavam-se e marravam. - Olha, isto, andam medindo terreno.

Chegou-se ao pé dos carneiros, diz ele:

- Olha, agora como um de vocés.

Mas nao decidiu qual era o que havia de comer. Primeiro comia um.

Diz ele assim:
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- Olha, para saberes qual é o que comes, nés recuamos. Tu ficas ao meio, nds
recuamos. O primeiro que chegar ao pé de ti, pois tu comes.

— Ah, esta bem, esta bem.

Eles recuaram, o lobo ficou ao meio. Olha, eles foram recuando, quando foram
os dois para dar a marrada, olha, esmagaram o lobo. Foram um contra o outro ficou
o lobo esmagado. Mataram. Foi o fim do lobo. As fortunas, olha, teve azar.

Informante: Ana Dionisio, 49 anos, natural de Santo Estévéo, Tavira, 9.° ano, cozinheira.
Recolha: em Santo Estévéo, Tavira, Faro, a 7 de Janeiro de 2010.

Coletor: Alicia Sofia Pereira Dionisio Lopes (faixa n. 8 / 2'50)

Classificacao: ATU 122A + ATU 47B + ATU 122K*

0 LOBO MAU

Era uma velhota que ia levar o almoco ao marido, e o marido estava a trabalhar
na horta e encontrou um lobo na estrada. E o lobo disse assim:

- Onde vais velhota?

-Vou levar o almo¢o ao meu marido que estd ali em baixo.

- Entdo da-mo que eu tenho fome.

- Nao! Vou levar o almog¢o ao meu marido.

E o lobo correu atras da velhota, e depois a velhota disse assim (apareceu uma
cabacinha e depois a velhota meteu-se dentro da cabacinha e respondeu para o
lobo):

- Corre, corre, cabacinha; nem velha, nem velhinha.

E o lobo mau nunca mais viu a velhinha e viu a cabacinha correr na estrada, e
“corre, corre cabacinha; nem velha, nem velhinha".

Informante: Francelina Lopes Pires, 68 anos, natural de Quarteira, Loulé, Faro, reformada.
Recolha: em Quarteira, Loulé, Faro, a 5 de Novembro de 2005.

Coletor: Joana Isabel Menalha Cardoso (CD n.° 1, faixa n.c 7)

Classificagao: Marzolph *122F
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CABACINHA, CABACAO

Era uma velhinha que morava sozinha e queria ir ao casamento da filha, mas
tinha que passar por um sitio mau onde haviam lobos e estava com medo. E pensou:

- Bem eu tenho de ir ao casamento da minha filha.

Bem dito, bem feito. Quando chegou a certa altura, meteu-se por uns sitios
escuros, apareceu um lobo ao caminho que Ihe disse:

- Entdo onde vais, velhinha? Agora ndo te escapas. Eu estou cheio de fome e
agora como-te.

- Nao me fagas isso, que eu vou ao casamento da minha filha. Quando voltar
venho mais gordinha, comemos 1 bem. Logo me matas quando eu voltar, que eu
volto daqui a dois ou trés dias.

- Entao va!

Deixou passar a velha. A velha divertiu-se, bailou, comeu... Quando acabou
pensou:

- Entdo e agora como é que eu passo para la?

Arranjou uma cabaca grande e quando se aproximou do local onde estava o
lobo meteu-se dentro da cabaga e comecou a rebolar. O lobo estava esfomeado
a espera da hora e do dia que ela ali passava. Viu vir uma cabaca rebolando por o
caminho e diz-lhe:

- O cabaca, néo viste por aqui uma velhinha?

E a velha responde-lhe |4 de dentro:

— Nao vi velhinha, nem velhéo;
Arroda cabacinha, arroda cabacao.

E a velha safou-se. Quando passou do lobo saiu da cabaca e foi-se embora.

Informante: Marcelino Leandro Botelho, 70 anos, natural da Amareleja, Moura, Beja, cabe-
leireiro, 4.2 classe.

Recolha: em Amareleja, Moura, Beja, a 22 de Dezembro de 2005.

Coletor: Nidia Bretoldo (cassete / faixa n.°c 5)

Classificagao: Marzolph *122F
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A CABACINHA

Era uma vez uma mulher que tinha uma filha. E a filha namorava um rapaz e
casou, mas casou muito longe, do outro lado do bosque. E a velhota ia ao casa-
mento da filha que era do outro lado. la ao casamento, depois ia andando, andando,
encontrou o lobo.

Diz o lobo assim:

- Ai, velha, que te como!

Diz ela:

- Olha, ndo me comas que eu vou ao casamento da minha filha. Depois venho
de & mais gorda e tu comes-me.

A velhota foi, esteve 1a no casamento. Depois na hora de abalar disse assim a
filha:

- Ofilha, entao agora como é que vai ser isto? Que eu agora vou para casa, vem
o lobo e come-me.

Diz ela:

- Olhe maée, nao se aflija. Quando chegando 1a ao pé, meta-se dentro desta
cabaca.

Bem, a velhota veio. Quando chegou la perto onde o lobo devia de estar, pde-
-se dentro da cabaca, passou dentro da cabaca.

Diz o lobo assim:

— O cabacinha, tu nio viste para ai alguma velhinha?

— Eu ca ndo vi nem velhinha, nem velhao,
corre, corre cabacinha, corre, corre cabacao.

E assim se safou a velhota do lobo.

Informante: Maria de Jesus, 55 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, cozi-
nheira, 4.2 classe.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face A)

Classificagao: Marzolph *122F
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CORRE, CORRE, CABACINHA

Era uma vez uma velha que vivia sozinha numa pequena casa. Um dia recebeu
uma carta da neta a convida-la para o casamento. Ela ficou muito feliz, pegou nela
e pbs-se logo a caminho. A meio do caminho encontrou o lobo e o lobo disse:

- Ai velha, que te vou comer!

A velha, com muito medo, respondeu:

- Ai ndo me coma, senhor lobo, ndo me coma que eu estou tdo magrinha... ja
andei tanto da minha casa até aquil!

Entao, a velha pensou:

- Olhe, senhor lobo, eu vou ao casamento da minha neta. Quando eu voltar ja
estou mais gordinha e ai o senhor pode-me comer.

O lobo, achou que era uma boa ideia. Entdo disse a velha:

-Vai! Quando voltares ca te espero.

A velha foi, correu pelo caminho até a casa da filha. Quando chegou a casa da
filha, contou a filha e a neta o que é que aconteceu.

- Nao te preocupes, logo havemos de resolver.

A boda foi muito bonita. Quando chegou a hora de ela se vir embora, a filha,
arranjou-lhe uma cabacinha e meteu a velha 14 dentro e disse-lhe:

- Agora, mae, vais aqui dentro e vais sempre rolando até casa.

Assim foi: meteram a velha dentro da cabacinha e a velha la foi rolando pela
estrada. Quando se estava a aproximar do lobo, a velha ficou com medo. Parou a
cabacinha e o lobo respondeu:

- Cabacga, 6 cabacinha, nao viste ai uma velhinha?

E dai a cabaca respondeu:

- Nao vi velhinha nem velhao, corre, corre cabacinha, corre, corre cabacao. Nao
vi velhinha nem velhéo, corre, corre cabacinha, corre, corre cabacao.

E assim chegou sa e salva a casa.

Informante: Helena Correia, 48 anos, natural de Faro, 12.° ano.
Recolha: em Faro, a 25/11/2014.

Coletor: Ana Correia (gravacao MVI_0629)

Classificagao: Marzolph *122F
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AVELHAEA CABACA

Era uma velha que ia ao baptizado do neto (ou entao, era assim pelo Natal que
ela ia a casa do filho, mas acho que era no baptizado, ou tinha nascido o neto era
assim uma coisa...) e ela ia la visitar.

Antigamente havia muitos lobos, e depois ela tinha que atravessar uma serra.
E ela entdo ia 14 pela serra e aparece-lhe um lobo esfomeado. A velha coitada, toda
aflita... E depois aquilo era no tempo que os bichos falavam. A velha ficou toda
preocupada e depois la fez a choradeira ao lobo, disse:

- Ai lobo, ndo me comas agora que eu estou muito magrinha. Eu vou a casa do
meu filho, temos 1a um banquete, (é o baptizado acho eu) do baptizado do meu
neto e eu depois ja venho mais gordinha. Esperas-me aqui e quando for na volta
comes-me entao.

Conversa daqui, conversa dali, 13 o lobo se resolveu: deixou-a seguir.

A velhota teve Ia uns dias em casa do filho, comeu e toda contente. Quando
chegou a altura de voltar, ficou toda triste. O filho comegou a vé-la assim muito
triste, perguntou o que é que se passava, o que é que acontecia.

E ela disse:

— Ah, encontrei o lobo, e ele agora estd a minha espera. Eu disse isto, convenci-o,
mas agora ele estd a minha espera. E agora ndo consigo passar, que ele vai-me comer.

Entdo o filho disse:

- Ai, a gente temos que arranjar uma solucao.

Tinha |4 uma cabaca muito grande, a velha também era pequenita e magrita,
meteu-se dentro da cabaca e pronto. Toca de rebolar serra abaixo, e a velha dentro
da cabaca.

Olobo |3 estava a espera da velha. Nao via velha nenhuma, viu a cabaca a rebolar.

O lobo:

- O cabaca, tu ndo viste para ai uma velha?

Ouviu-se assim uma voz 1a de dentro da cabaca:

Nao vi velha nem velhinha;
Né&o vi velha nem velhao
Rebola, rebola, cabacinha;
Rebola, rebola, cabacao. (risos)
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Informante: Maria Odete, 55 anos, natural de Abrantes.
Recolha: em Abrantes, Santarém, a 28 de Novembro 2015.
Coletor: Renata Fidalgo (faixa s/n.°)

Classificacdao: Marzolph *122F

HISTORIA DA VELHINHA E DA CABACINHA

Era uma vez uma velhinha que vivia num bosque longinquo. A velhinha era um
bocado coxa, mas pronto, ainda governava a sua vida.

Um dia recebeu um convite da neta que vivia na cidade e que ia casar, a convi-
dé-la para ir ao casamento. Mas a velhinha estava um bocado preocupada e assus-
tada porque nas redondezas havia muitos animais selvagens, e ela ja nao tinha
todas as forcas para poder lutar contra eles, mas pronto, |4 se preparou e decidiu ir
ao casamento. La preparou o seu saquinho, fez as malinhas e partiu.

No caminho encontrou um urso, que lhe perguntou:

- O velha onde é que vais?

E ela respondeu:

—Vou ao casamento da minha filha.

— Ai nao vais nao, porque eu vou-te comer!

- Ah, mas olha I3, eu estou tdo magrinha... Porque ndo me comes quando eu
voltar, no regresso, que ja venho mais gordinha do casamento?

- Estad bem, entéo ca te espero.

Bem, la continuou a caminhar. Mais uns quilémetros a frente, quem é que ela
haveria de encontrar? O lobo. E o lobo disse:

- O velha, onde é que vais? Espera ai que eu quero-te comer.

- Ai nao comes ndo, porque eu vou ao casamento da minha netinha e venho
de 14 mais gordinha, porque agora sou sé 0ssos.

- Bem, entdo est4d bem, no dia do regresso ca te espero.

E a velhinha continuou e por fim encontra o ledo. E o ledo, arrogante, disse:

- Eh, alto I3, para ai! Onde é que vais?

—Vou ao casamento da minha netinha.

— Ai nao vais nao, que eu vou-te comer.

E a velhinha respondeu-lhe:
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- Mas eu estou tdo magrinha, a definhar. E melhor esperares por o regresso,
que eu ja venho gordinha.

- Entéo, eu ca te espero quando tu voltares.

E a velhinha foi embora. Foi ao casamento, correu tudo muito bem, até engor-
dou uns quilinhos, mas na altura de regressar ela estava muito nervosa e preocu-
pada, porque tinha medo de ser comida por estas feras ferozes. Bem, a netinha
disse pra ela:

- Nao te preocupes porque eu vou arranjar a solugao.

O que é que ela faz: foi buscar uma cabaca enorme, cortou-lhe um bocado,
fez-lhe uma porta, enfiou a avé la dentro e pd-la a rolar pela estrada fora.

Bem, no caminho encontrou o ledo que lhe perguntou:

- Alto |4, cabacinha, néo viste por ai nenhuma velhinha?

- Nao vi velhinha nem velhao. Corre, corre, cabacinha; corre, corre, cabacao.

E o ledo ficou todo aborrecido. Continua a rolar pela estrada fora, quando ela
encontra o lobo.

- O cabacinha, no viste ai nenhuma velhinha no caminho?

E a avozinha la respondeu:

- Nao vi velhinha nem velhao. Corre, corre, cabacinha; corre, corre, cabacao.

Continuou a cabacinha a correr e encontrou o urso que fez parar a cabacinha
e perguntou:

- Nao viste por ai nenhuma velha?

- Nao vi velhinha nem velhao. Corre, corre, cabacinha; corre, corre, cabacao.

E entdo a velhinha chegou a casa salva sem ter sido comida pelas feras.

E acabou-se a historia. (risos)

Informante: Ana Bela, 40 anos, natural de Salir, Loulé, Faro, educadora de infancia.
Recolha: em Loulé, Faro, a 26 de Novembro de 2010.

Coletor: Carla Nunes (CD2)

Classificagdao: Marzolph *122F

CONTO DA VELHOTA E DA CABACINHA

Era uma vez uma velhota que estava muito magrinha, muito magrinha. Um dia
chega la a filha, 14 a casa mais o genro, e o genro disse:

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

- Sogra, tem que ir a minha morte do porco amanha.

- Entdo, mas eu tenho medo de ir pela estrada, hd muitas zorras, muitos bichos.

-Venha |3, deixe 13, venha mais cedinho que eles nao estao ai no caminho.

Bem, foi, arranjou-se, vestiu-se, lavou-se, tomou banho e foi para a morte do porco.

Foi |4, encontrou uma zorra.

- Ai, velhota, que eu como-te.

- Ndo me comas, ndo, que eu vou a uma morte do porco de uma sobrinha.
Venho de |4, venho mais gordinha.

- Entéo vai, e ndo te demores muito que eu tenho fome.

Bem, |4 foi, a zorra deixou-a passar.

La foi, encontrou o lobo, ja de boca aberta para a comer.

- Nao me comas, que eu s6 tenho os 0ssos, estou muito magrinha. Eu vou a
morte do porco da minha filhinha. Venho de 13, venho mais gordinha.

- Entdo vai e anda logo.

Ja estava a zorra e o lobo a espera dela.

Bem, foi a morte do porco, toca de comer que era pra engordar, que era pra dar
uns piquinhos melhores pré lobo mais pra zorra e chamou a filha:

- Olha, encontrei uma zorra primeiro, disse que me comia, e, mais adiante,
encontrei o lobo. Disse que vinha a morte do porco da minha filhinha e ia mais
gordinha. Agora o que é que eu faco?

- Entio se eu for com vocé, comem a gente os dois. E melhor eles comerem a
vocé sozinha.

Bem, ndo foram. Naquele tempo nédo havia carros, ndo havia nada. A velhota
disse assim:

- Olha, tenho uma lembranca boa: tenho aqui uma cabaca, é grande, faco uns
buraquinhos para as pernas.

Naquele tempo havia umas cabacas que cabia uma pessoa la dentro. Faz uns
buraquinhos para as pernas e ela ia assim com as pernas, s6 com os pés de fora,
toda rasteirinha. Fez uns buracos para os bracos e pos 13, e fez outros para as maos
e s6 ficaram as pernas. E prantou as coisas, o jantarinho de carne dentro da casa.

La ia devagarinho, devagarinho, encontrou o lobo primeiro.

- O cabacinha, néo viste por ai uma velhinha?

— Eu nao vi velha, nem velhinha, corre, corre, cabacinha.

Bem, o lobo nédo a conheceu, viu que era uma cabaca.

Foi mais adiante e encontrou a zorra.

- O cabacinha, néo viste por ai uma velhinha?
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— Eu ndo vi velha, nem velhinha, corre, corre, cabacinha até a tua casinha.

- Ai vais para a tua casinha? Vamos |4 ver onde é que é a tua casinha...

A velhota desatou a fugir, muito a pressa e a olhar para tras, e a zorra sempre ao
pé. Foi para subir para a porta e a cabaca bate |a no someiro em frente a porta, que
era uma pedra. A cabaca partiu-se, a velha caiu e a zorra comeu-a.

Informante: Mario Martins Custodio, 80 anos.

Recolha: em Delfeira, S. Teotonio, Odemira, Beja, a 15 de Julho 2011.
Coletor: Laura Tschampel

Classificagao: Marzolph *122F

A CABACINHA

Era uma velhota que morava num monte. E depois casava um neto e ela foi
parair ao casamento do neto. Abala, tira-tira beque-beque. Chega la adiante, encon-
tra-se com o lobo. Diz ele:

- Agora como-te!

- Ai, nao me comas, que eu estou muito magrinha! Mas eu agora vou ao casa-
mento do meu neto. Quando venho de 13, ja venho mais gorda e depois, nessa
altura, logo me comes!

- Estd bem!

O lobo ficou ali e ela foi-se embora. Abalou, chegou |4, andou | no casamento
do neto. E umas de |a e outras de ca. Até que aquilo acabou, que depois diz ela:

- Ai, como é que agora faco isto? O lobo esta a minha espera! Porque ficou a
minha espera, porque eu estava muito magrinha. Disse-lhe eu que agora, quando
viesse ao casamento, quando ia ja daqui, ja ia mais gorda.

Diz afilha:

— O deixe! Esta aqui uma cabaca, que a gente tira-lhe aqui o miolo de dentro e
vocé mete-se dentro da cabaca e depois vai rebolando.

Assim foi. Ela meteu-se dentro da cabaca e veio rebolando, rebolando.

Chega cé adiante, estava o lobo. Diz o lobo:

- O cabacinha, nao viste para ai uma velhinha?

- Eu nunca vi, nem velhinha, nem velhao. Corre, corre cabacinha. Corre, corre,
cabacao!
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A cabaca deu em rebolar, deu em rebolar, até que ela se veio embora e o lobo
nunca ficou sabendo que era ela que vinha 3. E veio para casa.

Informante: Olivia Brissos, 78 anos, natural de Santa Vitéria, Beja, reformada.
Recolha: em Beringel, Beja, a 23 de Abril de 2011.

Coletor: Silvia Maria Roupinha Ventura

Classificacao: Marzolph *122F

A CABACINHA

Era uma vez uma velhinha muito pobre que tinha uma filha num lugar distante.
Um dia, recebeu uma carta da filha a convida-la para o seu casamento. A velhinha
ficou muito contente e pds-se a caminho. Ao atravessar uma floresta encontrou um
lobo que Ihe disse:

- Eu como-te velhinha!

Ela respondeu:

- Ai, ndo me coma que estou magrinha; vindo da boda virei gordinha.

E o lobo deixou-a ir embora.

Mais adiante encontrou um urso que lhe disse:

- Eu como-te velhinhal!

Ela respondeu:

- Ai, ndo me coma que estou magrinha; vindo da boda virei gordinha.

E o urso deixou-a passar.

Mais adiante aconteceu o mesmo com um ledo:

— Eu como-te velhinhal!

Ela respondeu:

- Ai, ndo me coma que estou magrinha; vindo da boda virei gordinha.

E o ledo também a deixou passar.

Chegou finalmente a casa da filha e assistiu ao casamento.

Dias depois, a velhinha contou a filha o que se tinha passado, ao atravessar a
floresta, e que certamente ia ser comida.

— Néao tenha medo, minha mée. Meta-se nesta cabecinha e va correndo. Eles
nao a vao conhecer.

Assim foi.
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Pelo caminho apareceu o ledo que perguntou:

- O cabaca, 6 cabacinha; viste alguma velhinha?

Ao que ela respondeu:

—Nao vi velha, nem velhinha; corre, corre cabacinha.

O mesmo sucedeu com o urso e o lobo que fizeram a mesma pergunta:
- O cabaca, 6 cabacinha; viste alguma velhinha?

E a resposta foi:

- Nao vi velha, nem velhinha; corre, corre cabacinha.

E assim a velhinha chegou sa e salva a sua casa, gragas ao conselho da sua filha.
Bendito e louvado

Meu conto acabado.

Informante: Maria do Carmo, 72 anos, natural de Olhao, reformada, licenciada em biologia.
Recolha: Olhao, Faro, em 2006

Coletor: Joana Madureira Ramos (cassete n.° 1/ Lado B)

Classificacao: Marzolph *122F

CORRE, CORRE CABACINHA

Era uma vez uma velha, muito velha, que tinha muitos filhos e muitos netos e
que vivia numa casa escondida na floresta.

Certo dia, um filho bate-lhe a porta e diz que vai baptizar mais um neto e que
precisa de pdo-de-l6 e que o baptizado era no fim do més. Entdo a velha juntava-se
ao fogao trinta dias e trinta noites seguidas a fazer a comida toda. Mas um dia, um
desses filhos bate-lhe a porta e disse que, para além de pao-de-l6, precisava tam-
bém de padrinho, porque ja tinham corrido tudo e ndo tinham encontrado ninguém.
Entao, a velha ficou muito aflita, porque vivia sozinha e ndo conhecia ninguém.

Um dia ela meteu-se pela floresta e de repente aparece-lhe um lobo & frente
que lhe quer comer. A velha diz que esta muito magrinha, que ndo tem sabor, e que
é melhor deixar-lhe ir primeiro a festa do baptizo do neto e que depois esta mais
gordinha e podia-lhe comer. Entretanto continuou o seu caminho, isto depois do
lobo ja ter pensado muitas vezes e consentiu.

Quando se meteu outra vez pela floresta, nem repara num senhor que vende
cabacas e ele pergunta-lhe onde é que ela vai. Ela diz que vai ao baptizado de mais
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um neto e que esta muito aflita porque ndo tem padrinho. Entao o velho diz-lhe
para ficar descansada que ele vai ser o padrinho e que antes do sol se por nas mon-
tanhas ele vai-lhe arranjar uma solucao.

Entao toda a tarde foi assim, com dancas e folias, com muita comida .... E a
velha ja estava a ficar preocupada. Quando o sol desapareceu nas montanhas o
velho foi entdo buscar uma cabaca, a maior de todas que tinha, e disse-lhe para se
meter |1a dentro e que fosse a rolar pelo caminho até a casa, sem nunca parar.

A velha foi rolando, rolando, pelos caminhos... mas quando de repente lhe
aparece o lobo e Ihe pergunta se ela tinha visto alguma velhinha. Ela diz que nao
viu nenhuma velhinha. Continuou rolando, mas o lobo mete-se outra vez a frente
dela e diz-lhe:

- Ah! Agora ja me lembro que a velhinha deveria vir mais gorda.

E ela diz-Ihe que nao viu nenhuma velhinha.

Assim quando ela chegou a casa tirou-se dentro da cabacinha e foi para dentro
de casa. Entretanto diz-se que meses depois, quando outro dos seus filhos foi Ihe
bater a porta para lhe dizer que tinha nascido mais um neto, ela ainda cantava:

Nao vi velha, nem velhinha,
Nao vi velha, nem velhdo.
Corre, corre cabacinha,
Corre, corre cabacao.

Foi o que ela ia dizendo ao longo do caminho.

Informante: Marlene Gago, 19 anos, natural de Faro, estudante.
Recolha: em Estoi, Faro, a 15 de Dezembro de 2006.

Coletor: Marlene Filipa Neves Gago (cassete n.° 2)
Classificacdao: Marzolph *122F

[A VELHINHA QUE VAI AO CASAMENTO DA FILHA]

Era uma vez uma velhinha que foi ao casamento da filha. No caminho encon-
trou um lobo e o lobo disse:
- Onde vais velhinha?
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-Vou ao casamento da minha filha. Espere ai por mim, que eu de |14 venho mais
gorda!

Depois no casamento, a velhinha contou o que se tinha passado a filha e a filha
disse:

- De volta para casa, leva esta cabaca e em vendo o lobo, metes-te dentro da
cabaca!

E a velhinha assim fez: quando viu o lobo meteu-se dentro da cabaca e ao pas-
sar pelo lobo, o senhor lobo disse:

— O cabacinha, tu ndo viste p'rai uma velhinha?

E ela, dentro da cabaca, respondeu:

- Eu nao! Nao vi velhinha nem velhao, corre, corre, cabacinha, corre, corre
cabacao!

Informante: Leonel Candeias

Recolha: em Olhdo, Faro, a 3 de Dezembro de 2007.
Coletor: Carla Ramires e Débora Simao (gravacao n.° 14)
Classificagdao: Marzolph *122F

AVELHAEOLOBO

Era uma velhota que tinha a filha 14 longe e depois quis ir ver a filha. La ia toda
contente e encontrou um lobo. E o lobo disse:

- O velha! Eu agora como-te!

E a velha disse:

- Nao me comas, que eu vou ver a minha filha e venho de |4 mais gordinha!

E entdo ele ndo a comeu e estava a espera dela. Ela esteve 1 alguns trés dias e
vinha ja mais gorda. E disse assim a filha:

- Tenho que me ir embora. Tenho um lobo a minha espera e ele come-me!

A filha disse:

- Ai, minha mae, meta-se aqui dentro desta cabacinha!

A mée meteu-se dentro da cabacinha. E a cabaca correu e disse:

— Corre, corre cabaca! Corre, corre cabacinha, ndo vi velha nem velhinha!

E encontrou o lobo e este perguntou a cabaca:

- Entéo, cabaca, nao vistes por ai uma velha?
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E a cabaca:

- Nao vi velha nem velhinha, corre, corre, cabacinha!l

— Nao vi velha nem velhinha, corre, corre, cabacinha!

Oh, o lobo pensou que era a velha que ia ali. Deu uma dentada na cabaca, mas
a velha escondeu-se numa trafiqueira. Ora, o lobo agarrou-se ao cu da velha e apa-
nhou a velha. Pois, é assim!

Informante: Isabel Martins Reis, 85 anos, natural de Perna Seca, Silves, Faro, reformada.
Recolha: em Silves, Faro, a 4 de Janeiro de 2008.

Coletor: Claudia Carrico (clip 7 / 00"13)

Classificagao: Marzolph *122F

CONTO DA CABACA

Era uma vez uma velha e estava muito magrinha. E entao, pensou ir ao casa-
mento de uma filha, para vir de 14 mais gordinha. Mas pelo caminho encontrou o
lobo.

E disse assim: (naquele tempo os bichos falavam.)

- O velha, eu agora como-te!

E ela disse assim:

- Nao, ndo me comas, que eu estou muito magrinha. Vou ao casamento da
minha filhinha, venho de |4 mais gordinha e dai, logo me comes.

Foi ao casamento da filha, 1da comeu, 14 esteve, e dai, clamou a filha:

- O filha, agora como é que vou para casa, que eu pelo caminho encontrei um
lobo e ele disse que me comia? E agora eu vou e ele come-me!

- Olhe, mae, esta ali uma cabaca e vossemecé vai dentro. Que ele assim ndo
sabe de si e vocé vai para casa assim.

Bom, a velha meteu-se na cabaca. Pelo caminho encontrou o lobo.

O lobo disse assim:

- O cabaca, tu nio viste para ai alguma velha?

E ela disse:

— Nao vi velha, nem velhinha, corre, corre, cabacinha.

La vinha a velha dentro da cabaca a correr. Mas o lobo ja estava desesperado.
Aquilo tinha cheiro, cheirou-lhe que estava ali uma pessoa.
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Da-lhe um pulo em cima da cabaca, arrebenta com a cabaca, come a velha. Sé
ficou os pés dentro dos sapatos, nao ficou mais nada. Apanhou uma barrigada que
custou a chegar ao buraco.

Informante: Francisca, 64 anos, natural de Marmelete, Monchique, Faro.
Recolha: em Odiaxere, Lagos, Faro, a 20/10/2007.

Coletor: Nuno Varzea (faixa 6)

Classificagdao: Marzolph *122F

AVELHA DA CABACA

Era uma vez uma senhora que foi ao casamento da filha e pelo caminho, pelo
meio da floresta, encontrou um lobo. E o lobo disse:

- Ai, velha, que te como!

E a mulher disse:

- Nao me coma, senhor lobo, que eu vou ao casamento da minha filha e venho
de & mais gorda. E depois, o senhor lobo logo me come.

- Entéo estd bem, eu cd estou a tua espera.

Certo dia, a mulher estava na casa da filha, e queria regressar para a casa dela.
E disse o que tinha acontecido na floresta com o lobo. E a filha disse:

- Olhe, mae, tome esta cabaca e meta-se dentro dela.

E a mae assim fez: meteu-se dentro da cabaca e foi sempre rebolando. Passou
ao pé do lobo, sempre rebolando, e o lobo dizia:

— Cabacinha, ndo viu por ai uma velhinha?

E a velha, dentro da cabacga, dizia:

-Nao vi nem velhinha nem velhao, corre, corre, cabacinha, corre, corre cabacao.

E assim acabou a histéria da mulher que escapou ao lobo dentro da cabaca.

Informante: Maria Ferreira lldefonso, 50 anos, natural de Dogueno, Santa Cruz, Almodévar,
Beja, doméstica, 12.° ano.

Recolha: em Faro, a 28-12-2007.

Coletor: Sénia Rodrigues e Paula Cabral (cassete n.° 6/ lado A)

Classificagao: Marzolph *122F
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CONTO DO LOBO E DA CABACINHA

Era uma senhora, ja velhota, que morava no campo. E um dia a filha convidou-a
para ir ao casamento dela. E ela ndo sabia como ir ao casamento, porque a meio do
caminho havia muitos lobos e, se a apanhassem, comiam. Entdo, pensou, pensou,
mas também o desejo dela de vir ao casamento era muito grande. E entdo pensou,
pensou, uma maneira e entdo teve uma ideia. Pensou quando chegasse a casa... J&
nem pensou mais nisso, resolveu isso, porque ja tinha planeado, ja tinha feito um
plano para depois conseguir ir e regressar. Bem, a meio do caminho, como ela ja
previa, encontrou um lobo e disse-lhe:

- Olha, velhinha, agora vou-te comer.

E ela disse:

- Ah nao, senhor lobo! Nao me coma, porque olhe: eu agora estou muito magri-
nha, estou mesmo muito magrinha, e entdo o senhor lobo sé ia encontrar ossos.
Mas eu vou ao casamento da minha filha e como 1. Vou comer muito e quando
voltar ja estou mais gordita. E ai 0 senhor lobo pode comer-me e vaificar de certeza
de barriga cheia.

O lobo pensou e disse-lhe:

— Estd bem... Realmente... Pois vou esperar... Entdo estd bem, eu espero-te
aqui, quando voltares paras aqui que é para eu te comer.

Bem, a velhota foi ao casamento. Divertiu-se muito I3, mas a hora de regressar,
estava muito pensativa. E diz ela a filha:

- Eu estou muito preocupada e sé havia uma maneira de eu conseguir escapar
a este lobo: era se tu me arranjasses uma cabacinha.

E afilha, entéo:

- O méae, mas como é que, com uma cabacinha... Como é que vai conseguir
escapar ao lobo com uma cabacinha?

E entdo, ela disse:

— Néo te preocupes. D4-me a cabacinha que eu me arranjo.

E entdo ela trouxe a cabacinha. Quando chegou perto do sitio onde o lobo
estava 4 espera dela, enfiou-se dentro da cabacinha e p0ds-se a rolar por ali abaixo.
Quando parou ao pé do lobo, pergunta-lhe o lobo assim:

- Eh, para ai, cabacinha! Nao viste por ai uma velhinha?

E ela respondeu assim:
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- Corre, corre, cabacinha, corre, corre cabacao. Nao vi nem velhinha nem velhao!
E conseguiu passar e enganou o lobo.

Informante: Noémia, 41 anos, natural de Parises, professora primaria.
Recolha: em Sao Brés de Alportel, Faro, a 9-11-2007.

Coletor: Vasco Guerreiro

Classificagao: Marzolph *122F

AVELHA DA CABACA

Era uma vez uma velha que tinha uma filha. E a filha um dia casou. E a velha
quis ir ao casamento da filha. E entdo saiu de casa e la foi ela.

Mas no caminho encontrou um lobo e o lobo quando a viu disse:

- Auh, velha, que te como!

E ela, assustada, cheia de medo, claro, pensou: “Mas o que é que eu hei-de
fazer?”

E depois disse:

- O senhor lobo, ndo me coma, ainda! Ndo vé que eu estou muito magrinha?
Nao tem nada para comer! Fique aqui a minha espera, que eu vou ao casamento da
minha filha e venho de 1a mais gorda. E ai vai ter mais que comer...

O lobo, olhou para ela, mirou-a assim de cima a baixo, realmente viu que ela
estava muito magrinha e disse:

- Esta bem! V4, vai la que eu fico aqui a tua espera!

E a velha assim foi. La subiu um monte - que aquilo era um monte — e depois
tornou a descer. E foi |d ao casamento da filha. No casamento, bebeu, comeu, sal-
tou, brincou, dancou, fez tudo o que tinha direito. E quando chegou ao fim da festa,
disse assim:

- Ai, filha! Como é que vai ser agora, que eu tenho ali um lobo a minha espera
para me comer?

E a filha disse assim:

- Nao se preocupe. Eu vou |d ao quintal...

Numa arvore de cabacas, tirou uma cabaca e disse assim:

- Quando chegar ao pé do lobo, meta-se dentro da cabaca e vai ver que nada
acontece!
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E assim foi. A velha |4 veio com a cabaca.

Quando chegou la ao cimo do monte, que viu 1a o lobo que estava de mao na
testa a olhar para o horizonte a procura dela, meteu-se dentro da cabaca e veio a
rebolar. Quando passa a cabaca pelo lobo, o lobo disse assim:

- O cabacinha, néo viste ai uma velhinha?

E ela, 14 de dento, assim:

Nao vi velha nem velhinha,
Né&o vi velha nem velhao.
Corre, corre, cabacinha,
Corre, corre, cabacao.

Diz-se que ainda hoje esta I4 o lobo com a méo sobre os olhos, a espera que
passe a velhinha.

Informante: Maria Odete Xarepe, 66 anos, natural de Faro, reformada, licenciada.
Recolha: nas Campinas de Faro, a 14 de Outubro de 2007.

Coletor: Ana Filipa Mendoncga (faixa 2 / 12'05)

Classificacdao: Marzolph *122F

O CONTO DA RAPOSAEDO LOBO

E entdo, a raposa é muito matreira e queria enganar o lobo. E depois, a raposa
foi, foi ao casamento da filha. E depois comeu muito, ficou muito cheia, muito
cheia, mas quando ia para la encontrou um lobo. E depois disse a filha:

- Mas como é que eu me amanho agora? Estava la o compadre lobo no cami-
nho e ele vai-me comer. E agora, farta como eu vou do casamento, entdo é que ele
me mama logo, papa-me logo.

E dizela:

- Olha, espera ai que eu sei uma coisa: tu levas uma cabacinha, quando chega-
res ao pé do lobo, metes-te dentro da cabacinha e escapas-te do lobo.

Assim foi. Ela meteu-se dentro da cabacinha e quando chegou ld ao pé do lobo,
dizia assim:

- Corre, corre, cabacinha, corre, corre, cabacao.
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E ia sempre rebolando. O lobo via a cabaca e assim foi que a raposa, como é
muito matreira, conseguiu escapar do lobo, dentro da cabacinha.

- Corre, corre, cabacinha, corre, corre, cabacao.

E ia sempre dizendo isso dentro da cabaca. E o lobo ndo a comeu. Portanto a
raposa conseguiu ser mais esperta que o lobo, que se diz que o lobo é o animal
mais feroz, no entanto, a raposa foi mais esperta que o lobo.

Informante: Otilia

Recolha: em Cachopo, Tavira, Faro, a 04/11/2007.
Coletor: Inés Teixeira (gravacao: 22'31)
Classificagdao: Marzolph *122F

OLOBO EAVELHOTA

Uma vez, também, era uma senhora que ia ver a filha.

E ao depois encontrou o lobo, e o lobo disse:

- Ai, agora como-te!

E a velhota disse-lhe assim:

- Olha, ndo me comas, porque eu vou para a da minha filha, a um casamento la
e eu vou fazer os bolos. Vou e venho muito gorda, venho muito cheia. E tu, a volta,
logo me comes.

Diz o lobo:

- Entdo estd bem! Entao vai-te embora, que a volta espero-te aqui no mesmo
lugar.

Bom, ela foi, contou a filha e as vizinhas e elas disseram assim:

- Bom, agora vai-se arranjar uma cabaca, e vocé mete-se dentro da cabaca e
passa rebolando por onde esta o lobo e diz assim.

E o lobo a espera da cabaca, dessa senhora.

E depois ela dizia |4 de dentro:

- Arrebola cabacinha, que aqui ndo passou nem velha nem velhinha e arrebola
cabacinha.

E passou a rebolar na cabacinha e o lobo nunca a comeu.
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Informante: Maria José, 84 anos, natural dos Cansados, Almodévar, reformada.
Recolha: em AlImodovar, Beja, a 8 de Novembro de 2008.

Coletor: Filipa Alexandra Costa Ramos (gravacgao 5 / faixa n.c 39/ 2'18)
Classificacdao: Marzolph *122F

AVELHA NA CABACA

Era uma senhora velhota que vivia sozinha. Entao, um dia, recebe a carta da
neta que morava dois ou trés montes depois dela, sei que morava longe. E entdo
a neta dizia que ia casar e entdo convidou a avo para ir ao casamento. A avo pois
ficou muito contente. La chegou o dia, la ia a senhora toda muito feliz para o casa-
mento da neta, vai para a casa da neta. S6 que em vez de ir pelo caminho mais
seguro, resolveu cortar caminho e atravessar os montes, um sitio onde havia mais
mato, era mais perigoso. Entdo aparecem-lhe lobos a frente, e um diz-lhe assim:

- Olha que eu te vou comer, velhinha!

E a senhora:

- Ai, lobo, ndo me comas. Eu estou tdo magrinha e sou tao velhinha. Eu vou ao
casamento da minha neta. Se quiseres, quando eu voltar logo me comes. Ai ja eu
venho mais cheinha, mais gordinha. E se quiseres ainda te trago uma sobremesa
e tudo.

Entéo o lobo concordou. Entéo, |3 foi a velhota para o casamento da neta.

Foi uma festa muito bonita e depois, quando era para voltar para casa, a velhota
estava cheia de medo. E a neta percebeu e perguntou o que é que se passava. E a
velhota disse:

- Ai, é que quando vim para ca encontrei lobos no caminho e eles queriam-me
comer. Eles ainda deixaram que eu viesse aqui mas que quando eu voltasse me
comiam.

A neta dela, muito assustada, foi ao quintal, apanhou a cabaca maior que tinha,
abriu uma tampa, ou uma coisa assim, para a avé entrar |a para dentro, para se
esconder 13 dentro.

Entao |4 foi a velhota rebolando caminho a fora. As tantas, apavorada, encontra
o lobo. E vira-se o lobo para ela assim:

- Cabacinha, viste alguma velhinha por ai?
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E ela, da cabacga, gritava:

Nao vi nem velhinha, nem velhao.
Corre, corre, cabacinha, corre, corre, cabacao.

E depois, acho que foi assim que a velhota la conseguiu chegar a casa, sa e
salva, com a ajuda da cabacinha.

Informante: Alicia Lopes, 18 anos, natural de Santo Estévao, Tavira, estudante.
Recolha: em Santo Estévao, Tavira, Faro, a 9 de Janeiro de 2010.

Coletor: Alicia Lopes (faixan.° 10 / 0'34)

Classificacao: Marzolph *122F

A CABACINHA

A cabacinha era um rapaz... Nao, era uma velhota que queria ir aos anos do
filho. Pensou em ir aos anos do filho e foi aos anos do filho. E foi por ai fora, por ai
fora, quando lhe aparece um lobo na frente. E o lobo disse-lhe assim:

- Entéo, velhinha, para onde é que vais? Ai, agora vou-te comer!

E ela disse assim:

- Ai, ndo me comas, senhor lobo, que eu vou, eu vou aos anos do meu filho,
ao baptizo do meu netinho. Venho de |4 muito gorda e depois tu logo me comes.

— Ah, entéo esta bem, fico aqui a tua espera.

Entao a velhota foi, esteve |4, comeu, bebeu divertiu-se, aquilo foi uma grande
festa. Chegou a hora de abalar, a velhotinha ficou muito triste. Diz ela assim:

- Ai, entao e agora, o que é que eu faco, o que é que eu faco?

Diz o filho:

— Ai, mde, mas vocé esta assim tao triste... O que é que se passa? Nao quer ir?

- Nao, filho, eu quero. S6 que esta um lobo a minha espera. Quando eu vinha
para ca, o lobo queria-me comer e eu disse que vinha a festa. E ele disse que ficava
I4 a minha espera.

- O maie, nio se preocupe. Olhe, leve ali aquela cabacinha e quando estiver
quase a chegar |4, meta-se dentro da cabacinha.
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- Ai, filho, estd bem, muito obrigado.

Despediu-se do neto, do filho, da familia e 1a foi a velhinha. E aquilo era uma
descida grande até onde ela passava ao pé do lobo. O que é que ela fez? Meteu-se
dentro da cabacinha e a cabacinha comecou a rolar por ai abaixo pela descida.
Quando ia passando ao pé do lobo, diz-lhe o lobo assim:

- O cabacinha, tu nao viste uma velhinha?

E ela, 13 dentro da cabacinha, respondia:

Eu cd, nao vi nem velhinha nem velhao,
Corre, corre, cabacinha; corre, corre, cabacao.
Eu cd, nao vi nem velhinha nem velhao,
Corre, corre, cabacinha; corre, corre, cabacao.

E 14 foi a velhinha para casa e ndo foi comida pelo lobo.

Informante: Maria dos Anjos, 62 anos, natural de Olhao, doméstica, 4.° ano.
Recolha: em Olhdo, Faro, a 9 de Dezembro de 2011.

Coletor: Filipa Pedro

Classificacdao: Marzolph *122F

A OVELHA RUCA

O meu avo tinha uma ovelha chamada Ovelha Ruca. Uma vez, ele foi com elas
(ovelhas) e ela perdeu-se. Ficou para tras, a dormir uma sesta.

Entdo chegou o lobo, o Lobo Lobao. Chegou ao pé dela e disse-lhe:

- Ol3, Ovelha Ruga! Entao, ‘tas boa?

E ela disse:

-'Tou!

- Eu sou o Lobo Lobao, e venho para te comer!

E ela disse:

- Oh, mas ndo me comas ja! Deixa-me comer esta ervinha e depois ja me podes
comer, que eu fico mais gordinha. Agora, podes-te deitar e dormir uma soneca,
enguanto eu como.
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Entao o lobo, parvo, acreditou na Ovelha Ruca e deitou-se a sombra a dormir.
Entéo ela, quando deu conta que ele estava bem ferradinho a dormir, fugiu para
casa. Ao chegar a porta da casinha, chamou pelo meu avé. Ele veio, abriu a porta,
ela entrou e ele fechou a porta. E entdo, dali a um bocadinho, chega o lobo, muito
cansado. E diz ele:

Desde que sou Lobo Lobao,
Nunca apanhei tamanho estaféo!

E ela responde:

Desde que sou Ovelha Rucga,
Nunca apanhei tamanha escaramuca!

Informante: Lucia Peixoto, 20 anos, natural de Ponteira, Montalegre, Vila Real, estudante
do 3.2 ano de Biologia Marinha e Pescas.

Recolha: em Faro, a 21-12-2005.

Coletor: Viviana Andreia Menau dos Reis (cassete n.° 1/ Face A)

Classificacao: Ca-Ch 122R

A CABRAE OS SETE CABRITINHOS

Era uma vez uma cabra que tinha sete cabritinhos e por aquelas bandas havia
um lobo que andava sempre atrds para ver se conseguia comer os cabritinhos. Um
dia, a cabra, a mae, teve que ir as compras e ndo podia levar os filhinhos, entao
deixou-os em casa, mas disse-lhes:

—Na&o abram a porta a ninguém por causa do lobo mau, que ele quer comer-vos.

- Estd bem mae, nds ndo abrimos a porta a ninguém.

Ela foi embora, mas o lobo que andava sempre a espreitar, assim que viu a mae
ir embora, pensou:“ah, ah, que belo, ¢ mesmo bom dia para eu ir comer os cabriti-
nhos". Entao foi pé ante pé, chegou a porta e bateu.

Os cabritinhos perguntaram logo |a de dentro:

- Quem é?
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E a vossa mae meus filhos.

— A nossa mae, mas a nossa mae foi as compras! Hum, ndo vamos abrir a porta.

- E sim, abram a porta que é a vossa mae.

- Entao se és a nossa mae, mostra la a tua patinha.

E o lobo mau meteu a patinha debaixo da porta, quando eles viram logo que
ele os tentava enganar. Entdo disseram:

- Nao, ndo, ndo és a nossa mae, porque a nossa mae tem uma patinha branca
e tu tens uma patinha preta.

— Hum, os cabritinhos sdo espertos, mas ndo me enganam. Espera ai que eu ja
Ihes digo.

Saiu dali a correr, foi ao moinho, meteu as patas na farinha e foi novamente.
Voltou a bater a porta.

- Quem é?

- E a vossa mae meus filhos.

— A nossa mae? A nossa mae nao esta, foi as compras! Se és a nossa mae, mos-
tra la a tua patinha.

E o lobo meteu a patinha detras da porta. Como ele trazia a patinha cheia de
farinha, a patinha estava toda branquinha e eles acreditaram e abriram a porta.

Assim que abrem a porta, o lobo saltou logo para cima deles e engoliu-os, nem
sequer teve tempo de os comer. Eles ainda comegaram a correr para se escondet,
mas de repente o lobo ndo deu tempo a nada. Comeu um, comeu outro, até que
chegou a um ponto, perdeu-lhe a conta.

- Estou tao cheio que ja nédo sei se os comi todos ou se ainda falta algum. Mas
nao vejo aqui nada, devo ter comido todos.

Entdo saiu dali e foi-se deitar a sombra de uma arvore com a barriga parao ara
descansar para fazer a digestao daqueles cabritinhos todos.

Quando a mae chegou e viu a porta aberta, pensou logo: “ai os meus filhinhos,
o lobo comeu os meus filhinhos”. Comecou logo a chorar e nisto sai o pequenino
que estava escondido num caixotinho e disse:

- Mée, o lobo ndo me comeu a mim, s6 comeu 0s manos, eu consegui
esconder-me.

Entao a cabra pegou numa tesoura muito grande, numa agulha, numa linha e
foi a procura do lobo.

Como ele ia deixando um rasto, por causa da farinha nas patinhas, foi facil
encontra-lo. Assim que chegou 14, ele estava a dormir e ela pegou em muitas
pedras, chegou ao pé do lobo com aquela tesoura grande e cortou-lhe a barriga.
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Depois, tirou os cabritinhos, porque ainda estavam vivos, pois ele sé os tinha engo-
lido e encheu a barriga do lobo com pedras. Voltou a coser a barriga com a agulha
e linhas, e esconderam-se todos detras de uma arvore.

Quando o lobo acordou disse:

- Que cheio que estou. Tenho um peso na minha barriga, parece que comi
pedras. Estou cheio de sede. Vou mas é ali ao poco beber um pouco de dgua.

Entdo foi ao poco, sé que quando vai para se debrucar para beber a dgua, as
pedras rebolaram e o lobo caiu para dentro do poco. Ele estava muito pesado, e ele
nadava e conseguia vir ao de cima, sé que as pedras pesavam muito e voltava para
o fundo do poco. Até que ja estava tdo cansado que morreu afogado. Entdo a cabra
e os sete cabritinhos sairam detras da arvore e vieram para casa. E os cabritinhos
prometeram a mae que nunca mais voltavam a abrir a porta a ninguém.

E a esta hora |4 estardo comendo arroz com melédo e pdo com feijao.

Informante: Guadalupe Batata, 42 anos, natural de Serpa, licenciada em Educacdo de
Infancia.

Recolha: em Vila Nova S. Bento, Serpa, Beja, a 28-10-2005.

Coletor: Angela Maria Soares Valadas (gravacio n.° 5)

Classificagdao: ATU 123

OS SETE CABRITINHOS

Sao sete cabritinhos, sete irmaos, que vivem com a mae. A mae um dia tem
que sair para ir as compras e diz aos filhos para terem cuidado e para ndo abrirem a
porta a ninguém, porque andava um lobo mau sempre |3 nas redondezas a esprei-
tar. Ela d4 as recomendacoes todas e vai as compras.

Os cabritinhos, passado um pouco, ouvem bater a porta. O irmao mais velho
disse logo para eles ndo abrirem a porta porque podia ser o lobo mau. E entdo eles
perguntam quem é e ouvem uma voz fininha mas estranha, que é o lobo mau a
tentar imitar a voz da mae, a dizer que era a méezinha para abrirem a porta que
estava muito carregada e queria entrar. O irmao mais velho diz para eles ndo acre-
ditarem e para espreitarem pelo buraco para ver se realmente era a mae, e eles
espreitam e ndo véem a mae. Entdo ndo abrem a porta.
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O lobo mau, frustradissimo, ndo achando piada a situacao, vai voltar a tentar. Entdo
desta vez ele vai disfarcar as patas com farinha. A farinha era branca e era da cor do
pélo dos cabritinhos. E volta a tentar. Vai 14 bater a porta e os cabritinhos, receando ser
o lobo mau, perguntam quem é. O lobo mau tenta engana-los outra vez e desta vez
mete a pata em frente ao buraco, a pata coberta de farinha. Desta vez foi o cabritinho
mais novo que foi a porta e ao espreitar, vé uma pata branca. Entdo, pensando real-
mente que é a mae, abre a porta. O lobo mau entra logo. Come os cabritinhos todos
menos um, que é o irmao mais velho, que se vai esconder para dentro do relégio.

A mae, quando chega a casa vé a porta aberta, nao vé nenhum dos filhos,
comeca a chorar desesperada até que o filho mais velho sai de dentro do reldgio e
diza mae o que tinha acontecido. Nisto, ele sabia que o lobo mau tinha ido descan-
sar para baixo duma arvore, de barriga cheia, e vai logo |14 com a mée. Eles véem o
lobo, vao buscar uma data de pedras, vao buscar uma tesoura, abrem a barriga do
lobo, tiram os cabritinhos todos la de dentro, metem as pedras e ainda agarram no
lobo e atiram-no para um rio. E ele com as pedras todas na barriga morre afogado.
E os cabritinhos, claro, todos vivos. E vivem felizes para sempre.

Informante: Tania Dias, 24 anos, natural de Albufeira, educadora de infancia, licenciatura.
Recolha: na Pata de Baixo, Loulé, Faro, a 15 de Janeiro de 2008.

Coletor: Darryl Domingos e Margarida Henriques (faixa n.2 11/ 23'50)

Classificacao: ATU 123

OLOBO E A CABRINHA

Era a cabrinha. A cabrinha tinha sete filhinhos e a cabrinha ia buscar comida
para os filhos. E depois dizia assim:

- Ofilhos, ndo abram a porta ao lobo. Olhem que o lobo, a mée tem pata branca
e o lobo tem pata preta. E manda por a pata na janela, que é para saberes.

Bom, a cabrinha foi buscar a comida para os filhinhos. Vem de 14 o lobo, bateu
a porta: “truz, truz".

- Quem é?

- E a sua rica maezinha. Traz a cada uma a sua coisinha boa.

- Entédo pode | a pata na janela.
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O lobo pos a pata na janela, era preta.

- Nao, ndo, tu ndo és a minha mae, que a minha mae tem pata branca e tu tens
pata preta.

E o lobo foi-se embora. Foi-se embora, foi a do sapateiro e mandou pér cera
na pata. E foi a do moleiro e mandou por farinha, que era para a pata ficar branca.

Depois voltou, bateu novamente a porta: “truz, truz”,

- Quem é?

— E a sua rica maezinha. Traz a cada uma a sua coisinha boa.

- Entéo poe 14 a pata na janela.

P6s a pata, era branca. Abriram a porta, era o lobo. Era o lobo, comeu tudo,
comeu as cabrinhas todas. Cada uma escondeu-se para o seu lado, mas ele foi bus-
ca-las. S6 escapou uma pequenina, que se escondeu na caixinha do relégio que
estava pendurado na parede. (Vé | tu se a cabrinha nao era esperta... [risos])

Depois vem a mae. Assim que viu a porta aberta, olha, coitadinha, chorava por
causa dos filhos. E diz aquele que estava l1d em cima, era o mais pequenino:

— O mae, eu estou aqui. O lobo a mim n&o me comeu!

E a mae disse:

- Ai, filho, vamos embora! A gente ndo pode estar nesta casa, que o lobo comeu
os teus irmaozinhos todos, os meus filhinhos todos.

Bom, iam andando, andando, estava o lobo estendido em baixo de uma azi-
nheira, a roncar, a dormir com a barriga muito cheia. Que é que a mae havia de pen-
sar? Mandou o pequenino ir a casa buscar uma tesoura e uma agulha com linha. E
o lobo estava a dormir. Cortou a barriga ao lobo, saltaram as cabritas todas, ainda
vivas, porque ele engoliu-as. Encheu-lhe a barriga de pedras, coseu e as cabritinhas
puseram-se a espreita, a espreitar o que é que acontecia. O lobo acordou, tinha
uma grande sede, uma grande sede, foi beber. E diz ele:

Hum, coisa boa ndo me cheira.
Sao pedras e nao cabrinhas,
Que fazem tanta barulheira.

E depois foi beber la no rio. As pedras rebolaram-se todas, fizeram forca. Ele cai
dentro do rio e morreu. E as cabrinhas ficaram todas vivinhas e contentes com a mae.

Informante: Adélia Gago Rosa, 73 anos, 4.° ano.
Recolha: em Nora de Apra, Loulé, Faro, a 16 de Outubro de 2008.
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Coletor: Filipa Margarida Dias Lima Pinheiro (gravacao G2/ 3'20)
Classificacao: ATU 123

OS TRES PORQUINHOS

Ha trés porcos e cada um decide fazer uma casa: Depois, 0 mais preguicoso faz
uma casa em papel, ha um menos preguicoso que faz uma casa em madeira e ha
aquele que é mais atinadinho e faz uma casa em tijolo.

Depois, a uma dada altura, eles sdo atacados pelo lobo mau. O lobo mau chega,
vé trés casas e vé logo que esta ali qualquer coisa para ele. Sdo os trés porcos. Esta
cada um dentro de uma casa e é claro que o lobo vai comecar pela casa de papel.

Chega 13, assopra e a casa [0 informante sopra] e a casa cai. E ele come o pri-
meiro porco. (Risos: “isto € um conto infantil... um conto animado...")

Depois, ele vai ao segundo, a casa de madeira. Ele assopra, a casa cai e ele come
0 segundo porco.

Chegando ao terceiro, ele assopra, assopra, mas ndo consegue deitar abaixo,
porque é uma casa de tijolo. Entao o terceiro porco é salvo.

O lobo desiste e vai-se embora.

Informante: Carlos Franco, 27 anos, natural de Faro, arquitecto, licenciatura.
Recolha: em Albufeira, Faro, a 8 de Janeiro, 2008.

Coletor: Darryl Domingos e Margarida Henriques (faixa n.2 9/ 14'55)
Classificacao: ATU 124

[0S ANIMAIS EM VIAGEM E OS LOBOS]

Eram muitos animais que se juntaram para ir correr mundo, e entdo juntou-se
o burro, o porco, o carneiro, o gato, o pato, e galo e foram correr mundo. Puseram
um alforge em cima do burro e depois la foram andando, andando. Foram a mui-
tas terras e a noite pernoitavam num qualquer sitio onde podiam estar no campo.
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Procuravam sempre o campo, e entdo, chegaram a um certo sitio e viram uma luzi-
nha. Era ja noite chuvosa, e entdo, viram uma luzinha.

—Onde é que a gente vai ficar? Nés vimos além uma luzinha e vamo-nos dirigir a ela.

La foram, era uma casinha. E entdo assomaram-se e eram lobos. Estava cheia de lobos
ao redor de uma lareira a conversar uns com os outros. E entdo bateram a porta, veio um

Lobo:

- Bem, o que é que deseja?

- Vimos muito cansados queremos pernoitar, queremos descansar. Se nos dao
um bocadinho de lugarzinho para a gente pernoitar todos.

- Ai! Entao entrem, entrem.

Eles entraram, e entao, os lobos comegaram a olhar todos uns para os outros,
porque eles tinham fome. O burro, o gato, o pato e o carneiro tinham fome e des-
pejaram o alforge. A medida que eles iam andando, e passavam pelo lixo, aprovei-
tavam as coisas e punham no alforge. E entao, havia ossos de animais ja mortos e
aquilo tudo que eles tinham para comer. Os lobos que viram aquilo tudo pensaram:

— Ail Estes gajos vém também para atacar a gente.

E comecaram a sair todos, de um em um, para a rua. E foram para verem a casi-
nha e perguntavam uns aos outros:

-0 que é que eles estardo fazendo? E verdade, vai l4 tu ver.

- Ai! Vai tu, vai tu.

- Ai, também nao vou.

Diz 0 macho que era o mais forte, era o que mandava neles todos:

- Agora vou eu. Vou acender o meu cigarro e vou vendo o que é que eles estdo
fazendo.

Ora, agora o porco, o gato, o galo, o pato e o carneiro e o burro, que era o mes-
tre daquilo tudo:

- Eles estdo combinando e ainda aparecem por ai. E a gente agora faz uma
coisa: fazemos xixi para o lume, apagamos o lume, e o gato deita-se aqui no cinzeiro.
E vamos nés para além para a porta, que eles com certeza que vém fazer alguma
manhosice. E tu carneiro, pde-te ali aquele canto. A medida que eles vém tu das-lhes
uma marrada, bates com eles contra a parede. E tu porco, poe-te além. Das-lhe uma
trombada, mete-lhes a palanca debaixo, bates com ele no telhado. E tu galo e o pato,
para além para cima para a telheira — que eram os mais fracos. E assim foi.

O lobo mais velho entrou e acendeu o cigarro, porque os olhos do gato luziram
e em vez de julgar que era o gato, ele julgava que era uma brasa. O gato arranhou-o
todo no focinho. Comecou ele:
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— Ail Ail

Nisto, vem de |a o porco, da-lhe uma trombada, bate com ele no telhado. O
carneiro da-lhe uma cornada, bate com ele na parede. Vinha ja saindo:

- Ai, que me matam! Ai, que eles me matam!

E os outros:

— Ail Vamos ver o nosso amigo.

— Eu nao vou. Vai tu.

- Entdo vamos todos.

E entdo ficaram acobardados, ca distantes, a distancia. E entao, ja vinha o lobo
a cambalear ca para a porta, vem o burro, da-lhe uma parelha de coices:

- Ail Ail

Foi vindo de rojo, rojo, e o galo dizia:

— Cacaristo, cacaristo, se 14 vou faco tudo em xisto. — Dizia o galo.

E o pato é que dizia:

— Pazes, pazes, paz!

Bem, mas o lobo quando saiu, os outros:

- Mas o que é que se passou?

- Mas cala-te 1a... Eu fui acender o cigarro, pensava que eram as brasas e eram
os olhos do Cardador (que era o gato). Jogou os cardos a minha cara e eu tenho a
cara toda arranhada, toda cheia de sangue.

- E entao e depois?

- Olha, veio de |4 o Moleiro (que era o porco), deu-me uma trombada que bate
comigo no telhado. Depois vem o das lonas (que era o carneiro), deu-me uma cor-
nada que bate comigo na parede. Ai que estou todo partido.

- Mas entao o que foi?

- Olha, eu chegando a porta sempre o sapateiro me deu um par de sopapos (que
era o burro, o burro que deu os coices era o sapateiro). Esse é que acabou comigo. S6
estava um melhorzinho de todos e ainda faltou um que dizia: “cacaristo, cacaristo, se
I4 vou faco tudo em xisto”; sé estava um melhorzinho que dizia: “paz, paz!”
E a histéria se contou e 0 meu rabo se chamuscou.

Informante: Maria Anténia Madeira Costa, 84 anos, natural de Odeleite, Castro Marim, Faro,
bordadeira, 4.2 classe.

Recolha: em Faro, a 11-12-2007.

Coletor: Sénia Rodrigues e Paula Cabral (cassete n.° 3/ lado B)

Classificacao: ATU 130 + ATU 106
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O BURRO

Era uma vez um burrinho, que ja estava muito velhote e os donos queriam-no
ja jogar fora porque ja ndo prestava. E entdo, como ele tinha que... os donos o
abandonavam, ficou muito triste e um dia pensou em safar-se da corda. E foi, fugiu.

Foi la muito a frente, muito a frente e encontrou uma ovelhinha, ja muito gordi-
nha amarrada numa eira. E o burrinho chegou e disse a ovelha para o burro:

- Entado, compadre, o que é que se lhe passa que vocé vai tdo choroso?

- Ep3, cale-se a boca! Quando eu era novo me tratavam bem, me davam palha
e agora sé me dao porrada e agora me abandonaram. E antes que eles me aban-
donassem eu fugi.

Diz ela assim:

- Ai, eu também tenho um grande desgosto. Parece que eu que nao consigo.
Se eu conseguir tirar a corda, vamos os dois.

— Estd bem.

Foram |la andando, andando e encontraram entdao um galo. Pobre do galo, tam-
bém amarrado a engordar para o dia de Natal. E entdo diz:

- Enté@o, compadres, para onde é que vocés vao? Vao todos tao tristes...

- E que a gente abandonamos a nossa casinha, porque o meu dono me quer
matar para o dia de Natal, e ela também e eu era abandonado, e entdo fomos
embora.

— Entdo eu vou com vocés também.

La foram. Foram andando, andando, isto anoiteceu, jad era muito de noite.
Entdo, ao longe, viram uma luzinha, numa casa de campo e se dirigiram a luzinha
que era a casa do ladrao.

Bom, os ladrées — que iam |a os ladrées repartir o que roubavam - foram para a
casa do ladrao, que era uma casa muito suja, cheia de tisnas e nhanhanha...

Bom, quando sentiram que vinha gente - os ladrées — o que é que eles
disseram?

- E agora onde é que a gente se esconde?

Diz o galo:

- Eu me ponho além em cima!

O burro:

- Entéo, eu me ponho atras da porta.
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E o carneirinho p0s-se atras do cesto de lenha ao pé da lareira.

Quando os ladrées vieram, que viram que estava a casa mexida, entdao come-
caram a procura de quem é que tinha entrado.

- Se a gente os apanha, a gente os mata. — Diz o galo que piscou o olho para
os outros.

O burro, estava atras da porta, prega-lhe um coice,’catrapum” vai logo pelos
ares, desapareceu.

O galo, que estava além que os vé vir, sai dali, “pum’, uma picada.

O outro fugiu. (risos) E o carneirinho a marrada com eles. E foram-se todos
embora e eles ficaram na casinha. E acabou.

Informante: Odilia Romao Carro, 71 anos, natural do Azinhal, Castro Marim, Faro, domés-
tica, 4.2 classe.

Recolha: em Vila Real de Santo Anténio, Faro, a 27 de Dezembro de 2011.

Coletor: Ana Margarida Alves (recolha n.c 25)

Classificagdao: ATU 130

O LENHADORE O LOBO

Era um cacador e um lobo. O cacador andava na floresta (desculpe nao era um
cacador, era o lenhador.) Andava a cortar lenha na floresta e morava, pronto, ali na
zona. E nisto aparece-lhe um lobo, daqueles lobos muito grandes. E o cacador viu o
lobo, subiu assim um bocadinho para a arvore. Mas o lobo ndo o largava, ndo saia dali.

E ele comecou a pensar: “Vou negociar com o lobo.”

- O lobo, se tu me deixares sair, eu | em casa tenho um borrego muito grande,
uma ovelha muito gorda, chego a casa e dou-te a ovelha.

Era uma troca, se calhar, que o lobo gostava mais do que o cagador velho e
sem, sem... descarnado, va. Pronto, o lobo consentiu, ndo é? Concordou e |3 foi
atras do homem, |4 para a casa dele, para a do lenhador.

Chegou a casa e ele disse assim:

- Esperas ai a porta que eu vou tratar de esfolar o borrego para te dar logo
esfolado, para tu ndo teres muito trabalho.

Pronto, |a fez o que tinha a fazer. Quando ja passou um bocado, chamou o lobo
e disse assim, abriu assim o postigo e disse assim:
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— Estas ai, tu? (risos)

E jogou-lhe um tacho de dgua quente para cima. O desgracado do lobo fugiu.
Fugiu e pensou com os seus botdes que havia de lixar o homem, nao é?

Depois, quando melhorou, andou a cercar, a cercar e viu o homem quando ele
andava outra vez 14 na lenha. E juntou uma série de lobos. Foi a alcateia toda atras
do homem. O homem subiu a arvore, mas os lobos, pds-se um em cima do outro,
um em cima do outro... foram subindo, foram subindo... e quando estava quase a
chegar ao pé do homem, o homem teve uma ideia e diz assim:

— O mulher, trés ai o tacho de dgua quente!

O lobo que estava em baixo, que era o que tinha sido queimado, fugiu, e os
outros cairam todos, rebentaram todos.

E acabou-se a histéria.

Informante: Cristina Viegas, trabalha na biblioteca da Universidade do Algarve.
Recolha: em Faro, a 12/12/2017.

Coletor: Gabriela Descultu (faixa n.c 17)

Classificacao: ATU 152A*

O MENINO, O LOBO, A JAULA E ARAPOSA

Era 0 menino, o lobo, a jaula e a raposa. O menino ia passando e o lobo estava
na jaula. E o lobo disse para o0 menino:

- O menino, solta-me, que eu ja estou cansado de estar aqui preso...

— E que eu vou-te soltar e tu comes-me.

- Nao te como, ndo! Entdo, alguma vez eu, eu... eu fazia isso? Ndo. Sé te digo
obrigado e fico-te a dever esse favor, e tal...

E tanto insistiu até que o miudo soltou o lobo. E diz o lobo:

- Agora é que eu te como. Estou cheio de fome.

- Entao, tu disseste que ndo me comias...

- Entédo tu nunca ouviste dizer: “para bem fazer, mal haver”?

- Ha?

Quem havia de chegar? A raposa.

- Olha, vem j4 ai a raposa! Eu ja te digo se é ou nao é verdade “para bem fazer,
mal haver”.
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E depois, diz ela:

- Olha, entdo o que é que se passa, menino?

- Olhe, fui eu ai passando... Eu ia passando e o lobo pediu para o soltar e eu
soltei e agora quer-me comer!

- Mas entdao como é que é isto? Tu vinhas passando e o lobo é que te abriu a porta?

A raposa a trocar aquilo tudo.

- Nao! Eu é que ia passando.

E o lobo, todo chateado, dizia:

- O meninoia passando e eu pedi para abrir a porta. E eu agora quero comé-lo.

- Nao estou a perceber nada... Tu é que abriste a porta ao menino?

O lobo ja estava tao arreliado, disse:

- Queres ver o que é que foi? Olha, eu estava aqui na jaula... Ele ia passando...

E entra. E ela, catrapuz! Fechou a porta. (risos)

O gajo, ja tao arreliado de ela insistir e por para tras:

— Queres ver como é que foi? (risos)

O lobo saltou para dentro da jaula e ela, catrapuz, fecha a porta. Pois hé assim
um ditado que diz por bem fazer, mal haver.

Mas é quase sempre assim: por bem fazer, mal haver. Toda a pessoa se esquece...

Quando uma pessoa se esquece
Do bem que se lhe fez

Sé6 se torna a lembrar

Quando precisar outra vez.'®

E que o ladrdo tem duas caras. Ele tem duas caras: tem uma para pedir e outra
para pagar!

Informante: Francisco Cabrita Anastacio, 85 anos, natural de S. Bartolomeu de Messines,
Silves, Faro, trabalhador nos caminhos-de-ferro, 4.2 classe.

Recolha: num lar em S. Domingos de Rana, Cascais, em 2009.

Coletor: Ana Sofia Paiva (CD 1, 2011)

Classificacao: ATU 155

'8 Parafrase de uma quadra de Anténio Aleixo: “Todo aquele que se esquece / Do bem que alguém lhe
fez / S6 desse bem se lembra / Se precisar outra vez.”
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[0 HOMEM, O SAPO E A RAPOSA]

Havia um homenzinho que se levantou de manha cedo para ir lavrar a terra.
Levou os burrinhos para ir lavrar. Mas tinha de passar uma ribeira para o outro lado.
Mas quando regressou, a tarde a casa, tinha a ribeira de mares a mares: tinha cho-
vido muito.

O homenzinho, aflito porque nado podia passar. Chega-lhe um sapo ao pé e
diz-lhe assim:

- O que é que tu queres?

- Queria passar para o outro lado e ndo posso porque esta a ribeira cheia.

- Entao pde-te aqui as minhas costas. — Diz-lhe o sapo.

E ele la foi, mas o sapo, em vez de atravessar para o outro lado, ia a ribeira
abaixo.

E ele diz-lhe assim:

- Mas tu pareces que estas enganado...

- Nao, mas has-de me dizer se 0 bem se paga com o bem ou se 0 bem se paga
com o mal.

- Nao, o bem paga se com o mal.

- Nao, o bem paga-se com o bem.

- Olha, entdo se a gente tiver coisas, havemos de perguntar.

La foi por ali abaixo, e viu um burro amarrado e com a agua chegando-lhe as
patas.

- O burro!

-0Oqueé?

- O bem paga-se com o bem ou o bem paga-se com o mal?

- O bem paga-se com o mal.

- Entao porqué?

- Porque eu enquanto fui novo e trabalhei para o meu dono, ele tratara-me bem.
Agora, como sou velho e ja ndo faco nada, puseram-me aqui para a agua me levar.

Foram andando, andando, e |4 adiante viram uma raposinha.

- O raposinha! O bem paga-se com o bem ou o bem paga-se com o mal?

- Ah! O que é que vocés dizem?

A raposinha ia andando para baixo pela ribeira e o sapo ia saindo também da
agua.
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E entdo a raposinha:

- O que é que vocés dizem?

- O bem paga-se com o bem ou o0 bem paga-se com o mal?

- O seu filho da mae, safe-se ai de cima do sapo que ele quer afoga-lo.

E ele deu um salto e p6s-se do outro lado.

- Ai!lsso é que sdo uns bichinhos bons. — Diz o homenzinho - Ai! Isso é que sdo
uns bichinhos bons. Entao va 13, uns figuinhos.

Tirou uns figuinhos do bolso e deu-lhe.

A raposinha era manhosa, pois sabe-se que as raposas sdo manhosas. E entdo,
foi, foi, cercou 0 homem num outro sitio. POs-se a frente dele e diz-lhe assim entdo:

- O que fazes por aqui?

- Entéo o sapo ia-te afogando?

- Ai, é mesmo a raposinha...

Mais adiante, a raposa vai dar outra volta e 0 homem da-lhe um pontapé.

- Filha do diabo! Sé vejo bichos destes!

E ela diz-lhe assim:

- O bem paga-se com o bem ou o bem paga-se com o mal?

Informante: Maria Antonia Madeira Costa, 84 anos, natural de Odeleite, Castro Marim, Faro,
bordadeira, 4.2 classe.

Recolha: em Faro, a 11-12-2007.

Coletor: Sénia Rodrigues e Paula Cabral (cassete n.° 3/ lado B)

Classificacao: ATU 155

A HISTORIA DA COBRINHA

Ha muitos, muitos anos, havia um moiral que tinha um rebanho de ovelhas
e que costumava pasta-las num campo onde havia poucas arvores e nessas pou-
cas arvores, havia uma azinheira onde ele costumava descansar. Um dia, diz que
apareceu por 14 uma cobrinha muito pequenina, muito magrinha e como ia de
lingua de fora, ele achou que ela tinha sede e entédo resolveu dar-lhe leite. Para isso
ordenhou uma ovelha, a mais gordinha que la tinha, fez uma cova ali perto e deu
o leite a cobrinha.
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Esta situacao repetiu-se, repetiu-se durante anos. E a cobrinha foi crescendo,
crescendo e até que ficou, ficou enorme. E ele, para lhe dar o leitinho, que elaia la
de propdsito beber, ja tinha que ordenhar varias vacas [ovelhas]. E entdo, quando
eleia para I3, se ela ndo aparecia logo... Ele estava tdo habituado ja a ela que come-
¢ava:“Menina, menina” e a cobrinha aparecia. Que ele dava-lhe o leite.

Entretanto a vida do homem mudou, a situacdo econémica ndo era boa, resol-
veu emigrar. Foi para a Argentina, teve |d uma série de anos, enriqueceu e voltou.
Voltou rico e jad ndo precisava de, pronto, andar com o gado de um lado para o
outro.

Resolveu ir aquela zona, onde durante tantos anos tinha estado com o gado e
lembrou-se da cobrinha. Entdo comegou: “Menina, menina” e aparece-lhe a cobra.
De cobrinhaja ndo tinha nada, era enorme, a andar de um lado para o outro, aquele
capim todo a abanar. E a cobra, chega ao pé dele e enlaca-o pela cintura e comeca a
rugir e a dizer “Ai que te mato!”. E o homem ficou a olhar para ela.

E diz assim:

- Mas matas-me porqué? Entdo tu ja ndo te lembras de mim? De todo o bem
que eu te fiz? Do leite que eu te dei das minhas ovelhas? Entdo agora pagas-me o
bem com o mal?

- Ja te disse que te mato!

- Néo - dizia ele - ndo me mates. Mas devemos fazer, sei |3, fazer um acordo.
Devemos perguntar a trés pessoas, ou trés animais que nos aparecerem se o bem
se paga com o mal ou se se deve pagar com o bem. Se elas acharem que é com o
mal, tu matas-me. Se néo...

— Entédo estd bem.

Entao Ia foram. O homem ia montado no seu cavalo. A cobra ia, portanto, arras-
tando-se pelo chao, porque ela era enorme, mas presa a cintura do homem, por-
que ela pretendia mesmo matar o homem.

Entdo, o primeiro animal que encontraram foi uma égua. Entdo a cobra
perguntou-lhe:

-0 égua, o bem paga-se com o mal ou paga-se com o bem?

Sé que a égua, realmente, ndo estava muito a favor do homem, e entao dis-
se-lhe que quando era nova carregava com o dono, com as cargas, puxava a car-
rinha, davam-lhe racdo. Tinha saude, estava tudo bem. Agora, que estava fraca e
velha, ja ninguém lhe fazia... lhe dava comida, ja ninguém tratava dela. Portanto,
ela achava que o bem se paga com o mal. E a cobra apertou mais a cintura do
homem.
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Continuaram o caminho e encontraram uma cadelinha deitada no chao, que ja
mal se aguentava em pé. E perguntou-lhe novamente a cobra se o bem se pagava
com o bem ou se pagava com o mal.

E a cadelinha, que ja mal conseguia levantar a cabeca, respondeu que quando
ela era nova, ia a caca, cacava bons coelhos, ele dava-lhe de comida, tratava dela,
gostava dela.

Agora, que ela ja estava doente e fraquinha, estava para ali abandonada. Logo,
0 bem pagava-se com o mal. E a cobra apertou mais a cintura do homem.

Bom, o homem estava a ver que, realmente, ia desta para melhor.

Até que viram um ourico. E a cobra perguntou - o ourico olhou e rapidamente
percebeu o que é que se estava a passar — e entao a cobra perguntava-lhe se o bem
se pagava com o bem ou se se pagava com o mal.

E o ourico comecou a dizer que ndo ouvia, que ndo ouvia ca nada. E ela voltou
a perguntar e ele continuou a dizer que nao conseguia ouvir nada do que ela dizia.

Entdo a cobra, furiosa, largou 0 homem e avancou para o ourico com intencoes
de o matar. Ai o ourico, depois de ver que ela ja tinha solto o homem, meteu-se no
casulo e disse:

- Pois quem tem pernas que fuja!

Portanto, isto relacionado com, com o homem.

A cobra bem tentou partir o casulo do ourico, mas quanto mais batia com a
cauda mais se picava nos picos do ourico. O homem fugiu e o ourico acabou por o
defender. Portanto, 0 homem nao morreu e a cobra ndo conseguiu matar o ourico,
pronto.

E pronto, é esta a histdria. Se o bem se paga com o bem e nédo se paga com o
mal, pois isto agora fica na cabeca de cada um.

Informante: Maria Filomena Cajada, 49 anos, professora, licenciada em Histéria.
Recolha: em Faro, em 2008.

Coletor: José Fernando dos Santos

Classificacao: ATU 155
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PORQUE E QUE A COBRA NAO TEM PATAS

Entdo, quando Adao e Eva apareceram, havia uma arvore que o fruto dela era a
maca, e a maca nessa altura era o fruto proibido. E havia uma cobra e, nessa altura,
ela tinha patas. Mas um dia, a Eva foi |4 a passar por perto da arvore e a cobra estava
14 e insistiu muito com a Eva para ela comer a maga, e a Eva comeu a maca. E depois
nao Ihe fez mal nenhum. E depois foi I4 0 Adao a dizer porque é que ela tinha comido
a maca, mas ela disse que nado tinha acontecido nada e para ele comer também.
Depois ele comeu também e depois Deus como castigo divino tirou as patas a cobra.

Informante: Carina Rodrigues Pacheco, 12 anos, natural de Ferreiras, Albufeira, estu-
dante, 7.°ano.

Recolha: em Albufeira, Faro, a 1 de Novembro de 2009.

Coletor: Gabriela Rodrigues Pacheco (faixa n.c 8 / 0'24)

Classificacao: Ca-Ch 157F

[0 TEXUGO, A ZORRA E O LOBO]

Era o texugo, a zorra e o lobo. Foram fazer uma festa 14 a de uma velha.
Combinaram para ir fazer uma festa la a de uma velha. E a velha disse assim:

- A zorra traz uma galinha, o texugo traz um pote de mel e o lobo traz um
carneiro.

Bom, estava tudo bem. Foram |a no outro dia para combinar bem com a velha
como é que era.

Diz a zorra assim:

- Entdo para que é a panelinha de dgua ali ao fogo?

Diz a velha assim:

— E para tirar melhor as penas da galinhita.

Diz o lobo assim:

- Entdo para que é o machadinho ali por detras da porta?

— E para cortar melhor os ossinhos do carneiro.
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Diz o texugo:

- Entéo e para que é o ferrinho além no fogo?

— E para tirar melhor as abelhinhas da colmeia.

E 13 foram todos. A zorra trazia uma galinha. A velha joga-lhe o caldeiro de
agua por cima que até a zorra saiu disparada, com a agua a ferver em cima. O lobo
chega com o carneiro, a velha da-lhe com o machado nas costelas, ia-lhe rachando
as costelas. L4 foi o lobo desalvorado e a velha ficou com o carneiro. Ora, chegou o
texugo com o pote do mel. A velha enfia-lhe com o ferro em brasa no cu, que até
o texugo levantou nesses ares. L4 foi tudo disparado e a velha ficou com as coisas
todas.

Informante: Maria de Jesus, 55 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, 4.2 classe,
cozinheira.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face A)

Classificagao: ATU 159A

[AVELHA DO MOINHO E OS ANIMAIS]

Era uma vez uma velhota que morava num moinho. Ela tinha uma raposa, um
texugo e um lobo. E entao, a velha mandou a raposa a capoeira roubar o maior
peru que 4 houvesse. E depois a raposa la foi e veio com um grande peru. E ela p6s
um grande tacho de agua ao fogo. Quando a raposa chegou, viu o tacho de agua
ao fogo e diz assim:

- 0 velhinha, entdo para que é que queres ai o tacho de dgua a ferver?

- Isto é para escaldar o peru, para tirar bem as penas.

— Ah, esta bem!

- Olha, agora vais-te deitar que tu deves vir muito cansada.

— Ah, pois venho!

Bem, 13 se foi a raposa deitar. Depois, mandou o lobo ao rebanho e que trou-
xesse 0 maior carneiro que |14 havia. Bem, o lobo |4 foi e a velhinha foi afiar o
machado. Esteve afiando o machado, naquilo, chega o lobo.

- O velhinha, entao mas para é que tu queres o machado tao afiado?
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- Entao, isto é para cortar os 0ssos do carneiro.

- Ah, estd bem!

- Olha, agora vais-te deitar que tu deves vir muito cansado.

Bem I3 se foi deitar. Depois mandou o texugo, que fosse la a malhada das
colmeias e trouxesse a colmeia mais forte que la tivesse, mais cheinha de mel. E
depois pés um grande ferro no fogo. Quando o texugo chegou com a colmeia, diz
o texugo assim:

- Entdo, mas para que é que a velhinha quer aqui um ferro destes no fogo a aquecer?

- Nao, entdo isto é para desarregar o mel da colmeia, para tirar o mel. Isso
quente derrete a cera e sai bem os favos.

- Ah, estd bem.

- Mas agora va-se deitar que vocé deve vir muito cansado.

- Ah, pois venho.

Bem, apanhou-os todos deitados. Vai a raposa joga-lhe o tacho de 4gua quente
por cima. Oh, quem veja a raposa correndo aquelas ribeiras abaixo... Vai ao lobo,
pega no machado, da-lhe umas poucas de machadadas. Bem, chega a vez do
texugo. O que é que ela faz? Enfia-lhe o ferro quente pelo rabo adiante. Depois,
encontram-se todos la no fundo da ribeira e comeca a zorra assim:

- Ai, estou toda pelada...

E olobo:

- Ai, eu estou todo as machadadas...

Depois, diz o texugo assim:

- Eu ainda tenho o ferro quente que aquela velha dum cabrao me meteu no cu.

Informante: Salomé, 49 anos, artesa.

Recolha: em Cachopo, Tavira, Faro, a 06/11/2007.
Coletor: Inés Teixeira (gravagao: 19'16)
Classificagao: ATU 159A

MACACOS DE IMITACAO

Era um homem que andava a negociar barretes. E a certa altura, o homem
comecgou a sentir muito cansaco e resolveu descansar por baixo de uma arvore
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muito grande, que proporcionava muita sombra. Ele tinha uma mala, onde guar-
dava os barretes e resolveu descansar. Adormeceu e quando acordou...

O homem tinha colocado um barrete na cabeca, também, para se proteger
do calor, e quando acordou, viu que a mala onde trazia os barretes estava vazia. O
homem ficou muito preocupado e pensou:“Onde é que estara o ladrao?”

Nao encontrava o ladrao, nao via ali ninguém por perto. Resolveu olhar para
cima da arvore e estavam muitos macacos com os barretes que |lhe roubaram da
mala.

Ele pensou: “E agora, como é que vou recuperar os barretes? Ndo me vou pér
aqui a subir a arvore. E 0os macacos, se calhar, sdo maus e fazem-me mal. Nao vou
conseguir recuperar os barretes nunca mais”.

Entdo o homem, chateado, atirou com o barrete dele ao chao e os macacos fize-
ram exactamente o mesmo: atiraram todos os barretes ca para baixo e o homem
conseguiu recuperar a mercadoria.

Diz-se que é por causa desta accao que, ainda hoje, se diz que um “macaco de
imitacdo” é uma pessoa que realmente faz um gesto igual ao que nés fazemos. Que
é um macaco de imitagdo, porque 0s macacos imitaram o homem e atiraram os
barretes ca para baixo. Portanto, é esta a moral deste conto.

Informante: Luis, 27 anos, natural de Faro.
Recolha: em Faro, a 25/10/2007.

Coletor: Andreia Cabecinhas (faixa n.c 29)
Classificacao: ATU 185

OLOBOEOCAO

Através de um descampado ia uma vez um lobo muito magro de cabeca baixa
a pensar na sua triste vida de fome e canseiras.

Quando assim caminhava, encontrou-se com um cdao muito grande, mas
nutrido, gordo, de pelo luzidio com um ar de quem vive uma vida feliz. Como se
conheciam, logo comegaram uma conversa. O primeiro a falar foi o lobo:

- O amigo cao, como é que conseguiste engordar tanto? Nem pareces céo...
Olha para mim. S6 tenho pele e 0sso, pouco me falta para rebentar de fome.
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Despreocupadamente, respondeu-lhe o cdo:

- Pois, amigo lobo, podias vir a ser tdo gordo como eu. Para isso bastava pres-
tares a um dono os mesmos servicos que eu presto ao meu.

- Quais sdo? — Perguntou o lobo todo interessado.

- Muito simples. Guardavas-lhe a casa, impedindo que os ladrdes o assaltas-
sem de noite.

E o lobo todo contente...

— Esté dito, sempre ha-de ser mais agradavel viver debaixo de telha e ter sem-
pre o que comer do que andar ao frio, a chuva, ao vento e com o estbmago a dar
horas.

— Nesse caso, vém dai comigo. - Diz o céo.

—Vamos |3, tratemos de achar uma pessoa que necessite dos meus servicos. —
Concluiu o lobo.

E 13 seguiram os dois sempre em conversa.

Mas a certa altura, notou o lobo que o companheiro tinha o pescoco pelado.
Parou e fez-lhe esta pergunta:

- Olha |3, 6 cao, o que é que tu tens no pescoco?

- Eu? Nada...

- Nao, meu amigo. - Insistiu o lobo. — Tu tens o pescoco pelado. O que foi isso?

- Ah, —respondeu o cao, engolindo em seco - isto é da coleira com que a noite
costumam prender-me, porque eu a noite estou preso; estou preso, mas de dia
posso andar por onde muito bem me apetece. E a barriga sempre cheia do bom e
do melhor.

- Entéo adeus, meu amigo.

E dizendo isto, o lobo ia a retirar-se.

- Nao vens? - Perguntou-lhe o cao, espantado.

- Nao, ndo vou! Antes quero ser livre com a barriga vazia, do que escravo com
ela cheia dos melhores acepipes. Adeus!

E voltou logo para a floresta onde o esperava a fome.

Informante: Maria Odete, 55 anos, natural de Abrantes.
Recolha: em Abrantes, Santarém, a 28 de Novembro 2015.
Coletor: Renata Fidalgo (faixa s/n.°)

Classificacao: ATU 201
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O CAORICO E O CAO POBRE

Era uma vez uma senhora que era muito rica e nédo tinha filhos. E tinha uma
cadelinha muito linda, toda branquinha, com um pelo muito comprido e muito
bonito. Entdo a senhora tratava a cadelinha muito bem. Levava-a ao cabeleireiro,
onde era penteada, lavada e perfumada. E ela tinha sempre ao pesco¢co uma fita
cor-de-rosa, muito linda. E a cadelinha andava sempre muito enfeitada. Tinha uma
trela, também bonita. E a senhora, todos os dias, dava um passeiozinho com ela. A
tarde, juntava-se com as suas amigas na pastelaria e levava a cadelinha, que ficava
sentada nas patinhas traseiras ali ao lado dela. Toda a gente fazia uma festinha a
cadelinha, que ela era muito meiguinha, e ali ficava sossegadinha a espera que a
dona se divertisse com as amigas e, quando fossem horas, voltassem para casa.

Todos os dias, se repetia este passeio. A tardinha voltava novamente para casa
e, depois de ter comido, a dona deitava-a numa alcofinha muito linda, que tinha
um cobertor muito fofinho, e ela ali ficava deitadinha durante a noite, muito quen-
tinha, com outro cobertorzinho por cima.

De manhg, voltava a mesma vida. Um passeiozinho de manha, depois de ter
sido escovada e limpa, e, a tardinha, novamente até a pastelaria. E isto sucedia-se
todos os dias.

Certa vez, a cadela apareceu outra cadelinha, da mesma raca, branquinha
também, mas que de branquinha pouco tinha, porque estava muito suja. A coi-
tadinha tinha andado a rebolar-se pela relva, pela 4gua, pela lama e tudo o que
tinha encontrado. Era uma cadelinha que andava sem dono e que brincava com os
outros cdes na rua, alimentava-se do que encontrava nos caixotes. E estava habi-
tuada a liberdade, mas a comida escasseava e ela estava mais magra do que a outra
cadelinha, que estava toda enfeitada.

A cadelinha, pobrezinha, olhava para a outra muito embevecida. Ela era tao
linda, tinha um pelo luzidio. E comecou a ter um bocado de inveja dela. E disse-lhe:

- Oh... Como é a tua vida?

- Ai, é muito boa. - dizia a outra — Tenho muito boa dona, como muito bem,
vivo numa casa muito linda.

- Ah... Eundo. Olha, eu ando por ai ao lixo, durmo na rua, brinco com os outros
caezinhos, mas gostava de ser como tu. Ter assim a comidinha sempre ao pé, viver
bem, estar tdo penteadinha e tao limpinha.
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A outra, a rica, disse-lhe:

- Olha, e eu tenho pena de ndo ser como tu. De andar por ai brincando com
0s outros animais, porque eu nao tenho liberdade nenhuma. Saio de casa, dou
uma voltinha sempre pela trela e volto para casa. Nunca brinquei com os outros,
nem tenho outros amigos. Tenho uns brinquedozinhos la em casa com que me
entretenho, mas com outros animais, com outros cdezinhos, nunca brinquei. Nem
andar por ai a rebolar-me nem nada... Tenho tanta pena! Ora, se tu queres trocar,
trocamos.

— Entado va, trocamos!

E trocaram de lugar. A outra, assim que se apanhou solta, foi correndo por ai
fora, rebolar-se toda pela relva, pela agua, pela lama, por tudo aquilo que encon-
trou. Saltava muros, brincava com os outros cdes que encontrava, e até a noite a
vida dela foi s6 esta. Quando comecou a ter fome, comecou entao a procurar nos
caixotes, como a outra lhe dizia que fazia. Foi aos caixotes, mas teve muita difi-
culdade em arranjar comida. E nessa noite deitou-se com fome. Nao achou muita
graca a isso. Mas, como tinha tido uma liberdade tdo grande, que nunca tinha tido
e nem estava habituada, ficou contente por ja ter muitos amigos e andar brincando
de um lado para o outro. E os dias foram-se passando assim. Até que um dia, ja
muito escanzelada, ja muito cheia de fome, voltou a ir-se encontrar com a outra,
que nao parecia a mesma. Toda limpinha, toda penteadinha, toda cheirosa, com
agua-de-colénia, mas que ndo mostrava um ar alegre: tinha, também, um ar triste.
Entdo diz-lhe a cadelinha que tinha andado passeando e que tinha trocado de
lugar com ela:

- Olha, tu estas arrependida de ter trocado?

— Oh, se estou! Nao tenho liberdade nenhuma. Estava tao habituada a andar
solta, correndo e brincando e saltando com os meus amigos. E agora sempre presa,
sempre presa... Banho agora, banho logo. Toca a pentear, toca a escovar. Ai, que
farta que estou! Mais o lacinho que eu ndo posso deixar entortar. Nao me posso
mexer por causa de ndo me sujar. Ai, que farta que estou, que farta que estou! Tu
nao queres trocar outra vez de lugar comigo?

Diz-lhe a outra:

- Ai, é para ja! Ai, ando tao cheia de fome... Nao estava habituada de andar
a procura de comida. Estou tao porca, estou tao suja, estava habituada a andar
limpinha.

E assim foi: trocaram novamente de lugar.

Ora o que por aqui se vé nem tudo o que reluz é oiro.
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Informante: Clotilde Angelina Bento Pereira, 77 anos, natural de Evora, professora refor-
mada do ensino basico.

Recolha: em Setubal, a 28/10/2007.

Coletor: Ana Teresa Gomes Neves (cassete n.c 1/ face A)

Classificacao: ATU 201

A GALINHA DOS OVOS DE OURO

Era um homem que vivia numa cabana perto de um ribeiro e ndo tinha nada.
Tinha a roupa do corpo, que era uns trapos mal enjaroucados. Nao tinha comida,
nao tinha mobilias em casa. A Unica coisa que ele tinha era uns trapos no chao, que
serviam de cama e mais nada. Passava fome, passava frio — a casa mal vedava da
chuva e do vento - e vivia sozinho, pois para onde é que ele iria?

Certa vez... Também nunca recebia visitas, mas certa vez bateram-lhe a porta
com um toque muito diferente: eram trés toques. Bateram a porta, ele abriu e
entrou um homem com um grande casaco e pergunta se pode entrar, para se abri-
gar do tempo que fazia la fora, e o dono da casa disse que sim, que tudo bem, mas
que ndo tinha nada para lhe oferecer. A Unica coisa que tinha para lhe oferecer, para
se sentar, eram aqueles panos que ele tinha no chao e que lhe serviam de cama.
O homem disse que nao havia problema nenhum, que comida ele tinha. Abriu um
saco, tirou queijo, presunto, pao, vinho. Comeram. O mendigo encheu a barriga.
Quase que desmaiava quando viu aquilo tudo, mas encheu a barriga e disse:

- Olhe, pois eu agradeco-lhe imenso, porque ja passava fome ha alguns dias!

O homem, como forma de agradecer de ele o ter abrigado da chuva e do vento,
levanta o casaco e tira uma galinha. O pobre até ficou surpreso de como é que a
galinha teve aquele tempo parada, quieta, nao se ouvia nada debaixo do casaco,
mas tudo bem, aceitou a galinha. A Unica recomendacdo que o homem Ihe fez foi
que nunca a matasse, porque aquela galinha ia mudar a vida dele, ia-lhe dar tudo
de bom, mas a Unica coisa que ele tinha que cumprir era que nunca a matasse. E
assim ficou tudo muito bem. Imaginou logo um ovinho: “D4a-me ovinhos e tal...
Pelo menos, ovinhos eu como”

No dia seguinte, antes de acordar, pois aquela sensacao que ele teve ao acor-
dar... Muito perto dos pés sentiu uma coisa fria, muito lisa e fria, e pensou: “Sera
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que é a galinha? Mas se é fria e lisa ndo deve ser!” Levantou-se e olhou: era um ovo,
um ovo enorme de ouro maci¢o; pesadissimo, amarelinho, luzidio. O homem nem
queria acreditar naquilo que os olhos estavam a ver!

No dia seguinte ele mal dormiu, naquela noite mal dormiu. No dia seguinte,
voltou-se a repetir o feito: dois ovos!

-Vou ganhar um ovo por dia! Vou ficar rico!

O homem juntou alguns ovos, pegou nos ovinhos, foi a cidade. Trocou por
dinheiro, abasteceu a sua casa com mdveis, com roupa para ele, com comida...
Mas depois continuava a ter aquele ouro todo. Melhorou a casa, comprou outra,
fez uma casa ainda maior, comprou casas e casas e casas e casas: construiu um
palacete enorme! Arranjou amigos que ele nunca pensava que poderia arranjar,
mas tinha sempre a galinhita muito bem escondida I4 num quartinho, fechada a
chave, ndo fosse alguém descobrir o tesouro dele. Chegou ao cimulo de arranjar
um exército de homens para protegerem os seus bens, as suas casas, 0s seus
terrenos. Todos fardadinhos, todos vestidos a rigor. Mas a certa altura isto nao
Ilhe chegou. O homem estava morto de curiosidade de como é que a galinha
seria por dentro. Ele lembrou-se das palavras do homem, mas nao foi suficiente.
Pegou na galinha, cortou-lhe o pescoco e abriu-lhe as entranhas. E aquilo era
uma galinha vulgar, igual as outras. O Unico problema é que aquilo tudo que ele
tinha construido com os ovos da galinha, tudo desapareceu. As casas, o exército,
tudo o que ele tinha angariado com a venda dos ovos, tinha desaparecido com
a galinha.

E assim: Quem tudo quer tudo perde!

Informante: Ménica Luis, 30 anos, natural de Faro, professora do 1.° ciclo, licenciada.
Recolha: em Estoi, Faro, a 27 de Novembro de 2006.

Coletor: Alexandra Regina do Vale Gomes (cassete n.° 1/ face A)

Classificacao: ATU 219E**

A GALINHA DOS OVOS DE OURO

Era um fazendeiro que tinha muitas galinhas. E houve um dia que uma delas
p6s um ovo de ouro. Ele ficou todo muito admirado e foi logo contar a mulher, a
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dizer que estavam ricos. E depois foi ao mercado e foi vender o ovo e ganhou muito
dinheiro com isso, ndo é?

Na manha seguinte, o fazendeiro levantou-se e foi outra vez ver as galinhas e
viu que a mesma galinha tinha posto outro ovo de ouro. E ele voltou a vender. E isto
aconteceu durante muitos dias. S6 que, quanto mais rico ele ficava, mais dinheiro
queria. E entdo pensou que, se a galinha punha ovos de ouro, queria dizer que
tinha um tesouro muito grande dentro dela. Entéo, resolveu mata-la. S6 que ficou
muito admirado quando abriu a galinha, nao é? E viu que ela, por dentro, era igual
as outras todas.

Informante: Soraia Cristina Gongalves Manuel, 19 anos, natural de Bela-Curral, Faro,
estudante.

Recolha: em Faro, a 8 de Janeiro de 2010.

Coletor: Ana Rita Moura Simdes

Classificacao: ATU 219E**

A ZORRAE O GROU

Era um grou e levava a zorra. Levou, pegou pelo rabo da zorra e ia a voar, que o
grou a levava no ar. E depois os vizinhos diziam assim:

- Olha o grou leva a zorra!

E ela dizia-lhe assim:

- Manda-os a merda!

E o grou dizia assim:

— Uoooh, uoooh...

O grou queria abrir a boca para falar. Depois eles comecavam:

- L& vai o grou com a zorra nos dentes!

E a zorra dizia-lhe:

- Manda-os a merda!

E o grou dizia:

— Uoooh, uoooh...

E os vizinhos diziam:

— E para dizer mais rijo, que nés queremos ouvir!
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Ele disse mais rijo e a zorra caiu no chéo e ficou como morta. //

Mas depois passa um peixeiro e diz para a zorra:

- Ah! Estas aqui?! Esta bem.

Plantou (saltou) para cima do burrinho (ele ia vender peixe) e a zorra quando
viu as sardinhas dentro do caixote ia plantando-as (jogando-as) para o chao. la
jogando-as para o chao, e jogou todas. E depois deu um pulinho para o chéo. O
homem |4 ia com o burrinho e chegou as portas e perguntou:

- Quem quer comprar peixe fresco?

Foi uma senhora para comprar peixe fresco e ndo estava nenhum, nem a zorra,
nem nada. E disse:

- Foi a zorra! //

Depois o lobo encontrou a zorra e disse assim:

- O zorra, onde é que tu apanhaste tanto peixe? E eu agora como-tos!

E a zorra disse assim:

- Nao, ndo comas. Olha, amarras um barago ao pescoco e quanto maior é a
pedra, mais fundo se vai e apanha-se os maiores.

E ele entado assim fez: amarrou o barago ao pescoco e foi para dentro do pego
para apanhar os peixes grandes. La ficou e ndo voltou e a zorra ficou com eles todos
e comeu-os.

Informante: Isabel Martins Reis, 85 anos, natural de Perna Seca, Silves, Faro, reformada.
Recolha: em Silves, Faro, a 4 de Janeiro de 2008.

Coletor: Claudia Carrico (clip 3/09'55)

Classificacao: ATU 225 + ATU 1 + ATU 2B

ATARTARUGA E A AGUIA

Era uma vez uma tartaruga que tinha muita inveja dos passaros, porque estes
conseguiam voar e conseguiam ver |& para longe. E conseguiam chegar a sitios
muito [mais] altos do que ela, ja que ela, ndao é, como era uma tartaruga, andava
sempre a arrastar-se e ndo conseguia ver mais do que isso. Ou seja, ndo conseguia
ver mais nada sendo o chéo.

E um dia estava uma aguia pousada em cima de uma rocha. A tartaruga foi ter
com ela e disse-lhe:
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- Senhora Aguia, serd que ndo me podia levar 14 acima? E que eu... E que eu
nunca vi, nunca fui la acima ver como é que era... E em troca, dou-lhe umas pedras
preciosas que ou tenho.

E a dguia respondeu:

- Sim, por mim pode ser!

Entdo, a dguia agarrou na tartaruga... Primeiro explicou-lhe como é que se
devia por, e depois pegou nela com as suas garras e comecgou a subir, a subir,
a subir, até chegar 1a as nuvens, ao céu. A tartaruga estava toda contente e
toda feliz porque finalmente estava a ver para além daquilo que ela estava
habituada.

Depois de terem passeado, a dguia voltou a por a tartaruga no chdo, mas pediu
as tais pedras que a tartaruga tinha prometido.

Mas s6 que a tartaruga disse que ndo tinha... Era uma mentirosa e néo tinha
nada.

A dquia ficou irritada... mas mesmo, mesmo, mesmo muito irritada!

Entdo voltou a pegar na tartaruga e, quando ja estava bem 14 em cima, deixou
cair a tartaruga. Quando chegou cd a baixo, a tartaruga deu uma grande queda,
ficou com os 0ssos partidos e toda amachucada. Depois, comecou a chorar por ter
mentido. E a pedir desculpas a dguia.

E acaba assim a histéria.

Informante: Sandra Madeira, 20 anos, natural de Genebra (Suica), estudante.
Recolha: em Quarteira, Loulé, Faro, a 9 de Dezembro de 2005.

Coletor: Sandra Madeira (cassete 2 / face B)

Classificagao: ATU 225A

A MELRA E O CARTAXO

A melra era vilva. Morreu-lhe o marido e era vilva. E, depois, tinha sementeira,
tinha aceifa, tinha aquela coisa toda. E depois, mandou o cartaxo, um passarinho
que ha que é o cartaxo, mandou-o ir... Ndo sei se a Beja se onde é que foi... tomar
praca — arranjar homens para ceifar o pao que ela estava vituiva e nao podia sair.

O cartaxo foi I3, pos-se em cima de um poleiro e comegou assim:
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—Trés reis, trés reis, secos, secos, secos, secos, secos! — E o que ele canta. — Trés
reis, trés reis, secos, secos, secos!

Nao arranjou ninguém. Ninguém quis ir.

Veio para casa e disse para a patroa:

- Olhe, patroa, ndo arranjei ninguém — disse a melra. — Nao arranjei ninguém.
Nao quiseram vir. Agora nao sei.

- Deixa la que eu vou.

Ela embrulhou-se num xaile preto. A melra embrulhou-se num xaile preto e foi.

No outro dia foi a melra. Foi a melra, p6s-se la em cima do poleiro e comecou assim:

- Quatrocentos e vinte, quatrocentos e vinte e vinho e vinho e vinho e vinho! - E
0 que a melra canta. - Quatrocentos e vinte, quatrocentos e vinte e vinho e vinho e
vinho!

Ora, arranjou logo uma remessa de gente. (risos) Tudo para ela.

E assim se acabou a historia.

Informante: Isabel Nogueira Mendes, 82 anos, natural do sitio da Quinta, Salir, Loulé, Faro,
doméstica e trabalhadora rural reformada, 3.2 classe.

Recolha: em Quints, Salir, Loulé, Faro, a 15/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.o 2 / lado A)

Classificacao: ATU 236*

A CORUJAEA AGUIA

As corujas sdo muito feinhas. Sdo passaros mas sao muito feinhos. E pediu a
aguia que nédo lhe comesse os filhinhos dela. A coruja pediu a dguia para néo lhe ir
comer os filhos. E ela disse assim:

- Estd bem. Mas eu ndo os conheco.

- Sd0 os mais bonitos que encontrares. Os meus filhos sdo os mais bonitos que
encontrares.

A aguia ld comecou, a 4guia a andar pelos ninhos todos a comer os passarinhos
pequeninos. L4 passou pelo ninhito da coruja, comeu-lhos também.

A coruja foi a chorar:
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- Entédo eu pedi tanto que ndo me comesses os meus filhinhos e foi os primei-
ros que comestes!

- Comi-tos?

— Pois comestes...

- Entédo olha, ndo me tornes a culpa, torna a culpa a ti mesmo. Tu disseste que
os teus filhos que eram os mais bonitos que eu encontrasse! Eu comi os mais fei-
nhos que vi!

La comeu as corujitas pequeninas, porque eram muito feinhas.

Informante: Maria dos Anjos, 81 anos, natural de Campo Benfeito, Castro Daire, Viseu, sabe
ler e escrever.

Recolha: em Castro Daire, Viseu, a 20 de Setembro de 2010.

Coletor: Ana Sofia Paiva (CD 1, 2011)

Classificacao: ATU 247

O MOCHO E A CORUJA

Um mocho e uma coruja eram duas aves amigas. E uma vez a coruja teve filhotes
e, como todos os passarinhos pequeninos, eram feinhos. E ela tinha que ir apanhar a
comida para eles. E disse ao mocho - que era amigo dela — que ia buscar a comida:

- Mas tu, por favor, ndo comas os meus filhotes.

E 0 mocho disse:

- Tudo bem, nds somos amigos e claro que nao te ia fazer isso, nao, é?
Descreve-me la os teus filhos.

- Olha, séo lindos! E facil ver: os passarinhos mais bonitos que tu imaginas, sao
os meus filhos.

- Tudo bem, estd combinado. Podes ir descansada. Trata da tua vida que eu
nao te faco mal aos teus filhos.

Quando a coruja chegou ao ninho, ja ndo estava nenhum filhote 13 e ficou
desesperada. Calculou logo que tinha sido o mocho. E foi falar ao mocho:

- Entéo, afinal és meu amigo, eu pedi-te e tu comes-me os meus filhos todos?

- Ep4, é impossivel! Tu disseste-me que os teus eram lindos, e os Unicos que
comi eram, ep4, uns nao tinham pernas, outros ndo tinham nada (risos) eram a
coisa mais horrivel que imaginar possas...
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Informante: Justina Pacheco, 45 anos, instrutor numa escola de conducéao, curso técnico.
Recolha: em Faro, a 11 de Janeiro de 2010.

Coletor: Ekaterina Komleva

Classificagao: ATU 247

A LENDA DO LINGUADO

Na direccao da ponta da piedade, a Nossa Senhora andava ali num barquinho,
daqueles que vamos ver as grutas. Uma vez apareceu um linguado, assim a tona da
agua e a Nossa Senhora queria entrar ali nas furnas para ver as rochas 4 por dentro
e sé podia, o barquinho s6 podia entrar, quando a maré baixasse. E entdo a Nossa
Senhora perguntou:

-0 linguado, a maré enche, ou a maré vaza?

E o linguado pds assim a boca ao lado e disse:

—Nao sei se enche, ndo sei se vaza.

Como imitou a Nossa Senhora, ficou para sempre com a boca ao lado.

Informante: Lina Nascimento, 47 anos, educadora de infancia.
Recolha: em Lagos, Faro, a 09-01-2011.

Coletor: Catia Alexandra Furtado Medeiros

Classificacao: ATU 250A

[0 CHARROCO]

Estando o charroco a beira mar, viu a Nossa Senhora. E entdo perguntou:
-0 que é que estas arir?

E ele respondeu.

- Estou a rir da Nossa Senhora, que a Nossa Senhora nao é o Diabo.
Entao o charroco ficou com a boca ao lado. (risos)
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Informante: Maria Guia, 53 anos, natural de Alfanzina, Lagoa, Faro, empregada de escritdrio.
Recolha: em Lagoa, Faro, a 21 de Outubro de 2007.

Coletor: Susana Isabel Lamim Penela (faixa 3)

Classificagao: ATU 250A

A HISTORIA DO LINGUADO

O linguado ficou com a boca ao lado, porqué? Porque arremedou a Nossa
Senhora. E a Nossa Senhora como castigo disse que “ele agora vai ficar com a boca
ao lado”

Isto era um pescador que estava a pesca. E o pescador pescou um linguado.
Entretanto, o linguado muito aflito, muito aflito, gritou pela Nossa Senhora. E entao
a Nossa Senhora apareceu, e a Nossa Senhora disse, disse para o senhor que estava
a pescar, para o deitar ao mar. E o linguado, quando viu aquela senhora fez “ahh”
[a informante fez o gesto da boca ao lado ao fazer o som] a arremedar a Nossa
Senhora. E entdo a Nossa Senhora ja como castigo:

- Agora, como tu estds a me arremedar, vais ficar com a boca ao lado.

E assim, o linguado ficou com a boca ao lado.

Informante: Luisa Maria Lamim Encarnacdo Penela, 51 anos, natural de Lagoa, Faro, guar-
da-livros, 9.° ano.

Recolha: em Lagoa, Faro, a 27 de Outubro de 2007.

Coletor: Susana Isabel Lamim Penela (faixa 5 /03'06)

Classificacao: ATU 250A

A LEBRE E ATARTARUGA

A lebre e a tartaruga decidiram fazer uma corrida. Os animais do bosque fica-
ram muito contentes. O rouxinol até pintou uma faixa a dizer partida e outra a dizer
chegada. E nisto, a lebre estava toda convencida ia ganhar, por isso, ndo estava
preocupada. Comecou a limar as unhas, junto a arvore, enquanto a tartaruga ja
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tinha partido. Nisto também a lebre comecou a andar devagarinho, e decidiu parar,
porque ja tinha a certeza que ia ganhar a tartaruga (porque nds sabemos que a
lebre é mais rapida que a tartaruga, entdo a lebre decidiu parar, descansar um
bocadinho). E os outros animais, como nao encontram a lebre, andavam a procura
dela para lhe avisar que a tartaruga estava quase a chegar a meta. Nisto, a lebre
deixou-se dormir. Quando os animais descobriram que ela estava ali ao pé das ervi-
nhas, gritaram:

- A tartaruga esta quase a chegar a meta!

Nisto a lebre acorda muito sobressaltada e comecou a correr, s6 que ja chegou
tarde, porque a tartaruga ja tinha chegado a meta.

Informante: Ana Cldudia, 17 anos, natural de Olhao, 12.° ano.
Recolha: em Olhéo, Faro, a 15-11-06.

Coletor: Andreia Joaquim

Classificacao: ATU 275A

ATARTARUGA E A LEBRE

Era uma vez uma tartaruga e uma lebre, que um certo dia decidiram fazer uma
corrida. Esta corrida sendo desafiada pela lebre, que se julgando mais rapida que a
maior parte dos animais, desafiou a tartaruga para fazer essa tal corrida.

No dia marcado |4 estava a tartaruga e a lebre parainiciarem a corrida. Comecou
entdo a corrida. A lebre, logo no inicio adiantou-se logo a tartaruga, como era mais
rapida. Como estava muito confiante que iria vencer a corrida, chega a uma certa
altura que parou para descansar. Encostou-se a uma arvore e como ja se tinha
adiantado bastante a tartaruga, ficou ali a descansar e acabou por adormecer.
Entretanto, a tartaruga, que nunca parou a sua marcha e que apesar de lenta con-
tinuou sempre a caminhar, passou pela lebre. A lebre, como estava a dormir, nem
se apercebeu. A tartaruga passou assim muito sorrateira, passou pela lebre e che-
gou ao final da corrida e ganhou. Entretanto, a lebre acorda e pensou ainda que a
tartaruga viria atras dela. Continuou a sua marcha, ja com alguma velocidade, para
chegar ao fim da corrida e ja estava |4 a tartaruga que ja tinha ganho.
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Moral da histéria: (é a moral que eu interpreto desta histdria) penso que nao
nos devemos desmazelar para o nosso trabalho, pois quanto mais tempo o demo-
rarmos a fazer, mais dificil se tornara e mais dificil sera atingir esses objectivos na
perfeicao.

Informante: Helena Isabel Tomé Sousa, 19 anos, natural de Olhdo, Faro, estudante, 12.° ano.
Recolha: em Olhéo, Faro, a 8/11/2007.

Coletor: Helena Sousa

Classificacao: ATU 275A

A LEBRE E ATARTARUGA

A lebre e a tartaruga resolveram fazer uma partida. A lebre, como achava que
corria mais que a tartaruga, disse para a tartaruga:

- Olha, vamos fazer uma partida. Vamos fazer uma aposta e vamos ver quem é
que chega a ponta do campo mais depressa.

E entdo, a tartaruga la comecou com as suas patitas a ver se conseguia acom-
panhar a lebre. Mas a lebre deu dois saltos, pos-se logo no meio do campo. A lebre
comecou para a tartaruga dizendo:

- Olha, tu ainda mal comecaste a andar e eu ja estou no meio do campo. Eu vou
dormir uma sesta porque tu, por esse caminhar, nem a noite ca chegas.

E entdo resolveu dormir a sesta. P6s-se a dormir, e a tartaruga, passinho
pequeno, outro passinho pequeno, 1a foi andando, até que chegou a ponta do
campo no final.

A lebre acorda sobressaltada e nao vé a tartaruga. E diz:

-0 tartaruga, onde é que tu estas?

E ela responde:

- Estou aqui! J& acabei a minha corrida, ja estou no final.

Informante: Maria Joaquina Oliveira Macedo, 48 anos, natural de Amarante, doméstica
Recolha: em Amarante, Porto, a 26 de Dezembro de 2008.

Coletor: Joana Soares (Gravacdo 16/ 8'32)

Classificacao: ATU 275A
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A LEBRE E ATARTARUGA

Era uma vez uma lebre que encontrou uma tartaruga. Ela pensou e depois disse:

- Otartaruga, ja que eu sou muito rapida e tu um bocadinho lenta, queres fazer
uma corrida?

E a tartaruga disse que sim.

Entao ela pensou, pensou, pensou, mas no quarto dia ela ja estava a preparar
as coisas, a lebre.

— Entdo, embora fazer a corrida! — Disse a lebre.

- Estd bem!

Prepararam-se e 1a foram fazer a corrida. A lebre, como ela achava que a tar-
taruga era muito lentinha, aproveitou e descansou um bocadinho ao pé de uma
arvore velha. Depois, umas horinhas mais tarde, ela, a tartaruga, passou-lhe a
frente. Quando ela abriu os olhos, quando ela acordou, viu a tartaruga a frente e
comecou a andar muito rapido, como ela podia mais.

Entéo, foi passando as horas e a lebre descansou mais um bocadinho. Estava
quase, mas mesmo quase, 14 na meta. Descansou e a tartaruga passou-lhe outra
vez a frente. E ganhou!

Depois a lebre ficou muito triste, muito triste.

A tartaruga ganhou uma medalha, mas ela, a tartaruga, como sentia pena da
lebre deu-lhe a medalha.

Informante: Cintia Palma Madeira, 9 anos, natural de Vale-Judeu, Loulé, Faro, 4.° ano.
Recolha: Vale-Judeu, Loulé, Faro, a 9 de Novembro de 2005.

Coletor: Sandra Madeira (cassete 2 / face B)

Classificacao: ATU 275A

CONTO DA CIGARRA E DA FORMIGA

A cigarra era comadre da formiga. E um dia diz ela assim:

- O comadre formiga, tenho tanta fome. A minha comadre é uma comadre
inteligente, apanha de verdo para comer de inverno, e entdo, ndo teria uma esmo-
linha para me dar?
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Diz a formiga assim:

- Entdo comadre cigarra, o que é que vocé fazia no verao?

- Ai, eu no verao ia para cima das arvores: cantava, cantava, cantava.

- Olhe, comadre, vocé no verdo cantava; agora de inverno, chora. Pronto. Eu
tenho o meu sobreirinho, muito bem arrecadadinho, guardadinho. Trabalhei muito
para o adquirir. E agora nao é para ir dar esmolas as malandronas. Que vocé, 6
comadre, s6 quer cantar, cantar, cantar...

A formiga aguardalhava e a cigarra cantava e, agora no verao, estava com fome
e a cigarra ficou sem nada.

Informante: Mério Martins Custodio, 80 anos.

Recolha: em Delfeira, S. Teoténio, Odemira, Beja, a 15 de Julho 2011.
Coletor: Laura Tschampel

Classificacao: ATU 280A

A CIGARRA E A FORMIGA

A cigarra levava o tempo a cantar, tanto no Verdo como no Inverno. E a formiga,
que estava ali por perto, era muito trabalhadora e levava o tempo todo a trabalhar,
para no Inverno ter um armazém cheio de comidinha.

Chegou a altura do Inverno a cigarra nao tinha nada para comer. Foi bater a
porta da formiguinha. A formiguinha disse-lhe logo:

- Ah nao, nao te vou dar nada para comer. Vocé levou o tempo todo a cantar,
agora quem trabalhou é que come.

- O vizinha, tenha I pena de mim e dé-me qualquer coisinha para eu comer.

—'Tao no Verdo cantou sempre, agora no Inverno ndo tem nada para comer,
pois claro... Isso era mesmo de imaginar que iria assim acontecer.

(Esta hist6ria tem uma finalidade: guardar o que comer e ndo guardar o que fazer.)

Informante: Josefina Rosa, 52 anos, natural de Evora, licenciatura.
Recolha: em Evora, a 23 de Dezembro de 2006.

Coletor: Raquel Eunice Casimiro Marques (faixa n.° 32.2)
Classificacao: ATU 280A
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A HISTORIA DA CIGARRA E DA FORMIGA

Existia uma cigarra — que gostava muito de cantar e tocar guitarra — e a for-
miga. E isto no Verao. A cigarra s6 tocava e cantava e a formiga passou o Verao todo
a trabalhar, para no Inverno ter comida suficiente para sobreviver.

Entdo perguntava a cigarra, se a cigarra nao a queria ajudar, para no Inverno
estarem as duas acolhidas, com comida, para terem aquilo que precisavam. E a
cigarra respondeu sempre que nao:

- Eu agora quero é divertir-me. Quero estar aqui a apanhar solinho e a tocar
guitarra. Entdo a formiga fazia isto todos os dias e todos os dias Ihe perguntava:

- Cigarra, pensa 1a bem, tu ndo queres mesmo ajudar-me? Depois olha, no
Inverno nao tens comida.

—Nao, nao! Eu quero é estar aqui.

Chegou-se o Inverno, tudo cheio de neve, muito frio. A cigarra ndo conseguia
sair a rua para ir buscar comida. A comida também estava toda tapada pela neve
e a formiga estava muito bem no seu esconderijo. O seu esconderijo estava cheio
de comida porque ela tinha trabalhado no Verdo todo para conseguir sobreviver. E
entao a cigarra, sabendo disso, foi pedir ajuda a formiga e disse-lhe:

- Formiga, entdo ndo me queres ajudar?

E a formiga, depois, disse que sim, que a ajudava porque eram amigas. Mas
para ela da préxima vez pensar melhor, porque levou o Verao todo sem trabalhar e
nao é assim. Qualquer coisa ganha-se com um bocadinho de esforco. Ndo se pode
estar a espera que as outras pessoas a ajudem sempre. Era o que a formiga estava
a dizer a cigarra:

—Tens de trabalhar, ndo podes estar a espera. Tens de fazer esforcos para que as
outras pessoas te ajudem, ndo podes estar sempre a espera dos outros.

Informante: Sénia e Tatiana, 17 e 18 anos, sendo Sénia natural de Faro, e Tatiana natural do
concelho de Ourém, Leiria, estudantes de Enfermagem.

Recolha: em Faro, a 22 de Novembro de 2007.

Coletor: Marta Alexandra Pereira Marques (faixa n.o 11)

Classificagao: ATU 280A
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O SOL, OVENTO E O VELHO

Uma vez, estava o Sol a conversa com o Vento, e o Vento diz-lhe assim:

- Sol, tu brilhas muito, das muito calor, és fantastico. Mas eu sou mais poderoso!

- Porqué?

- Porque eu, quando sopro, levanto tempestades, furacées, tornados, tudo
anda a correr a minha volta. O mar levanta-se, as arvores dobram-se e partem-se, a
poeira vai toda pelo ar e tu ndo consegues fazer nada disso...

E o Sol achou piada a conversa do Vento.

O Vento voltou a insistir e disse ao Sol:

- Tanto sou mais forte do que tu que consigo provar-te: estas a ver aquele
velhote que vai ali em baixo, naquela estrada? Vou comecar a soprar e vou tirar-lhe
o capote...

O velhote ia pela estrada fora, a caminho de nao se sabe onde, com um capote.
Era um dia muito frio e o Vento va de soprar.

Sopra, sopra, sopra, cada vez mais forte, e o Sol esconde-se atrds de uma
nuvem. O céu vai ficando cada vez mais escuro e vai ficando cada vez mais frio. No
entanto, 0 homem néo larga o capote.

O Vento continua a insistir, e gera um furacao auténtico, e o homem sempre a
lutar contra aquele vento gigantesco, que estava a ver se Ihe arrebatava o capote.
Até que o Vento desistiu. Nao havia maneira de o homem largar o capote.

O Sol diz:

-Tu podes ser mais forte, mas eu vou-te mostrar que isso ndo é bem verdade...

Entao o Sol saiu detras da nuvem e comecou a brilhar.

O homem comecou a ficar com calor, e a medida que ia caminhando... como
é logico estava cansado de andar e ainda estava a levar com aquele sol em cima
dele...

Entdo o Sol comecou a ficar mais forte, cada vez mais forte, e 0 homem tirou
o capote.

Informante: Joaquim Anacleto, 49 anos, funcionario publico.
Recolha: em Grandola, Setubal, a 10 de Novembro de 2010.
Coletor: Jéssica Susana Gomes Madeira.

Classificagao: ATU 298
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Informante: Daniela Alexandra da Silva Fernandes, 21 anos, natural de Vila Nova de Santo
André, Santiago do Cacém, Beja, estudante universitaria.
OVENTO EO SOL Recolha: em Faro, a 12 de Novembro de 2017.
Coletor: Daniela Alexandra da Silva Fernandes (gravacdo n.° 15)
A histéria envolve duas personagens, o Vento e o Sol, e ambos, queriam Classificagdo: ATU 298
ser os melhores. Alids, o melhor, singular. O Vento queria tornar-se num, numa,
numa... Bem, ndo se pode dizer pessoa, ah, num ser, digamos, ah, invencivel. E
o Vento por sua vez nao queria ficar para tras, nao queria deixar-se ficar. Queria
também ele mostrar que é forte, e, quica, o mais forte de todos. E entao, ah,
o Vento e o Sol entraram numa, numa disputa, podemos dizé-lo assim, pode-
mos caracterizar assim, na qual, ambos queriam provar o seu valor. E queriam
demonstrar um ao outro, que, um, era melhor que o outro. E assim foi. Ah, esta
disputa envolveu uma terceira personagem, um, um senhor, que passava...
estava a fazer, estava a passar, estava a passar simplesmente. Ah, ndo me
recordo se, se, situava-se, estava ali com algum, com algum intuito ou néo, de
trabalho ou o que seja. Portanto, vou apenas dizer que estava ali de passagem.
E o senhor trazia consigo, vestido, um casaco, e, o Sol e 0 Vento viraram-se um
para o outro e disseram:
— De forma a resolver esta disputa, vamos ver quem, qual de nés, consegue
fazer com que o senhor tire o casaco.
E assim foi. Ah, primeiro, comecou o Vento e o Vento, ah, soprou, soprou
com toda a sua forca, ah, no entanto, ndo conseguiu com que o senhor despisse
0 seu casaco, pelo contrério, teve o efeito oposto. Fez com que o homem se
aconchegasse cada vez mais ao casaco, e portanto, pode-se dizer, que visto que
o homem tinha um casaco consigo, e ainda mais, vestido, pode-se dizer que
isto situava-se talvez na Primavera, no Inverno talvez, no, num... numa estacao
mais fria, mais fresca, como o Inverno e o Verao... (risos) E o verao (risos). E
0...e... e a Primavera ou o Outono, inclusive. E... o Vento, obviamente, nao foi
sucedido.
E, seguiu-se o Sol. E o Sol, ah, com... toda, ah, com todo o seu esplendor, bri-
Ihou ao maximo, deu, provocou um calor abrasador, ah, neste senhor, ao ponto de
0 mesmo, tirar o casaco. E assim foi. O Sol acabou por sair o vitorioso desta disputa,
ah, que parecia ndo conseguir acabar, com o Vento. E, o Vento recuou. Foi o Sol que
venceu.
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Contos Maravilhosos

97
OBICHO

Um rapaz um dia foi a caga e viu um grande bicho que andava a meter medo a
muitas pessoas que ja o tinham visto. Mas um cacador conseguiu matdé-lo. Quando
viu que o bicho estava morto, tirou-lhe a lingua e guardou-a.

Passados trés dias, passou um rapaz pelo pé do bicho que ja ha dois dias tinha
sido morto. E ele foi a casa buscar um machado e uma grande canastra e cortou a
cabeca do bicho, meteu-a na canastra e pos a canastra as costas. Correu aldeias e
montes. Toda a gente lhe dava dinheiro pela grande coragem do homem. E as pes-
soas ficaram descansadas, andava tudo assustado. O rapaz ja tinha muito dinheiro,
mas as vezes o querer muito é ter pouco.

O rapaz, um dia, comecou a dizer que merecia a filha do rei, por ser um homem
corajoso. Muita gente dizia:

- E verdade o que ele diz.

O rapaz ja estava a ver que ele queria muito. Pega na lingua e esteve a contar a
historia toda ao rei, como tinha sido.

O rei mandou chama-lo e ele 14 foi, com a canastra as costas e a cabeca do bicho.

E o rei disse-lhe:

— Como é que tu mataste o bicho?

— Eu matei-o com um pau.

— Mas aqui ha sinais de tiros. Abre |4 a boca do bicho, quero ver a lingua.
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Ja tinham tirado, ndo estava.

- Es muito esperto! Acho bem a tua esperteza. Quanto é que ja ganhaste? Diz
a verdade!

- Ja tenho quatrocentas libras.

- Pois agora, das duzentas libras ao teu vizinho, porque foi ele que matou o
bicho e tu fizeste o reclame.

— Esta bem, estd, sim senhor.

Informante: Rita Engracia Marques, 90 anos, natural da Junqueira, reformada, 4° classe.
Recolha: na Junqueira, Vila do Conde, Porto, em 2007-2008

Coletor: Rita de Jesus

Classificacao: ATU 300

Nota: A informante leu a histdria de um caderno que a propria escreveu. Reconto de
versao contida no arquivo do CTPP - FLUL, cota Ri 29 (2003) 2.

OS TRES CACADORES

Abalou um senhor que ia a caca, que encontrou um outro senhor:

- Olha, eu vou contigo também a caca.

Mas ele, o primeiro, tinha uma varinha de condao e eles depois foram andando
por ai fora, por ai fora.

Outro cagador:

- Olha, eu vou também com vocés.

E diz o primeiro assim:

- Entdo olha, pega |3 aqui a minha varinha de condao e joga la para ver onde
ela vai ter.

Ele depois jogou a varinha, foi, e tiveram trés dias para achar a varinha. No fim
dos trés dias acharam a varinha. E ele diz:

- E agora jogas tu.

O outro, pega na varinha, jogou-a e andaram seis dias para encontrar a varinha.
La encontraram a varinha. Diz ele:

- Agora sou eu, agora jogo eu.

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

Ele pegou, jogou a varinha e andaram nove dias para achar a varinha. E a vari-
nha entao foi ficar [a num sitio, num monte, assim num monte antigo. E eles foram
ver, ndo havia la ninguém e ficaram 1a. Havia loicas para cozinhar, roupas para dor-
mirem, bem, eles ficaram la.

- Bem, agora vamos a caca.

Foram todos trés, foram a caca. Apanharam umas lebres, uns coelhos, umas
perdizes... E depois, diz:

- Olha, agora tu cozinhas e a gente vamos os dois para ver se a gente apanha mais.

Olha, aparece l1a um gato preto muito assanhado, e o gato foi e comeu a comida
toda. Mas ele pega na varinha de condao e deu-lhe com a varinha de condao, tirou-
-Ilhe um pedacinho de orelha e o gato fugiu |4 para debaixo de uma lenha.

Bem, eles chegaram:

- Entdo a comida?

- Ai, ndao temos nenhuma. Olha, ndo temos nada. Apareceu um gato, muito
assanhado e comeu a comida. E queria-me era arranhar. E eu, o que fiz? Olha, dei-
-Ihe com a varinha de condao e tenho aqui um pedaco de orelha para vocés verem
que nao é mentira.

— Ai, ora essa... Agora ficamos sem jantar.

No outro dia, eles traziam mais caca. Diz ele assim:

- Agora ficas tu, ficas tu a cozinhar isso e vamos a gente.

Ele ficou a cozinhar o comer, tinha ja o comer todo feitinho. Caldeirada boa,
com lebre e coelho e perdiz, tudo bom. Olha, aparece-lhe o gato a comer a comida,
pronto, a comer a comida, comeu aquilo tudo. Ele arranhava-me. Pega na varinha
de condao, da-lhe na cabecga, tirou-lhe um bocado de orelha e o gato fugiu |4 para
debaixo da lenha. Eles chegaram:

- Entdo a comida?

- Ai, ndo. Apareceu ai um gato negro e comeu tudo e depois queria-me arra-
nhar e sei la... Ainda me arranhou, ndo vés como eu tenho a roupa rasgada.

- Mas entao... Amanha fico eu.

Ficou ele, que tinha andado os nove dias para achar a varinha de condao.

Ficou, comecou a cozinhar a comida, o gato outra vez! Ora mas ele pega na
vareta e da-lhe com a vara na cabeca, queria-se atirar a ele mas ele nao o deixou ir
comer e o gato fugiu e ficava a comida. Todos eles chegaram.

— Ah, ah! Hoje temos aqui a nossa comidinha, aqui.

- O gato apareceu, mas nao comeu que se lixou. Agora estds a ver? Olha, vamos
I4 comer que estd aqui bem bom.
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- Comemos e vamos a procura do resto, vamos a procura do resto, porque eu ja
tenho aqui um cesto, um cabaz grande. Eu vou aqui com os dois pedacos de orelha
do gato na mao.

Foi por ai abaixo, por ai abaixo, por ai abaixo... Foi a porta azul, bateu a porta azul:

—Truz, truz, truz...

Veio uma menina:

- Ai, vai-te embora, que o meu encantamento é o diabo e ele mata-te!

- Nao vou, ndo. Tu vais é comigo!

- Nao!

Apareceu ele (o diabo) e leva com a varinha de condao. Olha, ficou estendido
no chdo. La veio a menina para cima.

Depois foi a porta verde, bateu:

—Truz, truz, truz...

Veio uma menina:

- Nao, vai-te daqui embora que o meu encantamento é o diabo e ele mata-te.

- Nao vou nada, tu vais comigo!

Pega nela, mete-a dentro do cesto, sacudiu o guizinho e ela foi para cima. E ja
|4 estavam duas.

Foi a porta negra, que era onde o diabo estava. E veio a rapariga e disse:

- Vai-te embora, o meu encantamento é o diabo e ele mata-te.

- Nao mata nada, nao.

Pegou nela para dentro do cesto, tocou e foi para cima. E depois tocou e foi ele
para cima e foram os casamentos deles os trés.

Informante: Leonor Felicio, 76 anos.

Recolha: em Almograve, Odemira, Beja, a 5/11/2006.
Coletor: Sénia Maria dos Reis (cassete n.2 1/ face B)
Classificacao: AT 301B

ARRASA MONTANHAS, MAMA NA BURRA E ARRANCA PINHEIROS

Era uma vez, nos tempos idos, mil e oitocentos, mil e tal, que haviam trés
pessoas muito, muito fortes que eram o Arrasa Montanhas, o Mama na Burra e o
Arranca Pinheiros.
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O Arrasa Montanhas que com uma enxada nas maos, cavando, andava poralia
fora, arrasava tudo quanto havia, ndo havia problema nenhum.

Juntou-se o outro, o Mama na Burra e disse:

- Oh, aquele senhor é capaz de ser mais forte do que eu, porque como arrasa
aquilo assim tudo, é impossivel!

E entdo, combinaram, disseram:

—Vamos de viagem a procura de alguém que nos queira para trabalhar!

- Entao e tu? Como te chamas tu?

— Eu chamo-me Mama na Burra!l

- Entdo e sabes como andas?

E 0 gajo pega no arado com os bois e 13 vai a lavrar. E 0 Mama na Burra disse:

— O caminho é além para aquele lado. - E levantou arado, bois e tudo!

E ele disse:

- Eh, mae! Este ainda é mais esperto do que eu!

E chegaram entdo a outro lado. O Arranca Pinheiros, com uma corda envol-
vendo os pinheiros todos da montanha. E depois, apertava a corda, juntavam-se
eles todos.

E foram-se embora. E foram por ali a fora com os pinheiros todos para casa.

E disse:

- Eh! Como isto é possivel?!

Chegada a altura, iam por ali a fora os trés, ja nao sabiam que mais andar, fartos
de andar, para ali para um lado e para o outro, a ver se encontravam alguém.

E disseram-lhes assim:

- Os senhores sdo de ca?

- Nao!

- Entao e o que é que os senhores querem?

- Procuramos ai algum trabalho, para a gente trabalhar, porque precisamos de
ganhar algum.

E entdo disse-lhes:

— Ahh, entdo venham comigo, que eu tenho ali um poco para trabalhar, um
poco para fazer, para tirar, uma exploracdo de dgua. E entdo, venham |3 fazer o
pogo.

Entraram entdo os trés, comecaram a trabalhar, a fazer o pogo. Diz um assim:

- E para acabar!

E comecaram e fizeram aquilo depressa! Mas um belo dia, uma junta de bois
ou duas juntas de bois que transportavam uma galga para o lagar - que era para
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moer a azeitona, aquelas mds grandes para moer a azeitona. E entdo o carro par-
tiu, a galga subiu por ali fora e foi ter para dentro do buraco onde eles andavam a
trabalhar.

E diz assim esse que é o Arranca Pinheiros:

— O minhas senhoras, 14 de cima ralhem as galinhas que andam a esgravatar ca
para baixo! (Estas a entender? Era a mé do moinho!)

E ele vinha com a mé do moinho numa mao. O povo, quando viu aquilo, assus-
tou-se e nao os quis 1a mais a trabalhar. Disse:

— Ai isso ndo é bom! Isso nao sdo pessoas humanas. Isto é algo sobre-humano
que anda por ai, por ai a foral

E ja nao acabaram o trabalho. Pagaram e mandaram-nos embora. lam todos
desanimados. Chegam |3 a frente e diz um assim:

- Sentamo-nos!

E sentaram-se. Comeram alguma coisa que levavam. Estavam assim todos pen-
sativos, como é que havia de ser no final. E depois aparece ali um senhor que diz
assim:

- Querem fazer-me o favor?

E eles disseram assim:

- Entédo diga 13!

- Ah, é que eu tenho a minha filha encantada com um encanto, um encanto
dum ledo. Estd ligada aos cabelos dum ledo que ninguém os solta!

- Entado onde é que esta?

- Estd num pogo assim, assim, assim...

E eles foram |a ver, e:

- Sim senhora, quem |3 vai sou eu! - Diz o Arranca Pinheiros — Quem 14 vai sou eu!

Chegou 13, e quando viu la a rapariga atada, diz assim para o... para ela assim:

- Nao tenha medo, que eu venho para a desencantar!

- Como?!Vocé va-se embora que o meu encanto vem ja ai e mata-o!

Quando apareceu o ledo a rugir dum lado e doutro! O gajo pega nele, arran-
cou-lhe o focinho, puxou pélos e tudo, quebrou o encanto e levou a rapariga 14 pra
cima.

Bem, o rapaz levou a rapariga. O Arranca Pinheiros levou a rapariga para casa.

Quando apareceu o pai:

—Tem ai a sua filha!

Pagou-lhe, agradeceu-lhe e depois foi-se embora. Ele foi contar a aldeia o que
se tinha passado e apareceu um homem a dizer-lhe assim:
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- Ah, a minha filha também tem um encanto, que é duma cobra, e tal, tal, por
ai fora... Se vocé fosse capaz de a desencantar...

Diz o Mama na Burra:

— Quem |3 vai sou eu!

Pronto, diz ele assim:

-Va!

E foram por ali a fora. Desceram |4 onde estava a serpente, no meio dum bos-
que. Aquilo era um vale que era uma coisa doida... Estava la a rapariga.

Quando viu 0 homem, disse:

- Entdo que faz aqui? Vao-se embora que o meu encanto vem ai e se ele o vé,
ele devora-o!

- Deixa-o vir!

E 1a veio a cobra. Aquilo a abanar o mato todo por ali a fora... Quando ele a viu,
pega-lhe pelo coiso da cobra, estica, faz como que é uma corda, arrebentou com
ela. Desencanta a rapariga e leva-a para casa e disse:

- Ai estd a sua filha!

Diz ele assim:

— Bom! Muito bem.

E chegou a aldeia. Mais um pagode e mais um palavreado, todo contente:

- 0-6, ta desencantada! Desencantada!

E diz um assim:

- Mas a minha filha também estd encantada pelo Diabo. Como é que isto é
possivel?

Foi 13 dizer a ele, como é que era. J4 |4 tinha ido o Mama na Burra e o Arrasa
Pinheiros. O Arrasa Montanhas diz assim:

- Quem |3 vai sou eu!

E entdo arranjaram umas cordas, com um canastrao desses grandes de trans-
portar caixas e estrume, etc. por ali a fora, com uma corda para chegarem |3 ao
fundo, onde diziam que era o inferno, com uma campainha. Quando eles vissem
que ele tava mal, apitava a campainha e eles puxavam o coiso pra cima, porque
aquilo era muito mosquito, muito mosquito, muito mosquito 14 no fundo.

Diz assim o Arrasa Montanhas:

— Quem I3 vai sou eu!

- Como é que vais?! Entdo eu nao sou capaz deir e tu és capaz de ir?

- Quem |3 vai sou eu! E quando eu tocar a campainha, ainda desceis mais para
baixo, mais para baixo!
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E assim foi, ele comecou a tocar a campainha e zuque, para o fundo! Quando
ele viu 13 a rapariga diz ele assim:

- Entao?! Quem é o teu encanto? Es tu que és a menina que estas encantada
pelo Diabo?

- Sou! Va-se embora que ele vem ja ai!

— Deixa-o virl

Ele agarrou num pauzinho assim, grande, comecou as cacetadas com ele e aca-
bou com ele. E trouxe a rapariga para cima.

Mas quando eles chegaram 13, demorou muito tempo, diz assim:

- Olha, ja morreu! O gajo ja morreu! Desce para baixo a corda.

E entdo foi andando com a rapariga por ali a fora e encontraram assim, va I3,
no subterraneo, uma caixa assim, uma lanterna, com tudo, tudo, escavacado, tudo
velho. Diz ele assim:

- Ai, isto é impossivel! Pronto!

Pegou numa lanterna e p0s atras das costas. E conforme andava, a andar dum
lado para o outro, quando se virou, riscou com ela numa pedra. Apareceu-lhe
entdo, (como é que se chama isso? As pessoas que ... tipo d'anjos... que querem
libertar) e diz ele entéo:

- O que é que quer, patrao? O que é que quer patrao? O senhor riscou, o que
é que quer?

- Quero que me pondes a mim e a esta menina I em cima, ja no alto!

Quando |3 chegou, assim foi logo, eles puseram-nos 1a. Quando l& chegou, ele
dizao homem assim:

- Ja ndo tem companhia nenhuma.

Entdo foi a procura deles. Até que apareceu o homenzinho, o pai da rapariga,
e disse:

- Ai, eu sei, sei... Foi o senhor que foi 14 abaixo?

- Fui eu, sim senhora! Fui eu que |a fui abaixo e a sua filha esta aqui!

Diz assim o pai:

- Entéo ja a desencantou?

- Ja estd desencantada. Entdo para onde é que eles estao?

- Oh, estdo assim-assim em tal parte...

E foi ter com eles. Quando la chegou, discutiu com eles mas como eram todos
fortes, tudo ficou no seu sitio e desencantaram assim.

Seguiram entdo a vida e ja ninguém tinha problemas com eles, ja lhes deram
trabalho e continuaram a viver assim ata ao final da vida pronto. E essa a situacéo.
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Informante: Etelvino Fernandes, 70 anos, natural de Dornelas, Pampilhosa da Serra, refor-
mado da mina, 3.2 classe.

Recolha: em Dornelas, Pampilhosa da Serra, Coimbra, a 30/ 10/ 2007.

Coletor: Daniela Fernandes Gongcalves (cassete n.° 1/ lado B)

Classificacao: AT 301B

OS TRES VALENTES

Bom, entao esta é a histéria dos trés valentes. Segundo esta historia, existia
um casal que andava muito triste porque ha muito tempo que tentava ter filhos
e nao conseguia. Todos os dias pedia a Deus, rezava a Deus para que a senhora
engravidasse e ela ndo engravidava. Ora certo dia quando eles iam | nos seus
trabalhos campestres encontraram a beira do rio, um bebé a tiritar de frio, e cheio
de fome. O que é que eles fizeram? Levaram-no imediatamente para casa, fica-
ram todos contentes porque nao tinham filhos e deram-lhe roupas, vestiram-no
e deram-lhe o leite da burra que tinham em casa porque nao tinham outra fonte
de leite. Ora, como o leite da burra era muito forte, o bebé rapidamente cres-
ceu e se tornou um rapaz forte. Pela idade dos seus sete anos ele ja tinha uma
aparéncia robusta e a forca de um homem ja adulto. Algum tempo mais tarde
quando chegou a hora de entrar para a escola, ele foi para a escola e na escola
como conheciam a histéria de vida dele, comecaram-lhe a chamar o Mama na
Burra. Ora, “Mama na Burra” nao é propriamente um nome, assim va, muito agra-
davel de se ouvir. Entdo ele, chateado com isso, saiu da escola, voltou para casa
e contou a mae que lhe chamavam isso na escola. Ora, a mae contou-lhe a sua
histéria de vida, como é que o tinham encontrado, que ele era adoptado e como
nao tinham outro leite que Ihe tinham dado o leite da burra que tinham em sua
posse. Entdo, ele ndo quis ir mais a escola porque nao queria que lhe chamassem
Mama na Burra, entdo queria desaparecer daquela terra. Entdo pediu aos pais
que Ihe dessem uma moca de ferro com sete arrobas para ele ir correr mundo.
Entao ele foi correr mundo com a moca de ferro de sete arrobas. Pelo caminho
encontrou um homem, parecia ser bastante forte porque arrancava os pinheiros
do chao como se fossem cebolas de uma plantagdo qualquer. Entdo o Mama na
Burra vira-se para esse homem e diz.
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- O Arrasa Pinheiros, nao queres ir comigo correr mundo? Nés somos os dois
muito fortes e ninguém nos vencera.

O Arrasa Pinheiros aceitou e 13 foi correr mundo com o Mama na Burra. Eles
continuaram a andar e mais a frente encontraram outro homem que tirava as mon-
tanhas do sitio como se fosse uma vassoura. Entdo o Mama na Burra virou-se nova-
mente para esse homem e disse:

- O Arrasa Montanhas, nao queres ir correr mundo connosco? Nés somos 0s
trés muito fortes e ninguém nos vencera.

Ele aceitou e 1a foram os trés. Eles queriam pernoitar nalgum sitio sé que nin-
guém lhe dava guarida porque eles pareciam ser homens muito fortes e muitos
maus, na, na, na. Até que numa certa aldeia uma velhinha disse.

- Olhem, eu ndo vos posso dar guarida. Vocés sdo muito grandes nao cabem
nas casas. Mas, além naquele serro, ou naquela serra, uma casa que é um celeiro, é
muito grande e vocés podem la pernoitar a noite. Nunca ninguém Ila vai porque é
assombrada a casa. Vivem |4 uns fantasmas.

- Ah, ndo ha problema, nés ndo temos medo de nada!

Entdo la foram os trés, deitaram-se os trés no palheiro, e a meio da noite come-
¢am a ouvir uns barulhos, uns sussurros, e comecam a ouvir alguém a dizer:

- Caio, caio, caio!

E eles respondem todos em unissono:

- Cai de uma vez, que ndo temos medo de ti. (Qualquer coisa assim).

E entdo cai um braco, cai uma perna, cai outra perna, cai uma cabeca... E
depois, no fim, eles montaram tudo e era uma mulher. Eles mataram, ja ndo sei
com que objecto, mataram o fantasma. Entdo agora estava o assunto resolvido.

O que é que acontece? Aparece-lhes de repente um gato preto, vindo do nada,
que deita cinza para a panela onde eles tinham sopa. Eles, todos chateados vao
atrads dele para o matar, porque o gato consegue-se safar-se. Na sua busca pelo
gato, encontram um poco fundo. E entdo, pensando que o gato tinha ido para o
poco fundo, arranjam uma corda e um cestinho e o Mama na Burra desce nesse
cesto, cesto que é segurado pelo Arrasa Montanhas e pelo Arranca Pinheiros. Ele
vai descendo, vai descendo e quando chega ao fundo do poco, tem trés portas.
Uma porta que é guardada por um ledao, uma porta que é guardada por uma cobra
e uma porta que é guardada por um gato preto.

O que é que ele faz? Mata o ledo e aparece uma menina muito bonita. Mata a
cobra e aparece uma menina ainda mais bonita que a primeira. Mata o gato preto
e aparece-lhe uma menina ainda mais formosa que as outras duas. Quando eles
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trazem as trés para cima, elas contam-lhes que elas eram trés princesas que foram
enfeiticadas e amaldicoadas por uma fada que se queria vingar do pai delas, o rei,
e foram colocadas ali. Entdo, para demonstrar o agrado por as terem salvo, as trés
princesas levam-nos ao rei e o rei recompensa-os, dando-lhes a mao, em casa-
mento, de cada uma das meninas, a cada um dos valentes. Pronto.

Informante: Patricia Inacio, 22 anos, natural de Lagos, psicéloga, licenciada.
Recolha: em Gambelas, Faro, a 15 de Novembro de 2007.

Coletor: Andreia Semedo

Classificacao: AT 301B

[0 CASTELO DAS PEDRAS NEGRAS]

Era uma gente muito pobrezinha, entdo, viviam da pesca. Tinham um barqui-
nho, iam a pesca e s6 viviam disso. Depois ja ndo apanhavam nada. E entao, esta-
vam um dia no mar alto e ouviram uma voz dizer assim:

- Olha, se me deres os primeiros olhos que avistares quando chegares a terra,
apanhas o peixe que quiseres.

Ele pensou que fosse uma canita. Os primeiros olhos que via era da canita que
ia logo quando chegavam, cheirava o dono, e ia logo ter com ele: “La os olhos da
canita... e entdo, ndo me fica fazendo falta nenhuma e tenho peixe a farta”.

Mais ele foi o contrario, os primeiros olhos que ele viu foi os do filho, quando che-
gou a terra. E entdo comecou a andar muito triste, muito triste, e tinha que entregar
os primeiros olhos, ao cabo de um més, tinha que entregar no mar alto. E ele levava
a pessoa, ou o bicho, e levava 13 ao sitio e entregava e pronto. Ora dai para o futuro
era carradas e carradas de peixe... Mas o homem, cada vez mais triste, cada vez mais
triste, ndo contou nem a mae nem nada. S6 porque era o filho. E entdo, quando che-
gou mais perto da altura, teve que contar ao filho. Entao o filho disse:

-0 pai, nao se importe, eu vou!

Entdo foi, foi a esse sitio. Veio a tal voz, ele entregou-o. Havia um barco, viu-se
0 barco sumir por o fundo do mar abaixo, mas abriu-se um largo para ele ir para
baixo. O filho desapareceu, e ele voltou e continuou o peixe sempre a farta.

E o filho estava I3, tinha uma casa do bom e do melhor I4 no fundo do mar.
Tinha tudo com fartura, era um encantamento, tinha tudo, aparecia-lhe a comida
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quando era preciso. Aparecia-lhe 4gua, a caminha tudo feito, parecia que estava la
uma pessoa a morar.

- Um dia, entdo, vou pedir para ir a minha terra. Nunca mais vi o meu pai, ndo
vi a minha mae...

E ele, 14 de noite, sentia uma coisa fria, ele |a estava deitado e sentia uma coisa
fria 1a vir aos pés acima, sempre a par dele. Mas ele néo via, ndo tinha fésforos, ndao
tinha luz, ndo tinha nada. Nao via, ndo sabia o que era.

E um dia pediu e apareceu-lhe o tal barco e ele veio a terra ver o pai e ver a mae.
O pai e a mae ficaram muito admirados, viram-no tdo bem arejado, todo porreiri-
nho e |3 estiveram a perguntar. Mas ele, perguntas ndo queria muitas. Disse:

- Poucas perguntas!

Disse que estava muito bem, que tinha tudo com fartura e que ninguém o
acusava e, pronto, estava bem. Mas ele lembrou-se: “Deixa que eu agora aproveito.
Levo uma caixa de fosforos e uma vela e quando a coisa me aparecer sendo a estar
junto a mim, eu acendo que eu quero ver o que é

E acende a vela, e [era] uma rapariga, mas muito bonita - aquilo era de se per-
der com ela — a dormir, a dormir ali a par dele. Mas em vez de tirar logo a vela, nao
tirou, caiu uma pinga na cara da rapariga. Uma pinga da cera. Ela acorda:

- Estragaste-me o meu encantamento! — disse ela - Agora se me quiseres ver,
vais ao Castelo das Pedras Negras, mas para ires |4 tens de gastar sete pares de
sapatos de ferro. Veja Id onde era a lonjura.

Era muito longe, mas veio, veio, veio, foi indo, foi indo, foi indo, encontrou uma
ovelha morta e uma formiga la ao pé e uma aguia e um ledo. Era para comerem a
ovelha, mas ndo davam feito as partilhas. Viram passar o bicho-homem, chamaram
o bicho-homem (vai levar muito tempo essa historia). Ele disse:

- Olhem, para o ledo é os quartos, que é boa carninha, e para a aguia é as tripas,
nao tem dentes come as tripas bem. Para a formiga é a cabeca, que tinha os miolos
e ficava com a casa para morar.

Depois ele abalou. la 14 ja longinho, eles ficaram muito contentes com as par-
tilhas, chamaram-no. Pensou: “agora é que eles me comem’, mas ndo comeram.
Disseram:

- Olha, tu fizeste as partilhas muito bem.

A formiga tirou uma perninha e deu-lhe. A dguia tirou uma pena e deu-lhe:

- Quando te veres nalguma aflicdo puxa pela peninha e voas.

A formiga também:

- Se te vires numa aflicao, fazes-te numa perninha e vais aonde queres.
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O ledo deu-lhe um cabelo para se ele se visse numa aflicao, o ledo matava tudo.

La foi, 14 foi, ja tinha s6 um par de sapatos, viu um castelo muito grande, mas
nao podia I ir, estava tudo fechado a volta. Mas fez-se de aguia, foi por cima e viu
0 que estava dentro e assim, la perto de onde o podiam apanhar:

- Olha, um passarinho tao bonito...

Estava |4 uma rapariga, essa tal de rapariga, estava la encantada. Disse:

- Olha, um passarinho tao bonito, vamos la ver se eu o apanho.

Ele deixou-se apanhar. Deixou apanhar, pos na gaiola. Na gaiola ele ndo dava
saido de la. Mas a noite fazia-se numa formiga, passava debaixo da porta, ia ter com
a rapariguita.

- Foge daqui que se o gigante te vé, ele mata-te e mata-me a mim.

- Ele ndo vé.

Até que ela disse:

- Olha, para matares o gigante tens que cortar um cabelo que ele tem no
umbigo que da duas voltas a roda da cintura. E quando cortando esse cabelo ele
perde a forca, ja ndo tem forca nenhuma e ja podes mata-lo.

Ele faz-se na formiguinha e meteu-se pela roupa, pois a formiga é pequenina,
e va de cortar o cabelinho. (Isto estd muito grande, pa!)

- Agora, de dentro dele sai uma pomba e tu tens de matar essa pomba, sendo
ele estd doente, mas ndao morre.

Ele foi, salta a pomba, ele faz-se na dguia, cagou-a.

- Olha, e agora, dentro da pomba estd um ovo, tu tens de pegar nesse ovo e
vais ali ao pé do gigante e tens que Iho partir na testa, que é quando ele da um urro
e morre.

E ele foi la. Assim que saiu a pomba, tirou o ovo e foi ali e ele estava quietinho:
va na testa! Ele deu um urro muito grande e assim morreu.

E depois, ele, ele combinou com ela, ele tirou-a de I3, tinha poder para isso, e
fez uma festa muito grande.

Casaram-se, tiveram filhinhos e convidaram-me para o casamento. Eu é que
nao podia porque estava doente nessa altura.

Informante: Augusto Joaquim Guerreiro, 82 anos, natural de Vale da Agua, S. Teoténio,
agricultor.

Recolha: em S. Teoténio, Odemira, Beja, a 23 de Julho, 2011.

Coletor: Laura Tschampel

Classificacao: ATU 302
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A VELHA DO DENTE E 0S DOIS IRMAOS

Era uma vez um casal que nao tinha filhos. O marido era pescador e apanhou
um peixe fora do normal, muito grande. Veio encantado com o peixe. O peixe era
encantado, tinha um dom qualquer e também falava (era no tempo em que os
peixes falavam). Antes de matar o peixe, este disse-lhe:

- Entdo o que é que vais fazer?

- Vou-te matar e comer!

- Nao! Matas-me e das um quarto a tua mulher, dds um quarto ao teu cavalo,
dés um quarto a tua cadela e o outro quarto semeias-o ai na estrumeira.

Da estrumeira rebentaram duas lancas, a mulher teve dois gémeos, a égua teve
dois cavalos e a cadela teve dois caes.

Quando se fizeram homens, pensaram em ir a correr o mundo. Montaram-se
nos cavalos, deixaram os caes guardando os pais, levaram cada um a sua lanca
e foram a correr o mundo. Foram, deu em deu... Fez de noite e chegaram a um
ponto em que havia um cruzamento de caminhos. Diz um para o outro:

- A ver se, depois, nos encontramos. Eu vou por este caminho e tu vais por esse.

Um foi andando... Chegou a um sitio, ja era de noite, viu uma luzinha.

- Olha uma luzinha! Vou andando até 13!

Foiandando com o cavalo e a lanca e quando 14 chegou foi a bater a porta. Veio
uma velhinha atender.

- Ai, um moco tao bonito! Entdo o que querias?

- Queria que me desse agasalho!

- Entao va! Entre I4!

- Entédo e o meu cavalo onde o ponho?

- Pde-o ali na cavalarica!

- Entdo e a minha lanca?

- Alanca guarde-a além! (a lanca era uma espada, nesse tempo chamavam-lhe lanca).

La estiveram conversando, de onde é que vinha, e as tantas diz-lhe a velha:

-Vamos a fazer uma acorda com sete ovos. Nao tera fome?

—Tenho!

La estiveram comendo e as tantas a velha diz-lhe assim:

- Nao queria atirar uma luta comigo?

- Agora o raio da velha quer lutar comigo. - Pensou o rapaz.
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Tanto o tentou que ele disse:

- Entao va!

Comecaram a lutar, mas a velha tinha um dente mau, um dente fora de série.
Espetou-lhe um dente no moco. Ah! E a velha tinha ido enlear um cabelo na cor-
rente do cavalo. O mog¢o quando se viu ja aflito disse:

— Acudam aqui o meu cavalo e o meu brasao (o brasao era a espada)!

E a velha disse:

- Que engrosse o meu cabelao!

O cabelao transformou-se numa corrente de ferro e o cavalo nao lhe pode acu-
dir. Acabou com 0 mo¢o e meteu-o numa salgadeira.

O outro irmao andou |4 por as voltas dele, mas nunca mais se encontrava com
o outro. Voltou pelo mesmo caminho e foi 1a parar ao mesmo sitio da velha. Viu a
tal luzinha e pensou:

— Sera que foi para ali, 0 meu irméo?

Foi |4 bater e |4 apareceu a velha.

- Olha! Um moco tdo bonito!

Fez outra vez a agorda com os sete ovos. Quando acabou a agorda com os sete
ovos, disse para 0 mogo:

- Olhe! Vaia la e prenda o seu cavalo com este cabelo.

Tirou um cabelo e deu ao moco. Este pensou:

- Ira prender o cavalo com um cabelo?!

Quando apanhou a velha descuidada, atirou com o cabelo para o lume. As
tantas, convidou-o, também, para uma luta. Ele, para fazer a vontade a velha, la
aceitou. Comecou a lutar com a velha e ela puxa do dente. Ele viu-se atrapalhado
com a velha e diz:

- Acudam aqui o meu cavalo e o meu brasao!

E a velha diz:

— Desenrole-se 0 meu cabelo!

O cabelo ainda deu uns poucos de estalos nas brasas e ele tomou conta da
velha, descobriu onde estava o irméo, a espada e o cavalo.

A esta hora la estdo comendo pdo com amoras.

Informante: Marcelino Leandro Botelho, 70 anos, natural da Amareleja, cabeleireiro, 4.2 classe.
Recolha: em Amareleja, Beja, a 22 de Dezembro de 2005.

Coletor: Nidia Bretoldo (cassete / faixa n.° 5)

Classificacao: ATU 303
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A CASINHA DA MA HORA

Era uma vez um homem que era pescador. E um dia foi a pesca e cacou o rei
dos peixes. Bom, veio para casa e disse a mulher:

- Olha, sabes que mais, eu hoje cacei o rei dos peixes.

- Entao e nao o trouxeste?

- Nao, ele disse para mim o pOr ao mar que me enchia a barca de peixe, eu
pu-lo ao mar e ele encheu-me a barca de peixe.

- A outra vez, quanto tu o cacares, tra-lo, ja ndo o ponhas para o mar.

Foi no outro dia, cacou outra vez o rei dos peixes, e o rei dos peixes disse-lhe:

- Olha, pée-me ao mar, que eu encho-te a barca de peixe.

- Nao, a minha mulher disse para eu te levar, eu levo-te.

- Olha, entéo faz assim: faz-me todo em postas, da duas a tua mulher, dd duas a
tua cadela, da duas a tua égua e enterra duas no quintal, e o resto deita para o mar.

Ele fez como o rei dos peixes lhe disse: a mulher teve dois meninos - olhar
para um olhar para outro era igual -, a égua teve dois cavalinhos também iguais,
no quintal nasceram duas espadas, e a cadela teve dois caes muito fortes, como
lebes, iguaizinhos. Aquilo cresceu tudo, e um dia estavam 14 os dois irmaos e um
disse assim:

- O irmao, sabes que mais? Vou correr mundo!

- O homem, entéo ‘tas parvo?

- Vou, vou-me embora! Fica aqui este copo de dgua. Se este copo de agua
algum dia estiver ludro é porque eu tenho morrido.

O homem foi, pegou na espada e no ledo e foi. Chegou a uma terra onde anda-
vam todos de luto. Diz o homem assim:

- Mas que jeito as pessoas aqui andarem todas de preto?

- Pois, todos os anos se da aqui uma menina para a bicha das sete cabecas, e
este ano calhou a ser a filha do rei.

- E entdo onde é que ela esta?

- Pois esta além naqueles rochedos, além, para a bicha das sete cabecas a vir
comer.

Diz ele:

- Euvoula.

E foi, estava ela sentada. Depois ela disse-lhe assim:
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-Va-se embora! Se ndo vem a bicha das sete cabecas e come-o também.

- Nao, eu vou dormir aqui no seu colo.

E ela trazia sete vestidos, vestidos, e ele de cada vestido tirou-lhe um pedaci-
nho, e meteu-os dentro de um canudinho de cana e guardou-o. Diz ele:

- Eu agora vou dormir aqui um sono. Quando vendo vir a bicha, acorde-me.

Depois ela viu vir a bicha, acordou-o. Acordou-o, ele |4 esteve a lutar com a
espada e matou a bicha das sete cabecas, e tirou-lhe de cada cabeca um bocadinho
da lingua e guardou num canudinho de cana também. Depois o rei pds a estacao
que quem tivesse morto a bicha das sete cabecas casava com a filha do rei. E como
palavra de rei ndo volta atras, foi assim. Quem é que havia de passar [a? Um preto.
Passou la cortou a cabeca das bichas, levou ao rei e disse que tinha sido ele que
tinha matado a bicha das sete cabecas. S6 que a rapariga, com medo da bicha,
assim que viu a bicha nunca mais falou e ia ja no outro dia casar com o preto. Bom,
mas ele soube que ela ia casar com o preto e foi 1 a uma estalagem que estava la
perto e disse assim ao céo:

- Vais buscar a prenda que estiver mais perto da princesa.

O céo foi, trouxe uma coisa. E assim que ela viu o cdo, disse logo:

- Olha, aqui esta o cao que matou a bicha das sete cabecas. E comecou a falar e
disse que nao tinha sido o preto que tinha matado a bicha das sete cabecas. Foram
atras do cao, mas ja ndo o viram. Depois ele mandou-o ir buscar outra coisa. Eles for-
maram-se todos, foram a ver, souberam onde é que ele estava. Depois ele disse assim:

- Eu agora quero, para eu ir 13, tem que ser um trem para mim, outro trem para
0 meu cdo, e outro trem para o meu cavalo. Se nao for isso eu ndo vou la.

O rei 14 Ihe mandou isso tudo e ele 1 veio. Diz-lhe o rei assim:

- Entdo que provas é que vocé tem como foi vocé que matou a bicha das sete
cabecas?

Diz ele assim:

- Mande |a chamar todos os veterinarios que estiverem ai, e analisar a cabeca
da bicha das sete cabecas.

La estiveram analisando, aqui e ali, e ndo acharam nada.

- Entdo ndo esta mais nenhum?

— Esta para ali um, mas ja é muito velho.

- Mandem-no |4 chamar.

Ele foi, esteve vendo, abriu a boca, faltava um pedaco da lingua. Ele puxou da
algibeira um canudinho de cana, e tinha 4 o bocado da lingua da bicha das sete
cabecas. Diz ele:
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- Entdo agora mande la chamar, todos os costureiros que houverem aqui nesta
cidade, para analisar os vestidos da menina.

Foram analisar, & estiveram analisando, nao viram nada. Depois ele diz:

- Entdo ndo estd mais nenhum?

- Estd ainda ali um, mas ele ja ndo vé bem.

- Mandem-no I& chamar.

Veio ele, |4 esteve vendo, |a esteve vendo cada vestido, faltava-lhe um peda-
cinho. Ele puxou por um canudinho de cana, tinha la os pedacinhos. Tinha com-
provado que tinha sido ele que tinha matado a bicha das sete cabecas. E o preto,
meteram-no numa casa com uma coisa de pélvora e explodiram-no. E ele casou
com a menina. Casou, o rei arranjou-lhe um castelo e eles foram la para aquele
castelo.

Um dia, deitaram-se, estiveram Ia. Numa manha ele levantou-se e depois olhou
e viu uma casinha la muito longe. E ele disse assim:

- Entdo que casinha é aquela, além?

Diz ela assim:

- Olha, aquilo além é a casinha da ma hora, quem vai além nao torna.

Pensou ele: “Entdo eu tenho escapado de tudo, ndo escaparei daquela? Pois
amanha vou além”.

Bom, foi, chegou I3, veio uma velhota:

- Ai, prenda ai as suas bestinhas. Prenda af o seu canito que eu tenho muito
medo dele.

E deu-lhe um fio de cabelo.

- Prenda ai com este fiozinho de cabelo que eu tenho muito medo dos seus
bichos.

Ele |3 esteve prendendo com os cabelos da velha. Entrou |a para dentro, diz a
velha assim:

-Vamos la dancar uma dancazinha?

Foram dancar, abriu-se um grande alcapao, e ele disse assim:

— Avancga Leao.

- Meus cabelos em correntes de ferro se fardo.

Os cabelos fizeram-se em correntes de ferro, e os bichos ficaram presos. A velha
matou-o e jogou-o para dentro do algcapdo. Matou o cdo e matou tudo e jogou
tudo |a para dentro do alcapao.

Depois, o irmao que ficou em casa com o copo da agua, ele foi olhar ao copo
e disse assim:
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- Alto, que o meu irmao morreu! Vou por esse mundo a fora, para ver onde é
que ele morreu.

E foi... la passando em frente do palacio, o sentinela bradou: “as armas!”’, pen-
sando que era o outro que tinha vindo. Ele disse:

- Alto, que era o meu irmao. Eles pensam que eu sou ele.

Foi, esteve, e foi-se deitar como se fosse o marido dela. Nessa noite dormiu
com ela, mas pds um travesseiro no meio da cama para nao lhe tocar, na mulher do
irmao. Diz a mulher assim:

- Entdo 6 homem, mas que jeito tu esta noite pores um travesseiro aqui no
meio da gente os dois?

- E, foi um protesto que eu fiz.

No outro dia de manha ele levantou-se, olhou além para baixo e disse assim:

- Entdo que casinha é aquela, além?

- Entdo mesmo ontem foste além, e ja hoje me estas perguntando? Aquilo
além é a casinha da ma hora, quem vai além nao torna.

Diz ele assim:

- Alto, que é além que esta o meu irmao!l

No outro dia, aparelhou as bestas e foi. A velha veio logo com os cabelinhos.

- Prenda ai as suas bestinhas que eu tenho medo delas.

Mas ele em vez de os amarrar pds-lhe os cabelos s6 em cima e nao os amarrou.
Ela disse:

-Vamos la dancar uma dancazinha.

Ora, andavam dancando a danga, abriu-se o alcapao e ele disse assim:

— Avanca Ledo.

E a velha diz:

— Meus cabelos em corrente de ferro se farao.

Fizeram-se em correntes de ferro, mas eles nao estavam presos... lam matando
avelha.

- Se tu ndo das vida ao meu irmao, se tu nao das vida a isso tudo eu mato-te ja!

- Ai, ndo me mate, ndo me mate que eu dou vida ao seu irmao.

A velha foi buscar um rebolo de sebo que tinha para ali, I4 esteve esfregando,
I4 deu vida ao irmao, |a deu vida aquilo tudo. Vinham no caminho, diz ele assim:

- Oirmao, sabes que mais? Eu ontem & noite dormi com a tua mulher.

O outro pegou na pistola deu-lhe logo um tiro. Que ele que o tinha falseado. A
noite foi dormir com a mulher, diza mulher assim:

— Entao ontem a noite puseste um travesseiro no meio e esta noite nao poes?
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Diz ele:

- Alto, que o meu irmao foi fiel para mim!

Foi la a da velha, trouxe o rebolo de sebo e deu vida ao irmao.
E ainda hoje 18 moram felizes e contentes para sempre.

Informante: Maria de Jesus, 55 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, 4.2 classe,
cozinheira.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, em 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face A)

Classificagdao: ATU 303

A TORRE DA MA HORA

Era uma vez uma velha que se chamava... que chamavam-lhe bruxa, e vivia
num bosque, numa torre. E entdo um dia um rapaz, para saber o que é que se l4
passava, e aproximou-se. E levou um cavalo e um ledo. Mas quando la chegou, ndo
voltou. (Por isso lhe chamavam a Torre da M4 Hora, quem vai |4 ja ndo torna). Ndo
voltou e tinha o outro irmao. E o outro irmao comecgou a pensar que haviadeiirld e
havia de voltar. E entao foi. Arranjou um cavalo, arranjou um ledo e foi. Chegou |3,
bateu a porta, a velha abriu a porta. (Que era... chamava-se as bruxas.)

E entdo disse:

- Ai, meu menino, o que é que tu vens fazer a minha torre?

—Venho visita-la.

- Ai, entao entra. Vem menino, entra ja, estamos a tua espera. Vais prender o
cavalo ali na cavalarica e o teu ledozinho. E eu, depois, vou fazer aqui um petisco
para a gente comer.

Ele foi, foi prender o cavalo... Mas antes disso, ela arrancou um cabelo e disse:

- Toma |4, meu menino. Toma |3, que é para prenderes o teu cavalo. Toma 13,
que é para prenderes o teu leao.

Mas ele, como queria saber onde é que o irmao estava — que ele disse que tinha
ido 14 — ndo prendeu o cavalo com os cabelos. Chegou, voltou, esteve comendo
com ela e ela, por fim, disse-lhe assim:

— O meu menino, tenho um contrato para fazer contigo. Tens que lutar uma
luta comigo, que é para ver quem é que ganha.
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Ele disse:

- Ah, ah, ah! O senhora, vocé é uma pobre velhota. Nio tem forca para nada e
eu vou lutar consigo?

- Nao te iludas que nao sais daqui sem lutares comigo.

Bom, ele lutou com ela. Na hora da luta, quando ela ja dizia assim:

- Ai, ndo me batas que das conta de mim; ai ndo batas, das conta de mim;
engrossa 0 meu cabelo, engrossa o meu cabelao.

E ele respondeu:

- Salta 6 meu cavalo, salta 6 meu ledo.

E foi ai que ela ficou vencida. Porque veio o cavalo, veio o ledo e venceram a
velha.

E entdo foi buscar o irmao, que estava la preso, pronto, na torre.

Informante: Amélia Amores Maria, 69 anos, reformada, 1.2 classe.
Recolha: em Pata de Baixo, Albufeira, Faro, a 25 de Novembro de 2007.
Coletor: Andreia Pacheco e Rita Martins (faixa 18 / 15'16)
Classificacao: ATU 303

0S GEMEOS, A BRUXA, A BICHA E A PRINCESA

[Eram] dois irmaos gémeos. Um disse assim para o pai:

- O pai, arranje-me um cavalo e um ledo e uma espada que eu vou correr
mundo.

- O filho, mas para onde é que tu queres ir?

—Vou correr mundo. Estou farto de viver sé aqui s6 neste meio.

E entdo, disse para o irmao:

- Olha, eu vou correr mundo e deixo-te aqui uma garrafa de dgua. Se ela estar
turva, eu ando mal, Se ela estar clara, ando bem. Se ela estar muito turva, muito
turva, alguma coisa de mal aconteceu comigo.

Maneira que foi. Foi correr mundo, ia andando, ia andando, viu um castelo.
Comecou a olhar ca de fora, a olhar, a olhar... Apareceu uma velha com um grande
nariz. Era uma bruxa.

E diz ela assim:

- O que é que anda ai a mirar no meu castelo?
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- Nao sei, olha, gostava de o visitar por dentro. Queria ver como isso era.

- Pois entao, se quer vir, vem. Mas temos que ir a umas lutas, primeiro. Se tu
venceres, vais ver o castelo. Se vencer eu, nada feito.

Diz ele assim:

— Estd bem, vamos experimentar.

Foi ela, deu-lhe dois cabelos e disse:

- Prende o teu cavalo e o teu ledo.

Ele prendeu o cavalo e o ledo. Mas deu-lhe festa e disse:

- O meu ledo e o cavalo, o que é que serve, com estes cabelos?

Mas a velha, como era bruxa, dizia umas palavras e fazia tornar os cabelos em
correntes. E entao, estavam a lutar, a velha ja estava muito cansada, disse:

- Engrossa meu cabelo, engrossa meu cabeldo.

E ele aqui disse:

- Avanca meu cavalo, avan¢a meu ledo.

Mas ja nao foi a horas, ja estavam os cabelos transformados em correntes. E
entdo, ela bateu no rapaz, tratou-o muito mal e jogou-o para um alcapao.

Depois, o irméao foi ver a garrafa - todos os dias ia ver - viu a dgua toda barrenta.

Disse:

- Meu pai, arranje-me um cavalo e um ledo e uma espada, que eu vou ver se
salvo o meu irmao.

- O filho, a gente fica sozinhos, ja velhotes... Ele desapareceu e agora desapa-
reces tu também?

- Nao, eu vou ver se o salvo.

Depois, foi. Foi a correr mundo, andou, andou, andou, foi dar a uma aldeia toda
vestida de luto. Depois foi la para uma garagem, onde faziam comida, foi comer, e
diz ele:

- Mas por qual é a razdo que toda a gente esta de luto nesta aldeia?

- Sabe porqué? Porque ha aqui nesta aldeia uma bicha de sete cabecas. E essa
bicha, todos os dias, tem de comer uma pessoa. E para ela ndo vir a aldeia - se vir a
aldeia faz mais prejuizo — todos os dias anda a roda. E a pessoa que sair na roda, vai
para esse campo para ser comida pela bicha.

Depois, diz ele assim:

- Bom, eu ndo como mais.

E agora o rei pOs esse decreto e hoje caiu a sorte na filha dele. E a filha dele é
que vai ser morta, vai ser comida pela bicha. E ele agora pds um decreto a dizer:
Se houvesse quem matasse a bicha, ele dava a filha em casamento. Maneira que
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o rapaz disse que ndo acabava de comer. Pegou no cavalo e no ledo e foi por esse
campo. Foi por o campo, ja a rapariga la estava.

E ela disse:

—Véa embora, va embora! Quem vai morrer sou eu.

E ele disse:

— Nao, tu ndo morres. Quem vai morrer é a bicha.

Nisto, apareceu a bicha: um bicho enorme. Foi ele, jogou-se a bicha e matou-a.
Matou a bicha e a rapariga desmaiou.

Foi ele, disse:

- Agora como é que eu... Vou-me embora, como é que eu tenho provas que
fui eu que matei?

Vai, cortou as linguas das sete cabecas, tirou as sete linguas. E depois, ndo tinha
onde é que as enrolasse, para por as cabecas [sic] dentro da mochila, do bornal,
que eles usavam nesse tempo. Foi, cortou sete bocados de roupa, com a espada,
dos vestidos da rapariga, que ela trazia sete vestidos, vestidos. Cortou, e cada lin-
gua enrolou num bocadito, para nédo sujar o bornal de sangue. E depois foi para a
garagem. Foi para a garagem, mas um preto que andava ali viu o decreto do rei -
que casava com a princesa quem matasse a bicha - foi |a para dentro e comegou
a gritar:

- Eu matei a bicha! Eu matei a bicha! Eu matei a bicha!

E a rapariga estava desmaiada.

Depois o rei disse:

- Entdo, se mataste a bicha, eu dou-te a minha filha.

E depois, a rapariga quando acordou, disse:

- Nao, ndo pode ser que fosse o preto. O rapaz que aqui estava, que disse que
matava a bicha, era um rapaz forte, um rapaz branco.

Mas o pai disse:

- Mas nao aparece... ele foi embora... Tens de casar com o preto.

Depois, o preto... Fizeram o noivado, um grande jantar, e a rapariga s6 cho-
rava... Nao deixava de chorar porque ndo era aquele rapaz que ela queria, era o
outro.

Depois o rapaz que matou a bicha, estava na mesa da garagem, nessa casa
onde é que faziam comida, diz ele assim para o ledo:

- Vai la onde é que ha o banquete. Chega ao pé do preto, tira-lhe a comida da
frente. Destréi tudo o que puderes.

Bem, o ledo fazia tudo o que ele mandava. E o preto disse:
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- Nao, eu vou ser o genro do rei. Ndo posso admitir que esse ledo venha aqui.
Tém que o matar.

O ledo veio para o pé do rapaz, o rapaz foi la. Foi I3, disse:

- Ninguém mata o meu ledo.

Ele diz:

- Porqué?

- Porque vocé nao teve coragem de matar a bicha, também néo vai matar o
meu ledo.

- Ai, fui eu que a matei.

—Nao, néo foil

E depois a rapariga disse:

- Quem matou a bicha, eu nédo vi. Mas vi o rapaz que estava la dentro, no
campo. O rapaz que dizia que matava é aquele que esta além.

Depois o preto teimava sempre que era ele que tinha matado.

Foi o rapaz, disse assim:

- Entao, da-me |4 as provas como foste tu que mataste.

- Ah, pois a bicha estd morta, esta além...

- Vai la buscar as linguas da bicha.

Ele foi, diz:

- Ah, mas ela nao tem lingua.

- Mas ela tinha que ter. As linguas, tenho eu aqui. E para as linguas ndo sujarem
o meu bornal de sangue, eu cortei sete bocados dos vestidos da rapariga.

Foram ver, estava tudo conforme ele dizia. Depois o rei disse:

- Bem, entao, é vocé que casa com a minha filha. Nao é o preto que casa.

Depois ele casou. Casou, no outro dia foram a varanda. Diz ele assim:

- O que é aquilo tao escuro que esta além, longe?

Diz ela assim:

- E aTorre da M4 Hora, e quem vai I3 ja nao torna.

Foi, ele depois veio comer, com ela, calado. Acabou de comer, despediu-se e
foi passear. Foi passear, foi ao pé dessa Torre. Foi ao pé dessa Torre e nunca mais
apareceu. Teve grandes lutas com a bruxa nunca mais apareceu.

Nao, mas, esse rapaz que matou a bicha, depois foi a essa aldeia, e quando foi
a essa aldeia, encontrou a rapariga na rua, disse:

— Ai, 0 meu marido ja vem, o meu marido vem ai.

Mas ele ja havia trés dias que ndo vinha a casa porque a bruxa tinha dado cabo
dele.
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E entao ele calou-se. Disse: “Ai, 0 meu irmdo casou com esta rapariga.”

Entdo, foram-se deitar e quando se foram deitar... E ele sem saber o que havia
de fazer. Ela tratava-o como se fosse o marido... e ele, calava. Foram-se deitar, diz
ele assim:

- Olha, eu prometi uma promessa... Vi-me ai mal, prometi uma promessa:
tenho que por a espada entre mim e ti, para o meu corpo néo tocar no teu.

- Ah sim? Mas porqué? Mas que promessa é?

- Eu ndo posso dizer.

Depois, no outro dia, ele abalou e foi a pregunta do irméao. Foi a pregunta do
irmao, e disse:“O meu irmao deve estar 13

Foi, veio a velha:

- O que é que quer da frente do meu palacio?

Foi ele, contou o que é que queria. Contou o que queria: queria ver o palacio.

Diz ela assim:

- Entao, toma | dois cabelos e prende os teus cavalos. [sic]

Ele foi, quando foi prender o cavalo e o leao, viu o cavalo e o ledo do irmao,
conheceu logo. Depois, tinha um alicate dentro da mochila, foi, tirou o alicate e
cortou as correntes do cavalo do irmao e do ledo. E depois disse:

- Agora podemos ir lutar.

- Entdo e prendeu o cavalo e o ledo?

- Prendi. — Mas ndo prendeu; jogou os cabelos [fora]...

Foi lutar com ela: lutou, lutou... Quando estava nas grandes lutas com ela, ela
disse:

- Engrossa meu cabelo, engrossa meu cabelao.

Foi ele, disse:

- Avanc¢a meu cavalo, avanga meu leao.

Foi, apareceu os cavalos e o ledo, ora, dois cavalos e dois ledes, deram cabo da
velha.

Depois ela disse:

- Poupa-me a vida, que eu digo onde é que esta o teu irmao.

Depois ele disse:

- Entao esta bem.

Foi, foi a pregunta do irmao, ela foi dizer onde ele estava, numa casa subter-
ranea. Ele depois fez-lhe uma oracdo e o irmao enviveceu. Depois veio, o irmao
abracou-se a ele, muito contente. E depois, foi ele, contou a histéria:

- Olha, sabes como vim ter contigo? Cheguei a uma aldeia...
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Esteve-lhe a contar que estava tudo de luto, e ele matou o coiso... E entdo, diz
ele assim:

- Entéo e depois?

- Veio a tua mulher abracar-se a mim:“O meu marido ja voltou, o meu marido
ja voltou...” E depois fiquei com esta coisa que ela tinha dito da Torre da Ma Hora.
E vim e encontrei-te. Entdo e houve mais: dormi com a tua mulher, mas ndo houve
nada, ndo lhe faltei ao respeito. Pus a espada entre mim e entre ela. Disse que era
uma promessa.

Mas ele aqui disse:

- Nao, eu agora devia-te matar. Tu abusaste da minha mulher...

Ele ndo acreditava. Maneira que despediram-se, mas muito zangados.

E ele depois foi para casa, a mulher viu-o vir, disse:

- Olha, o meu marido ja ai vem.

Muito contente, na noite, ela disse:

- Entéo, ja se acabou a promessa?

- Qual promessa?

- Entéo, ontem quando vieste-te deitar comigo, puseste a espada entre mim e
ti, que era uma promessa.

Ele aqui disse:

- Ah, pois é.

E depois disse:“Ah, o meu irmao foi um homem honrado, ndo abusou da minha
mulher”.

Depois, no outro dia, abalou outra vez sem dizer nada a mulher. Foi a pregunta
doirmao. Depois, ja ndo o encontrou na estalagem. O que fez? Veio a casa dos pais.
Foi, quando viu o irmao, abracou-se a ele a pedir-lhe perddo por ter desconfiado
dele. E abragou os pais e disse:

- Bem, agora ja tenho a minha vida organizada. Estou casado com uma
princesa.

Despediu-se do pai e do irmao e disse:

- Agora, quando precisares de mim, vai la que eu ajudo-te. Deixas de ser pobre.

Depois assim foi. Ele mais tarde precisou do irmao e o irmao deu-lhe muito
dinheiro e ele comec¢ou a andar em negdcios.

E acabou-se o conto.

Informante: Isaura de Jesus Martins, 86 anos, natural da Cabanita, Paderne, Albufeira, Faro,
reformada, sabe ler e escrever.
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Recolha: em Paderne, Albufeira, Faro, a 21-10-2007.
Coletor: Claudia Marta (CD / faixa n.° 9)
Classificacao: ATU 303

CANTA SURRAO

Aqui a muitos tempos, muitos tempos atrds, havia uma viuva que tinha uma
filha que se chamava Beatriz, que era terrivel. A menina era uma curiosa impossivel.
E a méae estava-lhe sempre a dizer:

- Tem cautela, Beatriz, tu vé Ia onde é que metes o nariz.

Apesar, porém, dos avisos da mae, a rapariga era muito curiosa e sempre que
prometia ser ajuizada, acabava por nao cumprir a promessa. Fazia tudo e mais
alguma coisa: lambia o frasco da pimenta e ficava com a lingua em fogo, ia mexer
nas ratoeiras e ficava com os dedos la cacados... Era sempre assim, a mae vivia em
constante sobressalto de tao curiosa que era esta rapariga. E sempre a chamar-lhe
a atencao e a queixar-se aos vizinhos.

E entdo, houve um dia que umas meninas, da mesma idade da Beatriz, a con-
vidaram para ir ao rio tomar banho. E pediram a mae, se a Beatriz podia ir com elas
tomar banho ao rio. E [a mae] advertiu a Beatriz:

- Beatriz, tem cuidado, vé | onde é que metes o nariz. Tu tem tino, tu vai tomar
banho ao rio, mas tu tem juizo.

E ela prometeu a mae que sim. Mas mal chegou ao rio, esqueceu-se das pala-
vras todas da mae. E ela tinha uns brincos muito lindos e as amigas disseram:

-0Olha, Beatriz, porque é que tu ndo pdes os brincos aliem cima de umas pedras?
Porque a gente vai para o rio e tu depois, 14 dentro da dgua, podes perdé-los.

E ela disse:

— Estd bem.

E entdo, |a pos os brincos em cima de uma pedrinha. Estiveram todas a tomar
banho no rio e, passadas umas horas, decidiram voltar para casa. E, entretanto,
tinha passado por |4 um senhor j& de idade com um saco grande, com um surrao.
E depois, quando decidiram voltar para casa, foram |a ver em cima da pedrinha e ja
ndo estavam la os brincos da Beatriz.

A Beatriz:

- Entdo onde é que estardo os meus brincos?
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Pensava que tinha sido um corvo que os tinha comido: “O corvo poisou |4, viu
os brincos e comeu-os”.

As amiguinhas disseram-lhe:

- Olha, Beatriz, passou por aqui um homem velho com um grande surrdo, um
grande saco. Se calhar foi ele que os roubou.

A Beatriz nem sequer ouviu aquilo duas vezes. Foi logo a correr atras do velho
e perguntou-lhe:

- Foi o senhor que roubou 0s meus brincos que estavam ali em cima daquela
pedrinha, foi?

O homem respondeu-lhe:

- Rapariga, eu seja ceguinho se os roubei! Alguma vez eu ia roubar os teus brin-
cos? Mas a Beatriz, muito curiosa... E entdo, decidiu insistir com o homem:

- Ca para mim, foi vocé que os roubou e os tem ai escondidos dentro do saco.

O homem, ja marafado, disse:

- Ai é? Entdo espreita |a para dentro do saco, para ver se eles estdo |4 dentro.

E a Beatriz, curiosa, curiosa, espreitou para dentro do saco e o homem fechou-a
14 dentro.

E o homem disse:

- Olha, eu ando por festas e romarias, e tu vais andar aqui dentro deste saco e
vais-me ajudar a ganhar a vida. Quando eu disser: “Canta surrao se nao levas com
um bordao’, tu agora tens que cantar, sendo vais ver o que é que te acontece...

E ela chorava:

— Deixe-me voltar para a minha mae, deixe-me voltar para a minha mae...

Mas agora ja ndo havia nada a fazer.

E entdo o velho |4 andava por festas e romarias e de cada vez que ele dizia:
“canta surrdo se nao levas com um borddo”, a rapariga comecava a cantar e cantava:

Eu estou metida neste surrao
Onde a vida perderei,

Por amor dos meus brinquinhos
Que na fonte eu deixei.

As pessoas ficavam todas muito admiradas. Corria um boato que o velho tinha
uma menina la escondida, dentro. E entao, as pessoas para ouvirem a menina,
davam dinheiro. Enchiam o chapéu do velho cheio de dinheiro. O velho estava
cada vez mais gordo e rosado, e a rapariga cada vez mais magrinha e enfraquecida
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dos maus-tratos que levava e da vida dificil que tinha. Também andava la sempre
metida no saco, e chorava:

- Deixe-me voltar para a casa, deixe-me voltar para casa...

E o velho nédo a deixava voltar para casa. E entdo, depois de tanta cantoria,
depois de tanto andar, isto tanto correu o boato do surrdo encantado, que as
autoridades desconfiaram e um dia que o velho estava a dormir, foram la e foram
espreitar o que estava dentro do saco. E o que é que estava dentro do saco? Era a
menina, ja muito enfraquecida, mal conseguia andar. E o velho foi castigado, pois
teve que andar o resto da vida com um saco cheio de pedras as costas. E a menina
foi entregue a mae e aprendeu daqui uma valiosa licao. E viveu feliz para sempre.

Informante: Sénia Cristina lldefonso Rodrigues, 26 anos, natural de Santiago Maior, Beja,
estudante.

Recolha: em Faro, a 23/02/2008.

Coletor: Sénia Rodrigues e Paula Cabral (cassete n.° 11/ lado B)

Classificagao: ATU 311B*

O BARBA AZUL

Um carpinteiro tinha trés filhas e trés filhos. E entdo, depois, tinha um vizinho
muito rico que era mercador e que fazia muitas viagens para vender as mercado-
rias. Ele era muito rico e ndo tinha mulher. Entdo pediu uma das filhas do carpin-
teiro em casamento. E houve uma que respondeu que sim.

Alguns anos depois, o senhor de barba azul, tinha que ir em viagem para ven-
der a mercadoria e entdo ele deu todas as chaves do palacio a sua mulher. E ele
proibiu-a de ir a porta ao fundo das escadas da cave, porque senéo ela ia pagar.

Entéo ela convidou as amigas que aceitaram viver la. E depois, ela e as suas amigas
visitaram o corredor e ela aproveitou para fugir e ir ver o que estava na cave. Afinal havia
sangue pelo chao. Ela deixou cair a chave, porque estava muito assustada. E entao ela
tentou lavar a chave e esqueceu-se de fechar a porta a chave, para o seu marido ndo
saber nada. S6 que, ao lavar a chave, o sangue ndo saia. Entdo, quando ele voltou, foi
ver se a porta estava aberta e estava aberta a porta. Depois ele zangou-se, pegou numa
espada e quis matar a sua mulher. S6 que ele deu-lhe dois dias.
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Nesses dois dias ela chamou as suas duas irmas, mas houve uma que estava
muito doente, entdo sé houve uma que veio. Ela ficou a vigiar durante esses dois
dias, e depois a mulher do Barba Azul perguntou a sua irma:

-0 Ana, vés alguma coisa ali em cima?

- Sim! Fumo! O que é? E o teu irmao?

- Oh, ndo, deixa. Sao so6 ovelhas.

E depois houve outra vez fumo e ela perguntou:

- Ana, vés alguma coisa?

- Sim, vejo fumo. E vejo arvores.

- Oh, nao, deixa. E s6 um bando de péssaros.

E entdo, depois, ela viu muito fumo, que era um irmao dela a montar a cavalo
e os outros dois num dragao. E quando estava na hora do marido matar a sua
mulher, os irmaos apareceram e mataram o marido. E depois ela casou-se com um
dos irmaos (!).

Informantes: Alunos do ATL Flamingos.

Recolha: no Montenegro, Faro, a 2 de Novembro de 2007.
Coletor: Tania Filipa Cabrita Xavier e Ana Rita Rufino Galrinho.
Classificagao: ATU 312

Nota: versao infantilizada, provavelmente aprendida de fonte escrita.

O BARBA AZUL

Era uma vez um homem que se chamava Barba Azul. Ele queria-se casar com uma
das filhas da sua vizinha. E entéo ele falou com a vizinha e ela disse as filhas e perguntou
qual delas é que aceitava. E uma delas voluntariou-se e entdo casou-se com ele.

Entao, ele tinha um molho de chaves, ndo é, e um dia quando disse a ela:

- Estdo aqui estas chaves, podes ir em todos os quartos e veres... Mas esta
chave que é daquela porta ali, tu ndo podes ir.

E entdo um dia, ele foi-se embora, e ela, curiosa, foi 1a e abriu a porta. Deixou
depois as chaves cair porque ela assustou-se e viu, olhou por todo o lado, era s6
mulheres mortas. E entdo pegou nas chaves, fechou a porta e depois viu que a
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chave tinha sangue. Tentou limpar, mas quanto mais ela limpava mais vermelha
ficava a chave, porque ela ndo sabia mas aquilo eram umas chaves mégicas.

E entdo, depois, quando o Barba Azul voltou e viu as chaves e soube logo que
ela tinha estado no quarto, como as suas ultimas mulheres, que ele ja tinha tido
varias mulheres e foi elas que ela encontrou no quarto.

Entéo ele decidiu maté-la também. E ela pediu a ele um momento. Ela foi para um
dos quartos, acho eu. Aquilo era uma torre e ela pela janela viu, acho que viu os irméos
(que acho que ela também tinha irméos) e depois disse a eles. Eles foram | e tentaram
salva-la. E depois mataram o Barba Azul e ela ficou com o dinheiro todo dele.

Informante: Jéssica Viana, 20 anos, estudante universitaria.
Recolha: em Faro, a 21 de Novembro de 2017.

Coletor: Olha Vyshynska

Classificacao: ATU 312

Nota: versao resumida, a partir de Perrault. (A informante diz ter ouvido a histéria em
Franca, quando era crianca.)

AVELHA E OS MENINOS

Era uma mae que tinha muitos filhos e nao sabia o que fazer, entéo foi leva-los
a uma mata para os bichos os comerem. Ela os levou, mas também levou com ela
tremocos, e entdo os meninos foram a comer tremocos pelo caminho. Os meninos
foram comendo tremocgos pelo caminho e a mae ja tinha deixado ficar um trecho
de lenha, mas os garotos nao sabiam e |a foram com ela.

A mae viu que estava num bosque muito grande e disse aos filhos:

- Olhem, fiquem ai sentadinhos que eu vou arranjar a lenha e depois vamos
embora.

Mas ela foi-se embora para arranjar a lenha e deixou os mocinhos. Mas os moci-
nhos, como tinham vindo a comer tremocos, seguiram as casquinhas de tremocgos
que tinham deixado pelo caminho e foram ter a casa outra vez.

A mée, quando viu os filhos outra vez pensou: “Mas agora o que é que eu vou
fazer aos mocinhos?”
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Entdo, no outro dia, foi com eles, mas nao levou tremocos. Quando chegaram
ao sitio ela disse aos filhos:

- Olhem, fiquem ai que eu vou arranjar um trechinho de lenha.

Os mocinhos ficaram, ficaram e anoiteceu. E eles disseram uns para os outros:

- Ai, meu Deus, o que é que nés fazemos, € de noite!

Depois, comecaram a andar, a andar, e viram ao longe uma luzinha e disseram:

— Esta além fogo, vamos ja para 13!

Encontraram uma velha que estava arranjando filhoses. A velha estava arran-
jando filhoses e a por num pratinho. Eles, como tinham estado longe, tinham muita
fome. Tiraram, e depois, diz ela assim:

- Chispa gato, nao tires a filhés do prato!

Ela depois viu que eram os mocinhos e disse:

— Ai, meus belos mocinhos, comam l4 isso e encham a barriguinha.

Entao levou-os para uma casa e de vez em quanto tratava deles (eles tinham
levado um rabinho de lagartixa). E de vez em quando dizia:

- Mostra |4 o dedo mindinho!

E eles mostravam o rabinho da lagartixa e ela pensava: “Ainda estdo muito
magrinhos’, e dava-lhes mais comer para eles engordarem. Depois foram... eles
pois, como deram fim do rabo da lagartixa, mostraram o dedinho a velha e esta
pensou: “Ah! Ja estdao gordinhos!” E entao, foi acender o forno para os comer
assados.

Depois ela disse assim:

- Agora ja podem sair que vocés ja estao gordinhos!

Acendeu o forno e levou-os para ao pé dele e disse assim:

- Olhem, ponham ai a mencao, vocés pdéem ai a pa...

Eles responderam logo:

— Nos ndo sabemos fazer isso, nds nao sabemos!

E depois os meninos disseram:

- Entdo faca ai a mencao!

A velha pde-se em cima da pd e eles empurraram a velha para dentro do forno.

Ela esticava-se, esticava-se, e eles disseram:

- Ja orato chia, ja o rato chia!

Ficaram com a casa da velha e estao la até hoje muito bem.

Informante: Isabel Martins Reis, 85 anos, natural de Perna Seca, Silves, Faro, reformada.
Recolha: em Silves, Faro, a 4 de Janeiro de 2008.
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Coletor: Claudia Carrico (clip 3/04'10)
Classificacao: ATU 327A

A VELHINHA QUE MORREU QUEIMADA

Era uma velhinha que vivia sozinha e naquele tempo havia muita miséria.

Entao, havia trés meninos que combinaram ir correr mundo e abalaram. De
manha abalaram, foram andando, andando o dia todo, e ja se sabe que leva muito
tempo... Até que anoiteceu e ndo viam nada.

- Mas onde é que a gente agora vai?

Viram uma luzinha, 18 muito longe, e dirigiram-se & luzinha. Era na altura do
Natal e assomaram-se a fechadura e viram uma mulherzinha na cozinha, na lareira
ao fogo, a fornalha do fogo a fritar filhés.

—Mas como é que a gente agora faz isto? Batemos 4 porta, ela ndo abre a porta
a gente. O que pensaram? Arranjaram um espeto muito comprido com um bico e
subiram para cima do telhado e pela chaminé espetaram ca para baixo, para leva-
rem, espetarem as filhos.

Bom, a velhota com um gato, até tinha fotografia e tudo. Eles comiam, enche-
ram a barriguinha.

- Safa gato, tantas filhos comes...

E prega um pontapé no gato. E eles comegaram-se a rir, num pagode. A velhota
ouviu, pds-se a olhar e viu.

— Ah! Meus meninos, meus amores, o que é que vocés fazem ai?

J& com maldade disse:

— Descam |4 para baixo, meus filhos. Ndo estejam ai, esta muito frio. - Com uma
grande conversa. — Durmam aqui esta noite, meus meninos, meus amigos...

E os mocinhos, fazendo o que a velhota disse, desceram e dormiram |a.

Mas ela, de manha, pensou: “Espera ai, comeram-me as filhés, mas vao pagar
bem caro o que me fizeram”.

De manhd, os mocinhos levantaram-se, ela estava dando fogo ao forno com
ideia de meté-los no forno para queima-los.

- O meninos, ponham-se aqui nesta pazinha para ver se eu posso com vocés.

- O tia velhinha, ponha-se 14 vocé primeiro que a gente logo se pde.
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A velhota sentou-se e os trés empurraram-na para dentro do forno e ela mor-
reu queimadal

Informante: Maria Helena Santos, 59 anos, natural de Tavira, Faro, auxiliar de lar.
Recolha: em Tavira, Faro, a 21/02/2008.

Coletor: Rui Filipe Almeida Venancio (CD n.° 1, n.2 115-117/ 02'54)
Classificagao: ATU 327A

OS MENINOS DA FLORESTA

Era um homem que vivia na floresta, naquele tempo, assim no campo, numa
casinha, pobrezinho. Tinha trés meninos, trés filhos. E a mulher morreu, eles fica-
ram 6rfaos, e entao, estavam com o pai. E o pai todos os dias se levantava, como era
lenhador tinha de ir para a floresta cortar lenha para ganhar o dinheiro para eles,
pronto, comerem, e eles ficavam em casa, ainda, como era muito cedo. E depois,
mais tarde, é que se levantavam. Havia um que era mais velho e cuidava nos outros
dois. E, iam para a floresta buscar uns pauzinhos para fazer o lume e a ver se apa-
nhavam alguma coisa para comer. E todos os dias depois de se levantarem, saiam,
mas quando saiam para a floresta, deixavam sempre por onde passavam, nas vere-
das, deixavam sempre um sinal, umas pedrinhas, que era para depois a tarde volta-
rem. Quando voltassem nunca se perderem na floresta.

Foram fazendo assim até que, um dia, o mais pequenino ia comendo um boca-
dinho de pao, e o que é que eles se lembraram?

- Olha, deixamos os miolinhos, que é para saber por onde passamos.

Bom, sé que quando a tarde procuram os miolinhos para voltarem para casa,
nao os encontram, porque os passarinhos comeram os miolinhos de pao. Entao,
vé-los agora todos aflitos no meio da floresta, sozinhos, sem saberem para onde
haviam de ir. lam para um lado, ndo encontravam o caminho. Estava a anoitecer, os
irmdos mais novos choravam, coitadinhos, diz:

- Deixa 4, vamos 14 a ver se a gente...

Pronto, ja estavam dispostos a por-se ali na floresta ali num cantinho. S6 que
naquele tempo havia lobos:

- Aparece algum lobo e come-nos.
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Mas o irmdo mais velho, sempre a dar coragem e a animar os irmdos mais
novos.

Bom, estavam, anoiteceu, e entao, o irmao mais novo viu uma luzinha ld muito
longe. Diz ele assim aos manos:

- Olha, vamos andando, vamos até aquela luzinha. Vamos além, pode ser que
alguém nos ajude, esteja 1a alguém.

Bem, |4 foram. E aquela luzinha sempre muito pequenina, aproximando-se a
luz... E eles sempre ouviram o pai dizer que na floresta vivia a bruxa. Mas também
nao faziam caso.

Chegaram |3, bateram a porta, aparece-lhes uma velha com os cabelos muito
esgadelhados, um dente muito grande:

- Entéo, que é que fazem por aqui a esta hora?

- Ah, é que a gente estd perdidos, perdemo-nos na floresta. Agora nao sabe-
mos ir ter com o meu pai... Queremos ir para casa, temos medo, é de noite...

- Ah, entrem meus meninos, entrem. Eu gosto muito de meninos, entrem. Tém
fominha, ndo tém?

- Temos, temos muita fome!

— Entrem.

A velha tinha 1 um grande lume e tinha um bom comer. Porque ela todos dias
se montava na vassoura e ia buscar as coisas por ai as casas das pessoas e entao
tinha muitas coisas na casa dela. Deu de comer aos meninos. Comeram e aquece-
ram-se, coitadinhos, e adormeceram ali.

Ela disse:

- Ah, agora dormem ai. Mas amanha vao ali para um lar que eu tenho que é o
alcapao.

E eles, coitadinhos, ficaram:“O alcapao?”

No outro dia, ainda assim quando ela se fosse embora, que ela montava-se na
vassoura e ir correr, coiso... era a bruxa... E entao, para eles ndo fugirem, queria-os
meter no alcapao. E assim foi. No outro dia, assim que amanheceu:

-V4, acordem!

E eles, coitadinhos, muito assustados.

Bom, meteu-os numa casinha debaixo do chao, que era o alcapao com uma
porta.

E disse assim:

- E agora, todos os dias, vao metendo o dedo por aqui por este buraco.

Que era para ela ver se eles estavam mais gordinhos, nao é?
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Ela passou ali uns dias... Va de lhes dar de comer, dava-lhes muito comer a
todas as refei¢oes, comiam. E eles comiam, coitadinhos.

E os manos choravam:

- Aij, é a bruxa... — A bruxa comia meninos, entdo... — Ai, ela quer engordar a
gente...

E ele:

— Deixem, ndo chorem. A gente ha-de ter uma ideia.

Andaram, conseguiram encontrar o rabo de um rato. Arranjaram o rabo de um
rato e diz assim:

- Pronto, ja temos...

Quando elaiia:

- Entéo, ponham la o dedinho para fora.

Eles punham assim o rabo do rato, mas ela era assim meio cegueta, apalpava:

- Ah, ainda estao muito magrinhos!

L4 ia, outro dia:

— Ah, ainda muito magrinhos!

Era eles que continuavam a por o rabo do rato. S6 que o rabo do rato foi, foi,
até que mingou, nao é, partiu-se todo, apodreceu, estragou-se, ja ndo tinham rabo.
Pronto, agora ja nao...

Diz ela assim:

- V4, tém que engordar para fazermos uma festa. Um dia é o dia da festa, e
entdo tém de estar gordinhos, muito luzidios, muito gordinhos.

Ela estava assim:

- Ah, mas entao, vocés ndo engordam? Mas que raio de meninos sdo estes...

Oh, naquele dia, eles ja ndo tinham o rabo do rato, tiveram que meter o dedi-
nho. Ora, eles estavam muito gordinhos. Ela assim que apalpou no dedinho:

- Ah, vocés estavam me enganando. Pois é mesmo amanha que vai ser o
banquete!

Tirou-os do al¢capao. Eles, coitados, estavam muito gordinhos, que era sé comer
e dormir...

Ela tinha um forno. Enche o forno de lenha. Aquelas grandes labaredas la den-
tro a arder.

- Agora, vamos fazer a danca, a danca do fogo.

E eles todos muito amedrontados.

E entdo tinha uma tabua:

- Agora metem-se cada um de cada vez em cima da tabua e comeca a fazer assim.
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Diz o mais velho para os mais novos:

- A gente tem que a enganar. Deixem-se estar caladinhos. Nao tenham medo
e ndo chorem.

- Ah, a gente néo sabe! Vocé havia de ensinar a gente!

—Masisso € muito facil. Vocés péem-se em cima da pa e dao assim uns pulinhos.

- Mas a gente nao sabe. Ensine 1a a gente. Olhe, vocé ensina a gente, que a
gente pde-se logo os trés. Dangamos os trés.

Diz a bruxa assim:

- Oh, é da maneira que nenhum foge e asso os trés logo de uma assentada.
Hum, que néo seja ma ideia.

E ele:

- Faca I3, faca Ia!

Mas ele disse assim aos manos:

- Quando ela se pér em cima da p3, a gente aproxima-se, que é para quando
ela estiver em cima da pé a gente agarra-se ao pau e empurra a pa.

Bem, os mocinhos estavam ali... Eles eram pequenos, mas estavam habitua-
dos a fazer forca, de andar la na floresta...

E a velha |4 se convenceu:

- Entao é assim, eu vou lhes ensinar como é que é a danca da coiso.

Mete-se em cima da pa, mal ela se mete nem sequer teve tempo de levantar
0 pé, que eles agarram-se ao pau e PUMBA, puxam a velha, a bruxa, & para dentro
do forno. Ela era tdo m4, a feiticeira, que conforme entra no fogo, aquilo dd um
estrondo tao grande, tdo grande, que até caiu o forno. Que era o feitico, nao é?

Os mocinhos ficaram todos contentes, coitados. Mas depois tinham pena. Mas
depois foram para casa. Descobriram que ela tinha la muito comer, muitas coisas.

- Oh, deixa, a gente esta bem aqui, agora ficamos aqui. Aqui os lobos nao nos
comem e a gente tem comer. Ah, pode ser que algum dia a gente consiga encon-
trar o pai. A gente depois vai a procura do pai. Mas agora a gente nao se preocupa,
que a gente tem aqui muito comer.

Bem, mas o pai, coitadinho, levava muito tempo chorando, ja ndo ia a lenha,
a procura dos meninos dele, ndo é? Ja nédo trabalhava, ja ndo tinha vontade de
comer, estava ja muito fraco. Mas todos os dias ia para a floresta a ver se encontrava
o rasto dos meninos. S6 que ja estava a ficar muito desanimado, tantos dias e ndo
havia maneira de os ver por lado nenhum, nem encontrar sinal nenhum deles, pen-
sou: “Bem, isto algum lobo os comeu.”

Bem, naquele dia ele foi para a floresta, muito triste, diz assim:
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- Bom, se os lobos comeram os meus filhos, o que é que eu faco da vida? Nao
preciso viver. Vou também para a floresta e vou morrer a mingua e ver se algum
lobo me come também.

Foi, ficou na floresta. Andou...

Ah, mas eles pensaram, como ele era inteligente, o menino:

- A gente agora, como a velha tinha muita lenha, agora fazemos muito fogo,
para fazer muito fumo, pode ser que alguém nos veja. Alguém veja isto e venha
aqui ter com a gente.

O pai que andava I3, coitado, viu. Olhou, viu assim um grande fumo, fazia assim
umas grandes labaredas...

- O que é aquilo? Eu nunca vi aquilo na floresta... Mas o que é que se passa?

Ah, e depois ele lembrou-se:

- Serd a casa da bruxa que anda a arder? Sera que os meus meninos estao 1a?

E ele, coitado, encheu-se de coragem, por causa dos meninos dele, e mete-se a
caminho a ver se encontrava aquele tal fogo que ele via ao longe, aquele fumo. Ora,
foi, chegou la. Chegou, viu um grande fogo, & na rua, ndo é, 4 ao pé da casa. Entdo
qual é a surpresa quando vé os trés filhos 1a dentro. Ora, coitadinhos, agarraram-se
ao pai. O pai chorava, os mocinhos choravam, todos contentes. Ora, estavam muito
felizes. E depois tinham muito comer, a casa era muito melhor que a deles, ficaram
14 a morar. E vai, ainda por cima, depois o pai foi |4 ver, a velha tinha um bau, um
bau que eles ainda ndo tinham aberto, pois eram pequenos, andavam |4 mexendo.
Entdo tinha aquilo fechado com umas correntes, e ele, o pai, abriu aquela arca,
aquele bau, o que é que viram la no coiso? Eram libras em ouro. Entdo ficaram ricos.
Entdo ndo precisavam ja de se preocupar de o pai ir para a lenha, ndo é? De cortar
lenha para comer, porque tinham... J& podia tratar dos filhos. E entdo, ainda hoje
I4 estdao, muito felizes, comendo arroz com feijao, e pdo com melao, e arroz com
cagao.

Informante: Maria Guadalupe Mestre Valadas, 51 anos, natural de Mértola, Beja, domes-
tica, 6.° ano.

Recolha: em Corte-Sines, Mértola, Beja, a 25 de Dezembro de 2008.

Coletor: Andreia Fragoso e Sandra Mestre (gravacgao / 3:25'17)

Classificacao: ATU 327A
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O CONTO DAS FILHOS

Ere uma vez uma senhora que vivia com o marido e os trés filhos. E eles eram
muito maus, e resolveram manda-los embora. Deram a cada um a sua machinha de
tremocos e mandaram-nos embora por ali.

Os mocinhos foram andando, foram andando e comendo os tremocos. As tan-
tas ndo viam nada. E disse um assim:

- E se a gente voltasse para a nossa casa? A gente agora faziamos-se bons, e os
pais ja nao mandavam a gente embora.

O que ia atras disse-lhe assim:

- Ora sim, a gente famos pelas casquinhas dos tremocos e ja iamos bater a casa
dos nossos pais.

Diz o entre assim:

- Ai, ndo, que eu ia comendo as casquinhas dos tremocos.

Pois foram indo, foram indo, até que avistarem uma casinha onde morava uma
velha. Chegaram I3, assomaram-se por cima do telhado e fizeram um espeto muito
grande de uma esteva muito grande e meteram pelo buraco das telhas do telhado.
E a velha estava a fazer filh6s e dava um e dava o outro, mas a velha pensava que
era o gato que comia as filhos e disse assim:

- Bichita gato! Maldito gato, tanta filhds que me levas do prato. Bichita gato!
Maldito gato, tanta filhds que me levas do prato.

Depois eles comecaram-se a rir e a velha foi espreitar e disse:

- Ai, que meninos tao bonitos! Venham ca para a minha casa.

E os meninos entraram.

A velha disse assim:

- Olha 13, amanha tém que ir buscar um feixe de lenha, que é para eu cozer o
pao. E depois, um de vocés pde-se em cima da pa para eu ver se o fogo ja esta bom
para deitar o pao.

No outro dia, 0s mocinhos iam com uma corda e iam chorando a buscar a lenha.

Quem havia de surgir ali? Um senhor que era o padrinho deles, que era o S.
Pedro.

E disse:

- Entdo porque é que choras?
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- Ora, a gente estamos em casa de uma velha e a velha amanha disse que vai
puxar fogo ao forno e disse que quando o forno estivesse ardendo, ia pér um na pa
para ver se o forno esta quente ou nao.

Disse o padrinho S. Pedro assim:

- Olha I3, vocés, quando ela disser para vocés se porem na pa, vocés dizem
assim: “ai ponha-se Ia a velhinha que a gente ndo sabe.” E quando a velha estiver
com o cu na pa, vocés chamam-me, que a gente empurra a velha la para dentro.

A velha, no outro dia de manh4, acende o fogo e disse:

- V4, va ver se o fogo estd em borralho. Va4, monte-se 1a aqui um, que é para ver
se o forno estd quente. — Era para os queimar.

Os mocinhos disseram-lhe assim:

- Nao, a gente nado se pde ai em cima da pa que a gente pode cair, sem vocé
dizer como é que a gente se pde.

A velha, vai de ca pde-se com o cu na pa.

Os mocinhos dizem:

- Corre cd, padrinho S. Pedro, S. Pedrinho. Esta a velha com o cu na pa.

Entdo, o padrinho veio e ela ficou queimada.

E os mocinhos ficaram em casa a comer.

Informante: Conceicdo Maria Martins, 63 anos, natural de Moinhos de Vento, 4.2 classe.
Recolha: em Mértola, Beja, a 5 de Novembro de 2005.

Coletor: Filipa Raquel dos Reis Rodrigues (CD n.° 1/ faixa n.° 3)

Classificacao: ATU 327A

O POLEGARZINHO

E um casal que vivia numa aldeia e tinha cinco filhos. O homem trabalhava na
caserna -na caserna, que disparate! - era lenhador, ia para a floresta cortar as arvo-
res e tinha cinco filhos, coitados... Ganhava pouco para dar de comida aos filhos.
E a mulher, a noite, numa noite... passava |4 junto a casa deles uma ribeirinha e a
mulher, coitada, comecou a falar com o marido: nao tinham dinheiro e ndo conse-
guia alimentar os filhos, e ele disse assim:
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- Amanha, eu levo-os para a floresta e eles vao ficar 1a. O mulher, mas pode
ser...

- Nao!

— Eles 13, pode ser que encontrem la alguém que os leve e alimente.

A mulher, coitada... De manha, o Polegarzinho ouviu e foi a ribeira, apanhou as
pedrinhas todas que la tinha e encheu as algibeiras de pedras. Foi andando e foi-se
deitar, ndo disse nada aos irmaos. No outro dia de manha, a mae levantou-se e deu
um pdo, uma fatia de péo, a cada um.

O Polegarzinho foi atras. Em vez de ir comendo o pao, foi deitando as pedri-
nhas todas pelo chao, foi deitando...

Chegou |3 o pai, disse assim:

- Olha, vocés ficam aqui, que eu vou além aquele lado buscar...

Ficaram... E o pai nunca mais apareceu. Os desgracados, coitados, faziam-se,
ficaram-se...

Fez-se de noite e...

— Mas assim... entdo, mas assim agora, onde é que a gente vai ficar “pa”?

Mas o Polegarzinho diz assim:

- Mas espera ai que eu ja sei o caminho. Venham todos atras de mim, venham
todos para casa.

Chegaram a casa, ficou tudo admirado de os ver. Entdo isto foi obra do
Polegarzinho.

A noite, resolveram nesse dia leva-los também, mas como ele tinha fechado a
porta sé com o trinco em baixo, o Polegarzinho conseguiu abrir a porta. Eles fecha-
ram em cima, mas o Polegarzinho ndo chegou |3, ficou, coitado...

No outro dia de manha, quando a mae os levantou para ir para a floresta, deu
uma fatia de pdo a cada um e o Polegarzinho, em vez de comer, foi deitando o péo-
zinho todo pelo caminho. Oh, os passaros...

Depois, quando foi |a para virem para... para fora, o Polegarzinho estava con-
vencido que sabia o caminho, também, como na altura das pedrinhas. Sé que os
passarinhos tinham comido o pao todo. E diz assim:

- Mas, entdo agora, como é que a gente vai? Podemos ficar aqui? Nao pode-
mos ir...

Pronto, fez-se de noite e entdo foram para cima de uma arvore, por causa das
feras. Estavam a ver, olharam ao fundo e viram uma, como se chama aquilo, uma
casa iluminada. E diz o Polegarzinho:

- Ah, entdo vamos 13! //
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Foram, foram andando, foram, chegaram |3 e estavam 1a também cinco meni-
nos que eram filhos de um gigante, e a mulher tratava deles. Viram os mitidos che-
garem a porta, cheios de fome. Ela tinha a mesa posta com tudo. Mandou-os entrar,
comeram, comeram... E nisto, estavam a ouvir uns passos e disseram assim:

- Ai vem o Gigante, escondam-se!

Eles esconderam-se, e nisto, o Gigante entra em casa e diz assim:

— Cheira-me a carne humana! [a informante faz o gesto com o nariz como
quem faz ao cheirar]

Nisto, ela ficou muito atrapalhada...

- Esta carne era para estes meninos que aparecerem aqui, pobrezinhos, coita-
dos, e entao, entdo eu mandei-os comer e estdo ali.

Chamou os miudos. Ah, muito bem sim senhor, ficaram muito satisfeitos.
Mandou-os deitar, todos deitaram-se 1& muito bem.

E entdo, de noite, o Polegarzinho ndo se deixou dormir e as filhas do Gigante
tinham todas uma touca com uma estrela e estavam no mesmo quarto. O
Polegarzinho, quando ouviu ja o Gigante a dormir, levantou-se, foi buscar as -
como é que se chama aquilo — as boinas das meninas, tiraram para por e as purifi-
caram, abriram a porta e foram-se embora. Viram o Gigante que tinha umas botas
que andavam: cada passo que davam dava sete léguas. Cada um ia agarrado e
entdo chegaram a uma certa altura que, cansados ja, ficaram, foram, e nisto ouvi-
ram o Gigante. O Gigante também ja vinha cansado, sentou-se ali, deitado debaixo
da arvore e eles, |d em cima, viram-lhe, jogaram-lhe - como é que se chama aquilo
- um pau de Ia. Ele ficou a dormir e eles pegaram na coiso e foram-se embora,
foram para casa.

Foram todos muito satisfeitos e o Gigante ficou... Ficaram entdo com as coisas
do Gigante e tudo, e voltaram a casa do pai do Gigante...

Os pais, foram buscar os pais e hoje estdo ricos, la vivem muito bem.

Informante: néo identificado, do sexo feminino, 70 anos, professora aposentada.
Recolha: em Albufeira, Faro, a 20 de Dezembro de 2010.

Coletor: Lucia Cristina Alferes Hortas Jesus

Classificacao: ATU 327A + ATU 327B

Nota: Narradora desmemoriada.
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[0S QUATRO IRMAOS E O GIGANTE]

Eram quatro irmdos, que a mae e o pai morreram e eles ficaram muito
pequeninos.

E entdo, resolveram sair de casa e ir pelos campos, pelos montes, pelas aldeias,
pedir esmola. E chegaram a um certo sitio e perderam-se, e viram uma casa muito
grande e disse assim para os irmaos:

- Ai, estamos perdidos! Mas olha, ha além aquela casa e vamos bater a porta, a
ver se nos dao dormida e alguma coisinha para comer.

Entdo foram, foram, foram, chegaram |& e apareceu-lhes um homem muito
alto, um gigante - que era a casa do gigante. Aparece-lhes aquele homem e ele
assim:

- Ai, senhor, nés temos muita fome. Vinhamos ver se nos dava alguma coisinha
de comer e dormir.

- Ai, sim senhor! A minha casa é muito grande, venham ja.

Eles foram com ele e aquilo ja era quase de noite. E diz o gigante para a Maria,
que era a giganta:

- O Maria, estido aqui estes quatro garotos. Faz I3 ai qualquer coisa de comer.
Enche-lhes bem a barriga e pée-os a dormir, que agora vou chamar o meu compa-
dre e nés vamos matar os miudos para o nosso jantar.

Assim foi. A giganta foi, tratou muito bem deles e ele ouviu... um dos miudos,
que era o mais velho, ouviu o gigante estar a dizer que os ia matar para eles comer,
para serem comidos por eles.

Mas como o gigante nao fazia nada sem o compadre, pois foi chamar o com-
padre. Quando os miudos estdo a dormir — pensa o gigante que eles estdo a dormir
- e agiganta... e eles tinham quatro filhas, o gigante. E entdo o que é que fez? Pos
os mitidos a dormir no mesmo quarto das gigantas, das filhas, e todas as filhas do
gigante tinham uma coroa em brilhantes na cabeca e dormiam com essa coroa. E
entdo o mais velho disse:

- Olha, vamos embora, porque nés vamos ser comidos pelo gigante e pelo
compadre, pela familia toda.

E entéo, o que é que fez: rouba as coroas da cabeca das filhas do gigante e pde
na cabeca deles e foge. Fogem e passam ao outro lado do rio.

As tantas, vem o gigante e diz:
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—Va Maria, vai ja por a dgua ao fogo para cozer os moc¢os, que eu vou ja mata-los.

E vai, e a giganta diz:

- Ah, deixa |4 que eu vou.

A giganta agarra num serrote, vai aos quartos, as apalpadelas, as escuras
para os miudos ndo chorarem e sente a coroa que é das filhas. E entdo nédo
matou os miudos, porque eles puseram a coroa na cabeca deles e acaba por
matar as filhas.

Assim que eles viram que tinham matado as filhas, vém ca para fora, agarram
na giganta, matam a giganta e prendem-na a uma arvore. E acendem a fogueira,
pdem o tacho em cima, e cortam - desculpe o termo - as mamas da giganta e
puseram a cozer dentro do tacho.

Quando o gigante chegou com o compadre, disse assim:

- Olhe, ja estd ao fogo, ja estd a cozer. Carne ja temos! Olhe, a cabeca deles ja
estd a cozer.

Que as cabegas da mama, julgava o gigante, que eram as cabecas dos mo¢os.

- Ja estao a cozer.

Bom, quando vai, olha para arvore, estava a giganta morta atada a arvore. Entra
14 dentro, vé as filhas tudo com a cabeca serrada.

- Ail

Vem ca fora, vé os miudos do outro lado do rio — que havia um rio — que do
outro lado ja o gigante ndo podia passar ao outro lado. Quando vai e diz:

— Ai, malandros! Mataram-me as minhas filhas e mataram-me a minha
mulher!

E os miudos disseram assim:

- Olhe, qualquer dia vamos ai, busca-lo a si.

E foram-se embora. Foram-se embora, viram uma linda casa, outra casa grande,
mas ja estavam com medo que lhes acontecesse alguma coisa de mal.

Foram, bateram a porta, quando vem um criado e disse:

- Isto aqui é a casa do Rei.

- E que n6s viemos além da casa do gigante que nos queria matar e fugimos.
E agora vinhamos aqui...

- Entdo esperem la que eu vou dizer ao senhor Rei.

Foi entao dizer ao senhor Rei. Como eram rapazitos, o senhor Rei disse:

- Olha, entdao manda l4 eles entrar que a gente inventa ai comer, encham-lhes
a barriga e deixem-nos estar para ai.

E assim foi: eles ficaram 1a.
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No outro dia, diz os mitdos assim — o mais velho, para o empregado:

-0 senhor! O senhor, arranje-nos alguma coisa para nés trabalharmos, que nés
vamos trabalhar.

- Olha, entdo tu ficas para regar ai o jardim e tratar do jardim, que és o mais
velho. E os outros ficam ai contigo.

Ele, no outro dia de manh3, levanta-se todo muito contente e pés uma coroa
das que tinha roubado, tinha levado das filhas. P6s uma coroa na cabeca. A coroa
era um encanto.

Dizia o criado assim para a princesa:

- Ai, menina, que linda coroa que o Chico-Chico tem!

Dizia ela assim:

- Ai, diz 13 se ele ndo a quer vender.

E o rapaz, o rapazito disse:

- Nao, eu nao vendo, eu dou a menina se ela me deixar mexer-lhe nas
pernas.

Diz ela assim:

- Ai, agora vinha cd um moc¢o que é criado vir agora cd mexer nas pernas...

- O menina, por uma coroa daquelas — que aquilo é a coisa mais rica que ha,
que o rei nem tem - ele mexe-lhe nas pernas, ninguém fica sabendo.

E bom, assim foi. Mexeu-lhe numa perna, deu-lhe a coroa e ela ficou toda
muito contente.

No outro dia, novamente o Chico a regar o jardim:

- Ai, menina, se aquela coroa era linda, aquela ainda mais bonita é.

- Ai, diz 13 a ele se me deixa... Mexe numa maminha... Ai, ndo quero!

- O menina, entdo ndo vé que ontem ele mexeu? Tirou algum bocado?

La vai o Chico, mexe-lhe na maminha e deu-lhe a outra coroa.

Bom, a terceira coroa diz ele assim:

- Agora é que eu ja nédo sei o que hei-de lhe pedir. Vou-lhe pedir um beijo.

Diz ela assim:

- Ai, olhe sé se der um beijo...

- Olhe que hoje ainda é mais linda.

Com esta ja era a terceira coroa. Deu-lhe um beijo - que o criado como é que
ele havia de saber - deu-lhe um beijo e ele deu-lhe a outra coroa.

No outro dia, a quarta coroa ainda mais linda era. Diz ela assim:

- Aij, agora...

- 0, menina, se as outras... esta ainda mais bonita é.
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- Entdo va 14!

Mas os irmados... Entretanto, a princesa e o criado comecaram a gostar muito
do Chico. J4 ndo ia comer com os irmaos na mesa, la no quarto que eles tinham. Ja
comia na mesa dos criados, ca dentro, e gostavam muito dele. Os irmdos comeca-
ram a ter inveja dele. E entao disse-lhe:

- Ai, ndo quero. Olhe, eu dou esta sem a menina me dar nada. Eu dou-lhe esta
coroa, que me tem feito tanto bem. Pois eu ofereco-lhe...

A ultima ja ndo quis nada. Mas os irmaos disseram-lhe, pré Rei:

- Senhor Rei, sabe o que é que o meu irmao me disse aqui ontem a noite?
Que disse a gente? Que ele era capaz, para oferecer a princesa, que era capaz de ir
buscar o papagaio.

E havia a grande inveja entre o Rei e o gigante, que ndo se podiam ver.

—Tu disseste isso?

- Disse, disse ele a gente!

— Eu nao disse, mas se o Senhor Rei mandar... Morrer ca, morrer 13, tudo é
morrer.

- Pois com pena de morte tens que ir buscar.

- Bom, entdo o Senhor Rei arranje-me ai uma roupa de velha, de pessoa assim
coiso. Arranje-me ai um cesto cheio de bolos, um saco com bolos, e arranje-me
assim agulhas, coisas assim para vender linhas.

Bom, ele vestiu-se de mulher, foi, e passou o outro lado. Foi e disse assim:

- Ai, senhor, ndo me quer aqui ajudar nalguma coisa? Porque estou cheia de
fome, filhos pra criar...

- Entao, anda la.

Foi:

- Entdo, agora nao me deixa ai dormir?

- Entéo olha, dorme para ai.

Dormiu, agarrou no papagaio pra levar, e o papagaio dizia assim:

- Nao!

Entretanto, o gigante ja tinha arranjado outra mulher - porque os gigan-
tes tém sempre muitas mulheres - ja tinha arranjado outra. Ouviam e s6 dizia o
gigante:

- Mas o que é isto? O papagaio, mas o que é que tu tens?

E o papagaio calava-se, pois nao sabia falar. Dali a um bocadinho, comecava ele
outra vez a dar um bocadinho de bolo ao papagaio.

- Papagaio, queres ir comigo? Papagaio, queres um bocadinho de bolo?
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- Quero, quero, quero!

- Papagaio, tu queres ir comigo?

—Nao quero, nao quero, nao quero!

E que o papagaio fazia um grande barulho. L4 vinha outra vez. Veio de 14 o
gigante a cata onde tava o papagaio e disse:

- Se tu tornas ai a gritar outra vez, com esta faca corto-te o pescoco.

O papagaio teve tanto medo, que, quando o Chico lhe deu mais bolo... O
Chico enrolou-o numa roupa que levava e levou-o. E foi levar ao Rei o papagaio.

Ora os irmaos, ainda com mais inveja ficaram...

No outro dia diziam assim:

- Senhor Rei, sabe o que é que o0 meu irmao disse aqui ontem a noite? Que era
capaz de ir buscar o cavalo do gigante.

Que era um cavalo que tinha umas patas tdo grandes, que se ouvia a sete qui-
I6bmetros, o andar do cavalo ouvia-se a sete quilémetros.

- O Chico, entéo tu dizes que eras capaz de ir buscar o cavalo do gigante?

- O Senhor Rei, eu nao disse isso, mas se o senhor quer... Pois morrer ca, mor-
rer |4, tudo é morrer. Entdo arranje-me ai muitas roupas, fios, linhas e coiso, que é
para eu poder atar as patas do cavalo.

Bom, 13 arranjou-lhe umas grandes coisas, roupa e coisas, e la foi. E ele conse-
guiu-se introduzir dentro da casa do gigante sem ninguém ver. O gigante, como a
primeira mulher tinha morrido, ja andava meio apardalado.

Entra |4 dentro, que aquilo levou toda a noite s6 a atar as patas do cavalo, qua-
tro patas que o cavalo tinha, para ninguém ouvir o cavalo sair.

Bom, conseguiu fazer aquilo tudo, saiu. No outro dia de manha quando o
gigante se levantou, vé o Chico em cima do cavalo a passear.

- Ai, Chico, j4 me mataste a minha mulher, mataste-me as minhas filhas, ja me
roubastes o papagaio e agora viestes buscar-me o cavalo? Tanta vez que cd has-de
vir que ca has-de ficar.

- Tanta vez que hei-de ir ai, o hei-de trazer para aqui.

Bom, foi levar. O Rei, tendo o cavalo do gigante, ja estava encantado com ele.

No outro dia, dizem os irmdos, com inveja do irmao estar melhor que eles:

- Ai, sabe o que é que o meu irméao disse aqui ontem a noite? Que era capaz de
ir buscar a colcha do gigante.

Que era uma colcha toda cheia de campainhas, que quando eles se mexiam a
colcha comegava a tocar.

— Ah, ele disse isso?
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- Eu ndo disse, mas se o Senhor Rei quiser pois terei que ir.

Bom, la foi. Conseguiu-se meter na casa do gigante sem ninguém ver. Mas
ai ja a giganta tinha morrido. A outra, uma mulher que ele tinha estava I4 a
outra vez, a mulher tava la deitada com o gigante. Ele foi e mete-se debaixo da
cama do gigante. As tantas, comeca-se s6 a puxar a colcha. Diz ele assim para
a giganta:

- Mas entao o que é isso? Estas-me a destapar?

- Nao, estou agora cé a destapar-te... Entdo eu estou a dormir...

Quando ele via que eles ja estavam os dois a dormir, outra vez outro puxao.
Deu trés puxdes. Ao terceiro puxao, caiu a colcha. Diz o gigante assim:

- Ainda te vou mas é matar. Mas agora nao apanho a colcha, deixo fica-la ali,
para ficares a dormir ai com frio, que ja ndo puxo a colcha pra cima.

Era isso que o Chico queria ouvir. Ora o Chico conseguiu agarrar na colcha sem
ninguém ouvir e foi leva-la ao Rei.

No outro dia, diz-lhe assim:

- Ai, Senhor Rei, sabe o que é que 0 meu irméao disse aqui ontem a noite? Que
era capaz de ir buscar o gigante.

— Ai, eu ndo acredito numa coisa dessas!

O gigante, que aquilo era um homenzarrdo, quantos metros tinha ndo sei, mas
a minha avo dizia que o gigante era muito grande.

- Entdo olhe, eu vou, mas o senhor arranje-me um carro, uma carro¢ca com
quatro ou seis cavalos, mas com quartos dentro dessa carroca e tudo, coisas
bonitas...

O rei mandou logo fazer uma carroca grande com trés ou quatro quartos e
quando o Chico veio, também disfarcado, com seis cavalos puxando. O gigante
muito mal, doente ao pé dorio...

- O senhor gigante, como vai? Ndo me sabe dizer onde é que é aqui 0 monte,
que o rei mandou-me e eu néo sei.

La disse que ia buscar qualquer coisa, inventou.

- O rei quer que eu leve, mas eu nao sei onde é.

Diz ele assim:

- Ah, mas isso é um lindo carro que o rei tem. Nao sabia que ele tinha esse
carro.

- Pois tem... Gostava tanto... Olhe, se o senhor quiser vir, venha, que eu lhe
mostro.
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O gigante subiu aqueles degrauzinhos que tinha, para cima do carro e ele abriu
a porta — e era um quarto lindo. Disse-lhe ele assim:

— Este é todo pintado em ouro. Olhe, vé este? E todo pintado em prata. E o mais
bonito é aquele além, que eu tenho a chave, que é onde esta as coisas preciosas do
rei que eu vou levar para a outra casa.

Tira a chave, abre a porta, tava tudo a as escuras. Diz ele assim:

- Nao vé? Olhe! Tem que olhar assim bem pra baixo, que as coisas estao ali
assim...

Que ele via que o gigante estava a olhar para dentro do carro. Agarra-lhe nos
pés, toma! Eram facas com mais de um metro de altura. Ora, o gigante cai em cima
das facas, ficou todo espetado, ja ndo podia sair. Fecha a porta a chave e foi leva-lo
ao Rei.

O Rei teve tanto medo que ele ainda ndo tivesse morto que mandou queimar
o carro com fogo. Tirou os animais e mandou queimar o carro, pegar fogo, para que
o gigante morresse queimado.

No outro dia diz-lhe o Rei assim pré Chico:

- Ouve |3, Chico, anda ca!

O Chico ja era o dono do palacio...

- Ouve I3, Chico, o que é que tu queres que eu faca aos teus irmaos? Que os
teus irmaos fizeram tudo para te matar... Vé 1a o que tu queres que eu facga... O
que tu quiseres.

- Olhe, eu ndo quero que faca mal aos meus irmaos. S6 quero é que eles
vao daqui pra fora, facam a vida deles daqui pra fora. Que se criem, porque
eu fiz tudo por eles, e eles a mim sé me quiseram o mal, portanto ndo quero
nada.

- Entédo esta bem. Tu vais casar com a minha filha e os teus irmaos vao-se daqui
embora.

E assim foi. O meu conto acabou-se, e terminou por aqui. Ficou entdo o Chico-
Chico com a princesa. Casou, e os irmaos foram dali pra fora, que tinham sido maus
para o irmao, que fizeram tudo para o matar.

Informante: Mariana Chumbinho, 74 anos, natural de Sdo Domingos, Santiago do Cacém.
Recolha: em Olhdo, Faro, a 14 de Janeiro de 2008.

Coletor: Ricardo Rodrigues (gravacao 1/08'40)

Classificacao: ATU 327B + ATU 328
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[0S TRES IRMAOS E O GIGANTE]

Era uma vez um casal. Eram pobres, viviam com muita dificuldade, e tinham
trés filhos. Entdo como nédo tinham nada para lhes dar de comer, e andavam ja com
fome, o que é que o homem disse a mulher?

- Olha, mulher, sabes? Amanha vamos a mata. Vamos buscar um feixe de lenha
e levo-os e deixo-0s 14, que é para... Assim quem é que pode ver andar os filhos
com fome?

E entdo la foi. O pequenino ouviu aquela conversa, e o que é que ele faz?
Apanha umas pedrinhas, e |4 foi todo... com o pai, com os irmaos. E foi deixando
as pedrinhas no caminho. Chegaram I3, fizeram os feixes de lenha e o pai depois
diz:

- Bom, a gente vamos descansar. Que é para depois a gente ja ndo lhe doer as
pernas e vamos para casa.

- Esta bem.

Foram todos pér-se a dormir. O pai, assim que os apanhou dormindo, foi-se
embora. Eles, quando acordaram, viram-se sozinhos na mata e os irmaos comeca-
ram a chorar.

E o mais pequeno disse assim:

- Nao chorem, que a gente vai ter a casa.

La foram, porque ele deixou umas pedrinhas e foram ter a casa.

Quando l& chegaram, puseram-se a escuta, a ver o que é que os pais estariam
dizendo.

E os pais entao estavam dizendo:

- Vés, se a gente ndo os tem levado para a mata... Coitadinhos, o que é que
sera feito deles? A esta hora j& os lobos os comeram. E a gente agora tinha de comer
para lhes dar. Coitadinhos dos nossos filhos...

Os pais estavam com pena. Eles bateram a porta e vieram-lhes abrir a porta. E
14 ficaram.

Mas em fim de tempo, comecaram outra vez na dificuldade da vida. E o pai
disse o mesmo a mulher:

- Olha, sabes? Eu vou pb-los na mata porque, assim, a gente esta-os vendo
com fome e ndo temos que lhes dar de comer. Olha, assim vamos po-los la.

E fez o mesmo que da outra vez.
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E 0 pequenino deixou milho no caminho. Mas quando acordou... O pai depois
fez os feixes, foi-se embora e eles ficaram |a. Quando eles acordaram o pequenino
disse o mesmo:

- Olha, ndo se preocupem que a gente vai ter 1 a casa.

S6 que nao se lembrou que os passarinhos comiam o milho. Quando foi para
voltar ja nao estava l4 o milho. //

Foram obrigados a subirem um cerro, puseram-se em cima duma arvore e
viram uma luzinha Ia muito longe. E foram guiados por essa luzinha e foram ter la a
casa dessa... dessa luz. Bateram a porta, veio uma senhora que lhes disse:

- Ah, eu dava-lhes agasalho de boa vontade, mas o meu marido é gigante e
quando vier, ele até os engole logo, porque ele é gigante.

- Ai, minha senhora, ndo faz mal. Se a gente ha-de morrer na mata, entdo o seu
marido come a gente e ficamos sem vida.

Afinal o homem veio de I3, o gigante, e comecou logo:

- Ai, mulher, cheira-me ai a came humana! Gente nova! E tu tens guardada e
nao me queres dar!

E ela 14 esteve contando ao homem o que é que se tinha passado.

E ele disse:

— Est4, vai la buscar os mocinhos que é para a gente lhes dar o jantar.

Deram-lhe o jantar, conversaram com eles e os mocinhos |3 lhe estiveram con-
tando o que é que tinha sido.

E o gigante disse:

- Entdo esta bem.

La estiveram conversando:

- Bom, sdo horas de deitar. Vao beber um copinho de leite que é para adorme-
cerem mais depressa.

Mas ele, no leite (o mais pequenino estava sempre com o olho, que era muito
esperto a ver as coisas) e viu que ele que deitou qualquer coisa no leite. Pensou
logo que era para se deixarem dormir. Afinal os outros eram mais coiso, ndo pen-
savam nada, beberam o leitinho. E assim que o gigante deu costas, deitou-o para
a pia da louca.

Em fim dum bocadinho ele olha para os irmaos. Os irmaos estavam cheios de
sono, va de penderem com sono. O que é que ele faz? Comecou também a abanar
a cabeca, que tinha muito sono.

O gigante:

— Ah, coitados, estao cheios de sono. Vao dormir.
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Mas antes disso, ele andou-lhes mostrando... Antes de eles irem dormir
andou-lhes a mostrar a casa, mostrou-lhes umas filhas - que tinham trés filhas
muito bonitas que estavam a dormir — mostrou-lhes a arramada dos cavalos, mos-
trou-lhes tudo o que tinha. Era uma casa muito rica. E depois é que eles se foram
deitar. Assim que eles se foram deitar, ao fim dum bocadinho, o gigante foi la. Os
irmédos dormiam que era uma pedrinha. E o mais novo fazia que estava a dormir,
mas estava acordado. Assim que ele deu costas, tirou logo as argolas, porque as
argolas estavam preparadas, em fim duns tantos minutos aquilo matava-os logo.
Tirou-lhe as argolas e acordou os irmaos, para fugirem:

— Fujam! Acordem, acordem!

E eles acordaram, foram-se embora. Mas ele levou as botas do gigante.

E entdo, no outro dia, a mulher - ele pensando que tinha carne fresquinha dos
mocinhos - foi ao quarto das filhas e tinha as filhas mortas. Ficou muito marafado
com o mais novo e dizia:

- Eu logo vi que aquele novo era muito esperto, muito esperto. Mas deixa estar,
malandro, que has-de mas pagar!

E entao foi, foi calcar as botas, ndo tinha as botas. Mas como ele tinha umas
pernas grandes, ainda os apanhou.

Ainda os apanhou, mas eles estavam preparados e diz o pequenino:

- Nao, agora vamos a gente dar umas contas!

E entdo matou-o, matou o gigante.

E nessa altura voltou para casa do gigante, para tomar conta daquilo tudo. A
mulherzinha, como nao tinha culpa nenhuma, ficou la a trabalhar (a mulher do gigante)
e ele ficou 4 a tomar conta daquilo. Ele era o patréo e os irmaos eram os criados.

Ao fim de algum tempo, ouviu ele bater a porta. Vai e era um velhote. Esse dito
velhote era o pai dele, a pedir trabalho, a pedir agasalho. Mas ele ainda o conheceu,
ele é que ja ndo conheceu o filho. O filho |4 lhe esteve dizendo se ele ndo se lembrava
disto: da primeira vez ele deixou pedrinhas no caminho e foi la ter a casa, a segunda
vez deixou milho, ja ndo foi. Mas enfim, ainda teve sorte, encontrava-se muito bem,
encontrava-se rico porque tinha uma grande fazenda, tinha cavalos, tinha cabras,
tinha tudo. E disse ao pai que se quisesse ficar |4, pois que Ihe daria o comer. E |4 ficou.
O filho deu-lhe cama, e deu-lhe agasalho, e la ficaram a viver todos.

Informante: Maria de Assun¢do Rodrigues, 66 amos, natural de Ourique, Beja, reformada.
Recolha: em Ourique, Beja, em 2009-2010.
Coletor: Daniela Rodrigues

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI
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[JOAO E O GIGANTE]

Era uma vez um casal que tinha cinco filhos. Eram muito pobres. E ao pé desse
casal, vivia um rei, numa quinta, que tinha muito... muitas coisas, e dava muito
trabalho a quem pedia trabalho. E mais distante, havia um gigante também que
vivia e que era uma pessoa rica.

Entao, o pai dos miudos |4 foi pedir trabalho ao rei, e o rei disse:

— Esta bem, eu dou-lhe trabalho.

Deu trabalho aos rapazitos. O Jodo era o mais novinho, e era muito esperto.
E entdo ele, como achou que ele era 0 mais novinho, deu-lhe um trabalho mais
leve. Aos outros deu-lhes um trabalho mais duro para eles fazerem. E os irmaos ai
comecaram a ter ciimes com o Joao. E entdo, um dia combinaram e disseram uns
para os outros:

- A gente ha-de dizer ao senhor rei que o Jodo disse que era capaz de ir roubar
o cavalo que o gigante tem la!

E entdo assim o fizeram. Foram ter com o rei, disseram ao senhor:

- O meu irmdo esteve a falar com a gente e disse que era capaz de ir roubar o
cavalo do senhor gigante.

— Ah, ele disse isso?

— Disse.

- Entao, deixa, que eu vou chama-lo.

Mandou-o chamar e disse:

- Olha 13, Jodo. Entao tu disseste que eras capaz de ir buscar o cavalo do
gigante?

- Ai, senhor rei, sabe o senhor rei que eu ndo disse nada disso! Mas os meus
irmdos é que inventaram isso. Mas o senhor rei, agora quer que eu o va buscar, terei
de oir buscar... Mas é certo que sou apanhado. O cavalo dé logo sinal...

- Sim, mas tens de o ir buscar. Uma vez que tu disseste, tens de ir...

Bom, 13 foi o Jodo. Assim que viu que ninguém o viu entrar 1a para dentro,
entrou, escondeu-se... A noite, assim que apanhou tudo a dormir, vai roubar o
cavalo. Vai roubar o cavalo, ele ia logo preparado com os pelgos, para calcar ao
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cavalo, mas esses peugos eram cheios de algodao, para que o cavalo nao fizesse
barulho com as patas.

Assim que ele viu que estava tudo acomodado, vai, pega um bocadinho assim
no cavalo e o cavalo deu logo sinal. Oh, ele fugiu logo, o Joéo, e foi-se esconder
debaixo de uma palha. O gigante correu tudo, foi ao palheiro, viu a palha tal e qual,
e foi-se embora. Foi- se embora, mas deu um grande castigo ao cavalo: bateu, deu
umas grandes correadas, e o cavalo ficou muito sentido, porque estava a dar o sinal
verdadeiro. Depois, assim que o Jodo apanhou o gigante a dormir, vai ao pé do
cavalo, faz-lhe umas festinhas, e enfia-lhe os petgos. E roubou o cavalo. E ele, com
0s peugos, nao fazia barulho, porque os peugos estavam cheios de algodao.

No outro dia, os irmaos ficaram todos admirados como ele roubou o cavalo e
nao foi apanhado. Lembraram-se outra vez de dizer ao senhor rei.

Assim que passou uns dias, disseram ao senhor rei:

- Olhe, senhor rei, 0 meu irmao é capaz... disse que era capaz de ir buscar uma
colcha que o senhor gigante tem na cama e tem umas campainhas e, conforme a
pessoa vai puxar a colcha, aquilo toca e ninguém rouba aquela colcha.

— Ai ele disse isso? Entao va, tenho de mandar chaméa-lo...

[Diz]:

- Entdo Jodo, tu disseste aos teus irmaos que eras capaz de ir roubar a colcha
que o senhor gigante tem 13? Agora, por pena de morte tens de ir!

- Ai, sabe o senhor rei que eu ndo disse nada, mas uma vez que 0s meus irmaos
disseram que eu que disse, pois entdo hei-de ir. Mas hei-de ser apanhado, com
certezal

Bom, |4 foi. Assim ao sol-postinho meteu-se 1a debaixo da cama. O gigante
andava a caca - que ele andava sempre a caca - e ele levava um maco de algodao
e teve a paciéncia de tapar todas as campainhas que a colcha tinha.

Afinal que... A conversa do gigante com a mulher era sempre a mesma ao
serao:

- Se agente apanhar aquele Jodo... Ja roubou o cavalo. Sera... O que é que ele
andara pensando que ird fazer a gente? Mas a gente... se eu o apanhar, eu mato-o!

Bom, fazia uma porcao de coisas ao Jodo. Eles conversaram la na cama, até que
se deixaram dormir. Assim que se deixaram dormir, o Jodo foi puxando a colcha
devagarinho, mas como as campainhas estavam todas tapadas com algodao, eles
nao ouviram nada. E ca vem o Joao com a colcha para o senhor rei.

Os irmaos ficaram todos admirados como ele roubou a colcha e as campainhas
nao tocaram, e néo foi apanhado.
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Assim que passou umas semanas, foram outra vez para o senhor rei. Foram
outra vez a dizer:

- Oh, senhor rei, 0 meu irmao disse que era capaz de ir roubar um papagaio
que o senhor Rei [0 gigante] tem |3, que conversa. Também ninguém pode roubar
nada la na cozinha, que ele dizlogo. Dizlogo o nome da pessoa e nao deixa roubar.

La foi o senhor rei chamar o Jodo:

- Oh, ouve |4 Jodo. Entdo, mas tu disseste que eras capaz de ir roubar o papa-
gaio ao gigante?

- Ai, eu ndo disse nada, sabe o senhor rei que eu ndo disse nada. Mas os meus
irmaos disseram e eu... O senhor rei diz que por pena de morte eu tenho que o ir
roubar, tenho de oir buscar... Entdo, tenho de ir buscar o papagaio, mas eu nao disse
nada. Mas eu vou. Desta vez é que eu sou apanhado, mas olha, ld tenho deiir...

Bom, ao sol-postinho, meteu-se em casa e |4 foi. Assim que apanhou o rei... o
gigante a dormir com a mulher, foi roubar o papagaio. Ele pega na gaiola do papa-
gaio e ele comegou: “Jodo, Joao!”. Oh, o rei levantou-se logo e veio e apanhou-o:

- Ah, malandro! Agora é que tu nao escapas! Deixa, que eu vou ja... O mulher,
traz-me 1a uma corda para eu o empiolar, que eu agora, enquanto ele fica aqui
empiolado, eu vou buscar um feixe de lenha e fazemos ai um bom fogo que é para
gente o fritar! Deixa estar que ele agora é que ndo abala! J4 ndo faz mais nenhuma
das coisas mal feitas que ele fazia!

E 14 prendeu o Jodo. E a mulher ficou fazendo o fogo. E ele com... assim com
umas falinhas meiguinhas comecou:

- Ah, mas que pena que eu tenho de a senhora estar a fazer o fogo! E eu sei que
ja ndo me vou embora. Eu sei que estou apanhado! Solte-me |a aqui s6 uma mao
que eu parto- lhe esses paus, que a senhora ndo pode!

- Sim, tu queres e que eu te solte, mas eu nao te solto!

— Oh, mas é que ainda fico preso! Solte-me sé uma mao que eu com esta mao
ja a ajudo!

Entdo, eu sei que vou ser frito...

- Entéo va 14 a ver, que eu solto-te a mao!

Ora, assim que ela lhe soltou a mao, ele solta a outra, cortou... Tinha ali uma
faca, cortou a corda e fugiu com o papagaio! La se foi embora.

Quando o gigante veio, diz ele:

- Olha mulher, ja trago aqui um bom feixe de lenha, que é para se fazer um
grande lume, que é para a gente queimar, fritar, aquele malandro do Jodo!

E ela disse assim:
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- Ai, marido, entdo ele estava com grande pena de mim e disse para eu lhe
soltar uma mao... Assim que ele soltou uma mao, soltou-se todo e fugiu com o
papagaio!

- Ai, esta mulher! Acreditou naquela conversa do Joao! Ai, malandro, ele ainda
ha-de ter uma para vir ca fazer. Mas deixa estar, se ele fizer é quando ele é apanhado!

E 14 foi com o papagaio. Que o rei... ai, 0s outros, ja ndo tinham nada para dizer
que ele ia roubar e ficou por ai.

E entdo, o rei ficou muito contente, que ele era um rapazinho muito humilde,
muito obediente, e entdo depois, disse a uma das filhas se queria casar com o Jodo.

E entdo a mais novinha disse:

- Eu quero casar com o Jodo porque eu gosto muito dele, ele é muito bom
rapazinho e entdo gosto muito dele!

Ent&o, trataram do casamento. O Jodo casou com a filha do rei, a mais novinha.
O rei entregou-lhe a fazenda toda. Ele ficou muito rico. E os irmaos ficaram a traba-
Ihar na casa para o irméo.

E acabou-se o conto.

Informante: Maria de Assun¢do Rodrigues, 66 amos, natural de Ourique, Beja, reformada.
Recolha: em Ourique, Beja, em 2009-2010.

Coletor: Daniela Rodrigues

Classificacao: ATU 328

A VELHINHA E O SAO PEDRO

Era uma vez uma velhinha, muito pobrezinha, que vivia numa casa e que nao
tinha dinheiro para comprar comida. Um dia foi pedir ajuda a uma senhora que
estava a passar na rua. Foi pedir algum dinheiro para comprar comida ou algo que
a senhora lhe desse, porque ela estava cheia de fome, e a Unica coisa que a senhora
Ihe deu foi um feijdo.

E a velhinha pensou:

— Este feijao também ndo me vai matar a fome... Sé se eu plantar o feijao na
terra, e assim nasce um feijoeiro e ja tenho alguma coisa para comer!
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E assim foi. A velhinha plantou o feijdo e depois foi-se deitar, que ja estava
na hora de ir dormir. Esperou pelo dia seguinte, que o feijoeiro crescesse, e no
dia seguinte quando a velhinha acorda e sai de casa, qual nao foi o seu espanto
quando vé que o feijoeiro cresceu, cresceu, cresceu, que passava das nuvens! E a
velhinha pensou:

— Isto esta tdo grande que vai dar ao céu! Eu vou mas é subir para ver onde é
que isto vai dar! Vai dar Ia em cima das nuvens e assim sempre posso ver o Céu!

E assim foi. A velhinha subiu e quando passou a primeira nuvem, ela vé um
castelo muito bonito em cima das nuvens. E pensou:

—Que é que sera isto? Eu vou ver!

Subiu para a nuvem, foi andando nuvem a nuvem, e chegou a porta do castelo.

Bateu a porta e depois alguém perguntou:

- Quem é?

E ela disse:

- Sou eu, a velhinha que mora aqui em baixo! E tu quem és?

E de la responderam:

- Sou o Sdo Pedro! Entra, velhinha!

E ela entrou e disse:

— O meu rico Sao Pedro! Eu ndo sabia que tu moravas aqui em cima!

E o sao Pedro diz:

- Olha, velhinha, ja que chegaste aqui ao meu castelo diz-me o que tu precisas
que eu te dou!

E a velhinha disse:

- Ah, olha, pois eu tenho é muita falta de dinheiro. Ndo tenho comida nenhuma
e tenho muita fome. Eu gostava que tu me desses alguma comida para eu poder
comer!

E 0 Sdo Pedro disse:

- Olha, velhinha, entdo vou-te dar esta mesa e tu levas para a tua casa e quando
tiveres fome dizes assim:

- Pbde-te mesal!

E a mesa fica posta com um banquete enorme e tu assim ndo passas fome!

- Ai obrigada, meu Séao Pedro! Obrigada, que és tao bonzinho!

- Olha, velhinha, sé ndo podes dizer a ninguém, que isto é uma mesa magica e
que quando tu dizes “pde-te mesa” ela fica cheia de comida! Por isso, levas a mesa
para a tua casa e nao dizes nada a ninguém! - Disse o Sao Pedro.

— Ai, Sdo Pedro, esta descansado que eu nao digo nada a ninguém!
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Muito agradecida, 14 desceu o feijoeiro com a sua mesinha. Quando chegou
Ia em baixo, ouviu os sinos da igreja e, por ser muito devota e nao faltar a missa,
pensou:

- Nem tenho tempo para pér a mesa em casa. Vou ja a correr para a igreja e
levo a mesa comigo!

E assim foi. Chegou a porta da igreja e estava l1a uma senhora que ali ficava a
missa toda. E ela disse a senhora:

- O senhora! Nao se importa de ficar aqui com a minha mesinha, enquanto eu
vou aqui a igreja? Se a senhora vai ficar aqui a missa toda, quando eu vier da missa
a senhora da-me entdo a mesa para eu levar para casa!

E a senhora disse:

- Nao, ndo me importo, velhinha! Posso ficar, ndo tem problema!

E a velhinha disse:

- Ai obrigada, minha senhora! Mas olhe! Nao pode dizer: “pde-te mesa”!

E ela diz:

- Sim, ndo se preocupe que eu ndo digo!

A velhinha vai para a missa e a senhora que ficou com a mesa pensou:

- Mas porque é que eu ndo posso dizer “pde-te mesa”? Vou dizer “pde-te mesa
porque quero saber porque é que nao se pode dizer!

E disse:

- Pbée-te mesal

E a mesa fica cheia de comida, com um banquete enorme! E ela pensa:

- Ai, mas eu quero esta mesa para mim! Eu vou ali a uma loja num instante e
compro uma mesa igual a esta. Fico com esta mesa mdgica para mim e dou a outra
mesa a velhinha!

”

E assim foi. Comprou uma mesa igual, guardou a outra mesa na casa dela e
trouxe a mesa que ndo era mdgica para a porta da igreja. Quando a velhinha saiu
da missa, muito agradecida, disse:

- Muito obrigada por ter ficado com a minha mesa! Mas nédo disse “pde-te
mesa’, pois nao?!

E a senhora disse:

- Ah, fique descansada que eu ndo disse!

La foi a velhinha, muito contente! Chegou a casa cheia de fome, a pensar que
ia ter comida como o Sdo Pedro tinha dito e diz:

- Pée-te mesal

E a mesa nada...
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— Pbe-te mesa!

E a mesa ndo ficava com nenhuma comida.

La se vai deitar, muito triste, e pensou:

- Amanha vou la acima, de manha quando acordar, e dizer ao Sao Pedro que
afinal a mesa nao fica com banquete nenhum!

E assim foi. No dia sequinte, quando acordou, a primeira coisa que fez foi subir
o feijoeiro todo, atd ao castelo do Sao Pedro e dizer-lhe:

- O Sao Pedro, mas aquela mesa que tu me deste nao fica com banquete
nenhum!

- Nao fica?! Isso é impossivel! Tu tens a certeza que ndo disseste a ninguém a
palavra mégica “pde-te mesa”? - Perguntou o Sao Pedro.

- Tenho a certeza!l

- Entdo olha. Dou-te este carneirinho, que é um mealheiro, e quando tiveres
fome dizes “faz xixi carneirinho”. E o carneirinho faz xixi de moedas, e tu podes ir
comprar a tua comida. Mas ndo podes dizer a ninguém a palavra magica!

— Fica descansado, Séo Pedro!

Muito agradecida, |4 desceu. Quando chegou |3 em baixo, outra vez os sinos
da igreja. Nao teve tempo para pér o carneirinho dentro de casa e foi a correr
para igreja. La estava a senhora, e a velhinha pediu-lhe para guardar, desta vez, o
carneirinho.

E a senhora, que da outra vez tinha ficado com a mesa com banquete, agora
pensou que também devia haver mais alguma coisa! Entao, a velhinha avisou-a
que nao podia dizer “faz xixi carneirinho”! Claro que foi a primeira coisa que a
senhora disse e o carneirinho fez xixi de moedas! Ela ndo pensou duas vezes, foi
comprar um carneirinho de loica-mealheiro para dar a velhinha e guardar o outro
em casa.

A velhinha saiu da missa, levou o carneirinho trocado para casa e, quando che-
gou, disse:

- Faz xixi carneirinho!

E o carneirinho, nada...

Muito triste, achou que o Sdo Pedro estava a engana-la, e decidiu no outro dia
ir 1a a cima. Quando 13 chegou, disse:

-0 Sao Pedro, ontem deste-me a mesa, disseste que a mesa se punha com um
banquete e nada... deste-me o carneirinho, disseste que fazia xixi de moedas e
nada! Afinal tu estds-me a enganar!

O Séo Pedro disse-lhe:
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—Tu tens a certeza que ndo disseste a alguém “pde-te mesa” e “faz xixi carneiri-
nho"?! -Pergunta-lhe o Sao Pedro.

- Nao, ndo! Nao disse a ninguém! — Responde a velhinha.

- Mas quando saiste daqui, foste logo para casa?!

E a velhinha explicou que quando saiu foi a correr para a missa. Que ndo teve
tempo de deixar a mesa e o carneirinho em casa e que por isso entregara, para
guarda-los, a uma senhora que estava a porta da missa. O Sao Pedro pensou logo
que deveria ser essa senhora que tinha ficado com as suas coisas, e entdo disse-lhe:

- Levas esta vassourinha e quando alguém te quiser fazer mal dizes “trabalha
vassourinha” que ela da palmadas nas pessoas e ficas protegidal

E 14 foi ela. Quando chegou Ia a baixo, I& estavam os sinos da missa. Ela foi a
correr, deixou a vassoura com a tal senhora que estava a porta da igreja e avisou-a
que nao podia dizer “trabalha vassourinha”.

Pensando a senhora que ja tinha mais uma coisa para levar para casa disse
“trabalha vassourinha”. No mesmo instante, a vassourinha comeca a dar palmadas
no rabo da senhora e ela comeca a gritar:

- Socorrol!l

Toda a gente sai da missa. A velhinha vé aquilo e, percebendo que eraa senhora
que a estava a enganar, disse-lhe entao:

- Aah, entdo eras tu, senhora, que me estavas a enganar! Ficavas com as minhas
coisas... Dizias que néo tinhas dito “pde-te mesa”, “faz xixi carneirinho”, e afinal dis-
seste tudo isso que nao podias dizer!

A senhora, a chorar muito, pediu muitas desculpas a velhinha e pediu-lhe para
a velhinha parar a vassoura que ela lhe dava as suas coisas todas de volta. E assim
foi.

A velhinha disse:

- Para, vassourinha!

A vassourinha parou, caiu no chao, e a senhora devolveu-lhe a mesa e o
carneiro, ficando a velhinha com comida e dinheiro e com uma vassoura que a
protegia!

Informante: Joana Madureira Ramos, 19 anos, estudante universitaria.
Recolha: Olhéo, Faro, em 2006

Coletor: Joana Madureira Ramos (cassete n.° 1 / Lado B)
Classificagdao: ATU 328A + ATU 563
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A FAVA TAO GRANDE QUE CHEGA AO CEU

Era uma velhota que vivia sozinha e um dia pensou em semear uma favinha.

Entdo semeou a fava no quintal. A fava cresceu, cresceu, cresceu, muito... pen-
sou: “Vou subir pela favinha para ver onde é que isto chega.”

Foi andando, andando, andando, chegou ao Céu. Chegou I3, bateu a porta e
veio a Nossa Senhora:

- O que é que tu queres, velhinha?

— Ah, pois eu estou cheia de fome e venho s6 pedir a esta Senhora que me dé
alguma coisinha de comer.

- Olhal Toma |3 esta toalhinha e vai para baixo. Quando tiveres fome diz:“Pée-te
mesa!” Poes a toalhinha e a mesa pde-se de tudo.

Bom, a mulherzinha desceu a favinha por ai abaixo e chegou ca a casa disse:

— Pde-te mesal!

Po6s a toalhinha, ora, era de tudo: era bolos, era pao, era peixe, era carne, era de
tudo. A mulherzinha encheu a barriguinha e pronto, acabou-se a comida.

Até que a vizinhanca descobriu aquilo. Uns gajos, uns malteses, que havia sem-
pre, disseram:

— A gente tem que roubar a mulherzinha.

Um dia roubaram a mesa, a mulherzinha, com a toalha. Bom, ndo serviu de
nada, pois eles punham-se a dizer “pde-te mesa’, mas a mesa nao se punha, nada!

A mulherzinha ficou sem mesa. Diz ela assim:

- Agora o que é que eu fago?

L4 subiu ela ao Céu, outra vez. L3 foi ela, coitadinha, pela favinha acima.
Chegou |4 e contou a Nossa Senhora o que se tinha passado. A Nossa Senhora
respondeu-lhe:

- Nao te apoquentes. Toma la este pau e quando te veres coiso diz: “Saca pau!’,
que a mesa logo aparece, logo se pde a mesa como se punha.

Bom, a mulherzinha veio para baixo com o pauzinho.

Quando eles comecaram a dizer:

- Entdo e a tua mesa, o que é feito dela? J4 ndo pdes a mesa, ja ndo comes
carne? - A fazerem pouco dela.

Ela diz assim:

— Saca pau!
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O pau comeca: trugz, truz, truz, & pazada! (risos)

- V4, agora quero aqui a minha mesa com a minha toalhinha.

O pau ndo os deixou enquanto eles ndo devolveram a toalha. Quando ela viu a
mesa com a toalha posta, disse:

- Péra pau!

E o pau parou.

A mulherzinha ficou governada para o resto da vida. Nunca mais lhe faltou
comida e nunca mais ninguém lhe roubou a mesa e a toalha. E acabou a histdria.

Informante: Maria Helena Santos, 59 anos, natural de Tavira, Faro, auxiliar de lar.
Recolha: em Tavira, Faro, a 21/02/2008.

Coletor: Rui Filipe Almeida Venancio (CDn.°1/n.c 115-117,00°00)
Classificagao: ATU 328A + ATU 563

0 JOAOE O PE DE FEIJAO

Era uma vez um menino chamado Joao, que vivia com a sua mae, que era
villva. Como eles eram muito pobres, o0 Jodo era um rapaz rebelde e muito gasta-
dor, gastava todo o dinheirinho que a mae conseguia arranjar.

Entao a sua mae mandou-o ao mercado vender uma vaca. O Jodo, pouco antes
de chegar ao mercado, encontra um senhor, uma pessoa estranha, possivelmente
até era um feiticeiro, que prop0s trocar a vaca por cinco feijées magicos. O Joao
pensou, pensou, pensou e resolveu aceitar. Entdo o Jodo resolveu aceitar a pro-
posta do estranho, e trocou a vaca pelos cinco graos de feijdo. Ao chegar a casa,
a mae fica furiosa. Pegou nos feijdes e atirou-os pela janela. Nessa noite passaram
fome, pois ndo tinham nada para comer e o Jodo s6 tinha feito disparates, na opi-
nido da mae. A mae chorou, chorou...

No dia seguinte, quando o Jodo e a mae acordaram, repararam que na rua
havia um enorme pé de feijdo, com uns troncos muito grossos, muito alto. Entdo o
Jodo, que ndo tinha mesmo nada para fazer, resolveu trepar o pé de feijao. Chegou
I4 em cima e encontrou uma fada. Essa fada disse-lhe que ele tinha de seguir por
um caminho, explicando-lhe qual o caminho e quando 14 chegasse iria encontrar
uma casa onde havia um gigante.
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Esse gigante era 0 homem que tinha roubado todos os bens que eram do seu
pai. E quando ele conseguisse recupera-los, esses bens seriam para si e ele e a mae
iriam viver bem e felizes para sempre.

Entdo o Jodo chegou a casa do gigante, bateu a porta, e veio uma senhora que
era a esposa do gigante, abrir a porta. Entretanto essa senhora deu ao Jodo comida e
um saquinho com umas moedinhas de ouro. Mas o Jodo, ndo contente com aquela
prenda, voltou a casa e no dia seguinte resolveu subir novamente ao pé de feijao.

Mas desta vez ja encontrou o gigante. S6 que o Jodo no dia anterior tinha visto
que o gigante tinha uma galinha que punha ovos de ouro. Entédo resolveu roubar a
galinha ao gigante. Conseguiu fugir, desceu, foi-se embora para casa.

Resolveu voltar uma terceira vez, porque também tinha l& visto uma harpa de
ouro. Ao terceiro, dia 0 Jodo subiu novamente ao pé de feijao, foi novamente a terra
do gigante, a sua casa, e conseguiu roubar a harpa. Fugiu, fugiu, fugiu e desceu
com a harpa.

Ao chegar ca em baixo, viu que o gigante vinha atras dele. Entédo, o Joao resol-
veu cortar o pé com um machado. Cortou o pé do feijao e, entretanto, o gigante
caiu, junto com o pé de feijao e morreu.

O Jodo e a sua mae ficaram com a galinha dos ovos de ouro, a harpa e assim
conseguiram ter dinheiro para comprar os alimentos que necessitavam.

E viveram felizes para sempre.

Informante: Elsa de Fatima Nobrega Lopes Rey, 32 anos, natural de Lisboa, estudante.
Recolha: em Benafim, Loulé, Faro, a 1 de Dezembro de 2010.

Coletor: Elsa de Fatima Nobrega Lopes Rey

Classificacao: ATU 328A

VACA, MESA E GARROCHO

Era uma vez uma velhota que estava-se a pentear ao sol e nao tinha nada que
comer. E foi dar volta as gavetas a ver se encontrava alguma coisa. E numa gaveta
encontrou uma favinha. Disse assim:

- O que é que eu faco com esta favinha?

Ela tinha um quintalinho em frente da porta. Foi, semeou a favinha e a favinha
foi crescendo, foi crescendo, foi crescendo até que chegou ao Céu.
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Um dia ela estava ali, lembrou-se, subiu por cima da favinha.

Foi, foi, subiu, subiu até que chegou as portas do Céu. Bateu a porta.

Veio o Séo Pedro:

- Entao velhinha, o que é que queres?

- Ora, vinha aqui para me darem qualquer coisinha para eu comer. Nao tenho

nada para comer |la em baixo.

dinheiro

- Entdo toma |3 esta vaquinha e em chegandes 13 a baixo diz: “Vaquinha, caga
,,,

Ela veio para baixo com a vaquinha. Ca em baixo disse:

-Vaquinha, caga dinheiro!

Oh, encheu uma arca, encheu sei la o que é que foi...

Bom, mas no outro dia havia uma missa e ela quis ir a missa. Mas, tinha medo

de deixar a vaquinha sozinha. Foi a vizinha do lado e disse-lhe assim:

- Vizinha, ndo podia ficar ai com a minha vaquinha até que eu fosse a missa?
- Pode deixar ai, vizinha.

E ela deixou a vaquinha e abalou para a missa.

Assim que a outra vizinha viu que ela tinha abalado para a missa, disse:

- Eu vou experimentar.

O que é que ela a vaquinha? Vai, disse:

-Vaquinha, caga dinheiro!

Cagou a farta dinheiro.

Disse:

- Olha |3, o que ela caga...

Bom, veio de 13, escondeu a vaquinha caga-dinheiro e pds outra que fazia outra

coisa. Veio de 14 a vizinha, esteve-se despindo e depois foi buscar a vaquinha. Disse:

—Vizinha tem a minha vaquinha?

- Olhe, esta ai.

Bom, a velhota pegou na vaquinha, foi para casa.

Chegou a casa, disse assim:

-Vaquinha, caga dinheiro!

Encheu as paredes, encheu o chao, encheu-lhe tudo de merda...

Disse assim:

- Ah, esta vaquinha nao é minha.

- Vizinha, a vaquinha que eu levei ndo é minha. Porque ela ndo cagou o que

eu pedi.

— Ah, néo sei, vocé deixou-a ai.
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Bom, andou dois dias assim:

-0 que é que eu faco, o que é que eu como?

Foi outra vez as portas do Céu. La a cima as portas do Céu.

Veio o Séo Pedro, outra vez:

- Ja ai tu vens outra vez, velhota?

- Ora, a vaquinha foi-se embora. Eu fiquei sem nada, ndo tenho nada para
comer.

- Entdo toma |a esta mesinha e em chegandes |d em baixo dizes: “Pe-te mesa!”

A velhota chegou ca em baixo com a mesinha, disse assim:

— Pde-te mesal!

Havia filhoses, havia bolos, havia frango assado... Bom, era uma mesa recheada
de tudo o que ali havia. Ela 14 guardou a mesinha. Depois no fim do outro dia era
a missa. A velhota foi a missa. Mas tinha medo de deixar a mesa em casa porque
pensava que a iam roubar. Foi a vizinha:

-Vizinha, eu tinha falta de deixar aqui... Vocé podia-me ficar aqui com a minha
mesinha?

- Posso! Deixe-a ai, que fica.

- Mas nao diga: “Pde-te mesa!”

Disse:

— Estd bem.

Assim que ela abalou para a missa, a vizinha disse assim:

— Pde-te mesal!

Ai, ela ficou... Ficou assentada de ver tanta coisa boa... E depois escondeu a
mesa. Escondeu a mesa e pds uma mesa toda sarneirosa, toda feia, ali.

Quando a vizinha, a velhota, veio da missa foi-se despir e foi buscar a mesa.

Disse assim:

- Entdo e a minha mesinha?

- A sua mesinha esta ai.

A velhota, chegou a casa com a mesa e disse:

- Pbde-te mesal!

Nada!

- Pbe-te mesal!

Nada!

- Entao e agora?

Foi a da vizinha:

—Vizinha, esta mesa nao é minha.
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- Entao foi a que vocé deixou ai.

- Entéo eu bradei-lhe e ela ndo me responde. Nao se pds aquilo que eu pedi.

- Ah, ndo sei.

Bom, no outro dia, ndo tinha nada que comer, foi as portas do Céu.

Veio o Sao Pedro outra vez:

- J4 ai tu estds outra vez, velhota? Entao, mas eu dei-te a mesa que pde tanta
coisa para tu comeres, para encheres a barriguinha, e vens a pedir?

- Ora, deixei a mesa a da vizinha, e quando vim de 14 bradei-lhe “pde-te mesa’,
e ela ndo se pos.

- Entdo toma |4 este saco. Leva este saco e em chegandes |a abaixo, diz-lhe:
“Abre-te saco, desanda garrocho!”

Bom, a velhota, coitada, veio de |4 com o saquinho, toda contente pensando
que era uma coisa boa, chegou cd a baixo, disse assim:

- Abre-te saco, desanda garrocho!

E o saco abriu-se e saiu um garrocho, comeca-lhe a dar uma sova, atras dela,
que ela nao sabia onde se havia de meter. Até que lhe disse:

- Pde-te ja calado.

Bom, o saco fechou-se.

Depois apareceu com a cara toda roxa, o corpo todo doido, diz-lhe a vizinha
assim:

- Entéo vizinha, o que é que foi, caiu?

- Cai, fui amanhar a cama, escorregou o pé, deixei-me cair.

No outro dia diz ela assim:

— Ah, tenho de ir a missa, mas nao vou deixar aqui o saco, podem-mo vir roubar.

Bom, foi deixa-lo a vizinha.

- Vizinha, podia-me ficar aqui com o meu saquinho que eu vou a missa.

- Sim senhor.

Mas a vizinha pensava que era uma coisa boa, como era a mesa, como era a
vaquinha, vai e diz assim:

Mas a velhota disse:

- Mas nao diga “abre-te saco, desanda garrocho.”

— Estad bem, vizinha.

Bom, a velhota la abalou para a missa, e ela ficou. Quando ela disse:

— Abre-te saco, desanda garrocho!

Ele abriu-se, saiu o garrocho, deu-lhe uma sova tao grande, tdo grande, tao
grande, quando a velhota veio da missa que despiu-se e foi buscar o saco estava a
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vizinha metida na cama. Mas ficou com ele e p6s-lhe outro que nao prestava. Diz
ela:

-Vizinha, entéo, esta deitada, o que é que foi? Tem os olhos todos roxos, caiu?

—Ora, cai...

Ela foi para casa, disse:

— Abre-te saco, desanda garrocho!

Nada!

- Aisim? Ah, entdo ai esta... A vizinha esta metida na cama, foi ele que lhe deu
uma sova como me deu a mim. Deixa-me 13 a ir buscé-lo.

— Ent&o vizinha, este saco ndo é o meu. Entdo e o meu?

— Ah, esse saco é que é seu.

— Nao é nao senhor! Ah, é por isso que vocé esta na cama. Levou-as como eu
levei. Muito bem-feita! Ficou-me com a vaquinha, ficou-me com a mesa e agora
ficou-me com o saco e muito bem-feita que lhe deu ali uma sova.

E ela, coitadinha, veio para casa e pronto, acabou-se.

Informante: Cristina Rosa Mestre, 48 anos, natural de Mértola, Beja.
Recolha: em Corte-Sines, Mértola, Beja, a 26 de Dezembro de 2008.
Coletor: Andreia Fragoso e Sandra Mestre (gravacdo / 3:47'27)
Classificagao: ATU 328A + ATU 563

SAO PEDRO, DEUS E 0 SOLDADO

Deus andava pelo mundo com Sao Pedro. E entdo, um soldado que estava na
tropa, saiu da tropa e o que lhe deram foi trés vinténs.

Vinha andando muito satisfeito, com a mochila as costas, para casa.

E diz Deus assim para o Sdo Pedro:

- Pedro, vai pedir aquele soldado.

- O meu Divino Mestre, pois 0 que é que tras o pobre? Ah!

—Vai, Sao Pedro! Vai, Sdo Pedro!

Bom, S&o Pedro foi.

- Soldado, nao tens para ai alguma coisinha, soldado?

- Oh, estive tanto tempo 14 na guerra, deram-me trés vinténs.
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Mete a méo na algibeira:

—Toma la: um para ti e dois para mim.

Bom, o soldado vai andando, Deus corta a volta.

- Pedro, vai pedir ao soldado.

- Ah, Meu Divino Mestre, ele me conhece, ainda agora o pobre me deu.

- Vai pedir-lhe!

Bom, corta a volta e vai outra vez ao pé do soldado.

- Soldado, tens para ai alguma coisinha, soldado?

- Deram-me trés vinténs. Além encontrei um... Olha, também esta bem, toma:
um para ti, fica um para mim. Olha que fica um para mim, ah?

Bom, o soldado andando e Deus corta outra vez a volta, a frente do soldado.

- Pedro, vai pedir ao soldado.

- O meu Divino Mestre, entdo se o pobre sé tem um vintém...

- Vai pedir ao soldado!

Bom, |4 vai pedir ao soldado.

- Oh, oh, vou para casa e ndo levo nada! Além apareceu um, ali outro e tu agora
aqui? Olha: ai estd o outro vintém...

Deu o outro e diz assim Sao Pedro:

- Olha, soldado, agora podes pedir o que quiseres.

Diz o soldado assim:

- Entéo porque nao pedes tu, filho da puta? Tu também nao és tdo rico. Andas
a pedir, e andas a pedir a mim?

- Pede, soldado!

Bom, diz o soldado assim:

- O que eu vou pedir: quando eu morrer, cadeira que eu me sentar ninguém
me manda levantar.

- QOutorgado!

Bom, quando chegou a hora do soldado, o soldado veio para o céu. Sdo Pedro
estd as portas do céu, sentado 1a no outro mundo, quando vé vir o soldado por ai
acima:

— Meu Divino Mestre, além vem o soldado.

- Deixa vi-lo.

O soldado chega a porta do céu, bate aqueles portdes do céu.

- Meu Divino Mestre, o soldado esta batendo a porta.

- Vai abrir a porta.

— Ah, meu Divino Mestre...
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- Vai abrir a porta!

La vai Sao Pedro. Sao Pedro abre-lhe a porta, o soldado entra, senta-se na
cadeira do Sao Pedro.

Vem Sao Pedro e diz:

- Eh, levanta-te |4 que a cadeira é minha!

Diz ele:

— A cadeira é tua? A cadeira é minha!

- A cadeira é minha!

Era de um, era de outro...

- Meu Divino Mestre, o soldado ndao me quer dar a cadeira.

- Olha, foi o que ele pediu. Quando estava no outro mundo, ele ndo pediu
“cadeira que se sentasse, ninguém o mandasse levantar”? Entao agora fica tu de
pé, que ele fica sentado.

Informante: Analia Maria, 92 anos, natural de Montegordo, V.R.S.A., Faro, aposentada,
analfabeta.

Recolha: em Castro Marim, Faro, a 13 de Dezembro de 2009.

Coletor: Délia Sold Faisca (faixa n.c 18/ 13'13)

Classificagdao: ATU 330

COMO E QUE UMA VELHA CONSEGUIU PRENDER A MORTE

Era uma senhora que vivia numa aldeia sozinha, numa casa isolada, e tinha Ia
uma cerejeira no meio do campo que era a cerejeira mais bonita de toda a zona. E
todos os miudos iam la roubar cerejas e a velha saia sempre a rua a gritar com eles
que ndo lhe podiam roubar cerejas, que eram para ela, que eram para ela vender.
E os miudos continuavam. Ela ameacava bater-lhes, atirava-lhes pedras, batia-lhes
com paus, fazia tudo e os mitdos ndo deixavam de ir.

Um dia ela estava em casa, sentada a lareira, a fazer o jantar quando alguém
Ihe bate a porta. Era um senhor muito sujo, cheio de pé, a pedir-lhe comida e ela
convidou o homem a entrar e partilhou metade do jantar, que ja era muito pouco
para ela, mas partilhou a mesma com o senhor: um bocado de pao, um guisado e
um copo de vinho. E o senhor agradeceu-lhe imenso e disse:
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- Agora, como foste tdo boa para mim, eu vou-te dar um desejo. Podes pedir o
que tu quiseres. E o que tu pedires, amanha teras.

E ela, na brincadeira, ndo acreditou:

- Entdo olha, quero que quem quer que va roubar as minhas cerejas s6 possa
sair da cerejeira com a minha permissao.

E o velho:

- Sim, senhora.

Foi-se embora, agradeceu e a senhora foi-se deitar. Na manha seguinte ela sai a
rua para ir buscar lenha e ouve uns gritos vindos da cerejeira, que eram os miudos
que estavam |4 presos. E ela a gritar com eles para ndo roubarem e eles:

- Nao, nés nao estamos a roubar... Estdvamos a roubar, mas ndo conseguimos
sair da cerejeira se a senhora ndo nos deixa sair.

Ela pbs-se a pensar: “olha, sim senhora...” Entdo disse:

- Cerejeira, deixa sair os miudos.

As bracgas abriram-se, e os mildos sairam da arvore e ndo a roubaram. Uns dias
depois, a mulher estava em casa e ouve bater a porta. Abre a porta e estava um
senhor todo vestido de negro e disse que se chamava Morte, que vinha para a
buscar, que chegou a altura dela. E ela, muito assustada, disse que ndo quer morrer,
que gosta muito de viver, que gosta muito de estar na Terra... Entdo a Morte disse:

- Vou-te deixar fazer uma ultima coisa que tu gostes de fazer, depois vens
comigo porque vais ter de morrer.

— Esté a ver aquela cerejeira la ao fundo? - para a morte e a morte disse que
sim. — Entdo, gostaria muito de comer pelo menos mais umas cinco ou seis cerejas,
mas eu como sou muito velha ndo consigo subir a cerejeira. Se vocé nao se impor-
tar, sobe a cerejeira, traz-me as cerejas, eu como as cerejas, eu vou consigo e ndo
me importo de morrer.

A Morte faz-lhe a vontade. Sobe a cerejeira, apanha as cerejas e quando tenta
descer a cerejeira ndo deixa a Morte sair. E a velha a rir-se, a rir-se, a rir-se...

- Agora nunca mais vou morrer!

E a morte 13 presa a dizer:

—Nao, tem de me deixar sair porque se vocé ndo morrer mais ninguém morre e
isto da morte é uma coisa que acontece a todos. Ja viu se toda a gente ficar a viver?

E ela:

- Nao, ndo. Eu é que ndo quero morrer e toda a gente vai ficar contente.

Foi para casa. No dia a seguir, ela acorda e os vizinhos estao todos pasmados.
Na noite anterior houve um senhor que caiu de uma ribanceira abaixo, bateu
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com a cabeca e ndo morreu. Toda a gente estava espantada, espantada, e a velha
a rir-se porque sabia porque é que ele nao tinha morrido. No dia seguinte, apare-
ceu uma crianca com metade da méo decepada, toda contente também porque
nao tinha morrido. Tinha levado uma machadada na méo mas nao tinha morrido.
E a velha comeca a ver as pessoas todas martirizadas, com cortes, com golpes,
com ossos partidos, a sofrer, a sofrer, a sofrer, mas nenhum deles morria.

Entdo, ela vai a arvore e fala outra vez com a Morte e pergunta-lhe se ela dei-
xasse a Morte sair da arvore se estas pessoas morriam todas e ela respondeu que
sim. Ela pediu a cerejeira para deixar a Morte descer, ela desceu, ela morreu e toda
a gente morreu na aldeia também.

Informante: Ricardo Manuel Ferreira Mendonca, 30 anos, natural do Canada.
Recolha: em Quarteira, Loulé, Faro, a 21/03/2011.

Coletor: Ana Catarina de Sousa Almeida Lopes (cassete n.° 1/ face A)
Classificagao: AT 330D

[HISTORIA DA TIA MISERIA]

Era uma velha, muito velha, que era muito pobre e a casa era muito velha. E
s6 tinha uma figueira, que era a Unica coisa boa que ela tinha, que dava uns figos
muito doces. Como ela ndo tinha nada, as pessoas chamavam-lha a Tia Miséria.

Entdo, os mocos que andavam na escola, |4 ao pé da casa dela, combinavam
para ir roubar os figos a velha, para ir comer.

Uma vez eles combinaram todos e foram. E a velha rogou uma praga para
quem subisse aquela arvore, para roubar figos, ndo conseguisse mais descer.

E entdo, os rapazes subiram a arvore, para apanhar os figos, e quando foi para
comecar a descer, comec¢aram uns ventos muito fortes que ndo os deixavam descer
da arvore.

Entdo as pessoas, os familiares dessas criancas, iam la pedir a velha para os
deixar descer e ela ndo deixava.

Um dia, a Morte toda vestida de preto, muito fria, foi busca-la porque estava na
hora dela morrer e disse:

— Miséria, v4, tens de vir comigo!
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- Nao, ndo pode ser, ainda ndo chegou o meu tempo!

- Quem decide o tempo das pessoas sou eu.

— Ai é? Entdo da-me sé um ultimo desejo: apanha aquele figo que esta mesmo
em cima da minha figueira, que é o que apanhou mais sol. Deve ser o que esta mais
docinho, de certeza.

E a Morte disse:

- Entdo se é s6 esse o teu desejo, vou satisfazé-lo.

E subiu a arvore, apanhou o figo e, quando for para descer nao conseguiu, por-
que vinham os ventos e ndo a deixavam descer.

E entdo [deixaram de] morrer pessoas, continuavam vivas e ndo podiam mor-
rer porque a Morte ndo os ia buscar. Entao os reis comecgaram a ir para 14, para a
porta da Miséria, para ela soltar a Morte, porque tinham soldados com setas espe-
tadas no corpo, caidos no chao e ndo morriam, porque a Morte ndo os ia buscar.

Ja diz o povo que a Morte leva tudo menos a Miséria.

Informante: Ricardo Catarro, natural de Evora, estudante, 12° ano.
Recolha: em Faro, a 20/12/2005

Coletor: Ana Rita Tomé (gravacdo ART 012)

Classificacao: AT 330D

AS PORTAS DO CEU

Encontrou-se um padre e um GNR a Porta do Céu e comegaram a conversar. E o
padre perguntou ao GNR que profissao tinha sido a dele, ca neste mundo. E o GNR
disse-lhe... O padre disse que:

- Com essa profissdo, podes contar que nao vais para o céu. Tu fizeste muito
mal, passaste muitas multas, bom, aquela coisa toda... Agora eu, eu vou direitinho
ao céu, porque eu fui padre e sempre fiz o bem.

Mas, a campainha do céu era muito alta e eles eram os dois baixos.

Entado o padre disse ao GNR:

- Tu pdes-te as minhas cavalitas, e eu toco a campainha... o sino do céu...

(Ao contrdrio, o padre é que... Nao, o GNR é que se pds as cavalitas do padre).

Entao, o Sao Pedro pergunta de |a:
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—Quem esta ai a porta?

- E um GNR - responde -, € um GNR a cavalo.

Entao o Sao Pedro responde:

- Entéo abra a porta e entre para dentro e deixe o cavalo a porta.

O padre ficou a porta, e o0 GNR entrou para dentro. O GNR conseguiu enganar
o padre e o Sao Pedro.

Informante: Esmeralda da Conceicédo Clara, 75 anos, 3.2 classe.
Recolha: em Santa Luzia, Tavira, Faro, a 23 de Marco de 2015.

Coletor: Maria da Graga Dorsch (gravagao n.° 7)
Classificacao: AT 330*

LENDA DA COMADRE MORTE

Havia em tempos remotos um homem que tinha muitos filhos. E o desgracado

via-se com dificuldades para arranjar padrinhos, compadres.

Entdo um dia nasceu mais um filho. E 13 se pds o homem a caminho a ver quem
é que queria ser compadre dele. E encontra um pobrezito no meio do caminho e
pergunta-lhe:

- Queres ser meu compadre? O outro respondeu-lhe:

- Entao, tu sabes quem eu sou?

Ele disse:

- Nao, mas serves para padrinho do meu filho.

O outro respondeu-lhe:

- Mas olha que eu sou Deus.

E ele disse:

- Ah, entdo nao serves! Porque das riquezas a uns e pobreza a outros.

Foi por ai fora, até que encontrou um outro e faz a mesma pergunta. E ele
responde-lhe:

- Entao, tu sabes quem eu sou?

- Nao sei, mas serves.

- Olha, eu sou a Morte.

— Ora és tu mesmo que me serves! Porque tu tratas a todos por igual.
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Entdo a Morte aceitou ser padrinho da crianca, mas disse-lhe:

- Ja que me escolheste para teu compadre, eu quero-te fazer rico. Mas como
é que eu consigo fazer-te rico? Tu vais fazer de médico, agora. E quando entrares
na casa dos doentes, se vires que eu estou a cabeceira do doente, é sinal de que
o doente nao escapa e nao lhes das remédio nenhum. Se vires que estou aos pés,
entdo receita-lhes um remédio, porque ele vai-se escapar. E ndo tentes enganar-
-me, porque sendo acabo contigo.

Assim foi: 0 homem comecou a ir de casa em casa, de casa em casa, e se via a
Morte a cabeceira era irremedidvel e a pessoa acabava por morrer. Se via a Morte
aos pés, receitava uma medicacdo qualquer e a pessoa curava-se.

Mas um dia, 0 homem, o pobre homem, que estava ja a enriquecer, e na ganancia
de enriquecer mais foi a casa de um senhor muito rico. E viu a Morte a cabeceira. S6 que
o senhor muito rico disse-lhe que se ele o curasse que o fazia ainda muito mais rico.

Ele hesitou, mas acabou por virar a cama ao senhor ao contrario, para a Morte
ficar aos pés, e safou o senhor.

Quando ia para casa, ja a caminho, a Morte disse-lhe:

- Olha, viste que me traiste? Eu venho-te buscar por aquela traicao que me fizestes.

O lavrador, o homem, pediu:

- Olha, estd bem! Mas primeiro deixa-me rezar um Pai-nosso antes de morrer.

- Entao reza.

Mas ele ndo rezou, e como nao rezou, a Morte ndo o pdde levar e foi sem ele.

Um dia, o homem - mais tarde — encontra a comadre Morte, que estava caida
no meio do chao. (Estava caida a beira da Morte, no meio do chao). E ele lembrou-
-se do bem que a Morte tinha feito, que o tinha tornado rico, e disse-lhe:

- Olha, comadrezita, estas aqui ja no final da tua vida e sé por aquilo que me
fizeste eu vou rezar um Pai-nosso pela tua alma.

E assim fez. Depois de rezar o Pai-nosso a Morte levantou-se e disse:

— Pois ja que rezaste o Pai-nosso, agora, eu posso cumprir a minha palavra, que
é levar-te comigo.

Conclusao: A ganancia nem sempre é o melhor para a nossa vida.

Informante: Ana Maria Braganca Costa, professora de portugués.
Recolha: em Nisa, Portalegre, a 16 de Novembro de 2006.
Coletor: Samira Mendes Tavares (REC 39)

Classificagao: ATU 332
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[0 CAPUCHINHO VERMELHO]

Era uma vez um Capuchinho Vermelho que, entretanto, a mae chamou e disse
assim:

- Vai levar este cestinho com bolinhos a tua avé que ela esta doentinha. Nao
vas pela floresta vai pelo caminho.

Como a avé gostava muito de flores, a Capuchinho Vermelho decidiu ir pela
floresta. Entretanto apareceu la um lobo que |he disse:

—Vamos fazer uma partida? Tu vais por aqui, eu vou por ali.

Como o lobo era muito esperto, ele foi pelo caminho mais perto e a Capuchinho
foi pelo caminho mais longe. Quando o lobo chegou I3, a avé ouviu a tocar a porta
e disse:

- Quem é?

- Sou eu, a tua netinha.

- Podes entrar a porta esta fechada s6 no trinco.

Quando viu o lobo, a avozinha fugiu logo para o armario da cozinha e o lobo
vestiu a roupa da avozinha e os 6culos. Quando a Capuchinho Vermelho voltou, foi
a casa da avé. Bateu a porta e |a de dentro disseram:

- Quem é?

- Sou eu a Capuchinho Vermelho.

- Podes entrar, a porta sé esta fechada no trinco.

Ao entrar, disse assim a Capuchinho Vermelho:

- 0 avozinha, tu tens umas orelhas tao grandes...

— E para te ouvir melhor, minha netinha.

-0 avozinha, tens uns olhos tao grandes...

- E para te ver melhor.

-0 avozinha, tu tens um nariz tao grande...

- E para te cheirar melhor.

—Tens uma boca tdo grande....

— E para te comer melhor!

E a Capuchinho Vermelho fugiu a gritar. E I3, estava um cacador a cortar lenha,
ouviu a voz da Capuchinho Vermelho e foi atras do lobo. Quanto ao lobo, desapa-
receu e ninguém o viu.

Fizeram um lanche e acabou-se a histéria.
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Informante: Maria Carolina Sampaio Macedo, 6 anos, natural de Amarante, 1.2 ano.
Recolha: em Amarante, Porto, a 8 de Dezembro de 2008.

Coletor: Joana Soares (Gravacao 25 /)

Classificagao: ATU 333

[0S TRES MENSAGEIROS]

Havia uma familia — Joao, mulher e os filhos - que viviam numa casa isolada,
mas perto tinham uma povoacao.

Acontece que comecou a chover muito torrencialmente e as terras comecaram
a alagar, e com a continuacdo da chuva a cair, as aguas foram subindo. Os vizinhos
mais préximos foram abandonando as suas casas, e passaram pela casa do Jodo e
disseram:

- Anda, Joao, vem embora. As dguas estdo a subir; a chuva ndo para. E melhor
abandonares a tua casa.

O bom do Jodo e a familia fez ouvidos de mercador e diz.

- Néao. Eu creio em Deus e Ele certamente nao me vai deixar ficar mal. Eu vou
ficar.

O bom do Joao e a familia deixaram-se ficar em casa. Acontece que a chuva
nao parou e a 4gua continuou a subir. E 0 Joao passou do rés-do-chao para o pri-
meiro andar.

Passaram uns vizinhos de barco e disseram:

- Joao, estd na hora de deixares a tua casa porque as dguas vao continuar a
subir e a chuva nao para.

E o bom do Jodo teve a ideia de mandar a mulher e os filhos de barco e disse:

- Eu ndo vou porque tenho muita fé em Deus e jamais Deus me vai deixar ficar
mal.

O Joao la ficou em casa, sé que do primeiro andar passou para o telhado, por-
que as chuvas eram imensas e a agua mais subia.

E o bom doJodo, quando estava no telhado, passou o helicoptero dos bombeiros:

- Jodo, anda, anda embora. Esta na altura de ires embora.

- Nao, eu ndo vou, ndo saio daqui da minha casa. Deus é Pai e é grande nao me
vai deixar morrer.
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A dgua continuou a subir, e o bom do Jodo, nem a chaminé o salvou e morreu.

Chegou ao Céu, p6s as maos no peito como quem diz, a prestar contas:

- Entdo Deus, como é? E agora eu morri, deixaste-me morrer, Deus, eu que
tanto confiava em ti... Como foi possivel isto acontecer, meu Deus?

Deus respondeu:

- Joao, eu enviei-te trés mensageiros.

Informante: Maria Domingas, 56 anos, natural de Armagao de Péra.
Recolha: em Armacéo de Péra, Silves, Faro, Dezembro de 2005.
Coletor: Barbara Mariana Abreu Nabo

Classificacao: ATU 335

A CURIOSIDADE

Era um velhote que queria saber quando é que morria. E dizia que isto estava
mal feito. E depois disse assim:

- Epa, isto esta muito mal feito... A gente nem sabe quando é que morre, nem
nada... A gente, para se despedir das pessoas, ndo sabemos...

Diz um assim para ele:

- Olha, procuras a Deus. Olha, ontem vi o Deus. O Deus é um velhote que passa
ai, ainda nado o viste?

- Nao! Entdo has-de me dizer quem é!

Estavam ali os dois, vinha Deus Nosso Senhor. E ele diz assim:

- Olha, é aquele que esta além!

- Ah, é aquele velhote?

- Em

Um velhote magrinho, com umas barbas muito grandes... Ele foi la falar com
ele. Chegou I3, disse assim:

- Olhalg, tu é que és o Deus?

- Sou!

- Entdo, mas tu ndo avisas ninguém, quando é que morre nem quando ndo
morre... A gente nado sabe!

Deus Nosso Senhor olhou para ele e disse assim:
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- Entao deixa estar que eu aviso-te, deixa que eu aviso-te...

Pronto. Passou-se cinco anos, dez anos, vinte anos... Nunca mais o Homem o
avisava. O homenzinho ja estava muito velhinho, ja andava com uma bengala... E
diz assim - quando ia a passar la naquele sitio onde tinha falado com o Deus Nosso
Senhor - lembrou-se e diz assim:

- Ah, aqui é que eu o vi. J& ha tantos anos... Nunca mais apareceu...
Esqueceu-se de mim! Eh!

Olhou, vinha o Deus Nosso Senhor ali. Diz:

- Olha, é aquele! Entdo, esqueceste-te de mim ou o que é que foi... Nunca mais
me disseste nada, nunca mais me avisaste quando é que eu morro...

- Entao ndo te avisei? Ja te avisei!

- Nao avisaste!

- Avisei! Entdo... Quando aqui te encontrei, da outra vez, tinhas o cabelo todo
preto, tinhas os dentes todos, andavas direitinho. Agora, ja nao tens cabelo quase
nenhum, esta todo branco, jd ndo tens dentes, e andas com uma bengala ja...
Ainda queres que eu te avise mais? Estas avisado... Pronto.

Informante: Germano, 65 anos, natural de Avis, Portalegre, motorista.
Recolha: em Alverca, Vila Franca de Xira, Lisboa, a 14/10/2007.
Coletor: Andreia Cabecinhas (faixa n.° 18)

Classificacao: ATU 335

O PRINCIPE BEZERRO

Era uma vez uma rainha que gostava de ter um filho nem que fosse um bezerro;
depois mais tarde teve um filho que era um bezerro.

E depois foi crescendo, crescendo e depois ia aos bailes como os mocgos, e as
raparigas limpavam-lhe a baba com um lenco. E depois ele apaixonou-se por uma
rapariga e pediu-a em casamento. Foram casar, |4 casaram. No dia do casamento
a noite foram-se deitar. Era um bezerro, mas despiu a pele ficou um belo rapaz. A
mae dela, no outro dia, veio-lhe perguntar como é que tinha sido, e ela disse:

- Ai mae, foi uma maravilha, olhe, [ele] despiu a pele, ficou um belo rapaz.

Diz-lhe a mae assim:
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- Olha filha sabes o que é que tu fazes? Amanha a noite queimas-lhe a pele.

Bom, no outro dia a seguir, na outra noite, ela pensou em queimar-lhe a pele.
Foi queimar a pele, ainda bem a pele comecava a arder, ele deu um grande grito e
disse:

- Ai, desgracada mulher, que me quebraste o meu encanto. Agora sé me torna-
ras a ver quando estragares sete pares de sapatos de ferro.

Bom, ela viu-se abandonada, comprou sete pares de sapatos de ferro e andou
por todo o mundo. Ninguém sabia onde era a morada do Principe Bezerro, chama-
vam-lhe o Principe Bezerro. Bom, foi a casa da Lua, era de noite. La viu uma luzinha
muito longe, depois foi, era a casa da Lua. Chegou, bateu a porta, veio uma velhota,
muito velhinha que disse assim:

- O que é que faz por aqui menina? Se a minha filha vem e a vé é capaz de a
matar.

E ela disse:

- Ai, eu s6 queria um cantinho onde dormisse esta noite.

- E o que é que a menina quer?

- Eu vinha perguntar a senhora Lua, ver se ela sabia onde é que era a morada
do Principe Bezerro.

Bom, ela 14 esteve. Chegou a Lua, iluminou a casa toda e disse:

- Minha mae cheira-me a carne humana.

E ela disse:

- E uma menina muito bonita que esta ali filha. Vem perguntar-te se tu sabes
onde é a casa do Principe Bezerro.

E ela disse:

- Eu ndo sei minha méae, mas o Sol, como vai a todo o lado, é capaz de saber.

Bom, no outro dia despediu-se e a velhinha deu-lhe uma noz, ela la foi, |a foi.
Depois tinha fome e pensou em partir a noz. A noz, tinha um sarilho em ouro, a
coisa mais linda do mundo. Ficou com aquilo.

Depois foi a casa do Sol. Bateu a porta e veio também uma velhota.

- O que é que a menina quer daqui?

- Ai, eu queria que me desse um cantinho para eu ficar esta noite.

- Olhe, se o meu filho Sol vem e a vé, é capaz de a matar.

- Ai, eu sé vinha perguntar se ele sabia onde era a morada do Principe Bezerro.

Bom, ela escondeu-se ali por detras da porta. Veio de |4 o Sol iluminava a casa
toda, e disse:

— Minha mée cheira-me a carne humana.
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E ela disse:

- Ai filho, é uma menina muito bonita, que esta ali. Vem-te perguntar se tu
sabes onde é que é a morada do Principe Bezerro.

E o Sol disse:

- Eu ndo sei, mas o Vento, como se mete em todo o buraco, é capaz de saber.

No outro dia, ela abalou, e a velhota deu-lhe outra noz. Ai no caminho ela foi
partir a noz, estava la um sarilho em oiro, e ela levou aquilo.

No outro dia ela foi a casa do Vento. Também veio uma velhota lhe dizendo a
mesma coisa:

- O meu filho, quando vem, entra com um grande espalhafato. Se ele vem e a
vé é capaz de a matar.

E ela disse:

- Ai, eu sé vinha perguntar se ele sabia onde era a morada do Principe Bezerro.

Bom, I4 veio o Vento, com um grande espalhafato, e disse:

- Minha mae, cheira-me a carne humana.

E a mae disse:

- Olha filho, ¢ uma menina que esta ali, e te vem perguntar se tu sabes onde é
a morada do Principe Bezerro.

Diz ele assim:

- Sei muito bem onde ele mora, mas ela tem que ir depressa porque ele vai
casar daqui a trés dias.

Ela despediu-se no outro dia, e a velhota deu-lhe uma noz, que tinha uma gali-
nha com pintos de oiro, a coisa mais linda do mundo. Bem, ela arrecadou tudo e
pOs-se a caminho. Foi bater a porta do principe. Bateu a porta e veio uma criada.
Depois disse assim:

- Ai, que lindas coisas que a menina traz ai.

E ela disse:

- Eu dou-lhe uma destas coisas, se me deixar ficar no quarto do principe.

E ela disse:

- Entéo va 13, eu dou-lhe as dormideiras e a menina fica no quarto dele.

Ela foi levar um copo de 4gua com as dormideiras e ele dormiu, e ela dormiu la
e ele ndo deu por isso. No outro dia foi outra vez. A criada disse:

- Ai, mas o principe pode desconfiar.

Diz ela:

- Nao! Eu dou-lhe agora outra peca destas mas tem que me deixar dormir no
quarto do principe.
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Dormiu outra vez no quarto do principe. Na terceira noite, era a galinha com os
pintainhos, era a coisa mais linda do mundo. E ela disse-lhe:

- Eu dou-lhe esta galinhita, mas tem que me deixar dormir no quarto do principe.

E ela disse:

- Entdo va la, eu faco como nas outras noites.

Sé que o principe nessa noite ndo bebeu a 4gua, ndo bebeu a dgua. Ela dormiu
no quarto dele, depois 14 de noite ele acordou e viu-a |4 e depois ele disse:

- Entao ja ai estas, ja deste comigo?

E ela disse:

- J4 gastei os sete pares de sapatos de ferro, mas dei contigo. E agora quero
casar contigo.

E depois ele disse:

- Eu ja tenho um casamento marcado, mas em vez disso vou casar contigo.

Depois casou com ela.

Informante: Maria Estévao Cavaco, 75 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro,
reformada, 3.2 classe.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 14-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 3 / Face B)

Classificacao: ATU 425A

O PRINCIPE LAGARTO

Era uma vez um rei e uma rainha que nao tinham filhos. E entao, a rainha pediu
a Nossa Senhora que Ihe desse um filho, nem que fosse com a cabeca de um bicho,
que fosse um bicho, uma coisa assim... Tanto pediu, tanto pediu, até que a rainha
teve um filho e nasceu com cabeca de lagarto: um lagarto. Bem, cresceu, cresceu,
e fez-se um homem. E morava ao pé, em frente do palacio, um casal que ela era
costureira, a mae, e cosia para o paldcio e tinha trés filhas muito bonitas.

O principe 14 vinha a janela, assomar-se, para ver as trés meninas. E um dia o
que é que ele se lembrou? Disse a mae que se queria casar. E a mae disse-lhe assim:

- O filho, tu queres casar? Entdo onde é que ha uma rapariga para ti? Entio se
tu és um bicho, o que é tu queres...



CONTOS MARAVILHOSOS

- Néao sei, minha méae, eu quero casar. Bom, eu quero casar e... eu quero casar
e é com a filha mais velha ali da nossa vizinha costureira.

- Ofilho, entéo... ndo sei... A mae tem que ir falar com ela.

E a mae 3 foi, muito envergonhada, |3 foi. Preparou-se o casamento, mas...
ah... mas o noivo nao aparecia. Preparou-se o casamento, fizeram o casamento, a
mae muito vergonhosa 4 foi. E ela, coitada, pois ndo ia dizer que ndo. Quem man-
dava nesse tempo era o rei e tinha que fazer tudo o que ele mandava.

Casou. Na noite do casamento foi para a cama e noivo nenhum. Fez o ban-
quete e noivo nenhum. As tantas, estava deitada, ai ndo... estava sentada no ban-
quete, e o lagarto veio de |4 e pulou para o colo. Ela vem, apanhou um grande
medo, sacudiu-o e disse:

- Ai o bicho!

Foi-se deitar e o bicho, a noite, foi e matou-a.

No outro dia, estava a rapariga morta. A mae calculou logo que era ele.

Passou aquele tempo, passou, comeca ele outra vez:

- Mae, eu quero-me casar.

- Qutra vez, filho? Entao agora o que é que eu faco a minha vida? Entdao e com
quem é agora?

— Com a filha do meio da nossa vizinha costureira.

- Entao tu mataste a outra e agora...

- Jalhe disse!

Bom, |4 foi a pobre da méae. (As maes é que vao sempre, nao é?) E a pobre da
mae la foi falar com a vizinha, com muita vergonha e desculpa. A pobre da rapariga
pois nao teve outro remédio, casou. Fez-se a boda da mesma maneira da outra a....
Estava sentada também ao jantar, sentada na mesa veio aquele bicho, ela sacu-
diu-o e o bicho foi-se embora. Ela teve medo. Foi-se deitar, no outro dia de manha
estava morta também. Bem, estava morta, foram abrir a porta... Ndo havia meio
dela se levantar e foram abrir a porta do quarto. A rapariga estava morta.

Passou o tempo. A mae, coitada, 13 Ihe disse:

- Entao tu mataste?

- Sim.

No outro dia, passou tempo, ele anuncia outra vez a mae que quer casar.

Diz a mae:

- Entdo e com quem?

- Com a filha mais nova.

- Oh filho, eu ndo vou...
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- Vai, a mae vai, que eu quero casar com a filha mais nova.

A mae la foi. A mae la foi, muito envergonhada e aquela |4 veio:

- Nao, eu ndo tenho medo!

Bem, ela casou. L4 aconteceu o mesmo. Quando estava no coiso, aparece o
bicho e vem-lhe para o colo. E ela:

— Ai, o meu bichinho, tdo bonito!

Acariciou-o, fez-lhe muitas festas e o bicho desapareceu. O bicho desapareceu,
as tantas da noite sente ela vir uma pessoa vir-se a deitar com ela. Mas a curiosidade
foi muita, queria saber quem era, e entao ela foi e acendeu a vela (nesse tempo nédo
havia luz era as velas). Acendeu a vela e quando ela vé um rapaz tdo lindo deitado
com ela. Era o principe que estava encantado. Ela ndo o deitou fora, ndo o sacudiu
e fez-lhe festas e desmanchou o encanto. E entédo ele tornou-se num lindo rapaz,
mas sé depois da meia-noite é que acabavam os encantos. (Naquele tempo, agora
ja ndo ha encantos - [risos]). E entdo, ela acendeu a vela. E o rapaz estava a dormir,
e ela... O rapaz era tao lindo que ela distraiu-se, deu-lhe a vela ao lado e cai uma
pinga de cera na cara do rapaz. E ele acordou, pregou um grito. E entédo disse:

— Ai! Dobraste-me o encanto!

Ele voltou a ficar encantado. E entdo diz-lhe ele assim:

- Olha, e agora se tu quiseres, se me quiseres encontrar, tens que gastar umas
botas de ferro. E é nessa altura que tu me desencantas.

Bom, ela coitada, no outro dia ndo a via... E anuncia aos sogros que tinha que
se meter ao caminho. Tinham que Ihe arranjar umas botas de ferro e ela, sé quando
ela gastasse as botas de ferro é que o encontrava.

Ela, coitada, mete-se a caminho e toca de andar. Toca de andar, foi dar a uma
casa. Foi dar a uma casa... Entdo ela foi, meteu-se a caminho, a caminho, a cami-
nho, e chegou a um paldcio. Foi, bateu a porta, veio uma velhinha. Veio uma velhi-
nha, ela 1a disse o que queria: disse que a deixasse ficar ali. Ela deixou-a. Ficou, mas
a velhinha disse:

- Ai, o meu filho é tdo mau, menina... E o rei dos carneiros. E muito mau, mas
pronto, fique aqui.

Ele, quando chegou, disse para a mae:

- Cheira-me a frango real. Ponha-me a mesa que eu quero jantar. Quem é que
tem das portas para dentro?

Responde a mée:

- Ofilho, ndo tenho ninguém.

Comecou a marrada com as coisas.
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- Ofilho, esta sossegado, eu ndo tenho ninguém.

Quando a mae o apanhou assim mais calmo, disse-lhe assim:

- Ofilho, esta ali uma rapariga...

- Onde é que estd essa rapariga?

- Estd ali, coitadinha. Ela vem de tao longe... Anda a procura do marido que é
o principe lagarto.

- Ai, ela ainda tem muito que andar!

Entéo ele vai e d&-lhe uma péra. Diz-lhe ele assim:

- Ainda tem que andar muito. Tome |4 uma péra em ouro.

Deu-lhe uma péra em ouro e ela la foi.

- Agora, ainda tem que ir ao palacio das macas e depois o dele é o das laranjas.

Entéo ela caminhou, caminhou, caminhou, até ao outro paldcio e as botas ja se
tinham gastado. Entrou, bateu a porta. Veio a mesma uma velhota, que lhe disse
que o filho era muito mau. O filho chegou e disse:

- Cheira-me a frango real. Ponha-me a mesa que quero jantar. Quem é que tem
das portas para dentro?

- Ai filho, ndo tenho ninguém. Sossega que nao tenho ninguém.

Tanto que depois, a mulherzinha diz-lhe assim:

- Olha, estd ali uma rapariga que anda a procura do marido e agora chegou até aqui. ...

Diz-lhe ele assim:

- Entéo diga-lhe a ela que venha aqui.

Ela |4 foi, com muito medo, mas ele disse-lhe:

- Néo tenha medo que eu néo lhe faco mal!

Entdo diz ele assim:

- Ai! Ainda tem muito que andar, mas pronto.

Pegou nelee...

- Tome 13, amanha ponha-se a caminho... Tome |a esta maca. - Era em ouro,
também.

Bom, ela |4 foi andando, andando, e teve que ir ao outro palacio que ele Ihe
disse, do outro amigo. La foi, chegou 13, o outro era melhor, ndo era tdo bravo como
os primeiros que ela encontrou. A mae la lhe esteve a dizer e ele disse:

- Ai menina, tem que ir muito depressa, porque ele vai casar daqui a trés dias
com uma princesa do paldcio vizinho. E faltam trés dias.

E entdo, ela chegou a porta do paldcio - ele deu-lhe a laranja, também em ouro.

Chegou a porta do paldcio e montou uma tenda com a péra. Vem a criada e
assoma-se e vé e diz assim:
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- Ai menina, esta ali uma mulher vendendo com uma péra em ouro tao linda,
tao linda... Ai, que linda para o seu enxoval de casamento menina! Ainda nado se
viu uma coisa tdo linda.

- Olha, 13 vai 14 perguntar quanto é que ela quer por ela.

Ela 13 veio, a criada.

- Olhe, diga | a sua patroa que eu ndo quero nada pela péra. S6 quero dormir
com o principe a noite.

Elavem...

- Entédo quanto é que ela quer pela péra? — Porque a princesa também se asso-
mou e viu a péra que era muito bonita.

- Olhe, minha senhora, ela ndo quer nada. Diz que quer dormir com o principe
a noite.

- Ail Agora dormir com...

- Ora menina, ndo tenha receio por isso. A gente arranja maneira. Olhe, deita-
mos qualquer coisa no comer, no cha do principe. Quando ele estiver muito bem
a dormir, que a gente saiba que ele estd dormindo, a gente vai buscar a velha - ela
estava vestida de velha - e mete-a 14 a dormir com ele. E depois de manha, antes
de ele acordar, a gente vai busca-la logo cedo.

Bom, assim fizeram.

Ela |4 foi, comeca ela coitada a chorar:

- Principe lagarto, disseste-me que se eu quisesse dar contigo tinha de gastar
as botas de ferro. Eu ja gastei as botas de ferro e estou aqui a dormir contigo e tu
nao me ouves.

Ah, o coitado estava adormecido... Quando foram horas, de manh3, elas foram
busca-la e ela foi para rua.

No outro dia, pde-se com a maga. Assoma-se a criada:

- Ai minha senhora. Olhe, hoje tem uma maca! Se a péra era bonita, a maca
ainda é mais linda.

- Vai la perguntar quanto é que ela quer por ela.

La foi. Veio de I&:

- Olhe, diz que quer dormir com o principe a noite.

- Ah, entao?

- Ora, minha senhora, faz-se o mesmo!

Assim fizeram. Toca ela coitada de comecar a chorar e a clamar que ja tinha
gasto as botas de ferro e ja era a segunda noite e ele ndo coiso...

Mas o principe comecou a andar desconfiado:
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- Mas que diabo é isto? Mas eu ndo dormia até tao tarde e agora durmo tanto...
A noite nio bebo cha, a ver...

Comeu e depois:

- Entao?

- Nao, ndo me apetece o chd, hoje, ndo quero.

Ela tinha posto a laranja e ja estava tudo combinado.

- Entdo agora o que é que a gente faz? O principe nédo quis...

- Ora, ele ainda esta com a dormideira das outras noites, quando ele estiver
dormindo a gente vai buscar...

Pois assim foi. Quando elas pensaram que ele estava dormindo, foram busca-la
e ela comecou a mesma:

- Principe lagarto, ja gastei as botas de ferro, jd com esta é a terceira noite que
durmo aqui contigo e tu ndo me ouves.

Respondeu ele:

- Alto 14, ouco sim!

Entdo, 1a trancou a porta. Era o dia do casamento, ja era o dia do casamento,
que ele ia casar.

- Entéo e agora? - Elas todas muito aflitas:

- Entéo o principe fechou a porta... Entdo e agora o que é que a gente faz? Ea
mulher estd I dentro.

Ele fechou a porta e deixou-a la dentro, ndo a trouxe para fora. E elas todas com
o cuzinho... Veio muito satisfeito para fora, deu os bons dias e depois diz assim:

- Meus senhores, eu vou pedir-vos um conselho. Eu tinha umas luvas novas e
perdi-as. Comprei outras e agora encontrei as primeiras que tinha. Qual é o con-
selho que os senhores me dao? Que eu use as que tinha dantes ou use as novas?

E todos disseram:

- Use as que tinha dantes.

- Entdo pronto, é isso mesmo que eu vou fazer. Olhem, eu tinha a minha
mulher mas perdi-a. Ela agora apareceu e entdo eu agora fico com ela, que ela foi
a primeira.

E acabou-se a histéria.

Informante: Maria Vitdria Bardo, 65 anos, natural de Vila Nova de Cacela, VRSA, Faro
Recolha: Vila Nova de Cacela, V.R.S.A., Faro, a 4 de Novembro de 2006.

Coletor: Margarida Nunes Rosa (faixa n.2 5)

Classificacao: ATU 425A
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OS SAPATINHOS DE FERRO

Era uma vez uma princesa que casou com um principe, mas uma certa altura, o
principe partiu, foi-se embora e disse:

- Se me quiseres ver, sapatinhos de ferro has-de romper.

A certa altura, ele ndo aparecendo, a princesa resolveu ir a busca dele. A pri-
meira vez, a que casa é que foi bater? Foi a casa do Sol. Apareceu a mae do Sol que
disse-lhe:

- Ai, vai-te embora porque o meu filho é tdo escaldante e queima-a toda!

Mas ela sempre ficou, e a mae do Sol disse-lhe:

- Entéo fique la.

E a princesa ficou numa casa até que o Sol chegasse.

Quando 14 chegou, o Sol disse:

- Aqui me cheira a pano real e a carne carnal. Onde esta ela que a quero tragar?

O Sol disse:

- Fique 13, fique |a.

E entdo ela disse ao Sol que vinha em busca de um principe assim-assim, e ele
disse-lhe:

- Esse principe esta para casar, agora. Daqui a quinze dias o principe casa com
uma princesa muito bonita, mas tu ainda és mais bonita que a princesa. E depois
o Sol agarrou um cacho de uvas dourado e deu-lho, que era para ela oferecer ou
vender a princesa.

E ela foi-se embora, foi andando, foi andando e foi bater a casa da Lua. A méae
da Lua disse-lhe:

- Ai, ai, a minha filha da muitas doencas, e vocé se calhar adoece e morre aqui.

Depois, assim que a Lua chegou, disse-lhe assim:

- Aqui me cheira a sangue real e a carne carnal. Onde esta ela que a quero
tragar?

E a méae da Lua disse.

- Ai, minha filha, ndo facas mal a essa desgracada, que veio a busca do marido
dela. Entao nao lhe facas nada.

Depois, a Lua veio e disse:

- Entao onde é que ela esta?

A princesa perguntou a Lua se ela sabia onde estava um principe assim-assim.
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A Lua respondeu:

- Sim, sei. Mas esse senhor estd para casar daqui a uns quinze dias mais ou
menos. Mas a princesa é muito bonita, mas tu és mais bonita.

Depois a Lua ofereceu-lhe um cacho de macgas em ouro.

Depois ela foi-se embora, foi indo, foi indo e foi bater a casa do Vento. E a mae
do Vento disse-lhe:

- Ai, ai, o meu filho vem escarapelando tudo, e é capaz de te matar ai debaixo
das paredes. Mas fica la.

E a rapariga ficou.

Ao fim de um poucochinho tempo, chegou o Vento e disse-lhe assim:

- Aqui me cheira a sangue real e a carne carnal. Onde estd ela que a quero
tragar?

Depois, a mae do Vento disse assim:

- Ai, é uma senhora princesa, uma rapariga que vem a busca do marido. Nao
Ihe facas mal, nao lhe fagas cair as paredes em cima.

A rapariga ficou e o Vento chegou e disse-lhe assim:

- Entao, o que é que queres?

E a princesa disse:

— Ai, ai, como vocé cheira por ai tudo, anda em todo o lado, é para lhe pergun-
tar se vocé sabe onde estd um principe assim, assim, assim.

E ele disse assim:

— Sei sim! O principe esta em tal parte assim, assim. Olha que esta para casar. Ao
fim de quinze dias ele vai casar. Mas ela é muito bonita, mas tu ainda és mais bonita.

E depois ela foi andando, foi andando, foi andando até que chegou a um monte
onde estava o principe. E assim que 1a chegou foram logo dizer:

- Ai, esta ali uma mulher muito bonita, ai tao linda, ai tao linda.

E depois ela vai de 13 e tirou a primeira coisa que o Sol |he tinha oferecido, que
era um cacho de uvas em ouro, muito bonito.

Depois a aia foi dizer a princesa:

- Ai, esta ali uma senhora, ai que coisas tao bonitas que ela traz para vender. A
senhora va la ver.

A princesa foi ver e disse-lhe:

- Ai, venda-me esse cacho de uvas.

E ela disse:

- Néo lhe o vendo que |he o dou, mas é preciso que a senhora me deixe dormir
com o principe.
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Diz-lhe a ela assim:

- Ora, pois era s6 o que faltaval

E ela disse:

- Sim senhora, a senhora deixa-me dormir com o principe e eu dou-lho o cacho
de uvas dourado.

Foi para casa e veio de 13 a aia, disse assim:

- Ora, porque é que a senhora nédo a ha-de deixar dormir? A senhora princesa
da-lhe o chéd das dormideiras e ele deixa-se dormir, ndo faz mal nenhum. Depois a
princesa assinou.

A noite, o principe foi-se deitar e ela deu-lhe o ché das dormideiras e a outra
princesa deitou-se com ele. La pela noite fora, comecou ela a dizer:

- Entdo nao te lembras assim, assim, assim que me disseste: “sapatinhos de
ferro eu havia de romper”?

Mas o principe nao lhe respondia nada, estava completamente adormecido
com o chd das dormideiras.

No outro dia ela vai de ca e pde a prenda que a Lua Ihe ofereceu, que era um
cacho de macas douradas.

Depois |4 foi a aia dizer outra vez a princesa:

- Ai, minha senhora, hoje ainda sdo mais bonitas, va 1a ver.

A princesa foi ver e disse-lhe:

- Venda-me esse cacho de macas!

- Eu nao Ihe vendo que lhas dou, se a senhora me deixar dormir com o principe.

- Ora, pois entdo, era s6 o que faltava!

E a aia disse:

— Deixe-a, deixe-a dormir. Ora ontem a noite ele ndo ouviu nada, estava
dormindo.

E vai a princesa e deu-lhe o cha das dormideiras e ele dormiu.

E ela disse:

- Entdo nao te lembras que eu sou tua mulher? Nao te lembras quando me
disseste:“se me quiseres ver sapatinhos de ferro tinha que romper”?

E o principe nado dizia nada.

Mas depois o principe foi passear para ali e estava ali um senhor que morava
paredes-meias com o principe. E disse assim ao principe:

- Ouca |3, 6 senhor principe. Entao vocé dorme assim, assim com uma mulher
consigo — nao sei se € mulher ou homem - que lhe diz: “se me quiseres ver, sapa-
tinhos de ferro has-de romper”. Diz-lhe essas coisas todas e vocé nao dé resposta?
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Entao, o principe ficou com aquilo nos ouvidos.

No outro dia, vai ela e pde a prenda que o Vento lhe deu e disse a mesma coisa
a princesa:

- Nao Ihe vendo que Ihe dou, se me deixar dormir esta noite com o principe.

E vai de cd a aia e disse:

- Porque é que a senhora ndo a ha-de deixar?

Depois a princesa ficou convencida e deixou-a dormir. Mas o principe, como o
homem lhe tinha dito o que tinha ouvido, o principe ndo bebeu o cha, enganou a
princesa.

La por essa noite fora, falou com a princesa e assim que a ouviu, conheceu-lhe
logo a fala e disse:

— Ai estas, como vieste ca parar?

E ela, depois, esteve-lhe a contar. E ele disse-lhe:

- Eu estou [noivo] mas isso ndo importa. Com quem eu caso é contigo. Eu
sempre vou a lgreja, sempre vou com a outra, mas venho de 14 e o casamento é
desmanchado.

Depois, de manha, levantaram-se e o principe disse a princesa:

-Tu agora ficas trabalhando aqui nesta casa, que eu arranjo-te aqui trabalho, e
depois daqui a mais uns dias, no dia em que eu estiver para casar, eu dou-te coisas
mais bonitas de vestir, os vestidos mais bonitos que houver no mundo. E tu, depois,
quando eu for ao quarto e te chamar, tu vens, mas é sé no dia em que eu estiver
para casar. Agora calas-te ndo digas nada.

La terminou o casamento, casou a mesma com a outra princesa. Depois, estava
a mesa do banquete, em que cada um contava a sua partida, e o principe, que
estava ja casado com a princesa, disse:

- Eu vou contar uma partida para ver se os senhores Ihe acham jeito. Eu tinha
um bau e fui passear para uma herdade e perdi a chave. Mas a certa altura mandei
fazer uma chave. E depois de fazer a chave, ao fim de algum tempo, achei a outra
chave, que também era muito bonita. Vou buscar a chave. Digam-me |& os senho-
res qual é a chave que eu fico? Se é com a mais velha ou com a mais nova?

E os convidados disseram-lhe:

— O melhor que vocé faz é ficar com a mais velha, basta ser toda dourada.

O principe for buscar a chave, que era a princesa, para que os convidados a vis-
sem. A princesa apresentou-se, e como ela vinha, viu-se que a chave era ela. Entao
ele vai de cd e retirou a outra do lado e pds a outra ao lado dele, a que era a mulher
dele antigamente. E ele esteve a contar como tudo tinha acontecido.
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Informante: Conceicdo Maria Martins, 63 anos, natural de Moinhos de Vento, 4.2 classe.
Recolha: em Mértola, Beja, a 5 de Novembro de 2005.

Coletor: Filipa Raquel dos Reis Rodrigues (CD n.° 1/ faixa n.° 3)

Classificagao: ATU 425A

O PRINCIPE MACHO

Havia uma rainha que nao tinha filhos. E entao, estava sempre a pedir a Nossa
Senhora que lhe desse um filho. Foi, por fim ela engravidou e ao fim de nove meses
teve um filho, mas um macho. Teve um macho, e entdo ela com um grande des-
gosto, mas teve que se contentar.

Ele estava preso no palheiro, junto aos outros cavalos. E ao sol-posto ia o
criado, ao chafariz, com as bestas todas, dar 4gua. E estavam sempre trés raparigas
14, a lavar: as filhas de um sapateiro.

E depois, 0 macho veio para casa - ele falava - e disse para a mae:

- Mae, eu quero casar com a filha do sapateiro, a mais velha.

- O filho, mas alguma vez a rapariga quer casar com um macho?

- Eu quero casar com ela. Diga ao meu pai que arranje o casamento.

Maneiras que arranjaram o casamento. A familia dizia:

- Nao queiras, filha. Nao vés que é um macho?

— Mas vou ser rainha. Ele é rei... (Ele era o filho da rainha...)

Maneira que, na noite, estava tudo a mesa, ela muito satisfeita, muito satis-
feita... la vestir um vestido, depois ia despir aquele, depois ia vestir outro, muito
vaidosa. E ele no palheiro.

Depois a familia dizia assim:

- Entdo esta contente?

— Estou. Agora visto os vestidos que quero.

Ele depois foi-se deitar. Na noite apareceu ele ao pé dela e matou-a. Matou-a, e
depois nesse dia foram as duas s0 lavar, ela néo foi, ja tinha morrido. Maneira que
ele veio para casa, disse a mae:

- Mae, quero que arranjem o casamento para casar com a outra filha dele.

- O sapateiro nao quer. Entao ja mataste a outra...

- Matei a outra porque ela se portou mal.
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Depois casou com ela. Casou, e depois, ela queria era vestidos, era luxo e ndo
queria saber dele para nada. Foi, ele, matou-a.

Depois ele disse:

- Agora eu quero casar com a outra.

- Mas, 6 filho, ndo penses nisso. Eles ndo querem saber de ti. Entdo tu ja mataste
as duas...

- Eagora vou casar com esta.

Maneiras que o pai arranjou o casamento, casaram. Casou com ela, foram
todos para a mesa, e ela veio para o palheiro.

E ele disse:

- Entado ndo vas para a mesa?

- Nao, o meu lugar é aqui ao pé de ti.

Depois a familia vinha chama-la:

- Anda ja para a mesa.

- Nao, o meu lugar é ao pé do meu marido.

— Ah, mas ele é um macho... Agora ficas sempre no palheiro?

- Seja ele o que for, mas eu tenho que estar ao pé dele.

Maneiras que depois, quando acabou a festa, ela foi-se deitar. Num lindo
quarto, uma linda cama, tudo muito bonito. Maneiras que ela estava a dormir
quando um rapaz chegou ao pé dela. — Era ele. Ele estava encantado. Chegou ao
pé dela, tocou, ela acordou e gritou.

Ele diz:

- N&o grites. Nao grites que eu sou o Principe Macho. E preciso que nio grites.

Maneira que ela ficou muito contente e depois ia dormir com ela todas as
noites.

A mae, desconfiou — a mae dele - diz:

- Mas entao, serd algum amante que ela tem?

E foi um dia, foi espreitar, e viu aquele rapaz muito bonito deitado ao pé dela.
Mas deu assim a volta viu a pele do macho, no chéo.

Vai ela, diz assim:

- Pois agora vou acender o forno e pego na pele do macho e vou queima-la. E
o meu filho que esta encantado...

Depois ela jogou a pele para dentro do fogo. Ele deu um grito e disse:

- Ai, eu estava quase a ser desencantado e a minha méae agora dobrou-me o
encanto. E agora vou para a Quinta da Laranja.

E entdo disse a ela:
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- Agora para me tu veres, tens que gastar muitos sapatos de ferro, para ires dar
comigo. E a minha méae nunca mais me vé.

Depois, ela abalou. Abalou, foi andando, foi andando, foi andando, foi dar a
casa do Vento. Depois a mae do Vento disse:

- O menina, ndo podes estar aqui, que o meu filho quando entra vem muito
zangado e pode-a tratar mal.

- Eu s6 quero lhe pedir um favor...

Depois entrou o Vento, muito zangado, e ele chegou, disse:

— Cheira-me a sangue real e a carne carnal. E a minha mae tem em casa e ndo
me quer dar.

- Ai, filho, é uma pobrezinha que anda a pergunta do marido que desapareceu
ja ha muito tempo.

- Entao, se ela o quer encontrar, tem que ir a casa do Sol.

Maneira que ela andou, andou, andou, andou, foi dar a casa do Sol. Foi dar a
casa do Sol, o Sol entrou em casa, a mae disse:

- Néo te zangues, filho, tenho ai uma pessoa em casa.

- E quem é que estd em casa que me cheira a sangue real e a carne carnal e
vocé tem ai em casa e nao me quer dar?

- E uma rapariga que anda a pergunta do marido.

Depois ele disse:

- Entdo tem que ir a casa da Lua.

Depois foi a casa da Lua. Foi, correu, correu, correu, foi a casa da Lua. Apareceu
a Lua, de noite, e disse:

- Quem é que a minha mae tem em casa que cheira-me a sangue real e a carne
carnal e a minha mae tem e ndo me quer dar?

- Olha, é uma rapariga que anda a procura do marido.

- Ah, pois esse rapaz vai casar, daqui a trés dias. Ele mora na Quinta da Laranja.
E para vocé ir |4 ter com ele, eu dou-lhe aqui uma noz. Vocé leva esta noz, ndo dé
cabo dela.

Chegou 14 a esse paldcio, perguntou se podia la ficar — disseram que sim. Ela
no outro dia de manha levantou-se, e comecou a aparecer-lhe muita coisa, muita
coisa, muita coisa: uns em cobre, uns em prata, outros em ouro, tudo...

Depois, foi uma criada:

- Vocé ndo me quer vender estas coisas que € para a gente oferecer a rainha,
que vai casar com o Principe Macho?

Diz ela assim:
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- Eu ndo vendo. Eu dou, mas deixem-me eu ir dormir no quarto dele.

Depois as criadas disseram:

— Entédo estd bem.

Maneira que foi dormir no quarto dele, deitar-se no quarto dele, mas as criadas
o que fizeram? Deram vinho dormente a ele e ele foi-se deitar ndo ouviu nada. E ela
chorava, chorava, chorava, de roda dele:

- Ha trés dias que aqui estou. Tu vais casar e abandonaste-me. A tua mae quei-
mou-te a pele, dobrou-te o teu encanto. Eu nao fui a culpada...

Enfim, chorava muito. Ele ndo ouvia nada.

Ele no outro dia foi fazer a barba e o barbeiro, que estava em baixo desse
quarto onde essa rapariga dormia, ouviu aquilo todo e contou a ele.

Diz ele assim:

- Eu tenho quase uma ideia de ter sido casado... Mas o que é que a rapariga
dizia?

Ele contou tudo o que ouviu da rapariga. Diz ele assim:

- Entdo esta bem.

No outro dia, ele foi - ja era para casar — disse... (Ah, e ela usou muitos sapatos
de ferro para chegar até 1a: rompia-se, jogava-se, depois rompia-se, jogava-se...)

Foi ele, disse para o barbeiro:

- Entdo vocé faz uma coisa: eu amanha vou falar com a rapariga.

A rapariga veio e depois ele disse:

— Esta rapariga foi casada comigo... — E depois contou tudo: do encanto que
houve, e o pai e a mae que dobrou o encanto... — Foi casada comigo. Ela agora
apareceu. Ela foi a origem de eu me ter desencantado. Agora o que é que eu faco?
Caso com esta que esta para casar comigo ou vou casar com esta que ja foi a minha
mulher?

Depois todos disseram:

- Bem, deve casar com essa que ja foi sua mulher.

Ele depois casou com essa rapariga, e ele comecou a ser rei, a mandar em tudo,
e ela rainha, e acabou-se a historia.

Informante: Isaura de Jesus Martins, 86 anos, natural da Cabanita, Paderne, Albufeira, Faro,
reformada, sabe ler e escrever.

Recolha: em Paderne, Albufeira, Faro, a 21-10-2007.

Coletor: Claudia Marta (CD / faixa n.° 13)

Classificacao: ATU 425A
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O URSO ENFEITICADO

Era uma vez um senhor que tinha trés filhas todas muito simpaticas e queri-
das e muito bonitas. No verao elas trabalhavam muito... No inverno é que ficavam
fechadas em casa, protegidas do frio. E assim, eram uma familia feliz e pobre.

Um dia bateu a porta um ser que ninguém sabe. E a Maria, entao, foi a porta.
E ela quando abriu e tentou ver o que é que se escondia por trds, deu um enorme
salto e gritou, correndo para o colo do pai. Quando ela chegou ao colo do pai,
assim toda assustada, o pai disse:

- Néo tenhas medo.

Eis que entra o urso. E o urso também disse:

- Nao tenhas medo, néo te vou fazer mal nenhum. Apenas eu quero um tecto
para esta noite. E que 13 fora esta muito frio e, apesar do pélo que eu tenho, tenho
muito frio. S6 queria um tecto para poder me proteger.

O urso tinha os olhos azuis, tinha assim o seu pelo todo castanho e era assim
um enorme urso.

E as meninas aproximaram-se, uma de cada vez, porque também estavam
assim receosas, até perto desse enorme urso. Entdo, os dias foram passando e o urso
ficando na casa deles. E a amizade, entao, foi crescendo e ficou cada vez mais e mais
forte. Eles brincavam todos juntos e era muita a felicidade que se vivia naquela casa.

E entdo o que é que aconteceu? O Inverno passou e o urso teve de partir. Entao
as meninas ficaram todas tristes e o pai, e a infelicidade invadiu o cora¢ao de todos,
mas assim teve de ser.

Entdo a Primavera foi a mais triste de todas e o Verdo também. O Outono ja
trouxe algum esquecimento, mas ao chegar o Inverno chega outra vez o urso e eles
nao estavam a espera. E durante uns cinco Invernos foi assim: a situacdo repetiu-se
sempre.

Depois, houve um Inverno em que o urso nao veio até a familia e a familia ficou
muito triste, a pensar o que se teria passado. E eles lembraram-se que no Inverno
anterior tinha acontecido algo de estranho: que o urso ao sair da porta raspou com
o pélo na fechadura da porta e por baixo, apareceu algo semelhante a ouro... E
entdo eles ficaram assim todos estupefactos, o que era aquilo, mas pronto...

O Inverno passou e foi frio e triste. Todos tinham esperanca que o urso voltasse,
mas nao voltou. A Primavera chegou e foi.
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O Verdo ainda estava no inicio, quando alguém bateu a porta. E era um belo
principe. A Maria, que era a mais nova, olhou-o fixamente, como se conhecesse
aquela cara ja ha muito tempo. Ela olhou para ele:

- Os teus olhos sao-me tao familiares. Parece que ja te conheco ha muito tempo.

E ao lembrar-se do amigo urso, a Maria saiu a correr e a chorar.

Entao, ele ficou assim meio triste:

- Bem, parece que é apenas a Maria que se lembra de mim...

Ao dizer isto, o principe pode observar que todos eles, da familia, olhavam para
ele com a boca aberta e bué espantados.

- Sou eu, o urso. Sera que nao se lembram de mim? Eu fui enfeiticado por uma
grande feiticeira. Era muito malandro, sabem, e gozava muito com as raparigas.
Entdo o feitico so seria desfeito quando alguém se apaixonasse por mim e eu cor-
respondesse de verdade. Entao, parece que quem me tirou esse feitico foi a Maria.
Por isso, vim aqui pedir a mao dela em casamento.

Toda a gente ficou assim toda admirada, e ndo sei qué...

Ap0ds estar tudo esclarecido e do pai ter percebido o porqué do urso ter apa-
recido 14 em forma de urso e ndo de principe, a Maria casou com o principe e a sua
familia foi viver para o castelo.

E todos foram muito felizes para sempre, como acabam todas as historias.

Informante: Vanessa Costa, 22 anos, natural de Coimbra, animadora sociocultural, licenciada.
Recolha: em Eiras, Coimbra, a 18 de Dezembro de 2007.

Coletor: Andreia Semedo

Classificacao: ATU 430

0 HOMEM BEBADO QUE IA AO CEMITERIO FALAR COM OS MORTOS

A minha mée, em tempos, contou-me uma histéria que era engracada.

Havia um homem que se embebedava todos os dias e depois ia para o cemitério.
E depois, punha-se |a para uma sepultura:

- Eu, uma noite destas, convido-te para a minha casa.

E depois ia-se para casa, deixava-se dormir e depois ndo se lembrava.

Depois foi trés noites de seguida.
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Um dia, ele estava a dormir e bateram-lhe a porta. Que ele tinha feito o convite,
e entdo, apresentou-se trés caveiras. E a mulher, coitada, ficou logo toda caida para
o lado. E depois ele veio todo meio coiso...

- Entdo? Venho ao couvite que tu me convidaste, ndo me convidaste? Estou
aqui para comer.

O homem, coitado, bateu o parastes.

Informante: Natalina Correia, 47 anos, natural de Olhéo, Faro, doméstica, 6.° ano.
Recolha: em Olhdo, Faro, a 1 de Novembro de 2007.

Coletor: Leonor Filipa Pimenta Baréo (cassete n.c 2)

Classificacao: ATU 470A

OS TRES ANOEZINHOS

Era uma vez um vilvo e uma vidva. O vilvo tinha uma filha e a vidva tinha uma
filha também. A filha do viuvo era muito linda e a filha da vitva era feia. E a vitiva
tinha inveja da filha do viuvo, e um dia disse-lhe:

— O menina, tu és tio linda e ndo tens mae, para te vestir, para te dar carinhos,
para te pentear os cabelos... Porque que ndo pedes ao teu pai para casar comigo?

E depois, como viu que a outra menina tinha mae e ela ndo tinha, pediu ao pai:

- O pai, porque é que tu ndo casas com aquela viiva, para eu ter uma méae? Eu
gostava tanto de ter uma mae!

E o pai disse-lhe:

- Ai, filha, é tdo complicado... Olha, mas pendura esta bota no sétdo e enche-a
de agua. Se ficar cheia de 4gua eu caso com a vilva; se a bota ndo segurar a dgua,
eu nao caso.

A menina, toda contente, foi encher a bota de dgua e pendurar. Depois a bota
segurou a agua e o vilvo casou com a vilva.

Nos primeiros dias foi uma maravilha. Ela tratava a menina muito bem, pen-
teava-a, e menina era muito linda e davam-se muito bem. Mas ela, como tinha ciu-
mes da menina ser mais bonita do que a dela, comecou a trata-la mal. A menina
comegou a andar muito mal-vestida, toda rota, sé vestia a roupa da outra, velha, e
passava fome. Ela sé dava comida a filha dela e ndo dava comida aquela.



CONTOS MARAVILHOSOS

E depois, um dia de Inverno que fazia muito frio e estava muita neve, ela pediu
amenina para lhe ir buscar um cesto de morangos. Mas naquele tempo nao havia
morangos nenhuns. Ela queria é que a menina morresse na floresta. Pos-lhe o
cesto na mao e disse que ela tinha que ir buscar morangos, se ndo ela matava-a.
A menina pegou no cesto e foi andando, andando, andando pela floresta fora.
Tinha tanto frio, tanto frio que estava quase morta. Mas depois viu uma casinha la
ao fundo e foi andando e chegou a porta dessa casinha. Vieram trés anéezinhos,
e depois eles perguntaram o que é que ela queria. E ela disse que andava a pro-
cura de morangos para a madrasta, que a madrasta queria morangos.

E depois ela tinha levado uma c6dea de pdo duro para comer, que era o lan-
che. E os andezinhos disseram se ela ndo Ihes dava um bocadinho daquela cédea
para eles comerem. E ela disse:

- Dou, dou-lha toda, se vocés quiserem.

E depois eles estiveram comendo a codea de pao com ela, com a menina, e
depois disseram para ela ir varrer a rua, deram-lhe uma vassoura. E ela, coitadinha,
foi, pegou na vassoura e foi varrer, mas era s6 para ela ver os morangos. Ela depois
foi por detras de cas e viu muitos morangos, muito lindos, e encheu logo o cesto.
Depois, ela ja tinha o cesto de morangos, eles mandaram-na embora.

E um andozinho disse assim:

- Entdo agora qual é a magia que a gente lhe faz?

Um disse assim:

- Olha, eu concedo-lhe para ela ser cada vez mais bonita.

E o outro disse assim:

- Olha, eu concedo-lhe para ela quando falar, deitar oiro da boca.

E o outro disse:

- E eu, concedo-lhe para ela casar com um rei, que ela é muito linda.

E a mocinha veio para casa. Chegou a casa com o cesto de morangos. A
madrasta ficou toda encantada como é que ela tinha ido buscar uns morangos tdo
lindos. E depois ela teve de lhe dizer onde os tinha ido buscar. Depois a madrasta
como era muito gananciosa, vestiu logo a filha muito bem, e pés-lhe um cesto no
braco para a filha ir também |4 a casa dos andezinhos. E deu-lhe um grande lanche,
pao com marmelada e sé coisas boas.

A filha da viuva chegou I3, nao disse boa tarde nem nada. Chegou, pediram
se ela ndo lhes dava o lanche, e ela ndo Ihes deu, muito autoritaria nao lhes deu.
Depois eles disseram-lhe:
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- Entdo ndo queres varrer aqui a nossa rua? Toma la uma vassoura, e varre aqui
a nossa rua.

E ela disse logo:

- Eu ndo, eu ndo varro rua nenhuma porque eu nao sou criada de ninguém.

Depois eles nao lhe deram nada e ela veio-se embora. E um disse assim:

- Entdo agora o que é que a gente lhe faz?

- Eu concedo-lhe que ela seja cada vez mais feia.

E o outro disse:

- E eu, concedo-lhe que ela, quando fale, Ihe salte sapos da boca.

E o outro disse assim:

- Eu concedo-lhe que ela seja toda a vida sé para tratar dos porcos.

Ela veio para casa, chorava, chorava, chorava, toda triste. Ndo Ihe tinha aconte-
cido nada de bem.

E depois, a vitva ficou muito triste com aquilo que lhe aconteceu. Mas depois
as meninas cresceram, cresceram, criaram-se e um dia, ja estavam umas raparigas
grandes, chegou um rei |4 a aldeia, e disse:

- A menina que lhe salta oiro da boca casara comigo e a que |he salta sapos da
boca, ird para o meu palacio para tratar dos porcos.

E depois foi assim. Uma ficou para tratar dos porcos e outra foi para casar com
o rei.

Informante: Almerinda Cavaco Martins, 50 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Salir, Loulé,
Faro, 4.2 classe, doméstica.

Recolha: na Cortinhola, Loulé, Faro, a 17-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face B)

Classificacao: ATU 480

[AS IRMAS QUE VAO A FONTE]

Era uma vez uma senhora que tinha duas filhas. A mais velha era feia e era
ma. Mas era tudo aos olhos da mae, era tudo de bom para a mae, era de quem ela
mais gostava. E a filha mais nova era muito bonita e era bondosa, mas era como se
fosse a criada da mae. A mae tratava-a mal. As vezes batia-lhe tanto que ela tinha
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noédoas negras no corpo. Uma vez a mae mandou a filha mais nova ir a fonte buscar
agua numa bilha. Ela foi. Quando estava la a recolher agua, apareceu uma senhora,
uma velhinha que parecia ser pobre, estava mal-vestida. Disse-lhe que estava com
muita sede e pediu-lhe para beber dgua e ela disse:

- Claro, minha senhora, beba. Pode beber a vontade.

E a senhora, depois de beber, disse-lhe que ela era muito bonita, era muito
formosa e bondosa e disse-lhe:

- Oxala de cada vez que fales, da tua boca saiam pedras preciosas.

A menina sorriu para a velhinha e foi para casa.

Quando a menina chegou a casa, foi entregar a bilha de 4gua a mée e assim
que ela comecou a falar, comecaram-lhe a sair pela boca jdias, pedras preciosas,
diamantes. A mae, ao ver aquilo, ficou muito admirada. Chamou logo a filha mais
velha. Deu-lhe um jarro de prata e mandou-a ir a fonte buscar dgua também,
podia ser que lhe calhasse ainda uma riqueza melhor. A filha mais velha I foi, toda
mal-humorada, contra a sua vontade, mas Ia foi. Chegou a fonte, estava 1a a reco-
Iher 4gua e aparece-lhe uma senhora muito bem vestida, parecia ser muito rica.
A senhora chegou 4 e disse-lhe que estava com muita sede e perguntou-lhe se
podia beber 4gua da sua jarra. E ela, com o seu mau feitio, disse-lhe logo:

- Deve pensar que eu vim aqui para lhe matar a sede... Va mas é beber agua
a sua casa!

A senhora, olhou para ela e disse-lhe:

— Es tao feia como ma. Oxala que quando fales da tua boca saiam bichos feios.

E assim, ela olhou para a senhora com aquele ar de arrogancia, nao lhe ligou,
e foi para casa.

Ao chegar a casa, a mae estava na janela e gritou-lhe:

- Entéo, filha.

E ela logo com o seu mau feitio:

- Entdo, o qué?

E assim que ela diz isso, comecam-lhe a sair cobras e lagartos da boca. A mae
olhou, viu aquilo e pensou logo que a filha mais nova tinha mentido. Chamou-lhe
impostora, bateu-lhe, fartou-se de Ihe bater, castigou-a e renegou-a, jogou-a para
um bosque. Quando ela estava la no bosque, estava a passar um principe e ao
ver aquela rapariga tdo bonita apaixonou-se por ela, levou-a para o seu palacio,
casou-se com ela e viveram felizes para sempre. A outra, a filha mais velha, com o
seu castigo, de tantos bichos feios que jogava pela boca cada vez que falava, a mae
nao teve outro remédio senao manda-la matar.
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Informante: Andreia Paquete, 20 anos, natural de Faro, estudante.
Recolha: em Faro, a 30 de Novembro de 2008.

Coletor: Andreia Paquete (Gravacao 10)

Classificagao: ATU 480

O CONTO DA MENINA QUE TINHA UMA VAQUINHA

Era uma menina que tinha uma madrasta e ela mandava-a todos os dias ir
guardar a vaquinha. E a menina ia com a vaquinha pela mao todos os dias para o
pé da ribeira. E um dia foi...

Ao pé da ribeira havia uma casa dentro de umas silvas. E ela foi espreitar o que
é que estava |4 dentro da casa. E a menina... Estava tudo escangalhado: a casa para
varrer, tudo escangalhado, tudo sujo. A menina foi |4 para dentro, varreu a casa,
lavou a loica, fez camas (tinha trés camas). Varreu a casa, lavou a loica, fez as camas,
arrumou tudo, lavou os solos. Arrumou tudo. Estava arrumando as coisas, quando
ela ouve rumor de gente. Ouve rumor de gente... Disse-lhe... Ela ndo teve tempo
de fugir e escondeu-se por tras da porta. Escondeu-se por tras da porta. Vai, eram
trés fadas. A casa era de trés fadas. Vai as fadas, arrumaram a porta e disseram:

- Quem é que esteve aqui em casa? Olha que tudo asseado que ai esta! Quem
estiver que apareca que a gente nao faz mal nenhum.

A menina apareceu muito vergonhosa, pedindo desculpa. E elas disseram assim:

- Nao ha nada a desculpar. Es uma linda menina mas agora ainda te vais tornar
mais bonita.

A mais velha diz assim:

- Eu te fado para que tu sejas a menina mais linda do mundo.

E a do meio disse:

- Eu te fado para que quando tu te rias, da tua boca saiam os ramalhetes das
mais lindas flores.

E a outra disse:

- Eu te fado para que quando tu te penteares dos teus cabelos caiam fios de
ouro.

A menina foi dali para casa, encantada. A madrasta viu aquilo, ficou toda abor-
recida de ver a menina assim e a dela ser mais feia, ndo ter aquelas...
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Mandou a menina ir. Ela disse:

- Olha, fui...

A menina contou. Contou que tinha ido...

Ela no outro dia manda a filha ir 1a. A filha foi |3, estava tudo composto, escan-
galhou o que a outra fez. Quando as fadas chegaram, foi um horror. Ela tinha escan-
galhado o que a outra rapariga tinha feito.

E agora? Fadaram-na das coisas mais feias que havia. Nao lhe deram prazer
nenhum. Nao lhe deram...Oh, veio para casa ainda mais feia com que ela era!

Bom, puseram-se a janela e passou o principe. Gostou tanto da primeira que
tratou casamento com ela. Mas a madrasta, o que é que ela fez? Arranjou-lhe um
vestido e com a cabeca tapada e coiso, em vez de mandar a enteada, mandou a
filha de noiva.

L3, quando o padre estava casando, levantou o véu para tras e ele disse:

- Mas esta ndo foi a que eu escolhi! (risos) Vai-te embora que eu ndo quero
saber de ti. Nao é esta a minhal

Depois la acabou por ir a casa buscar a outra. Era uma coisa assim. (risos)

E o conto se acabou e o rabo se mostrou.

Informante: Isabel Nogueira Mendes, 82 anos, natural do sitio da Quinta, Salir, Loulé, Faro,
doméstica e trabalhadora rural reformada, 3.2 classe.

Recolha: Quints, Salir, Loulé, Faro, a 05/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.° 1/ lado B)

Classificacao: ATU 480

A MARIA MARAFADA E A MARIA CONTENTE

Eram duas Marias, eram irmas, eram duas Marias: uma era a Maria Marafada e
a outra era a Maria Contente. Depois, tinham um moinho, onde se moia a farinha.
Depois, uma semana ia uma e outra semana ia outra [moer a farinhal.

Uma semana, foi a Maria Contente. Quando ia no caminho, saiu-lhe um gato
ao caminho:

- Oh, Maria, que tal vais?

- Eu vou boa. Vou ao moinho.
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- Entao nao posso ir contigo, Maria?

- Podes. Entao nao has-de poder! Anda ja mais eu.

- Oh, Maria, entao eu estou tao cansado. Ndo me levas um pedacinho ao colo?

— Eu também estou cansada, mas anda ja. Eu levo-te um pedacinho ao colo.

La mais adiante, um cao:

- Entdo onde vais, Maria?

- Eu vou ao moinho.

- Entao nao posso ir contigo?

- Podes. Ja vai aqui o gato, também podes ir.

— Ah, leva-me ao colo, Maria.

- Ai, ai, ai. J& levo o gato ao colo e tu agora também queres ir? Também queres
ainda ir ao colo? Anda ja. Eu levo um no braco e outro no outro. Anda ja.

La mais abaixo, um galo. L4 Ihe perguntou também:

- Entao onde é que vais, Maria?

- Eu vou ao moinho.

- Entao eu nao posso ir contigo?

- Olha, entao ja somos trés. Ja vai o gato, ja vai o cao, tu também podes ir.

- Ora, levas-os ao colo. Leva-me também a mim um bocadinho ao colo.

— Ai, como é que eu posso fazer isso? Ja levo aqui os outros, ja vou um bocado
cansada. Ah, anda ja!

Chegaram ao moinho, todos os quatro. Abriu a porta do moinho, ela tratou de
por a mesa, fez um grande tacho de papas, pos logo quatro pratos na mesa, encheu
um prato a cada um e comeram todos. Bem, fez-se de noite. A noite foram-se deitar
e ela... Como aquilo era no meio de uma ribeira, ela tinha medo de ficar |a a noite.
E depois disse:

- Olha, o cao por tras da porta. O gato na cinza — era onde faziam-no fogo e o
gato se ia deitar - E 0 galo na cantareira.

(A cantareira era uma coisa qualquer que ela lhe chamava...A cantareiraera...O
galo ndo estad sempre no poleiro? Pois, mas ela ndo lhe chamava poleiro. Se quiser
por poleiro, ponha poleiro, mas o conto era cantareira, chamavam cantareira.)

Por essa noite a fora, os ladrées batendo a porta para entrar para fazer mal a
Maria. E ela comecou logo a gritar:

- Ladra-lhe céo.

O cdo comecou logo:

— Au! Au! Au!

Depois o gato:
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- Mia-lhe gato.

— Minhau! Minhau!

Depois:

- Canta-lhe galo.

Comecou a cantar:

— Quiri qui qui.

- Traz la uma faca que eu quero mata-lo.

Os ladroes foram-se embora e néo fizeram mal a Maria.

No outro dia, foi a Maria Marafada ao moinho. Foi, saiu-lhe outra vez o gato ao
caminho:

- Enté@o onde é que vais Maria?

- Eu vou ao moinho.

- Nao me levas ao colo?

—Vai a pé que assim faco eu! (risos) Tens muito boas pernas, vai a pé.

La mais adiante, chega o cao outra vez:

- Onde vais Maria?

- Eu vou ao moinho.

- Entdo nao posso ir contigo, Maria?

- Podes.

- Leva-me um pedacinho ao colo, Maria.

- Olha, vai a pé que assim faco eu. Olha, ja vai aqui o gato a pé e tu também
podes ir.

Foi la... Ao galo, saiu-lhe também ao caminho e perguntou-lhe se podia ir com

ela:

- Podes.

— E ndo me levas um pedacinho ao colo?

- Olha, vem os outros dois a pé e tu também podes ir. Vai a pé que assim faco
eu.

Chegou ao moinho. Chegou ao moinho, ela fez as papas, mas comeu sozinha.
Nao deu nada nem ao gato, nem ao cao e nem ao galo. Pela noite afora, os ladrées
ja estavam habituados a ir 13, para ir roubar, outra vez batendo a porta. E ela aflita:

- Ladra-lhe cao.

- Quem comeu as papas que lhe ladre. (risos)

- Mia-lhe gato.

- Quem comeu as papas que lhe mie.

- Canta-lhe galo.
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- Quem comeu as papas que lhe cante.
E eles entraram e fizeram mal a Maria. Mataram a Maria.
E pronto, acabou-se o conto.

Informante: Beatriz Olinda Teixeira, 83 anos, natural do Pessegueiro, Martinlongo, Alcoutim,
Faro, doméstica e trabalhadora rural reformada, sabe ler e escrever.

Recolha: em Loulé, Faro, a 22/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.° 2 / lado B)

Classificacao: De-Te 480B

0S DOIS CORCUNDAS DE ALMODOVAR

Entdo os corcundas faziam risada um do outro, por causa da corcunda que
tinham. Um dia diz um para o outro:

- Olha, vou dar uma volta. Vou até ao Algarve e passo ali ao pé da Serra do
Caldeirao, para nao estar sempre aqui, porque ja estou farto de aqui estar.

O outro ficou |3 e ele veio embora.

Chegou a Serra do Caldeirao, vinha a pé, quando chegou a noite ouviu uma
grande danca. Entdo, foi-se aproximando, encostou-se na danca e o que eles
diziam ele dizia também.

Quando ele viu, as bruxas reuniram-se todas umas com as outras e disseram:

- O que é que a gente faz a este marreco?

- Olha, tiramos-lhe a marreca. — Disse a bruxa.

E ele ficou sem a marreca. Ficou para mais uns dias de passeio e depois voltou
para Almodédvar, sem a marreca. O outro viu e desse:

- Entdo o que é que fizeste, que tinhas marreca e agora ja ndo tens?

O outro, que ja nao era marreco, explicou o que se tinha passado: Que se tinha
juntado a danca. O que elas diziam ele dizia também. Depois reuniram-se e tira-
ram-lhe a marreca.

O marreco disse:

— Ai é? Entao agora vou eu também, para ver se tiram a marreca que tenho!

Entao ele foi, deu as voltas que o outro deu. Quando ele ouviu, a mesma hora,
misturou-se, mas nas cantilenas que elas diziam enganou-se. Entdo, no fim da bai-
lada, elas reuniram-se para ver o que haviam de fazer aquele marreco.
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Entdo uma disse:

- Olha, metemos-lhe a marreca do outro.

Entao, o desgracado do marreco, apareceu em Almodédvar com duas marrecas
em vez de umal

Informante: Joaquim Vitorino, 81 anos.

Recolha: em Alcantarilha, Silves, Faro, a 14 de Novembro 2006.
Coletor: Sali Andrez

Classificacao: ATU 503

OS TRES CAES

Num palécio havia uma princesa que casou e gostava muito de ter filhos, e ndo
tinha. E os anos iam passando, passando e ela ndo tinha filhos. E ela um dia estava
muito triste e chorava. Porque é que nao podia ter filhos? E depois ouviu uma voz
misteriosa que |he disse:

— Irds ter um filho, mas quando tiver vinte anos ira morrer.

E ela ficou muito triste e ndo disse nada ao marido. Mas ao fim de uns meses,
engravidou e teve um menino. E depois 0 menino era muito lindo e cresceu, cres-
ceu, depois foi para a escola e era muito inteligente. E depois o tempo foi passando
e ela cada vez chorava mais. E um dia, o menino ja tinha dezoito anos e perguntou
a mae:

- O mae, porque é que tu choras tanto?

E depois ela contou ao filho:

- Ofilho, aconteceu isto assim e assim. Eu ouvi uma voz que tu morrias quando
tivesses vinte anos.

E depois ele disse a mae:

- O mée, entdo eu ndo quero morrer aqui ao pé de si. Para a mae no sofrer
tanto, vou-me embora.

E depois pegou na roupa, pds a roupa dentro de uma bolsa - que nesse tempo
nao havia malas - pds a roupa dentro de uma bolsa e foi-se embora.

E a mae ficou com o coracdo destrocado de chorar, porque o filho ia-se embora
e nunca mais o via. O filho ia-se embora e ela ja ndo o via porque o filho ia morrer.
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E ele foi-se embora, andou o dia inteiro. Andou, andou, andou... Depois a noite
continuou a andar, mas a noite viu uma luzinha e dirigiu-se a essa luzinha. Chegou
I4 e bate a porta. Bateu a porta e veio uma velhota. E a velhota disse:

- Entdo o que é que andas por aqui a fazer a estas horas?

E ele depois teve contando a velhota o que é que aconteceu. E a velhota dis-
se-lhe assim:

- Entdo agora comes e dormes aqui esta noite, e depois amanhéa quando te
levantares, eu ensino-te o caminho.

De manha ele levantou-se e a velhota disse-lhe assim:

— Agora passas além aquele serro aquele monte, e em tal sitio encontras um
cao, e mais a frente encontras outro e outro, has-de encontrar trés caes. E s6 fazes
0 que os cdes mandarem. O que os caes quiserem é o que tu fazes, nao fazes mais
nada.

A velhota deu-lhe comer, e foi-se embora, abalou a caminho. Andou, andou,
andou, ja estava cansado com andar, quando encontra um canito assim muito
pequenino, muito ramalhudinho. Diz ele:

- Este canito é o Ligeiro.

E pos-lhe o Ligeiro. Depois foi andando, andando, andando com o canito. E o
canito sempre ao pé dele, foi andando. Ao fim de muito tempo encontrou outro
cao, muito gordo, muito grande. Ele disse:

- O diabo, este é o Pesado.

Pos-lhe o Pesado. Era o Ligeiro e o Pesado, ja tinha dois. Depois foi andando,
andando muito tempo, ao voltar assim um serro encontrou outro cdo, assim muito
bonitinho. Ele pés-lhe o Esperto. Era o Ligeiro, o Pesado e o Esperto. Depois foi
andando com os trés cdes. Andou, andou... Muito tempo depois ia chegando ali
a uma estrada, encontrou uma menina sentada. E depois ele sentou-se e os caes
deitaram-se ali ao pé dele. E ele esteve conversando muito tempo com a menina.
Mas ia tdo cansado, tdo cansado, p6s a cabeca no colo da menina e adormeceu.
Quando ele acordou, ja a rapariga ndo estava I3, tinha-se ido embora, e ele ficou s6
com os trés caes outra vez. E foi andando. E depois, ja era sol-posto, chegou a uma
estalagem. Entrou, estavam |4 uns homens comendo e bebendo vinho. Ele entrou,
pediu comida; levava dinheiro, pagou a comida. E perguntou se podia dormir I&
nessa noite. E depois veio uma pessoa ali servi-lo, e viu uma pessoa la dentro, que
era essa rapariga que ele tinha estado a conversar. Mas ndo disse nada. Depois
comeu e nessa noite dormiu la. No outro dia, levantou-se, bebeu o café e pen-
sou: “Olha, agora vou pernoitar por aqui uns dias, descansar, a ver o que é que me
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acontece” Depois, nesse dia, foi comer ao meio-dia. Estava comecando a comer,
0s caes pularam em cima da mesa, partiram a loica toda. Escangalharam comida,
partiram pratos, colheres, partiram a garrafa de vinho, escramalharam aquilo tudo.
E ele pensou: “Mas os caes estdo parvos? Entdo agora qual ndo é a despesa que eu
nao vou aqui fazer?” Escanecaram aquilo tudo. Mas estava ali um canito pequenino
de uma senhora, lambeu ali um prato e morreu logo. E ele pensou: “Alto, que a
comida tem veneno”. E ficou logo desconfiado que alguém Ihe queria fazer mal. A
noite foi-se deitar, estava la uma grande mala dentro do quarto. E os trés caes dei-
taram-se em cima da mala. No outro dia, quando ele vé uma mulher sair de dentro
da mala. Essa mulher tinha ficado 1a durante a noite para o matar. Essa mulher era
a dona da estalagem, era a mae dessa rapariga. E depois ele apanhou a rapariga e
contou-lhe o que é que estava a acontecer. E ele disse a rapariga:

— A tua mae quer-me matar. Porque é que a tua mae me quer matar?

E ela disse:

— Nao sei, ndo sei essa historia.

Depois, ela foi falar com a mae:

- O mae, porque é que tu queres matar aquele rapaz que chegou?

E ela disse:

- Eu conheco aquele rapaz e ele tem que morrer, porque eu prometi de ele
morrer aos vinte anos. Porque ele é filho de um homem que eu gostava, e esse
homem nao casou comigo e casou com a mae dele. E eu jurei que lhe matava o
filho.

E os caes estavam a ouvir. E depois ela disse:

- E agora vou [porque ela era bruxa] a floresta com as minhas amigas, vamos
fazer a magia e mesmo aqui ele morre. E além, naquele buracao, ficavam as coisas
de quem ha-de morrer.

E a bruxa abalou com as amigas. Os caes foram | a esse dito buraco e espa-
Iharam, marafaram aquilo tudo. Esburralharam a parede, aquilo deu um grande
estoiro, partiu-se a casa toda, mas ele escapou com a rapariga, eles e os caes nao
morreram. E a mae dela, que estava no mato, morreu, porque os caes quebraram-
-lhe o encanto e aquilo morreu tudo. E ele depois disse a rapariga se ela queria
casar com ele. Depois ela disse que sim. Depois ele foi comprar um cavalo, vieram
a cavalo no cavalo e vieram embora. Vinham andando, andando, e os caes desapa-
receram, ja ndo viram cao nenhum. Depois ele voltou para a casa dos pais. Quando
ele chegou a casa dos pais, estava |3 a tal velhota, que a tal velhota era avé dele,
que ele nédo sabia, depois é que viu que era a avé. Depois chegou a casa. Depois a
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mae viu que era o filho, ficou muito contente, uma grande alegria, todos choraram
muito, e depois ele casou com ela e viveram muito felizes.

Informante: Almerinda Cavaco Martins, 50 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Salir, Loulé,
Faro, 4.2 classe, doméstica.

Recolha: na Cortinhola, Loulé, Faro, em 17-11-2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 4 / Face B)

Classificacao: ATU 506*

HISTORIA DA GATA BORRALHEIRA

Era um nobre vilvo que tinha uma filha pequena. Entretanto ele juntou-se
com uma senhora que tinha duas filhas, praticamente da mesma idade da filha do
nobre.

Entretanto o tempo passou-se e o nobre morre. Acontece que a filha do nobre
vira escrava da madrasta e das suas filhas. E isto porque a filha do nobre era muito
bonita e as filhas dela eram muito feias, muito feias. E elas apelidaram-na de Gata
Borralheira. Passa-se o tempo. Era ela que fazia a lida da casa, fazia o comer, lavava
o chao, arrumava os quartos, cozinhava, costurava, fazia tudo. Até que, onde elas
viviam, o principe decide arranjar uma namorada e para arranjar a namorada faz
um baile que é para conhecer as solteiras de todo o reino. E envia cartas a anunciar
essa festa. A Gata Borralheira foi proibida de ir 4 festa pela madrasta. Entretanto ela
fica a chorar e aparece uma Fada Madrinha, que lhe perguntou se ela gostaria de
ir ao baile. E ela diz que sim. Da abdbora fez um coche e dos animais que ela tinha
em casa fez os cavalos e os cocheiros e do vestido velhote que ela tinha vestido fez
um lindo vestido para ela ir ao baile.

A Gata Borralheira vai ao baile e quando entra |4, o principe gostou logo da
beleza dela e decide dancar com ela. S6 que a Fada Madrinha tinha-lhe dito que
a meia-noite, na ultima badalada da meia-noite esse encanto acabava. A Gata
Borralheira assim fez: quando ouviu as baladas comecou a correr para se ir embora.
Do que deixa o sapato para trds e como ela ndo tinha tempo, fugiu e foi para casa.

O principe como ficou muito apaixonado por ela, decide saber quem era a
dona daquele sapatinho e manda os seus criados provar o sapatinho nos pés de
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todas as donzelas, e claro que o sapato ndo servia. Até que chega a casa da Gata
Borralheira. Ela manda eles entrar. Eles entram e as filhas da madrasta experimen-
tam o sapato. SO que ndo serviu. E os criados perguntam a madrasta:

- Entdo aquela rapariga ndo pode experimentar?

E ela diz:

- Nao, ndo! Aquilo é a criada da casa e nem sequer foi ao baile.

E eles disseram:

—N&ao minha senhora, ordens sao ordens e tenho de lhe experimentar o sapato.

E o sapato serviu na Gata Borralheira. E eles levaram-lhe imediatamente para
o pé do principe.

Casaram-se e foram felizes.

Informante: Silvia Alexandra da Silva Martins do O, 21 anos, natural de Portiméao, 2.2 ano do
curso de Ciéncias da Educacao e da Formacao.

Recolha: em Portiméo, Faro, a 25/12/2005.

Coletor: Silvia do O (faixa 25)

Classificacao: ATU 510A

A GATA BORRALHEIRA

Era um homem que casou a segunda vez, mas da primeira mulher ficou-lhe
uma filha. Mas ele tornou a casar novamente e arranjou mais duas filhas na outra
mulher. Mas aquela chamavam-lhe a Gata Borralheira, uma menina muito bonita,
muito jeitosa, muito bem-parecida. Ela é que lavava a roupa das outras, ela é que
passava a ferro, ela era a escrava da casa, a Gata Borralheira. E um dia, diz ela assim:

- O pai, entio eu sou tdo mal estimada, mas sou tdo bem aceitada do meu pai.
Eu quero ver se isto se torna de outro feitio.

Davam-lhe qualquer coisa de comida. As enteadas comiam, ele dava-lhe sé
uma coisinha para ela.

Mas um belo dia, ela encontra-se com a madrinha, que era uma fada, e essa
fada disse-lhe:

- Olha afilhada, anda c3, traz-me um gafanhoto, dois ratos e uma abdbora e
vem falar comigo.
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Ela levou o gafanhoto, os dois ratos e a abdbora. Do gafanhoto fez um principe,
dos ratos fez dois cavalos e da abdbora fez um trem. E a madrinha arranjou-lhe uma
farda em oiro. As outras meias-irmas foram todas para uma festa e ela vestiu-se e
preparou-se, muito bem preparada em rainha, vestida por uma fada, com um prin-
cipe ao lado, conduzindo os dois cavalos, um lindo trem e ela vestida em traje de
rainha. Chegou, toda a gente olhava para ela:

- Quem serd aquela menina? Quem sera aquela dama? Quem sera aquela
senhora?

Era toda a gente atras dela, mas a madrinha tinha-lhe dito:

- Néo deixes chegar a meia-noite. Quando chegar a meia-noite vem embora.
Da meia-noite abaixo ja ndo tens virtude nenhuma, ficas feita na miséria.

Ela andava na festa, para um lado e para o outro, e o principe, o filho do rei,
encantou-se nela. Enamorava uma das meias-irmas dela. Mas encantou-se naquela,
nao sabendo quem ela era. Nem as irmas a conheciam, que ela andava sempre
toda esfarrapada, toda suja, que era a Gata Borralheira. Ela andava dancando, che-
gou aquela hora, olhou para o relégio, foi-se embora. No outro dia voltou a mesma,
que a madrinha disse-lhe:

- Vai que tu vences tudo.

E ela foi e voltou outra vez, na mesma: sapatos em oiro, a roupa toda em ouro.
Era uma princesa das mais ricas que havia no mundo. Mas chegando a meia-noite
ela fugiu e ao pular para dentro do trem, cai-lhe um sapato para o chao. E ela ndo
se importou e foi-se embora, porque a madrinha disse para ela nao falhar e nao
deixar chegar a meia-noite. Chegou a casa com falta do sapato. O principe, filho
do rei, a procurar por todo o mundo, quem seria a rapariga que calcasse aquele
sapato. Toda a gente, ndo havia mulher nenhuma que ndo fosse experimentar
aquele sapato. Mas nao houve mulher nenhuma que calgasse o sapato. Houve s6
uma das meias-irmas, que calcou o sapato forcadamente, mas nao tinha o outro,
calcou o sapato forcado, mas o sangue comecou a correr pelo sapato, e ele disse:

- Eu quero que a mulher que me traga o outro sapato.

E um dia, todas as mulheres daquela corte, daquela regido, todas tinham ido,
s6 faltava a Gata Borralheira a ir experimentar o sapato. E um dia diz a madrinha:

—Vai I3, vai calcar o sapato, mas vais com os farrapos, ndo levas os cavalos nem
o trem. E leva o sapato dentro de uma bolsinha, que é o parceiro do outro.

O principe, assim que viu a mulher ficou com uma cara horrenda.

- Mas entao, esta serd a mulher que vai calcar o sapato?

E ela calca-o lindamente.
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- Entéo e o outro?

Ela vai na bolsinha e puxou o outro sapato igual. //

- Eu jurei que casava com ela e caso, mas eu quero-te aqui com o traje que tu
trazias.

E ela disse:

- Nao sei, vou falar com o meu pai.

Foi falar com o pai, falou com o pai e o pai disse-lhe:

- Olha filha, toma la este cavalo preto, que a tua madrinha me deu. - Era um
cavalo mdagico. - Mas bate-lhe com a varinha em cima que ele torna-se num cavalo
porreiro, pde-te um vestuario todo bonito em cima.

Foi 13, assim que o principe a vé, casou com ela. Mas o principe depois foi para
a tropa, foi para a guerra, e uma delas, que tinha inveja, escreveu uma carta para o
principe a dizer que a Gata Borralheira tinha tido dois meninos pretos. O marido,
assim que recebeu a carta a dizer que ela tinha dois filhos pretos, abandonou-a.
Escreveu uma carta para ela:

- Tens dois filhos pretos, meus nao sdo. Abusaste da minha auséncia.

Mas um dia, a mae do principe foi dar com ela toda vestida lindamente e com
um menino todo vestido em oiro, um desses pretos. Ela escreve uma carta para o
filho.

E ele escreve uma carta para a mae e diz-lhe:

- Mae, diga a essa prostituta, que abandone a minha casa, que agora com um
menino sobredobrado em ouro, o que é que ela esta a fazer de mim?

Mas a mae gostava tanto, tanto, da nora que nao se podia separar dela. Mas ela
depois disse assim para a sogra:

— Eu vou-me embora, vou correr mundo.

Pegou no tal cavalo preto, o cavalo fez-se num trem, e foi correr mundo com
os dois filhos.

E o cavalo tinha-lhe dito:

- Quando chegares a certo ponto, bate com a bengala em cima das minhas
orelhas e tens o que tu queiras.

E ela, chega a certo ponto, bate com a varinha em cima das orelhas do cavalo
e disse assim:

- Eu quero aqui um prédio do mais lindo que houver, sem portas.

Fez-se um prédio do mais lindo que havia, mas sem portas. E o principe,
quando saiu da tropa, foi a procura da mulher. Encontra-se com o pai dela e foram
os dois a procura dela. Ele andava a procura da mulher e dos filhos e o pai andava a
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procura dos netos e da filha. Vai de roda daquele castelo, aparece o tal cavalo preto,
magico. Da-lhe trés pancadas em cima e o cavalo disse-lhe:

— A tuafilha esta 1a em cima.

Chegou a um certo ponto, bateu em cima das orelhas do cavalo e a porta
abriu-se.

Eles foram para cima, e a mae disse aos filhos:

- Agora primeiro beijam o mais novo e depois beijam o mais velho. Porque o
mais novo é o0 vosso pai, e 0 outro é o vosso avd, que é o meu pai.

E assim foi. Dai para o futuro, aquilo tornou-se num castelo do mais lindo e
eles 13 viveram: os filhos com o avo. E o avd, depois, foi buscar a mulher e as outras
nunca mais ninguém as viu. E ela foi sempre uma dona senhora.

Informante: Jodo da Palma Jacinto, 75 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro,
vende tremocos, sabe ler e escrever.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, a 18 de Novembro de 2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 5/ Face A)

Classificacao: ATU 510A + Ca-Ch 533A

A GATA BORRALHEIRA

Havia uma madrasta que tinha uma filha e o homem tinha uma filha também.
E entdo juntaram-se os dois, mas a filha dele era a Gata Borralheira e a outra era
a rainha. Mas a Gata Borralheira era muito bonita e a outra era toda feia e toda
nojenta. Entdo, a Gata Borralheira foi num cavalo apresentar-se numa feira. E ele
viu a Gata Borralheira e gostou dela. Porque houve um que lhe deu uma varinha
de conddo e ela bateu no chao e disse que queria um cavalo, um bom fato, e que
queria ir a feira. Porque as outras, foram todas para a feira e ela ficou ao pé do
fogo feita Gata Borralheira. Em menos de nada apareceu um cavalo branco e um
fato bonito, um vestido bonito para ir a feira. Ora, ela apareceu, apareceu logo um
principe. E ele disse que ela o deixasse mexer numa perna, ou entao, que Ihe desse,
um bocadinho da meia dela. Ela cortou um bocadinho da meia e deu ao principe.
Depois veio-se embora, despiu o fato, e pds-se em Gata Borralheira. A outra veio
de I3 e disse:
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- Ai, aquele rapaz tao lindo, o principe...

Contando, ao pé dela, como se ela ndo soubesse. E ela calada. E a outra gabando
o principe e dizendo que linda que era aquela rapariga do cavalo branco e que o
principe tinha gostado logo dela.

No outro dia, a Gata Borralheira fez o0 mesmo: foi linda. Se no outro dia levava
um vestido bonito, desta vez levava um ainda mais bonito. E ia a cavalo. Ele p6s-se
outra vez ao pé dela, até que |he pediu um bocadinho da camisa dela. Foram trés
dias, trés pedacinhos.

Entretanto combinaram de o principe ir |a a casa, mas a madrasta e a filha pen-
saram que era para namorar a outra, a feia. E depois é que ela aparecia, depois de
estar a mesa posta. Diz ele para a feia:

- Escuta la uma coisa: entdo, mas aqui falta uma rapariga, tu tens outra irma.

Diz ela:

- Nao é minha irma, é a Gata Borralheira.

Mas ela aparece com um lindo vestido, muito preparada e ele disse:

- Aquela menina é que é a minha, ndo és tu!

Diz ela:

- Nao, sou eu!

E ele diz:

- Nao, tu ndo és! Aquela é que é a minha. - Que era a bonita.

E diz ele assim:

- Mais a mais, eu fui um dia a feira, e tenho um bocadinho da meia que ela me
deu. Mostra |4 o pedacinho de meia que te falta.

E ela mostrou a meia, onde faltava o pedacinho que ele tinha na mao.

- Deu-me um bocadinho da camisa: estd aqui. E deu-me um bocadinho do
véu: também estd aqui. E tu, mostra I o que é que tu me deste! Nada! Ela é que é
a minha noiva.

Ai, truz, catrapus, casaram.

Informante: Natalia Cardeira, 81 anos, natural de Vale de Odre, Cachopo, Tavira, Faro,
domeéstica, analfabeta.

Recolha: em Vale de Odre, Cachopo, Tavira, Faro, a 1 de Dezembro de 2006.

Coletor: Eva Paulino (CD n.° 1/ 34'50)

Classificagao: ATU 510A
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A GATA BORRALHEIRA

Aquela era uma viuva. E entao era amiga dessa, fazia-se amiga dessa miuda.
Dava-lhe coisinhas boas para o pai casar com ela.

Ela ia para o pai:

- Pai casa com a nossa vizinha que ela dd-me sopinhas de pao com mel.

E o pai:

- Olha, filha, ela hoje da-te sopinhas de pdo com mel e amanha dara-te com fel.

Mas, tanto andou, tanto andou, até que fez o pai casar. Ora, assim que se apa-
nhou casada, que se apanhou com o reino, comecou a trata-la mal. Entéo, elas
punham-se a comer e ela, coitadinha, a lavar o chao. Depois bocejava.

E ela era assim:

- Quem boceja, farto esteja.

E as filhas arrotavam.

- Quem arrota, come bota.

Entdo o pai morreu. E ai comecaram-na a tratar mais mal.

E entdo qual é o nome que lhe vao pér? A Gata Borralheira, porque ela andava
sempre toda preta. Davam sé uns trapinhos para ela vestir. Andava sempre muito
sujinha.

E um dia ela p6s-se numa pedrinha a chorar. Entao apareceu-lhe aquela fada
muito bonita e disse-lhe:

- Porque choras?

E ela disse:

- Choro porque nao tenho pai e a minha madrasta trata-me muito mal.

Entdo ela disse-lhe:

- Entédo toma |a esta varinha e quando tu te veres numa grande aflicdo, bates
com a fada [varinha] no chéo e dizes: “Valha-me fada madrinha!” Deixa la que hei-
-de acudir.

Bom, o tempo ia passando, ela estava muito cansada, quando elas mandavam
fazer as coisas:

- Olha, agora vamos a festa. Tens que limpar isto e tens que limpar aquilo.

Ela punha-se a chorar. S6 depois é que se lembrava, batia com a varinha.

E depois, entdo a fada madrinha:

- Entéo, porque choras, Gata Borralheira?
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- Ora, porque tenho muito que fazer. Elas disseram que quando viessem da
missa ou da festa tinha que ter tudo limpo, a brilhar.

Num instante se juntava ali uma data de gente e tudo ficava limpo, impecavel.

Elas vinham de I3, ficavam parvas como é que ela coiso...

Um dia, havia uma grande festa, na altura que andava por ali o bobo do rei
comunicando que ia haver uma grande festa, que era para o rei velho escolher a
noiva do filho. Elas para |4 levaram com os espartilhos, para serem bonitas. Mas
eram mais feias que umas coiras.

Preparou-se a noite. Ela via as manas andarem assim, mas ela nao podia ir.
Nessa noite |4 ficou ela, depois de arrumar as coisas, andava esfregando o chéo e
va de chorar. Mas andava tao triste, tao triste, que nao se lembrava de bater com a
varinha no chao. Até que se depois lembrou.

- Entdo, tu agora nunca mais me chamavas?

- Ah, estava tao triste...

- Entéo pronto, vamos I&! Queres ir a festa?

- Ai, queria! Gostava tanto de ir conhecer o rei...

- Entéo, pronto, vamos 13 ja!

Entdo, imediatamente, apareceram quatro ratos e os ratos transformaram-se
em quatro lindos cavalos. De uma carroca qualquer que tinham para ali, fez uma
linda charrete, toda enfeitada. Ela aparece com um vestido lindo, de rainha, com
joias, muito delicada. Ela era toda muito bonita. Com os cabelos todos muito bem
pintados. Levava uns sapatinhos muito delicados. Os sapatinhos tinham um tacao-
zinho alto. E 1a foi ela puxada pelos seus quatro lindos cavalos. E chegou 13, a festa
ja andava tudo em danca, que era para verem quem era a escolhida do rei. E ela
quase nao chega a horas.

Mas ela disse:

- Mas assim quando der a ultima badalada da meia-noite, tu tens que te vir
embora, ndo podes ficar la. Se ndo, o encanto... uhm!

E entao, ela assim fez, pois chegou la muito tarde...

Quando ela entra...

Ora, o rei, assim que a viu entrar fica logo:

- De onde é que ela vem, de que reinado, de onde é que é?

Ninguém sabia. Entdo, as outras, as manas, as filhas da madrasta ficaram a
olhar sem saber. Tudo a olhar. Bem, o baile parou, a danca parou. E o principe
tinha pedido para dancar uma danca com ela, para falar com ela. E ela foi dancar
com ele.
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Entdo comecou a tocar, a tocar... Mas ela estava tdo embevecida, gostava
tanto dele, ele era tédo bonito e com uma conversa, que quando se apercebeu,
olha para a rua e comeca a ver os cavalos a transformarem-se. E lembrou-se de
repente. Estava a dar a ultima badalada. E entado veio-se embora, mas ainda se
escapou.

Como o rei ndo escolheu a rainha, porque ela foi-se embora e era aquela que
ele queria, voltaram a fazer mais uma festa. Ora, as outras ainda fizeram vesti-
dos mais bonitos. Aquilo passou-se durante trés dias, aquelas festas, para ver se
conseguiam saber quem era. E o rei apregoava de onde vinha aquela rapariga.
E entdo, um dia mandou pér um bocado de alcatrdo a porta, a saida. Bem, acon-
teceu tudo a mesma que aconteceu as outras noites. Quando dé a badalada da
ultima noite, ele manda por os criados... Aquilo, ela ia a sair como de costume,
mas mete 14 o pé em cima e puxa, puxa, puxa, e ja estava tudo a transformar-se.
Até que ela o que é que fez? Descalca o sapato e vai descalca. E entao teve de
abalar e ficou |4 o sapatinho.

Entdo agora comeca o principe. Estava ja doente que ndo descobria. Andava
de porta em porta, de reino em reino. Bom, foi bater a porta dela.

Entao a mae:

- Ai, tenho aqui duas meninas muito lindas, muito belas...

— Ah, entdo tudo bem. Vamos la entdo: estd aqui o sapatinho.

Ai, coitadas! Elas bem tentavam pér o sapato.... Uma até conseguiu, com os
dedos ja a esguichar sangue.

- Ai, é meu, é meu!

Diz o principe assim:

- Néo, nado pode ser. Porque os dedos estdo ai... O sapato esta ai todo a esqui-
char o sangue. O sapato nao serve, como é que é? Entao, nao tem ai mais ninguém
em casa?

- Néo, ndo ha mais ninguém em casa.

Mas, nesta altura, soou por qualquer motivo a Gata Borralheira que andava la
na esfregacdo do chéo dela. E depois:

- Ah, mas vocés ainda tém aqui outra pessoa em casa.

— Ah, mas isso é a empregada, é a Gata Borralheira.

- Entdo onde é que estd a Gata Borralheira?

Ele foi, ela anda |4 a limpar o chéo... E ele, conforme olhou, acho que viu as
feicoes, e disse-lhe assim:

— Ah, mas levante-se |a dai!
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E elas comecaram todas a fazer troca:

- Ah, a Gata Borralheira, a Gata Borralheira, com os pés sujos, e as meias todas
rotas, e nao sei qué...

Entado ela, com as suas saias todas muito compridas, muito rotinhas, e tudo
isso, tira, descalca o sapatinho todo roto e a meinha e enfia o pé no sapatinho.

Mas quando enfia aquele, ja trazia o outro. E entdo enfia o outro. E ele viu.

E entdo elas foram tdo mas, tdo mas que a madrasta rebentou e as outras cai-
ram para o lado de inveja da Gata Borralheira. Ora, ainda hoje estao I3 felizes.

Estdo tao felizes que ainda hoje estdo comendo pdo com melao e arroz com
cacao.

Informante: Maria Guadalupe Mestre Valadas, 51 anos, natural de Mértola, Beja, domes-
tica, 6.° ano.

Recolha: em Corte-Sines, Mértola, Beja, a 1 de Novembro de 2008.

Coletor: Andreia Fragoso e Sandra Mestre (gravagao / 1:22'00)

Classificagao: ATU 510A

A BONECA DE PAU

Era uma vez uma menina linda, muito linda. Todos os jovens queriam casar
com ela.

Mas ela andava farta deles porque achava-os uns tontos. Na verdade, nenhum
Ihe falara ao coracao.

Entdo pensou numa maneira de resolver a sua vida: pediu a um carpinteiro
para fazer uma boneca de madeira onde ela se pudesse meter.

Assim aconteceu, saiu da terra onde vivia, metida na boneca de pau e depois
de muito caminhar encontrou um palacio, onde pediu que Ihe dessem trabalho.
Acharam estranha aquela figura fora do vulgar, mas a sua delicadeza e simpatia
valeram-lhe bem, porque conseguiu trabalhar na cozinha. E ficou a ser conhecida
como “Maria de Pau”.

Aconteceu que se aproximava a data dos anos do Principe. Este pediu que |he
fizessem um bolo da sua preferéncia.
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As empregadas do palacio ficaram muito aflitas porque ndo sabiam fazer o
bolo ao gosto do Principe, mas a Maria de Pau disse logo que era capaz de o fazer.
S6 que pos uma condicdo: deixarem-na sozinha enquanto confeccionasse o bolo.

A menina entusiasmou-se com o seu trabalho. Meteu maos a obra com tanto
empenho que nem se apercebeu que o seu anel caiu para dentro da massa do bolo.

No dia seguinte celebrava-se o aniversario do Principe. Chegou a altura de cor-
tar o bolo, e logo serviram o jovem com a primeira fatia.

O que haveria o Principe de encontrar na fatia do seu bolo preferido? O anel
da Maria de Pau.

Calou-se, ndo contando nada a ninguém, mas perguntou quem fizera o bolo.
Disseram-lhe que fora a Maria de Pau. O Principe estranhou o nome, mas quis
conhecer a autora.

Informaram-no onde estava a Maria de Pau e ele foi ter com ela. Bateu a porta e
a menina apercebendo-se de que era o Principe, meteu-se apressadamente dentro
do pau, sem se aperceber que tinha deixado algumas madeixas de cabelo louro de
fora, bem como uma fitinha cor-de-rosa do vestido. E abriu a porta.

O Principe mostrou-lhe o anel e disse-lhe:

-Vim entregar o teu anel.

Ao que ela respondeu:

- Senhor, eu sou de pau. Nao uso anéis.

O Principe respondeu entdo:

— Ai é? E entdo esses caracois louros e essa fitinha cor-de-rosa, também sao de
pau? Sai do pau porque eu quero conhecer-te tal como és.

A menina saiu entao do pau e o Principe ficou deslumbrado com a beleza dela.
Imediatamente foi apresenta-la ao Rei e a Rainha, que também a acharam muito
bonita e gentil.

Por um lado, ela, a menina, sentiu que, finalmente, alguém Ihe falava ao
coragao.

E depois? Depois casaram, a Maria do Pau e o Principe e foram felizes para
sempre.

Informante: Maria Cecilia Colago, 61 anos, natural de Angola, aposentada da Fungao
Publica, 5.°ano dos liceus.

Recolha: na freguesia de Arroios, Lisboa, a 22 de Novembro de 2013.

Coletor: Diogo Alberto Rosa Francisco

Classificacao: ATU 510B
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A PRINCESA PELE DE BURRO

Era uma vez um rei que tinha uma filha e tinha uma esposa como em quase
todas as histérias. A rainha fica doente e morre, e a menina fica sozinha com o pai,
que, entretanto, arranja uma madrasta. S6 que essa madrasta ndo era muito boa
para a menina, tinha inveja dela e resolve afugenta-la do palacio. Entao, a menina
com medo que Ihe facgam mal, ja ndo me lembro como, mas arranja uma pele de
burro para se disfarcar e vai embora do palacio. E vai por aqueles campos, por
aqueles reinos, a procura de quem lhe dé trabalho. E encontra uma casa onde a
véem com aquele mau aspecto, toda suja, toda faminta, apenas enrolada na pele
de burro e dizem-lhe para ela ficar que lhe vao arranjar trabalho, que pode ficar a
tomar conta dos porcos. E a menina fica a morar no fundo da quinta a tomar conta
dos porcos: da-lhes comida, limpa-lhes o chiqueiro, que era a casa dos porcos e ela
ai vive.

Mas essa menina, quando os porcos estao a descansar, ela costuma ir até um
ribeiro préximo. Tira a pele de burro, toma banho e dentro de dgua ela sente-se
feliz. Entdo ela canta lindas cancoées.

Uma destas vezes, em que ela estava a tomar banho, passa um cavalo - clok,
clok, clok — com um principe & em cima muito jeitoso, que a ouve cantar. Fica enfei-
ticado por aquela voz.

Aproxima-se, e quando a vé tomar banho, entdo nem se fala... O seu coracao
disparou e ela apercebeu-se que estava a ser vigiada. Pegou na pele de burro e
desapareceu de ali para fora, que ele nem teve tempo de saber quem era, o que
estava ali a fazer.

Entao ele volta para o seu palacio e fica adoentado. Aquela visdo néo lhe sai da
cabeca, aquela rapariga tao gira. Manda perguntar quem é, onde mora, ninguém
sabe, ninguém conhece aquela rapariga.

E ela, 1d na quinta, ouve dizer que o principe estd adoentado e queria saber
quem era aquela rapariga. Entdo ela tem uma ideia: faz um bolo com ingredientes
caseiros e 14 dentro pde um anel dela — o0 anel de princesa - e pede que entreguem
aquele bolo no paldcio para o principe comer.

O principe vai comer o bolo, dad uma dentadita na fatia onde esta o anel e aper-
cebe-se que aquele anel é de princesa. Entdo manda os empregados la do palacio
com o anel para ver a quem é que aquele anel servia, para tentar descobrir a quem

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

pertencia aquele anel. Entao é assim que ele corre todas as aldeias, todas as quin-
tas, e ndo encontra ninguém. Chega finalmente aquela quinta, porque era a mais
distante, e todas as pessoas experimentam, e o anel nao serve a ninguém e nin-
guém nunca tinha visto aquele anel. E entdo ele perguntou:

- E ndo ha mais ninguém nesta quinta?

— Ha sé a Pele de Burro, mas essa é tao suja, tdo desajeitada... Duvido que o
anel lhe sirva.

- Ah, mas nés temos ordens do principe para que todas as raparigas experi-
mentem o anel.

Entao eles 1d vao chamar a Pele de Burro e a Pele de Burro experimenta e pronto,
é mesmo ela. O anel serve-lhe lindamente e entao ela deixa cair a pele de burro e
14 por debaixo da pele de burro estd uma linda rapariga, toda muito bonita, toda
mais ou menos arranjada. Entédo eles resolveram leva-la ao palécio, levam-na... Ela,
nao sei como, l4 por magia, arranja um daqueles vestidos de princesa. E ai, quando
o principie a vé, fica logo bem.

E marcaram o casamento e ficaram muito felizes. E depois informaram o pai
dela, que vivia num desgosto muito profundo pela filha ter desaparecido.

E entdo ficaram bem, foram felizes para sempre, até hoje.

Informante: Graca Bernardo, 42 anos, educadora de infancia.
Recolha: em Faro, a 8/11/2006.

Coletor: Catia Dias Matos (cassete n.2 1/ face B)
Classificacao: ATU 510B

A BONECA DE PAU

Era uma vez um rei, a rainha e tinham uma filha. A princesa era muito feia e
nunca ia a presenca de ninguém, estando sempre no seu quarto.

No reino vizinho havia também um rei, rainha e principe. Quando o principe
chegou a altura de casar, convidou as princesas de todos os reinos para escolher a
noiva. Os pais insistiram e a princesa la foi a festa, mas as pessoas olhavam para ela
e sorriam de tdo feia que ela era. E ela, sentindo-se repudiada, veio mais triste para
casa. O principe nem sequer reparou nela.
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Passado tempo, a rainha adoeceu e antes de morrer, ofereceu a filha um lenco
magico e disse-lhe que um dia ela pusesse aquele lenco. Quando a filha pos o
lenco, tornou-se uma beldade, de tal maneira, que o pai achou que tinha de dar
uma festa. E quis casa-la com um principe de outra regido, mas a princesa nao que-
ria casar com ele, que era mau e feio. Ela tinha era ficado apaixonada pelo principe
na festa do qual ela tinha ido.

O pai insistiu muito e ela respondeu ao pai:

- Eu obedeco-lhe, mas para isso o pai tem de me satisfazer um pedido.
Arranjar-me um vestido da cor da terra com as flores mais belas bordadas, um
vestido proprio de uma princesa. Um segundo vestido da cor do mar com algas e
peixes, tudo o que ha no mar bordado. Um terceiro vestido da cor do céu com pas-
saros lindos bordados. S6 assim é que eu me casarei com o principe que o pai quer!

O pai conseguiu os trés vestidos para a princesa. Entretanto, a princesa man-
dou chamar um carpinteiro e pediu-lhe para lhe tirar as medidas do seu corpo para
fazer uma boneca de madeira oca, sob pena de ele ndo dizer a ninguém a ordem
que ela Ihe tinha dado.

Ele fez a boneca, e a princesa meteu-se dentro da boneca, com os trés vestidos,
fugiu do palacio e foi para o reino do principe de quem ela gostava.

Achando-a muito estranha, admitiram-na como criada e quando lhe pergunta-
ram o seu nome, ela disse:

- Eu sou a Cara-de-pau!

Riam-se dela, trocavam, e a rainha mandou que ela fosse guardar porcos e deu-
-lhe um quarto no jardim do palécio.

Mas como o principe, da outra vez, ndo tinha escolhido a noiva, resolveu fazer
uma festa e convidar outra vez as princesas, para ver se escolhia a noiva. Era uma
festa que demorava trés noites de baile. Na primeira noite, a princesa tirou a sua
boneca de pau que a revestia, vestiu o seu vestido da cor da terra e foi ao baile. O
principe dancou com ela a noite inteira, encantado da vida, e ele ofereceu-lhe um
anel que tinha. O rei chamou o principe, e ela aproveitou para fugir. Quando o prin-
cipe voltou ao salao ela ja ndo estava. Na segunda noite vestiu o vestido da cor do
mar, e acontece a mesma coisa, s que o principe lhe oferece um reldgio que tinha,
levando ela o relégio quando fugiu. Na terceira noite, usou o vestido cor do céu, e
ele oferece-lhe a corrente do relégio. E ela também consegue fugir!

O principe fica muito triste e adoeceu. E dizia que a sua cura era voltar a ver
aquele bem, a princesa, mas ela nunca aparecia. Até que a boneca de pau pede
para falar com a rainha, e diz:
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- Sua majestade, saiba que na minha terra faz-se um bolo que tem o condéo de
curar as pessoas que estao tristes e doentes. E eu fazia o bolo para o principe comer!

A rainha, que ja estava muito desanimada, nao havendo nada que animasse o
principe, cedeu ao seu pedido e deu-lhe os ovos, a farinha, o agucar, os ingredien-
tes para a boneca fazer o bolo. A boneca fez o bolo e 14 dentro p6s o anel, o relégio
e a corrente que o principe lhe tinha dado. A rainha levou o bolo ao principe e ele
nao queria comer. A rainha disse-lhe:

- Come uma fatiazinha so!

Com a faca, corta uma fatia e encontra o que 13 esta dentro. O principe ficou
muito excitado e pergunta:

- Mas quem fez este bolo?

- O bolo, foi a boneca de pau que fez!

Entdo chamaram a Cara-de-pau, que tirou o seu fato de pau e apareceu uma
princesa linda, que casou com o principe.

Informante: Maria do Carmo, 72 anos, natural de Olhao, reformada, licenciada em biologia.
Recolha: Olhdo, Faro, em 2006

Coletor: Joana Madureira Ramos (cassete n.°2 / Lado A)

Classificacao: ATU 510B

OTOURO AZUL

Esta historia, este conto chama-se o Touro Azul. Havia uma menina que se cha-
mava Carina a quem a mae lhe tinha morrido. O pai que era soldado e voltou a
casar com uma madrasta muito ma. Carina era muito bonita e a madrasta tinha
muita inveja dela. Entdo, mandava-a para o campo tratar dos touros. Eles tinham
muitos touros e ela todos os dias se levantava cedo e ia tratar dos touros, dar conta
dos touros para o campo. Mas sé |he davam para ela comer todos os dias, pao e
agua. Ela comecou a ficar muito fraquinha, muito magrinha, muito tristonha.

Um dia aproximou-se dela um touro e disse-lhe:

- 0O que tens Carina, que estas tao triste?

- O Touro Azul, eu ando cheia de fome, ando cansada e a minha madrasta s6
me da pao e dgua para eu comer.
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- Olha, vamos fazer uma coisa, mas é um segredo que fica entre nés. Metes a
mao aqui na minha orelha e tiras uma toalha, estende-la no chao e vais ver que vao
aparecer coisas muito boas para tu comeres.

A Carina assim fez, tirou a toalha da orelha do touro azul, estendeu-a no chdo e
apareceram-lhe muitas coisas boas, com as quais ela se deliciou. Quando acabava
aquilo tudo voltava a guardar a toalha na orelha do Touro Azul.

Voltou a ficar novamente gordinha, muito bonita.

A madrasta comecou a desconfiar e um dia disse:

- Has-de sequir a Carina e ver quem é que |lhe da de comer.

La o guarda do palécio assim fez e viu que a Carina tirava a toalha da orelha do
Touro Azul e que comia, e contou tudo a madrasta.

Entdo ela disse:

— Ah é assim? Entao amanha vou mandar matar o Touro Azul.

Mas a Carina, que ia a passar, ouviu a conversa toda e saiu a correr, foi ao campo
e disse ao Touro Azul:

- Ai, Touro Azul, tens que te ir embora depressa que a minha madrasta vai-te
mandar matar.

Entdo o Touro Azul disse:

- Nao! Olha, fazemos uma coisa, pula aqui para cima das minhas costas e
vamos os dois.

E assim foram, sairam durante a noite e foram-se embora. Ja quase ao amanhe-
cer chagaram a um sitio em que as arvores eram todas amarelas. E ele disse:

- Olha, Carina, aqui é o bosque de bronze, todas as folhinhas que estas arvores
tém sdo de bronze. Tens de ter muito cuidado, porque se cair alguma folhinha das
arvores deste reino, quando chegarmos 14 ao fundo ha um dragdo com duas cabe-
cas e eu vou ter que lutar contra ele.

Carina ia com muito cuidado as costas do Touro Azul, muito sossegada, mas
nao lhe valeu de nada. Ja ia chegando ao fim do bosque e vé, pum, cair uma folhi-
nha de uma arvore.

- Ai, Touro Azul, que desgraga! Como é que agora vamos conseguir sair daqui?

— Deixa, Carina, deixa ver.

Quando chegaram, ja estava la um dragao com duas cabec¢as muito mau, que
dizia:

- Quem é que deixou cair uma folha das arvores do meu reino?

- Oh, foi sem querer!

— Por querer ou sem querer, agora tém que lutar comigo.
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E, assim foi, o dragdo lutou com o Touro Azul, lutou, lutou, até que o touro o
conseguiu vencer. Continuaram o seu caminho e andaram mais um bocado até
que chegaram a um sitio onde as arvores eram todas brancas, muito brilhantes. Era
o bosque de prata.

Entao ele disse-lhe:

- Olha, Carina, estas arvores ainda sdo mais valiosas que as outras. Se deixar-
mos cair alguma folha das arvores deste bosque, quando chegarmos ld ao fundo
estd um dragdao com quatro cabecas e entao esse ja vai ser muito pior.

Eles iam com muito cuidado, mas ja iam chagando ao fim, cai uma folhinha de
uma arvore.

- Ai, Touro Azul, caiu uma folhinha de uma arvore, o que vamos fazer?

—Tem calma.

Quando chagaram |4 ao fim, estava um dragdo muito zangado.

- Quem é que deixou cair uma folha das arvores do meu reino?

- Oh, foi sem querer.

— Por querer ou sem querer, agora tem que lutar comigo.

E, assim foi. O dragao lutou, lutou com o Touro Azul. Ja estavam quase a desis-
tir, o Touro Azul j& estava muito cansado, mas la conseguiu encher-se ainda de for-
cas e derrotar o dragéo.

Continuaram a andar, até que chegaram a um sitio onde as arvores eram todas
muito brilhantes e muito amarelas, e ele disse:

- Olha, agora este é o bosque de ouro. Este sim, porque este dragao tem seis
cabecas, todas deitando lume pela boca. Entdo, eu ja ndo sei se vou conseguir ven-
cer, temos que ter muito cuidado.

lam muito devagarinho, muito devagarinho, com muito cuidado, mas ndo lhes
valeu de nada. Quando ja iam chegando ao fim, caiu uma folhinha de uma arvore.

Entdo ele disse:

- Quem é que deixou cair uma folha das arvores do meu reino?

- O dragao, foi sem querer, nds ndo queriamos.

— Por querer ou sem querer, agora terdo que lutar comigo.

Lutaram, lutaram, lutaram quase um dia inteiro, mas por fim ja o Touro Azul
estava cheio de sangue, todo arranhado, conseguiu encher-se de forgas e la conse-
guiu derrubar e matar o dragao.

Continuaram a andar, até que chegaram a um sitio em que se via um lindo
palacio.

Entdo o Touro Azul disse a Carina:
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- Carina, agora tiras aqui uma faca, um punhal que esta na minha orelha,
matas-me, enterras-me aqui e vais pedir trabalho naquele palacio. Quando preci-
sares de alguma coisa, vem ter comigo e pedes-me.

- Ai, ndo Touro Azul, nunca te poderia fazer mal.

- Nao, eu fico bem, porque agora o importante és tu. Faz aquilo que eu te digo.

Entdo a Carina muito triste, |a teve que fazer aquilo que o Touro Azul Ihe man-
dou. E, foi pedir trabalho no palacio.

Quando 13 chegou disseram-lhe:

- Mas nés ndo temos falta de ninguém para trabalhar.

- Oh, mas eu estou sozinha, arranjem-me 1a trabalho...

- Esta bem, ficas ai fazendo limpezas. E deram-lhe um vestido de pau e come-
caram-lhe a chamar a Maria do Pau.

Naquele palacio havia um principe. Um dia o principe resolveu anunciar que ia
dar um baile para arranjar uma noiva para casar. Todas as meninas das redondezas
foram convidadas para ir ao baile. A Carina era a empregada la do paldcio, era la
criada, ninguém lhe disse nada e ela ficou muito triste. Depois de toda a gente ja
ter ido para o baile, a Carina foi ter com o Touro Azul:

— O Touro Azul, estou to triste... Queria tanto ir ao baile do principe, mas nao
tenho roupas, ndo tenho como ir.

Entdo o Touro Azul fez aparecer um vestido muito lindo e um carro com uns
cavalos brancos lindissimos. Mas disse-lhe:

- Quando der a meia-noite tens que vir para casa.

A Carina assim prometeu. Ficou lindissima, quando chegou ao baile e entrou, o
principe ficou logo encantado com ela e foi convida-la para dangar. Dancaram toda
a noite e o principe ofereceu-lhe o anel que tinha. Quando se comecaram a ouvir
as badaladas da meia-noite, ouviu-se, bum, bum, e a Carina saiu a correr com a forca
toda. Meteu-se no carro e foi para casa. Esqueceu-se de dar o anel que o principe
Ihe tinha emprestado.

O principe nunca chegou a saber quem era a menina, mas ficou tdo apaixo-
nado por ela que comecou a ficar triste, triste e doente, nao saia da cama. Toda a
gente andava a procura para ver se conseguiam saber quem era a menina. Ele ndo
queria comer, ndo se queria levantar e um dia a Carina, a menina do pau como era
conhecida no palacio, disse:

- Deixem-me fazer um bolo para o principe.

— Um bolo? Ele ndo come as coisas boas que os cozinheiros lhe fazem, quer
agora um bolo feito pela Maria do Pau! Mas se quiseres podes fazer.
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Ela meteu-se no quarto, vestiu o vestido, fez o bolo, enrolou num papelinho o
anel que o principe Ihe tinha oferecido e meteu dentro do bolo.

Quando foram levar o bolo ao principe, ele ndo queria comer, mas tanto insis-
tiram que ele |3 tirou um bocadinho. Ele mete o bolo na boca e sente uma coisa
dura. Foi ver, comecou a desenrolar o papelinho e viu |a dentro o anel que ele tinha
oferecido a menina com quem tinha dancgado. Entao levantou-se da cama a correr
e perguntou:

- Quem é que fez este bolo?

— Foi a Maria do Pau.

- Onde é que ela esta?

- Estd no quarto.

Ele veio a correr ao quarto e ela estava vestida com o vestido lindo que o Touro
Azul Ihe tinha oferecido e que tinha levado ao baile.

Entao o principe perguntou-lhe:

- Tens estado sempre aqui e nunca tinhas dito nada?

—Oh, eu tinha vergonha, como era aqui criada, que tu ndo quisesses falar comigo.

- Nao, eu quero é casar contigo.

Entdo, anunciaram o casamento e a Carina mandou convidar o pai e a madrasta
que estavam la no paldcio, para irem ao casamento. O pai tinha estado fora, por-
que tinha estado |4 com os soldados na guerra, mas ja tinha vindo. Veio ao casa-
mento com a madrasta, porque apesar daquilo que a madrasta Ihe fezela ndo tinha
ficado ressentida com ela. Foi um casamento muito lindo e a esta hora 13 estardo
comendo arroz com meldo e pao com cagao!

Informante: Guadalupe Batata, 42 Anos, natural de Serpa, licenciada em Educacao de Infancia.
Recolha: em Vila Nova de S. Bento, Serpa, Beja, a 28-10-2005.

Coletor: Angela Maria Soares Valadas (gravacao n.c 5)

Classificacao: AT 511A

OTOIRO AZUL

Era uma vez um principe que era casado, e depois enviuvou, e casou com outra
mulher, e tinha uma filha da primeira mulher. Mas ela era muito ma, porque tinha
inveja, porque a rapariga era muito linda, e ela tinha invejas dela. E ela tratava-a
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mal. Mandava-a ir com os bois, e ndo Ilhe dava comer nenhum. Mas tinha um toiro
que era o Toiro Azul, e um dia ela estava chorando com fome, e o toiro disse assim:

- Olha, mete a mao aqui na minha orelha, tira um pano e estende-o no chdo e
terds tudo para tu comeres.

Ela depois fazia aquilo todos os dias, e cada vez estava mais bonita. Ea madrasta
foi espreita-la. Ela tirou um pano na orelha do Toiro Azul, e tinha comida, porque
era um encanto, porque o Toiro Azul era encantado. A madrasta ao ver aquilo disse
depois ao principe que estava muito doente, muito doente, que sé se curava com
a carne do Toiro Azul. Para ele matar o toiro, que sé se curava se comesse carne do
Toiro Azul. Mas o toiro adivinhava tudo, e disse assim:

- Olha vamos embora, que o principe quer me matar.

E depois foram os dois. A menina que era Carina, pds-se em cima do Toiro Azul e
foram correr mundo. Passaram a uma floresta que era em cobre, e o Toiro Azul disse:

- Néo toques numa folha sequer.

Mas aquilo estava prometido. Caiu-lhe uma folha no colo, e ele disse:

- Guarda-a, guarda-a muito bem.

Depois veio um bicho lutar com ele. Tinha trés cabecas. O Toiro Azul, lutou,
lutou e venceu.

Depois, |a mais a frente passaram por outra floresta em prata. E o toiro disse-lhe:

- Néo toques numa folha sequer.

Mas como aquilo estava prometido, caiu-lhe outra folha no colo. Depois o toiro
disse-lhe:

- Guarda-a, guarda-a muito bem guardada. Guarda essas folhas muito bem guardadas.

Depois veio um bicho com seis cabecas. Depois o touro brigou, brigou, lutaram
muitos dias, mas o toiro venceu. Estava ferido, mas a menina curou-lhe as feridas. Foram
andando, andando, passaram outra floresta em oiro, toda em oiro. E o toiro disse:

- Agora ndo podes tocar numa folha, se tocares vem um bicho de nove cabecas.

Mas aquilo estava prometido, caiu-lhe outra folha. Diz ele:

- Agora nao sei se vencerei, € um bicho com nove cabecas.

Ela guardou as folhas, tinha as trés folhas guardadas, veio um bicho com trés ()
cabecas. Lutaram trés dias. O Toiro Azul venceu, mas estava muito ferido. A menina
curou-lhe as feridas e eles foram-se embora. Foram a um bosque muito grande
com uns grandes rochedos, e o toiro disse assim:

- Agora toma |4 esta faca e corta-me o pescoco. E enrola num pedaco da minha
pele, essas trés folhas e mete aqui. Quando quereres alguma coisa € so dizeres,
“valha-me aqui o meu Toiro Azul”
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Ora, mas a menina chorava, que nao podia pensar em fazer aquilo, com tanto
que ele Ihe fez, mas ele pediu-lhe e disse-lhe:

- Vais desencantar o meu encanto. Mata-me com esta faca, que “a faca que
corta bem ndo faz mal a ninguém”.

A menina com muito custo, com muitas lagrimas, mas cortou o pesco¢o do
toiro, e enrolou as trés folhinhas num pedaco de pele e foi-se embora. Mas antes o
Toiro Azul tinha-lhe dito:

Levas um vestido. Diz “valha-me aqui o meu toiro azul, dé-me um vestido de
cortica”. Vais vestida com um vestido de cortica e vais pedir trabalho ao rei.

Ela 14 foi com o vestido de cortica. Chegou |3, bateu a porta, veio a criada:

- Que raio de mulher é esta com um vestido de cortica.

—Vinha ver se o senhor principe me dava trabalho.

- Trabalho, s6 cuidar nos patos.

Ela |4 foi dizer ao rei, e ele disse-lhe:

- Pois deixa-a ficar para ai.

Era um vestido de cortica que andava ali. No outro domingo era uma missa, e o
principe pediu uma toalha. E depois ela quis ir levar a toalha e a criada disse assim:

—Nao vas levar a toalha, porque ele da-te com a toalha nas ventas.

-E igual, mas eu vou levar a toalha.

Foi levar a toalha, o principe viu aquele bicho de cortica, jogou-lhe a toalha
para cima todo marafado, e ndo quis. Ela voltou para tras e foi-se embora. Depois
elas estavam-se todas preparando para ir a missa, ela disse:

- E eu vou também a missa.

Diz a criada assim:

— Com um vestido de cortica?

- Ora tenho um vestido de cortica, mas tenho fé, vou a missa. Vocés vao e eu
vou também.

Foi 14 e disse assim:

- Valha-me aqui o meu Toiro Azul, dé-me um cavalo em cobre e uns sapatos e
tudo do mais bonito.

Oh, 14 veio o cavalo e |a veio aquilo tudo e |4 foi ela a missa. O principe quando
a viu disse:

- Quem sera esta bela desconhecida, mas quem sera?

E veio atras dela, ela deixou cair a bengala, e ele apanhou-a, e disse-lhe:

- Entdo de onde é menina?

— Eu sou do sitio das toalhas.
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Nao disse mais nada, ora o principe ndo ficou a saber. E depois ela foi levar
aquilo 13 onde estava o Toiro Azul e veio com o vestido de cortica. Quando veio o
principe disse-lhe assim:

- Entdo ndo viste a bela desconhecida?

Diz ela assim:

- Eu ndo olhei cd para belas desconhecidas. Fui a missa foi para rezar e foi para
estar tomando atencdo no que o senhor padre disse, ndo foi para olhar para belas
desconhecidas.

No outro domingo houve outra missa. Ela insistiu em ir a missa, e diz a criada:

- Mas o que é que tu vais para la fazer?

Bom, o principe pediu uma bacia, e ela disse logo:

— Eu vou levar-lhe a bacia.

- Vais levar a bacia, o principe joga-te a bacia atras.

- Eigual, mas eu vou leva-la.

Foi leva-la, o principe jogou-lhe a bacia atras.

Bom, |a foi ao bosque, e disse:

Valha-me o meu Toiro Azul, dé-me um cavalo e um vestido em prata, e tudo
do mais lindo.

Apresentou-se 14 na missa. Ninguém olhou para o padre, toda a gente olhou
foi para a bela desconhecida. Vai embora e deixou cair uma luva. O principe apa-
nhou-a e disse-lhe:

- De onde és tu menina?

- Eu sou do sitio das bacias.

Ora ele ndo sabia onde era. Foi para casa e o principe perguntou-lhe:

- Entdo néo viste |4 a bela desconhecida, esta ainda era mais bonita que a outra.

- Ja Ihe disse, ndo olhei ca para belas desconhecidas, eu fui para ir a missa.

Depois no outro domingo, houve outra missa, toda a gente ia a missa, e ela
disse:

- E eu vou também.

- Vais também, entdo o que é que tu vais para la fazer?

- Qué que vou para la fazer? Vou a missa, vou rezar.

O senhor principe, pediu um pente, e ela disse:

— Eu vou levar o pente.

- Vais levar o pente é como das outras vezes, o senhor principe joga-te com
ele atras.

- Mas eu vou igual, ndo me importo.
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Foi, o principe jogou-lhe com ele atras. Bom, la foram a missa, e ela foi 4 ao
bosque e disse:

-Valha-me o meu Toiro Azul, dé-me tudo em oiro do mais lindo que ha. Era um
cavalo em oiro, a vestimenta dela tudo em oiro do mais lindo. Depois o principe
quando a viu é que ele ficou encantado. Ela depois deixou cair um sapato. Ele apa-
nhou o sapato e disse assim:

- De onde é que tu és, menina?

- Eu sou do sitio dos pentes.

Ele nao ficou sabendo. Foram para casa, ele ja tinha um sapato, uma bengala
e uma luva. Bom, depois mandaram chamar as mocas todas, todas que havia, o
sapato nao servia a nenhuma. Veio a filha da madrasta, com a forca que fez, conse-
guiu calcar o sapato, e ele tinha dito:

— Quem servisse o sapato casava com o rei.

Ela fez um esforco e calcou o sapato, mas o sapato ficava-lhe muito apertado.
Aquilo era muito duro, feriu-lhe logo o pé, mas como ela cal¢ou o sapato iam casar.
No caminho, iam para o casamento e estava um passarinho cantando e dizendo:

- Calcanharzinho dela, calcanharzinho. O calcanharzinho tem sangue.

Depois foram olhar, tinha sangue. Depois viram que ndo era dela e desfize-
ram o casamento. Bom, chamaram todas, todas quanto haviam, ja ndo havia mais
nenhuma. Depois a criada disse assim:

— O senhor principe, ja chamou as mulheres todas do mundo, s6 falta o bicho de
cortica. (Chamavam-lhe o bicho de cortica). E um bicho de cortica, mas é uma mulher.

E ele disse:

- Entao va la ver que s6 falta essa, ndo demos conta de mais nenhuma.

Oh, assim que ela foi calcar o sapato, o pé entrou logo, ndo fez esforco nenhum.
E ele olhou para ela, assim, a cortica caiu e ficou toda cheia de ouro, coberta em
ouro. Ficou a menina mais linda do mundo, que ela tinha a cara tapada, andava s6
com a cara tapada sé com os olhos aparecendo, e era muito linda e assim que ela
calcou o sapato a cortica caiu e depois ficou linda, toda cheia de oiro. E depois o
principe casou com ela.

Informante: Maria Estévdo Cavaco, 75 anos, natural de Freixo Seco de Cima, Loulé,
Faro, 3.2 classe, reformada.

Recolha: em Freixo Seco de Cima, Loulé, Faro, em 2005.

Coletor: Carina Isabel Martins Anastacio (cassete n.° 3/ Face B)

Classificacao: AT511A
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TOURINHO AZUL

Era um tourinho que era preto, que era um tourinho muito bonito, muito lindo,
e havia uma menina que se chamava Maria dos Anjos. E a madrasta queria acabar
com ela, pronto, queria-a matar. E entdo, mandava-a para o campo a cuidar nos boi-
nhos e n@do mandava comida nenhuma. Ora bem, e depois, ela muito triste, muito
triste, e o tourinho azul perguntava-lhe:

- O que é que tens, Maria dos Anjos?

— Ah, pois tenho fome, ndo tenho comida.

-'Ta bem, olha, mete a tua mao aqui na minha orelha esquerda, puxa um pano
que ai estd e estende no chao e dizes assim: “Venha-me aqui o meu tourinho azul”

E ela assim fazia. Ali vinha comida, tudo. Ela comeu, fartava-se.

No outro dia a mesma coisa, também o mesmo.

- Mete a tua mao na minha orelha esquerda, tiras um pano, que ha-de aparecer
ai comida.

La aparecia a comida, ela comia. Ficava bem e no outro dia 0 mesmo, a mesma
coisa também:

- Mete a tua mao na minha orelha esquerda e tiras o pano, estendes ai no chao,
que te ha-de aparecer ai a comida.

Bem, passava-se aqueles trés dias, e ele disse assim:

- Olha, Maria dos Anjos, a tua madrasta quer-nos matar a gente os dois, e entao
temos que fugir.

- E entdo para onde é que a gente vai?

- Olha, deixa I3, tu vais a cavalo em mim e eu vou andando. Mas ndao mexas em
nada que vires.

Pronto, 14 foram muito bem, passaram a arvore de cobre. E ela |a foi com o
dedinho para apanhar, apanhou um raminho, pronto.

La foram andando, andando, andando, e apareceu a arvore de prata. Ela tam-
bém o mesmo: estendeu a mao, estendeu a mao, la apanhou um raminho da
arvore de prata.

Pronto, va de andarem a cavalo (ai, que isto esta tudo estragado, mas enfim).

Foi |4 a frente, mais a frente, a arvore de ouro ainda era mais bonita, ainda mais
ela quis. Foi-se para apanhar, apanhou um raminho da arvore de ouro. E ele depois,
diz ele assim:
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- Ai, Maria dos Anjos, olha, agora ndo fizeste o que eu mandei. Eu estou doente.
Tu tens que me acabar de matar. Mas olha, eu morro, morro aqui e tu enterras-me
ali. Enterras-me e depois vais servir para aquela casa, para aquele monte. Vais para
além servir, e depois, quando eles te fizerem alguma coisa que nao seja boa, tu
vens aqui e dizes: “venha-me aqui o meu tourinho azul”

Bem, ela foi, foi, até que deu noticia que o rei fazia as cavalhadas. E entao,
vinham as rainhas todas e ela pensou, e foi la. Foi |4 e disse:

- Venha-me aqui o meu tourinho azul.

La veio tudo: o cavalo arriado de cobre, todo muito bonito e a roupa para ela
e 0s sapatos. Ela monta-se a cavalo no lombo do cavalinho todo muito bonito, 14
foi junto as outras rainhas. Chapéu, tudo muito bonito para ela. Pronto, olha, o rei
nao a conheceu e andou, andou... E depois, como a acharam muito linda, quis
que ela ficasse. E ela, para nao se deixar ficar, deixou cair um sapato, o sapato de
cobre.

Bem, I foi no outro domingo seguinte, a mesma coisa. Também ela soube que
havia as cavalhadas e ela foi outra vez ao pé do tourinho azul:

- Venha-me aqui o meu tourinho azul.

Veio o cavalinho em ouro, tudo arreado em ouro, sapatos para ela, vestido,
chapéu tudo, tudo em ouro.

Ela la foi, e ele a mesma coisa. Para ndo se deixar ficar, deixava cair o sapato e
ele apanhava. Bem, e depois disse:

- Mas eu tenho aqui trés sapatos, isto sdo de quem? Pronto, venham |3 as
rainhas todas, que foram as cavalhadas, venham |4 as rainhas todas.

Elas vieram, brigaram para calcar o sapato, ndo conseguiram calcar o sapato.
Olha para essa criadita que para ai esta. Veio a criada, que era a Maria dos Anjos,
olha, calgou o sapato. Diz ele assim para ela:

— O Maria dos Anjos, mas este sapato é teu?

— Ah, ndo sei, eu calcei-o...

Bom, passou-se... E tal dia, depois, era domingo outra vez:

—-Venham as rainhas outra vez todas que eu ainda tenho um sapato.

Foi, 1a brigaram para calcar o sapato — esse era de prata, muito bonito -, ndo
deram calcado o sapato.

— O Maria dos Anjos, mas entéo, sera que o sapato é também teu?

Foi experimentar, calcou.

- Entdo, mas isto é teu?

- Olhe, nao sei, ele serve.
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- Bem, ainda tenho outro, tenho outro sapato. Venham I4 as rainhas todas, que
eu ainda tenho aqui outro sapato. Este ainda mais bonito.

Era entdo o sapato em ouro. Elas experimentaram, faziam forca, ndo davam
calcado o sapato.

- Pronto, olha, venha |3 a criada outra vez.

Veio a criada, que era a Maria dos Anjos, calcou o sapato.

Mas ele tinha prometido que casava com a dona do sapato e entédo diz:

- Olha, promessa é promessa.

Casou com a Maria dos Anjos.

Informante: Leonor Felicio, 76 anos.

Recolha: em Almograve, Odemira, Beja, a 5/11/2006.
Coletor: Sénia Maria dos Reis (cassete n.° 1/ face B)
Classificacao: AT 511A

OTOURO AZUL

Era o rei que vivia com a filha e a rainha. Certo dia a rainha adoece e a filha fica
pequenina e indefesa, triste e carente, sé com o pai. Ele, entretanto, arranja uma
esposa, que também tem uma filha que ao contrério da princesa é feiosa, desajei-
tada, é preguicosa, e nao sabe fazer nada, nem quer, s6 quer é preguicar.

A madrasta, a-pouco-e-pouco, comeca a tratar mais mal a menina e inclusive
deixa de a alimentar e ela refugia-se no campo, a cuidar dos animais. Claro que a
frente do pai a madrasta trata-a bem, mas quando esta sozinha com ela maltrata-a,
nao a trata dignamente. E entdo ela comeca a andar triste e a sentir-se bem apenas
quando estd a cuidar das vacas.

Certo dia, em que a menina estava cheia de fome, uma das vacas, que era
um touro que tinha o pélo assim azul-escuro, quase preto e chamavam-lhe Touro
Azul, aproximou-se na menina e falou com ela. E ela muito admirada, porque o boi
estava a falar, ouviu o que ele Ihe disse. E ele dizia-lhe assim:

- Sei que estds com fome. Olha, se tu me cogares aqui na minha orelha, sai de
I4 uma toalha. Mas tens que dizer: “Pde-te toalha”.

E a menina cocou na orelha do touro e disse:

— Poe-te toalha.
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E da orelha do Touro Azul saiu uma toalha. E depois ele dizia:

- E agora: “Pde-te comida”.

E o Touro Azul, como por magia, enchia a toalha de comida. E a menina, por-
tanto, comia, comia e assim recuperou as energias, a forca, a alegria e andava feliz,
adorava ir para o campo e isso tudo.

A madrasta andava desconfiada, pois ela sabia perfeitamente que a maltra-
tava. Como é que ela podia andar tdo feliz? E entdo seguiu-a, seguiu-a, e viu que o
Touro Azul lhe servia boa comida. E entdo ela fingiu que estava muito doente:

- Ai, ai, meu rei, estou muito doente. Ai, ai, ai, acode-me por favor.

E o rei, que a queria ajudar, perguntou-lhe:

- Mas o que achas que te vai fazer bem?

E ela disse:

— Eu sé me curarei se me trouxeres o figado do Touro Azul para eu comer.

A menina, ouviu esta conversa, ficou assustadissima.

Durante a noite saiu e foi ao estabulo, onde estava o touro, e esteve-lhe a dizer:

- Olha touro, a rainha descobriu que nés somos amigos e que tu me ajudas e
quer mandar matar-te.

Entdo o touro disse:

- Entdo, ndo ha tempo a perder, vamos fugir os dois.

E nessa noite, o touro transformou-se num lindo cavalo, da mesma cor, e a
menina pulou para cima dele e 14 foram. Atravessaram campos e vales e monta-
nhas e reinos e foram parar ao amanhecer a um sitio muito distante. Entao a frente
avistavam um paldcio. E entao, o touro disse:

- Olha, agora estas por tua conta. Vais aquele paldcio, pedes ajuda e, entre-
tanto, tens que andar disfarcada. Vais usar uma mascara.

E ele, como por magia, arranjou uma mascara de madeira que ela punha na
cabeca e que Ihe tapava os olhos. E ela ficava feia com aquela mascara. Além de feia
era uma mascara muito pesada, mas ela tinha que a usar para nao ser descoberta.

E entdo elafoi la a esse palacio e foi pedir ajuda. Apesar do seu mau aspecto, de
estar suja e mal-arranjada, de usar aquela mascara, ela disse:

- Olhe, por favor, dé-me trabalho. Estou muito necessitada de trabalho.Tenho fome.
Sou muito habilidosa, sei fazer todas as lides domésticas. Por favor dé-me trabalho.

La a governanta daquele palacio la lhe deu trabalho: ajudar nas lides domés-
ticas. Mas ela nunca poderia tirar aquela mascara. Entdo, enquanto ndo estava a
trabalhar resolveu tricotar com uma linha muito fina, uma renda muito bonita,
uma colcha para o principe, porque naquele palacio havia um principe em idade
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casadoira, ela achou muito interesse. Entao resolveu fazer-lhe uma colcha. E man-
dou entregar ao principe. A governanta |4 levou a colcha e a rainha apreciou
imenso aquele trabalho. E entao disse:

- Eu quero que a menina que fez esta preciosidade a venha colocar na cama
do meu filho.

E ela 13 foi com a sua méascara de madeira |4 foi colocar a colcha na cama do
principe. Apanhou-se no quarto do principe - aquilo era um espelho enorme - ela
nao resistiu a tentacao: queria ver como estava a cara dela, porque, entretanto, ja
tinha passado algum tempo. Tirou aquela mascara de madeira da cara e pds-se a
ver ao espelho. Olha, nem se apercebeu: entrou por ali a dentro o principe muito
silencioso — vinha espreitar o que se passava — e quando viu o reflexo dela, tao bela
no espelho, pronto, ficou logo apaixonado. E entao ela quando se apercebeu que
alguém estava no quarto, assustou-se, pos a mascara e fugiu. O principe, mais uma
vez ficou sem pistas para encontrar esta bela rapariga. Apenas sabia que ela era
muito habilidosa e que fez aquela colcha.

Entdo mandou que procurassem em todas as casas até que chegaram ao
sitio em que Vélia trabalhava. Por vezes ela assumia este nome, outras vezes é s6
menina. Entado as pessoas disseram:

— Aqui s6 trabalha uma rapariga. Ela realmente tem habilidade para fazer uns
trabalhitos.

Entao ele foi, chamou-a, pediu-lhe que retirasse a mascara. Ela assim o fez e
ele disse:

- Finalmente, encontrei a rapariga com quem eu espero casar e ter muitos
filhotes e ser muito feliz.

Entdo ela também tinha achado alguma piada ao rapaz, aceitou a sua proposta
e foi com ele para o palacio.

Entretanto ela precisava de saber como é que estava o seu amigo touro, como
é que estava o seu pai, e entdo, com o principe, 1a foi ela a procura do seu pai.
Encontrou-o com a madrasta. A madrasta, muito espertalhona, fez-se de muito
arrependida, mas a menina resolveu perdoa-la e o Touro Azul foi com ela para o
paldcio e viveu sempre junto dela. E assim acaba a historia.

Informante: Gracga Bernardo, 42 anos, educadora de infancia.
Recolha: em Faro, a 8/11/2006.

Coletor: Catia Dias Matos (cassete n.° 1-2 / face B-A)
Classificacao: AT511A
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CONTO DA PRINCESA EDO TOURO AZUL

Era um rei que tinha uma filha muito linda. Era vitivo e casou com outra mulher
que tinha outra filha muito feia. E a mulher tinha ciimes da rapariga, por causa que
tinha uma filha bonita e ela tinha a filha feia. Quando tinha visitas, apresentava a
rapariga e a feia escondia-a. Até que um dia ela deu castigos a rapariga. A rapariga
14 ia passar os castigos. Vinha para casa e ela dizia:

- Agora vais com o Touro Azul passar o bosque. Levas este pdo e trazes o pao
inteiro da mesma maneira. E tens que comé-lo.

A rapariga comecou a chorar e disse:

- Ai, Touro Azul, agora é que eu estou perdida. Ela quer que eu coma o pdo e o
leve inteiro. Como é que pode ser isso?

- Olha, nédo te apoquentes, ndo chores. Enfia o pao aqui no meu cornicho.
Faz-se um buraco e comes o miolo e vai o pao inteiro a mesma.

E assim foi. Voltou para tras, veio para casa. A madrasta diz:

— Ah, trouxeste o pao inteiro! Agora tens que ir passar o bosque.

A rapariga la foi com o touro. Chorava, que tinha muito medo. O bosque era
muito escuro.

—Vais passar o bosque e o Touro Azul ndo pode fazer cair a rama de uma arvore.
- Que ela disse.

O Touro Azul disse:

- Anda, vamos!

La foram. O Touro Azul ia passando dentro do bosque com ela e fez cair uma
folha.

- Ai, estamos perdidos, Touro Azul, caiu uma folha!

— Deixa, ndo te rales! P6e no bolso.

La mais tarde, foram andando, andando, andando, caiu outra. Até que caiu trés
folhas e ela sé chorava. E o touro dizia assim:

- Néo te apoquentes. Guarda, pde no bolso...

Chegou ao fim do bosque e o Touro Azul disse:

- Carina, eu vou morrer, que eu sinto-me muito cansado. Eu agora ja ndo vou
para casa. E ela disse:

- Ai, Touro Azul, mas o que é de mim, sozinha sem ti?

Comecou a chorar. O Touro Azul disse:
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- Deixa que eu sou virtuoso e dou-te esta varinha, que é virtuosa. E tu chegas a
minha sepultura e dizes: “Touro Azul dd-me tudo quanto eu quero!”

Entdo ela assim fez. Ficou com a varinha e um dia:

— Ai, o Touro Azul disse-me isto... Entdo eu vou ver...

Chegou ao pé da sepultura e disse:

- Touro Azul, da-me tudo quanto eu quero, tudo quanto eu quero, da-me!
Da-me uma vestimenta de ouro e da-me uma vestimenta de pau!

O Touro Azul assim fez. Apareceu uma vestimenta de pau e uma vestimenta
de ouro.

Bem, ela foi, escondeu a vestimenta de ouro e vestiu a vestimenta de pau e foi
dar a casa de outro rei. Chegou |3, perguntou se queria alguma criada. E o rei disse:

- Sim, preciso, para guardares os patos e os outros animais.

Bem, ela tinha a vestimenta de pau. Escondeu a de ouro e foi guardar os patos.

E punha-se:

- Patos por aqui, patos por ali. Filha de el-rei, a guardar patos ainda nao vi.

As outras criadas faziam pouco dela:

- Ah, que vontade de rir! Filha del rei... Maria Cara de Pau... Como é que pode
ser filha de um rei?

E 1a voltava ela:

- Patos por aqui, patos por ali. Filha de el-rei, a guardar patos ainda nao vi.

Bem, passou aquele dia. No outro dia, ela pensou em ir a missa e pediu tam-
bém ao Touro Azul para Ihe dar um cavalo branco. Ele deu-lhe o cavalo branco.
Montou-se no cavalo e deixou cair um sapato, um sapato de ouro. As pessoas
que estavam na missa todos se admiravam de ver uma rapariga tao linda e toda
dourada.

Voltou para casa, escondeu a vestimenta de ouro e vestiu a de pau, outra vez.

O que é que o rei fez:

— Ai, um sapato dourado! E da tal rapariga, que estava vestida de ouro.

Mandou anunciar a todos os paises e a todos os lados: a quem servisse aquele
sapato casava com o filho. Bem, veio muitas raparigas de muitos lados, até rainhas
e princesas vinham experimentar o sapato para casar com o filho do rei. Mas o
sapato nao servia a ninguém.

Um dia, diz ela assim:

— O Senhor Rei, eu experimento o sapato!

- Tem juizo, rapariga! Tu, Maria Cara de Pau, andas sé guardando os patos...
Queres calcar o sapato?
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Tanto que ela pediu, a rainha diz assim:

- Deixa |4 ela calcar, para matar esse desejo que ela deseja.

Ora, calcou o sapato e o sapato serviu-lhe, pois era dela. Ora, tirou a vestimenta
de pau, tinha por baixo a de ouro escondida. Foi uma admiracao que o rei fez e
disse:

— Casas com o meu filho!

Casou com o filho do rei. Hoje estédo a viver muito bem, muito contentes.

Informante: Maria Juliana Arvela, 87 anos, natural de Albufeira, sabe ler.
Recolha: nos Calicos, Albufeira, Faro, a 17/10/2006.

Coletor: Vitor Miguel Serapio Correia (CD n.c 1/ faixa n.c 38)
Classificacao: AT 511A

OTOURO AZUL

Era um Rei que era casado com uma Rainha, s6 tinha uma filha. A filha cha-
mava-se Carina. E ele, um dia mais tarde, andava numa cacada e a mulher morreu.
Ficou a menina com as criadas. Ele depois pensou em casar. Pensou em casar, casou
com uma que era muito ma, muito ma... Ea mulher dele era boa... Mas aquela era
ma. E ela trouxe uma filha, mas a filha era muito feia. Era muito feia, e a enteada era
bonita... Ela tinha ciimes daquilo. Quando o marido ia para cacadas para longe,
ela mandava a criada [sic] ir cuidar nos bois, onde no rebanho havia um touro que
era o Touro Azul... (E o nome da histéria é “O Touro Azul”). E entdo, a madrasta
s6 lhe mandava peixe salgado e pao de roldo. Ela, coitada, ndo estava habituada
aquilo, ndo comia... Nao comia, aquilo vinha tudo de volta, para casa.

A noite, a madrasta ia ver:“Ela ndo comeu, e nio esta magra?”

Depois, no outro dia, a mesma comida. Chegava a pontos que o pao e o peixe
ja tinham bolor. E entdo o touro viu ela a chorar... e o touro era santo. Era santo, e
foi para ela e disse:

- Porque é que choras, minha menina?

Ela disse:

- Choro porque eu era tao bem estimada e agora tenho uma madrasta e sou
muito maltratada.
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E entdo ele disse assim:

- Olha, tira um guardanapo que tenho aqui na minha orelha e estende no chao.

Ela tirou o guardanapo, estendeu no chéo e ali aparecia toda a comida que ela
quisesse. Vinha a hora do lanche, o touro vinha e dizia:

- Tira o guardanapo da minha orelha.

Depois, estendia, comia e ficava satisfeita.

- Pée no mesmo lugar.

Ela punha outra vez o guardanapo no mesmo lugar.

Depois, a madrasta: “Mas que senhores... Ela estd gorda e o comer vem sempre
de volta, mas o que é isto?”

Mandou um criado ir espreitar. Depois o criado veio contar.

E diz ela:

- Ah sim? Entdo vou mandar matar o touro. Mas ndo o posso matar sem o meu
marido chegar.

O marido chegou, ela fingiu-se doente e pagou muito dinheiro a um médico
para ele dizer que ela sé se curava com um bife do Touro Azul.

E entdo, ele diz:

- Ah, mas vou matar o Touro Azul, se a minha filha gosta tanto dele? Eu ndo o
mato, vou mandar ver por todo o lado a ver se se encontra outro.

Nao encontravam. Nao encontravam, o médico dizia:

- Tem que matar o Touro Azul para ela comer um bife dele, que é para ela se
curar.

Foi ele e mandou matar.

Mas o touro adivinhava. E na noite quando ela lhe foi dar de comer, a ele e aos
outros touros, ele disse:

- Olha, Carina, temos que fugir esta noite. Amanha vém-me buscar para me
matar para dar um bife para curar a tua madrasta, que ela nao esta doente! Aquilo
é fingimento que ela arranjal

Depois, de manha, abalaram. De madrugada. Abalaram, iam andando, iam
andando...

Diz ele assim:

- Olha, estamos a chegar ao bosque de cobre. E quem manda nesse bosque
é um feiticeiro de trés cabecas. Tem cuidado, nao fagas cair alguma folha, senao a
gente temos que lutar.

Depois, ela, com um grande medo, um grande medo, a passar debaixo das
arvores... Depois, quando cai uma folha. Cai uma folha e ela diz:
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— Ai, 14 caiu uma folha!

- Entdo, guarda na algibeira do avental.

Ela guardou a folha, e apareceu o feiticeiro e disse:

- Quem mandou mexer nas folhas do meu bosque?

E ele [o touro] disse:

- Foi sem querer!

Mas ele comecou a lutar com o touro, e o touro lutou com ele... O touro matou
o feiticeiro. Matou o feiticeiro, e depois ficou cheio de feridas e disse:

- No meu ouvido direito, tenho um frasco de remédio. Agora unta-me todas as
feridas que eu tenho.

Ela untou todas as feridas que tinha e ele depois curou-se. Esteve trés dias sem
poder andar. Depois, ao fim de trés dias abalaram outra vez. Depois de andarem
muito, diz o touro assim:

- Estamos a chegar ao bosque de prata. Vé |4 se ndo fazes cair nenhuma folha,
que agora aparece o feiticeiro das seis cabecas. Aqui entdo é que é lutar. Ou ele, ou
eu... ou ele, tem que morrer.

Depois, ela ia andando, ia andando com muito cuidado... Cai uma folha! Disse:

— Ai, touro! Caiu uma folha!

- Entdo guarda-a ao pé da outra!

Nisto apareceu o feiticeiro. E disse:

- Quem manda mexer no meu bosque?

- Foi sem querer!

Ele disse:

—Nao me importo!

Comecou a lutar com ele. Lutaram, lutaram... Mas o touro matou o feiticeiro.
Matou o feiticeiro... Ele ficou muito ferido, muito ferido... Depois, com o mesmo
remédio, a rapariga untou o touro. O touro esteve trés dias sem poder andar.
Depois, ao fim dos trés dias, caminharam, caminharam...

Diz ele:

- Estamos a chegar ao bosque de ouro. Cuidado, que aqui o feiticeiro tem nove
cabecas! E entao tu tens que andar com cuidado, nao facas cair folha nenhumal

Ela ia com muito cuidadinho, muito cuidado, muito cuidado... agachava-se, cai
uma folha! Ela disse:

- Olha touro, caiu outra folha!

- Entao guarda-a ao pé das outras.

Depois apareceu o feiticeiro das nove cabecas, com uma grande voz disse:



CONTOS MARAVILHOSOS

- Quem mandou mexer no meu bosque?

- Olha, foi sem querer.

—N&o me importa!l

E comecou a lutar com o touro.

O touro lutou com ele, lutou, lutou, lutou... O touro, como era santo, matou o

feiticeiro. Matou o feiticeiro e depois, esteve trés dias todo... quase a morrer. Ela
untou-o com o mesmo remédio. Depois ao fim de trés dias abalaram. lam andando,
iam andando...

Ele disse:

- Poe-te de pé em cima do meu lombo e vé o que é que avistas.
Ela diz:

- S6 avisto céu e mato.

- Entdo vamos a caminhar.

la caminhando, caminhando, e ele disse:

- Poe-te de pé em cima do meu lombo e vé o que é que avistas.
Ela disse:

- Avisto la longe, nao sei bem o que é, mas parece um palacio.
- Entéo é para la que a gente vamos.

De maneira que foi andando, foram andando... foram dirigidos a esse palacio,

chegou préximo do paldcio e diz ele assim:

- Apeia-te.
Ela apeou-se e ele disse:
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- Sim, eu sou a Boneca de Madeira, mas podes-me chamar Boneca de Pau.

Venho pedir trabalho.

- Entdo o que é que sabes fazer?

- Faco tudo.

Depois, a Rainha veio e disse:

- Entao, ela que fique por ai a trabalhar.

Vai o Principe, passou e disse:

- Eu ndo a quero ver a porta do meu quarto!

E ele, depois... Havia uma festa e dizem as outras assim:

- Vés, tu és feia, ndo vais a festal A gente vamos a festa.

- Entado, ndo tem importancia.

Veio o Principe e disse:

— Eu quero um jarro de dgua no meu quarto!

Foi ela e disse:

- Eu vou levar o jarro de agua.

E as outras criadas:

- Nao! O Principe ndo quer! Nao te quer ver a porta do quarto!
—Mas eu vou!

Chegou I3, ele pega no jarro, jogou-lhe a cara. Jogou-lhe a cara e depois abala-

ram todos para a festa.

Ela dali veio a oliveira onde estava o touro, bateu, deu trés pancadas e disse:
- Hoje ha uma grande festa, vao todos a festa. O Principe ndo me quis ver a

—-Toma la esta faca e mata-me.
E ela comecou a chorar e disse:
— Nao! Tu tens-me salvado, ndo te vou matar!

porta do quarto, jogou-me com o jarro.
- Entéo ai estd um trem, um fato, tudo em cobre para tu levares a festa. Mas sai
da festa antes dos outros sairem, para quando eles chegarem em casa, tu ja teres

- Tens que me matar para teu bem e para o meu! o fato vestido.

Depois ela disse: De maneira que, assim que ela chegou, o Principe viu entrar aquela linda rapa-
- Mas porque é que te vou matar? riga na igreja, depois foi para ela e disse:

Ele disse: - Donde é que &, senhora?

- Estd aqui este fato de madeira. Tu, depois de me matares, vestes este fato de Ela disse:

madeira e dirige-te a pedir trabalho aquele palacio. E se perguntarem o teu nome - Eu sou da Provincia do Jarro.
dizes que és a Boneca de Madeira. Nunca digas o teu nome.
E depois, ela foi. - Pois pergunte que ha-de encontrar!
- E tens que arranjar sempre mentiras. E depois, ele sempre atras dela, mas ela safou-se e veio para casa. Quando os
Depois ela foi, bateu a porta e veio uma criada: outros chegaram, ja tinha o fato de madeira vestido. E depois, as outras todas, as

- O que é que desejas, Boneca de Pau? criadas:

- Ai, ndo conheco...
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- Ai, ndo viste uma linda rapariga que chegou |3, com trem, cavalo, tudo...uma
coisa importante!

- Entéo, ndo pude ir, ndo vi...

No outro dia, era festa outra vez. Era festa outra vez, foi ele [o Principe] e disse:

- Eu quero aqui uma bacia!

Vai ela, pega na bacia, e as criadas:

—Nao vas!

-Voul!

Foi levar a bacia, bateu a porta, entregou-lhe a bacia e ele jogou-lhe a bacia.
Jogou-lhe a bacia, ela veio... Eles abalaram e ela veio a oliveira. Deu trés pancadas
e o touro disse:

- Hoje vais levar um fato todo em prata! Trem, tudo em prata! Se ele ontem
gostou de ti, hoje ainda gosta mais!

De maneira que ela entrou naigreja, todo o mundo se levantou para ver aquela
linda rapariga, tdo bem vestida.

Depois ele disse:

- Donde sois, senhora?

E ela disse:

- Sou da Provincia da Bacia.

- Mas o qué? Ontem apareceu uma jovem linda, era da Provincia do Jarro...
Vocé hoje diz-me que é da Provincia da Bacia...

Depois, antes de eles se despacharem, ela abala... Quando eles chegaram, ja
ela tinha o fato de madeira vestido.

No outro dia, havia festa outra vez. Houve festa, foi ele e disse:

- Eu quero uma toalha! Vou dar banho.

Ela abala, foi-lhe levar a toalha, ele pegou na toalha, jogou-lhe por cima.

E disse:

- Eu ndo quero aqui a Boneca de Pau!

Mas, depois, despacharam-se todos, foram para a festa, ela veio a oliveira, deu
trés pancadas e o touro disse:

- Hoje levas tudo em ouro. Hoje é que toda a gente fica encantada contigo. Mas
sai antes de eles sairem, que é para quando chegarem ja estares vestida com o fato.

Ela, depois, foi... Assim que ele a viu entrar, foi logo e disse:

- Senhores! Meu Deus, cada vez vejo uma rapariga mais linda! Donde sois,
senhora?

- Da Provincia da Toalha.
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— Meu Deus! Mas, onde fica isso?

- Pergunte que ha-de achar.

E depois, ele sempre atras dela, [ela] descuidou-se, vem a fugir para o trem,
deixa cair o sapato. O sapato em ouro. Depois, foi ele e apanhou o sapato. Apanhou
o sapato, ela abala num instante e quando eles chegaram, ja ela estava com o fato
de madeira.

As criadas nao falavam em mais nada, que era um encanto de rapariga que
aparecia la na igreja. E foi ele, mandou buscar... foi para o pai e disse:

- Meu pai, com este sapato, quero que venham todas as raparigas da redon-
deza calcar o sapato a ver se o sapato... de quem é o sapato.

E entao, ela fechou-se no quarto e toda a gente foi experimentar o sapato, a
nenhuma servia... onde foi a filha da madrasta. A filha da madrasta foi e foi, calcou
o sapato, malamente, calcou o sapato, ficou apertado.

Depois, foram casar. Foram casar, vai, vem um rouxinol, entrou na igreja e disse:

- Reparem que essa noiva é fingida! Nao é a da Provincia da Toalha! Olha o
calcanhar dela, cheio de sangue! O sapato fica-lhe apertado. E depois, o sapato é
da Rapariga da Provincia da Toalha.

E depois, vieram, por toda a parte.

—Vai, agora, vao as criadas calcar o sapato, a ver quem serve.

Todas foram calcar o sapato, ndo servia a nenhuma. Depois, a pergunta, a
pergunta:

- Onde é que esta a Boneca de Pau?

Todos se riam:

- Entado alguma vez o pé da Boneca de Pau cabe ai?

De maneira que andaram a pergunta, encontraram. Estava ela vestida com o
fato de ouro e com um pé calcado e outro descalco. E depois disseram:

- Ah, mas estd ali a rapariga que entrou na igreja com o fato de ouro.

Ele [0 Principe] foi ver, viu que era ela. Deu-lhe o sapato, ela calcou-o, o sapato
era dela... E entdo casou com ela, foram muito felizes.

E o conto se acabou e o rabo chamuscou. (risos)

Informante: Isaura de Jesus Martins, 86 anos, natural da Cabanita, Paderne, Albufeira, Faro,
reformada, sabe ler e escrever.

Recolha: em Paderne, Albufeira, Faro, a 13/10/07.

Coletor: Claudia Marta (CD / faixa n.° 3)

Classificacao: AT511A
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OTOURO AZUL

Era uma menina que ficou sem mae e o pai arranjou uma madrasta. E a
madrasta mandava a menina ir guardar as vacas, e ela ia. E dava-lhe um bocado de
pao ja bolorento e 4gua, era o que dava para a menina almocar. E a menina, coita-
dinha, olhava para aquilo, ndo Ihe apetecia comer e andava muito triste e chorava,
chorava.

Um dia estava la um touro junto com as vacas. O touro pos-se a olhar e vé a
menina assim. E disse assim:

— O menina - (Eu acho que a menina devia de se chamar Corinda, mas a minha
avo até contava a histéria e dizia... Ndo me lembro como é que ela dizia... Bomera
a Corinda.) E ele disse:

- Entéo o que é que choras Corinda?

E ela dizia assim:

— Ah, pois eu ndo me apetece comer este pao. A minha madrasta d4-me sem-
pre este pao eu nao gosto disto.

E a menina estava a ficar muito magrinha, muito magrinha. E o Touro Azul dis-
se-lhe assim — chamava-se Touro Azul:

- Olha, olha |4 para dentro aqui da minha orelha direita. O que é que tu vés?

E a menina olhou, olhou:

- Ah, vejo, vejo um... Parece um pano.

- Entéo tira 3.

Tirou, era uma toalha.

- Estende ai no chao.

A menina estendeu.

- Agora vai tirando tudo o que encontrares 1a dentro.

E a menina ia tirando. Bem, ali apareceu de tudo para ela comer, tudo coi-
sas boas. A menina comia, comia... Todos os dias fazia aquilo, e a menina estava
ficando muito gorda. E a madrasta:

- 0Ol3, entao eu dou-lhe pao bolorento e ela parece assim tao bonita, tao gorda?
Aqui ha qualquer coisa... Eu vou espreitar.

Passou a ir espreitar, até que apanhou a menina a fazer aquilo. O que é que ela
pensou?

- Ah, eu agora mando matar o Touro Azul.
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E entdo, pds-se um dia a dizer ao marido que tinham que matar o Touro Azul. A
menina ouviu aquilo, foi logo e disse:

- Ai, Touro Azul, a minha madrasta quer-te matar. E agora o que é que a gente
faz?

Diz ele assim:

- Néao chores, ndo chores. Olha, fugimos. Monta-te |4 que a gente vamos fugir.

La foram os dois, ela em cima do touro. Foram, andaram, andaram, andaram
muito até que ele diz assim:

- Olhald o que é que tu avistas?

- Ah, eu avisto uma arvore, uma arvore muito bonita. Aquela arvore parece
mesmo de prata.

- Ah, é uma arvore de prata. Olha, quando chegares além, tu nao toques.
Deita-te assim em cima de mim e nao toques na arvore, porque se tocares na
arvore vem um bicho de sete... cinco cabecgas e mata-me.

— Estd bem.

Ela foi, chegaram a arvore. Ela agachou-se assim muito, e tocou e partiu um
bocadinho da arvore. Partiu um bocadinho da arvore, oh, quando aparece aquele
bicho com cinco cabecas. Ele disse logo:

- Olha, afasta-te.

Comecou a luta, a luta, a luta com o bicho, 1a conseguiu matar o bicho. Mas ele
ficou ferido. Diz ele:

- Olha, Corinda, pega la nos bocadinhos da arvore e pde em cima das feridas.

P6s em cima das feridas e ficaram a espera que as feridas se curassem. Quando
ele ja estava melhorzinho, abalaram, foram outra vez, andaram. Quando ela queria
comer, tirava a comida de dentro do touro e o touro comia o que havia nas terras,
0 que encontravam. E 1a iam.

Eles 14 foram, foram:

-0 que é que avistas?

- Ai, Touro Azul, ai, uma 4rvore tao linda, tao linda... Olha, aquilo parece
mesmo cobre,

- E de cobre. Af tu tens que ter muito cuidado, sendo vem um bicho de seis
cabecas e mata-me. Olha que esse, entdao, mata-me.

— Ai, sim Touro Azul, eu vou ter muito cuidado.

La véo eles. Ela, agachou-se, agachou-se, mas aquilo ndo serviu de nada. Ela
rogou na arvore, partiu a arvore. La vem o bicho das seis cabecas. H4 luta outra vez.
Bom, 13 ele lutou, lutou e ela chorava a ver aquilo tudo, a chorar com pena dele. L&
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poe |4 outra vez os bocadinhos. Conseguiu matar o bicho, pde os bocadinhos até
as feridas ficaram curadas. La foram outra vez. Bom, |4 andaram, andaram...

- Entdo agora o que é que avistas?

- Ai, olha, é uma arvore tao linda, tao linda, tao linda... Olha, parece mesmo
ouro.

— E ouro! Olha, agora vem um bicho-de-sete-cabecas. Agora é que ele me mata
mesmo. Tens que ter muito cuidado, muito cuidado.

Ela esticou-se toda em cima do touro, mas partiu um bocadinho da arvore.
Vem o bicho outra vez. Outra vez a andarem a luta, a luta, até que |4 conseguiram,
I4 conseguiu. Ele muito mal, 13 tratou das feridas outra vez. L4 foram outra vez.

Foram, foram, diz ele assim:

- O que é que avistas?

- Olha, avisto uma casinha branca com uma luzinha.

- Entao, olha, tiras uma faca de dentro da minha orelha e matas-me e enterras
ali. E vais além aquela casa pedir trabalho, onde vés a luzinha.

- Ai, eu ndo faco isso. Nao, Touro Azul, eu ndo posso fazer isso.

-Tens que fazer, tens que fazer! Tu matas-me, me enterras ali e vais além aquela
casa.

E a rapariga, coitada, ndo queria, pois era 0 amiguinho dela. Mas tanto ele insis-
tiu, que ela fez. E enterrou-o e la foi pedir trabalho aquela casa.

Foi pedir trabalho, deram trabalho. Mas ela, coitadita, trabalhava muito |a. E ela
era muito linda e dormia no sétdo com a janela aberta. E todos os dias de manha os
passarinhos iam para a acordar, acordavam e cantavam:

— Corinda, Corinda sao horas, sao horas!

E cantavam os passarinhos, e cantavam os passarinhos... E ela |4 descia para

trabalhar. Até que um dia havia |4 uma grande festa, 1a na cidade. E ela disse assim:

- Ah, vai tudo a festa s6 eu é que ndo vou a festa... Tenho pena de ndo ir a
festa...

E apareceu-lhe uma fada. E a fada disse assim:

- Entéo porque é que nao vais a festa?

- Entao, eu nado tenho roupa, eu ndo tenho nada, ndo posso ir a festa.

- Olha, toma 4 esta varinha e vai bater além onde esta o Touro, o Touro Azul
enterrado.

E ela foi e apareceu-lhe um lindo carro, muito lindo e umas roupas. Ela ficou
logo muito linda, com umas lindas roupas, toda muito linda, muito linda. E a fada
disse-lhe:
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- Mas tu, a meia-noite tens que vir para casa, porque ai depois sai-te o vestido,
sai-te 0s sapatos, sai-te tudo e descobrem quem tu és. E tu tens que vir para casa,
nao podes esperar pela meia-noite. Meia-noite em ponto tudo desaparece.

— Estéa bem, esta bem, esta bem.

Bom, 14 foi ela para a festa. Entrou |4, viram uma rapariga téo linda, 14 o filho
do principe, o principe, o filho do rei ficou tdo encantado que foi logo busca-la
para dancar. E toda a gente a olhar para aquela rapariga e a madrasta e a filha
da madrasta, da patroa, a patroa e a filha da patroa, ninguém a conheceu porque
ela ia tdo linda. E andou a dancar com ele tudo muito bonito. Mas quando ela se
lembrou, ja era mesmo quase meia-noite e ela desata a correr por aquelas escadas
abaixo, perdeu um sapato. E |4 vai ela, antes que viessem as badaladas da meia-
-noite. Foi ele atras dela, apanhou o sapato. Ficou um sapato muito lindo e mandou
I4 os empregados dele irem a procura a quem servia aquele sapato, a todas as rapa-
rigas daquela cidade ali, onde para ver se encontravam. Bem, foram, procuraram
tudo, tudo, tudo, ndo encontraram nenhum pé para aquele sapato.

Até que foram |3 a essa casa. Foram a essa casa, e os passarinhos estavam a ver
a filha da patroa a calcar, e os passarinhos diziam assim:

- O pezinho estd incomodado, o sapatinho é da Corinda, o sapatinho é da Corinda.

E 0 homem dizia:

- Mas quem é essa Corinda? Quem é essa?

- Ai, é a nossa empregada que esta ai. Mas isto ndo é dela, isto ndo é dela.

E a outra va de meter o pé a ver se o sapato lhe cabia. Ja o pé a correr sangue e
ela a insistir, a insistir. E os passarinhos:

- O pé estd incomodado, o sapatinho é da Corinda, o sapatinho é da Corinda.

Até que o homem disse:

— Olhem 14, chamem |3 essa Corinda. Vamos |4 ver!

Ora, foram chamar a Corinda. A Corinda veio, vai enfiar o pezinho no sapato,
oh, apareceu logo o vestido e ela ficou logo toda muito linda. Bem, a outra ia reben-
tando, so de ver aquela tdo bonita e o sapato nao lhe servia a ela. La foi, levaram a
Corinda ao principe. O principe, quando a viu pediu-a logo em casamento. Fizeram
uma grande festa, casaram e foram muito felizes.

Informante: Maria dos Anjos, 62 anos, natural de Olhdo, doméstica, 4.° ano.
Recolha: em Olhéo, Faro, a 9 de Dezembro de 2011.

Coletor: Filipa Pedro

Classificacao: AT 511A
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OTOURO AZUL

Era um rei que tinha uma filha, mas depois casou com outra mulher e a
mulher tinha outra filha. Ficou com uma filha e uma enteada. Mas a mulher com
quem ele casou era muito ruim, muito ruim, muito ruim para a enteada. Queria
tudo s6 para a filha e tratava a enteada muito mal, muito mal. E havia naquele
condado uma quinta que lhe chamavam a “Quinta do Touro Azul” porque tudo
quanto entrasse a quinta, o Touro Azul pisava e matava. Ela que pensou? Pagou
a um criado para ir levar a Carina a “Quinta do Touro Azul” que era para o Touro
Azul a matar, porque a Calistra era muito feia e a Carina era muito bonita. E ela
como tinha aquela coisa de a filha ser feia e a enteada ser bonita fazia tudo para
matar a enteada.

Assim foi. O criado foi leva-la, deixou-a la na Quinta do Touro Azul e ela coitadi-
nha ndo podia de |4 sair. Quando chegou o touro, assustada, pensava que ia morrer.

E o touro disse-lhe logo:

|II

- Levanta-te e monta-te em cima de mim.

E ela foi, com medo, montou-se em cima do touro e seguirem. Seguiram pela
quinta.

- Agora vamos correr a quinta.

Depois foram. Chegou |d muito adiante e estava uma nogueira, uma nogueira
na quinta. E ele disse:

- Agacha-te, abaixa-te e faz de tudo para nao te cair nenhuma noz no colo.
Porque se cair alguma noz estamos perdidos. — Disse o touro para a Carina.

A rapariga foi, agachou-se, mas as tantas, caem-lhe duas nozes no colo.

Diz a Carina para o touro:

— Estamos perdidos, ja me caiu duas nozes no colo. Tenho aqui duas nozes.

- Entdo guarda-as, guarda-as e seguimos. Se eu morrer, enterra-me, que eu
tenho uma luta muito grande a frente.

Pronto, quando chegaram mais adiante, estava um monstro [dragao] de uma
cabeca. Andou ali de briga com o touro, mas la o feriu e assim, mas ndo o matou.
La se montou. Depois a Carina curou-lhe as feridas. Estiveram ali dois dias até que
o touro conseguiu andar. Quando se p0s a andar, diz para ela:

- Pronto. Monta-te e vamos acabar de correr a quinta.

La seguiram outra vez. Quando la chegou adiante:
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- Olha, vamos passar por baixo de uma macieira. Acautela-te, se te cair alguma
maca no colo, vou ter uma briga muito grande. Acautela-te para ver se nao te cai.
Se cair, tens que a segurar.

Assim foi. A rapariga quando foi, as tantas:

- Estamos perdidos! Tenho uma maca no colo.

- Guarda!

Seguirem. Tornou-lhe a dizer a mesma coisa:

- Vou ter uma briga muito grande. Mas, se eu escapar, seguimos. E se eu
ndo escapar, enterras-me. E quando tiveres algum problema vens a minha
sepultura.

Assim foi, a rapariga la coiso. Estava um dragdo de duas cabecas. E andaram
de briga, de briga, de briga, mas o touro 1 conseguiu matar o dragao. Esteve ali
também muito ferido, ela |4 esteve a cura-lo.

Quando foi ao fim de uns dias seguiram outra vez viagem. E quando la chega-
ram adiante, ele diz para ela:

- Olha que vamos a passar por uma pereira. Vé se nao te cai nenhuma pera no
colo. Abaixa-te, agacha-te, tudo quanto possas para que nao te caia nenhuma pera
no colo.

Mas quando foi as tantas, a pera cai-lhe no colo.

- Olha, estamos perdidos! Caiu-me uma pera no colo.

Diz-lhe ele:

- Pronto entdo fazemos a mesma coisa: se eu morrer enterras-me e vens a
minha sepultura. Se eu viver, nds continuamos.

Assim foi. Chegou e |4 estava um dragao de trés cabecas. Tanto brigarem,
tanto brigarem que o dragdo acabou por matar o touro e o touro matou o dragéo.
Mataram-se um ao outro. Ficaram os dois mortos. Ela assim, coitada, ali sozinha
teve que fazer uma sepultura e enterrou o touro. L4 enterrou o touro.

Sequiu por aquilo fora e andava cheia de fome e sem ter nada, coitadita, até
que chegou a um paldcio a pedir servico, a pedir trabalho. E 13 no palacio disse-
ram-lhe que sim, que a metiam 1& como criada. Pronto, 13 foi a rapariga, a Carina,
de criada e depois namorou-se dum principe que la havia, um senhor que |3 havia,
o filho do tal senhor do castelo. Mas depois, o principe agradou-se dela, mas ela
era criada, descalca, sempre mal-vestida, muito coiso. E o principe, um dia houve
I4 um grande baile. Toda a gente foi convidada exceto ela, coitadita, ninguém ia a
convidar a criada para ir ao baile daquela gente coiso. E ela foi muito desgostosa de
nao poder ir, porque ela também gostava dele, do principe, s6 que nao podia dizer
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porque era criada. E foi |4 pedir, a sepultura do touro. Foi la a sepultura do touro e
contou-lhe:

- Passa-se isto assim-assim: eu gostava de ir mas nao posso.

E ele diz-lhe assim:

- Podes. Abre a noz e vés o que te sai da noz. Mas primeiro tens que me dar
agua, que eu tenho muita sede.

Ela foi buscar um balde de dgua, deitou em cima da campa. Foi, abriu a noz,
saiu-lhe uma carruagem em prata, um fato todo em prata para ela, para ir ao baile.
Bom, foi ao baile onde estava a Calistra também, que tinha a mania que era mais
que toda a gente. A enteada do rei. A Carina foi 13, o principe viu aquela rapariga,
encantou-se logo por ela. Ora a outra cheia de inveja, cheia de raiva, cheia de tudo,
a fazer-lhe tudo a ver se conseguia, pronto... Reconheceu-a, ali andou a ver se a
coiso, e assim pelo olhar viu que era ela. Nao sei donde ela estara, mas onde é que
ela estara? Porque ela a meia-noite o touro dizia-lhe: “antes de baterem as doze
badaladas, corres logo para casa, corres logo para o paldcio. Quer estejas a dancar
quer estejas a fazer o que quiseres, antes de bater as doze badaladas corres para o
palacio”. Assim ela, coitada, assim ela fazia. Andava a dancar com o principe, mas
quando estava perto das doze badaladas deixava e corria para o palacio. Chegava
14, ficava com o fato de sopeira, de criada. Pronto, ja ninguém a conhecia. Mas a
outra, que era esperta, também reconheceu-a. Ora, andou a ver de tudo, a ver se a
encontrava para algum lado, mas ora, quem é que devia de dizer que ela estava no
palacio vestida de criada? Pronto, aquilo passou-se.

Ao fim de dois dias, outro baile. Ela outra vez, aflita, como é que havia de ir,
como é que nao havia deir... La foi a Quinta do Touro Azul e o Touro Azul:

- Olha, vais e abres a maca. Abres a macé e das-me agua. Das-me agua e depois
abres a maca ao meio. E depois vés o que te sai da maca.

Saiu-lhe tudo em bronze: uma carro¢a em bronze com um cavalo, tudo, tudo
em bronze. La foi ela para o baile outra vez. Chegou 13, a mesma coisa. Ele o queria
saber quem ela era, quem nao era, e ela depois dizia que era do Reino da Maca.
Primeiro disse-lhe que era do Reino da Noz. Ele fartava-se de ver reinos e reinados e
nunca percebeu qual era o reino. Quando foi da Maca o principe ia para casa, dava
voltas, voltas, voltas a ver se encontrava o Reino da Macd, mas nunca encontrava.
Pronto, aquilo sossegava.

Quando foi a terceira vez, outra vez igual, outra festa e ela foi outra vez a sepul-
tura do Touro Azul e pediu-lhe, disse-lhe outra vez que gostava de ir ao baile, que
o principe que ia. E entao foi, e ele mandou-lhe abrir a pera. Saiu-lhe tudo em ouro:
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a carruagem que a levava, os cavalos, o fato, tudo, toda vestida em ouro e fez outra
vez caminho do coiso. Mas quando foi a Ultima vez, vinha ja a correr e perdeu um
sapatinho. Vinha ja a subir a escada, muito a rasca. Ja estava a comecar a bater a
meia-noite e ela, a rasca e perdeu um sapato. J4 ndo pode voltar atras a ver do
sapato porque ja estava muito em cima da hora e tinha medo. Ora o reino [prin-
cipe] tornou-lhe a procurar quando andava no baile e ela disse que era do Reino da
Pera.E ele, ora, ia a ver os reinos de todo o lado, ndo encontrava tal reinado. Até que
foi, depois quando perdeu o sapato e ele ficou com o sapato. O rei foi a todo o lado.
A Calistra como queria por forca que o sapato fosse o dela, meteu o sapato a forca,
aforca, para meter 1 o pé. Feriu o pé todo e ndo conseguia depois tirar o sapato. O
sapato ndo lhe servia, ficou com o pé todo ferido. E entao, ele foi para casa, levou
0 sapato e depois disse a mae o que se passava. Por causa da histéria do sapato,
contou-lhe a histdria toda a mée dele, a rainha.

E a rapariga entra |3 na sala e diz:

- Ai, que sapato tao bonito.

E diz-lhe a rainha:

- Ah, talvez o queiras experimentar...

E diz o principe:

- Ora, ndo sei porqué, ja o dei a experimentar a tantas raparigas, tantas, tantas,
é mais uma. Experimenta.

E ela experimentou o sapato e serviu, pronto. E depois, quer dizer, era ela, era a
princesa. Mas depois resultou que o principe era como que era o mesmo touro. Era
como andava a coiso do principe. O principe era como estava encantado no touro,
sé que nao sabia. E depois, a outra, a tal Calistra, que pensou? Quando soube que
era a Carina que ia a casar com o principe, no dia do casamento foi ao casamento
e arranjou um copo envenenado para a envenenar. Mas sé que uma empregada
que la andava viu ela a deitar qualquer coisa no copo. Trocou-lhe o copo e quem
acabou por morrer foi a Calistra.

A Carina ficou com o principe e a Calistra morreu envenenada com o veneno
que fez para a outra.

Informante: Joana Duarte Carrilho Gaspar, 75 anos, natural de Marvao, Portalegre, refor-
mada, analfabeta.

Recolha: em Barretos, Marvao, Portalegre, a 18 de Novembro de 2017.

Coletor: Joana Alegria (faixa n.° 39)

Classificacao: AT511A
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O VERDE RAMOS

Era duma vez um pai que tinha muitos filhos. E ja ndo havia quem quisesse ser
padrinho dos filhos, porque eram ja tantos que ja nao havia na terra quem... o que
é que ele faz? Nasceu uma menina e deitou-se ao caminho a procura de quem qui-
sesse ser padrinho da filha. De maneira que encontrou-se com um homem.

- Entéo para onde vais?

- Eu vou a procura de quem queira ser padrinho da minha filha, que ja tenho
tantos que ninguém quer.

- Olha eu sou!

- Ai és?

- Sim.

- Entéo pronto, anda comigo.

Mas o homem nao ficou a saber quem era o padrinho da filha.

Bem, a menina cresceu, cresceu, e os irmaos diziam-lhe assim:

- Ah, o teu padrinho é o diabo, o teu padrinho é o diabo! Tu nao tens padrinho.

A menina, a certa altura, quando ja era uma mulher, resolveu ir-se embora de
casa, porque ja nao dava os irmaos aturados. E entao foi andando, andando, che-
gou a um paldcio. Chegou a um paldcio e pediu trabalho. E disseram-Ihe:

- S6 para guardadora das galinhas. Foi-se embora a guardadora das galinhas
e s6 para isso.

- Pois ta bem, pronto...

E |4 ficou. La ficou, estava a chorar, aparece-lhe o padrinho. (Ah, e puseram-lhe
Anténia, o nome dela era Antdnia porque o padrinho dela era o Santo Anténio e
como era o Santo Antoénio pds-lhe Antdnia). De maneira que ela estava a chorar e
o padrinho chegou-lhe ao pé:

- Entéo porque é que choras?

- Ah, nesta vida tao triste...

O padrinho disse-lhe:

- Bom, olha que o rei tem uma irma e essa irma esta encantada num palécio. E
o rei é muito amigo de ir a caca. E olha que a rainha ha-de andar atras de ti.

(Ah, e 0 nome que o padrinho lhe disse para ela dar foi Verde Ramos, como se
chamava. E ela nao disse que era mulher. Vestiu um fato de homem e disse que era
Verde Ramos).
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Bem, a rainha... Ela |4 foi, |4 foi trabalhando, e um dia, a rainha... e a rainha
comecou de roda dela para conquista-la, pensando que era um homem.

Bem, ela vai para o quarto e toca de chorar. Ela ndo queria... A rainha, como
visse que ela que ndo queria, pois o0 que é que se propds? Quando o rei veio da
caca, foi-lhe a sair ao caminho e disse-lhe:

- Olha, tu sabes o que é que Verde Ramos disse?

- O que é que Verde Ramos disse?

- Disse que ia a caca contigo e que apanhava tudo quanto era caca.

— Esta bem.

Bom, no outro dia, o Verde Ramos foi chamado a presenca do rei. O rei la lhe
disse, e ele disse:

- Ah, se sua Majestade quer que eu v4, pois eu vou.

Toca de chorar. Vem o padrinho:

- O que é que choras, Anténia?

- A rainha ndo disse ao rei que eu era capaz de ir a caca e apanhar a maior caga
que houvesse, a melhor?

- Nao te preocupes. Diz ao rei que sim, que vas, e deixa la que tu apanhas a
caca.

Ora, pois la foi. O padrinho I3 Ihe fazia o milagre, que era Santo Anténio, e ela
I4 apanhou a caca toda. E vem o rei todo encantado. Vem o rei todo encantado, a
rainha ficou toda raivosa. Toca, no outro dia, diz o rei assim:

- Amanha vou a caca e Verde Ramos vai também.

Diz a rainha logo assim:

- Nao! Verde Ramos nao pode ir, porque Verde Ramos... Amanha tenho visitas
e Verde Ramos tem que estar aqui para servir a mesa.

Bem, Verde Ramos ja ndo estava nas galinhas, guardando as galinhas, ja estava
em casa.

O Verde Ramos veio, comeca a rainha outra vez — nao havia visitas nenhumas
- de roda do Verde Ramos a querer namorar o Verde Ramos. O Verde Ramos, de
maneira nenhuma, pois era outra mulher. De maneira nenhuma! A rainha, enrai-
vada, quando ouviu vir o rei, foi e disse-lhe:

- Olha, sabes o que Verde Ramos disse?

-0 que é que foi?

- Que era capaz de ir buscar o teu anel de diamantes que esta no fundo do mar.

Ora, quando o rei veio, o rei la chamou o Verde Ramos. O Verde Ramos disse-
-Ihe que nao, que nao tinha dito, mas pronto, palavra de rei ndo volta atras...
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- Vossa Majestade manda e eu... - Toca de chorar.

Toca de chorar, aparece-lhe o padrinho:

- Porque choras Anténia?

- Entao a rainha foi dizer ao rei que eu era capaz de...

Diz ele assim:

- Nao te apoquentes, diz-lhe a ele que sim, que prepare um bom cavalo, um
para ti e outro para ele e que prepare um bom carro porque... Jogas estes anzois
ao mar, e ha-de vir muito peixe e no maior deles todos é que esta o anel dentro do
bucho do peixe.

— Estad bem.

-Tu apanha-o e ndo o deixes safar.

Pois ela assim fez: disse ao rei que sim e 14 foram. La foram, |& veio o peixe, la
trouxe o peixe e puseram-se todos a arranjar o peixe e quando arranjaram o peixe,
abriram a barriga do peixe, o anel saiu e veio para os pés do rei. A rainha ainda mais
enraivada ficou.

No outro dia:

- Amanha vou a caca e Verde Ramos vai também.

Diz logo a rainha:

—Nao, ndo, o Verde Ramos néo vai.

- Nao vai? Entao?

- Nao, Verde Ramos tem que ficar em casa, porque amanha eu tenho visitas e
Verde Ramos tem de servir a mesa.

Toca a rainha de fazer o mesmo trabalho, mas Verde Ramos nao
correspondia.

L4 veio o rei, e a rainha foi outra vez a sair ao caminho ao rei e a dizer-lhe, desta
vez o que é que ela Ihe disse: que ele era capaz de ir a buscar a irma muda que
estava encantada no palacio.

Bom, I4 chamou o Verde Ramos, a mesma pergunta. Verde Ramos disse que
nao. Toca do Verde Ramos ir a chorar para o quarto. Diz o padrinho assim:

- Porque choras, Anténia?

O padrinho aparecia-lhe sempre quando ela estava aflita.

- A rainha disse ao rei que eu era capaz de ir a buscar a irma muda que estava
encantada no palacio.

- Diz-lhe que sim. Olha, manda... Diz a ele que prepare dois cavalos: um para
ti, outro para ela e toma estes trés canudos: um é de sal, outro é de d4gua e outro é
de cinza. E repara nas palavras que ela te ha-de dizer, ndo te esquecas. E quando

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

entrares no palacio estd |a o ledo. Se ele estiver de olhos abertos, esta a dormir; se
ele estiver de olhos fechados esta acordado.

— Esta bem.

- E tu entras, se ele estiver a dormir entras, e pedes para ela te acompanhar.
Estdo trés e ela é a do meio.

— Esta bem.

- Quando o ledo acordar, da por falta dela. D4 por falta dela e vem a perseguir-
-Vos, ja vocés vém avancgadas, mas ele consegue quase alcanga-las. Quando ele vier,
jogas-lhe o canudo de sal, depois jogas-lhe o canudo de agua e o ultimo é o de
cinza, que é quando vens ja chegando ao palacio.

— Estd bem.

Bom, ela assim foi. Disse ao rei que ele preparasse e... O rei preparou todas
aquelas coisas que ela pediu e ela 13 foi a caminho do paléacio, onde estava a prin-
cesa encantada.

La foi, entrou. O ledo estava de olhos abertos, estava a dormir. Ela entrou, pediu
se a queria acompanhar. Ela disse-lhe que sim e vieram. Montou-a no cavalo e vie-
ram. Quando ela se juntou com a outra, cada uma no seu cavalo, a muda falou. Ela
estava muda. Ela falou e disse:

- Ai delas, que aqui vao duas donzelas. - Era ela e era o Verde Ramos.

Bem, quando deram por elas, j& vinha o ledo a caminho. Ele jogou-lhe o
canudo de sal. Jogou o canudo de sal, pois aquilo formou-se um grande deserto de
sal. E entdo, o ledo... pois eles avancaram. Enquanto o ledo ndo atravessou aquele
deserto todo, eles avancaram. Avangaram, ja iam coiso, quando olham e comegam
a ver outra vez o ledo. Ele joga-lhe o canudo de 4gua, formou-se um grande mar. E
o ledo, até atravessar o mar, pois...

Quando j& iam chegando ao palacio, ia o ledo ja quase, ele joga-lhe o canudo
de cinza. Ora, o ledo, com a cinza que se lhe metia dentro do nariz, pois teve de
voltar para tras, ja ndo pode avancar. A princesa quando viu que ja estavam livres
de perigo, disse assim:

- Ai, dinos, estamos livres do inimigo.

Quando ia chegando a entrar no palécio dela, do irméao, diz ela assim:

- Ai, se Verde Ramos fosse homem, como é mulher, ja ha muito tempo que o
meu irmao era coronel.

Bom, e aqui a princesa nunca mais falou. A princesa nunca mais falou e la
estava, nao falava, era muda, pronto, s6 disse aquelas trés frases. Bem, foi o que o
Santo Antdnio disse a afilhada que ndo se esquecesse.
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No outro dia, era dia do rei ir a caca, e entdo, anuncia que vai a caca e que leva
o Verde Ramos. Diz-lhe a mulher assim, a rainha:

- Nao, nao!

Ela, como o Verde Ramos nao correspondia, ela queria era dar cabo dele.

- Nao, Verde Ramos ndo vai. Amanha ha visitas e Verde Ramos tem de servir a
mesa.

— Estad bem.

Comeca outra vez na mesma maneira, comeca outra vez na mesma maneira.
A rainha, como ele nao lhe ligava nenhuma, voltou. Quando ouviu as guisadas dos
cavalos do rei, foi sair-lhe ao caminho e disse:

- Sabes o que o Verde Ramos disse?

-0 que é que disse?

- Que era capaz de fazer falar a tua irma muda.

— Estd bem.

La o Verde Ramos foi chamado a presenca do rei, |4 o rei lhe disse que ele tinha
dito aquilo. Ele disse que nao, mas pronto:

- Vossa Majestade manda, eu vou.

Toca de chorar, a Anténia, outra vez. Veio o padrinho:

- O que é que tu choras Anténia?

- A rainha foi dizer que eu era capaz de fazer falar a irma muda do rei.

- Diz-Ihe que sim. Olha, diz-lhe a ele que prepare um grande jantar e que con-
vide muita gente, as pessoas da corte. E depois, quando estiverem quase no fim do
jantar, lembras-te das palavras que ela disse?

- Lembro!

- Entéo pronto. Quando estiveres quase no fim do jantar, vais ao pé da princesa
e perguntas se ela é capaz de dizer aquilo que te disse quando tu a foste buscar,
que ela estava encantada. E ela depois diz-te que sim.

La foi. (O milagre era do Santo Anténio que era milagroso. Ele é que fazia os
milagres todos). La foi, foi ao pé [da princesa] e disse-Ihe se ela se lembrava daquilo
que lhe tinha dito quando ela a foi buscar e que se montaram no cavalo. E ela dis-
se-lhe que sim.

- Entdo o que é que foi?

- Ai delas, que aqui vao duas donzelas!

- Entdo e quando deixamos de ver o ledo?

- Ai dinos, estamos livres do inimigo!

- Entéo e quando vinhamos chegando ao palacio?
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- Se Verde Ramos fosse homem, como é mulher, ja ha muito tempo meu irméo
era coronel.

Ora ficou tudo de boca aberta. A rainha o que é que fez? Nao tinha outra solu-
¢ao, jogou-se da janela do palécio abaixo e o Verde Ramos casou com o rei.

E acabou-se a histéria. (risos)

Informante: Maria Vitéria Barao, 65 anos, natural de Vila Nova de Cacela, VRSA, Faro
Recolha: Vila Nova de Cacela, V.R.S.A., Faro, a 4 de Novembro de 2006.

Coletor: Margarida Nunes Rosa (faixa n.° 3)

Classificagao: ATU 514**

O“RAPAZ’, O REIE SAO JOAO

Era uma vez um homem que andava a procura de alguém para ser padrinho do
filho. Na aldeia onde vivia ndo havia ninguém que o quisesse ser. Pds-se a caminho
e encontrou um homem que era nada menos que o Sao Jodo! Este perguntou ao
homem o que ali andava a fazer.

E ele disse:

- Ando a cata de um homem que quisesse ser padrinho de um menino que la
tenho.

Sao Jodo disse-lhe que ia Id mas que tinha que lhe chamar Joana e que tinha
que lha dar ao fim de nove anos.

O homem concordou. Mandou-o estar na aldeia as tantas horas, para o bapti-
zado. Depois de nove anos, Sdo Jodo levou a criancga e foi p6-la na casa de um rei.

A crianca foi crescendo. Apesar de ser uma rapariga, era tratada como um
rapaz, pois toda a gente estava convencida de que o era.

A medida que o “rapaz” foi crescendo, a rainha dedicava-lhe mais amor.

Um dia, quando o rei saiu, a rainha levou o “rapaz” para o quarto, disposta a
dormir com“ele”. Como “ele” ndo quis, a rainha esperou pelo marido a quem “embe-
siou”, dizendo:

-“Ele" disse-me que era capaz de escrever com letras de ouro!

Ao saber de tal infamia, o “rapaz” aflito, disse:

—Valha-me Sao Jodo que é meu padrinho!
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No momento, Sdo Jodo acode-lhe, dizendo:

- Nao temas. Mete a caneta na boca que has-de escrever letras de ouro.

E assim aconteceu.

Sabendo disso, a rainha disse ao rei que o “rapaz” era capaz de apartar, numa
noite, um moio de trigo (60 alqueires) e um moio de centeio.

E entdo, o “rapaz” foi obrigado a pedir a ajuda do padrinho. Este, com a rapidez
da primeira vez, disse-lhe:

- Manda juntar tudo e deita-te no cimo, que ao outro dia ha-de estar tudo
apartado.

E assim aconteceu.

A rainha, toda zangada para se vingar, disse ao rei que o “rapaz” era capaz de
por a louca toda para um tanque e sair do outro lado lavada e encastelada.

- Valha-me Sao Jodo que é meu padrinho! - Pediu o “rapaz”.

Sdo Jodao mais uma vez, acorreu ao apelo do afilhado. Mandou deitar a louca
toda num tanque, aparecendo no outro dia a louca lavada e encastelada.

Mais uma vez, a rainha vingativa disse ao rei que o “rapaz” era capaz de ir bus-
car a irma do rei, que estava encovada, nunca tinha falado e que era capaz de a
fazer falar. Novamente o “rapaz” pede a ajuda a Sao Joao:

-Valha-me Sao Jodo que é meu padrinho.

Diz Sao Jodo:

- Monta a cavalo e quando chegares a gruta, se os dois ledes estiverem de
olhos abertos, podes ir, pois estdo a dormir; se estiverem de olhos fechados, ndo
vas porque estdo acordados.

O“rapaz” chegou a Morena e viu que os ledes estavam de olhos abertos. Entdo
pegou na rapariga encantada e p6-la a cavalo.

A rapariga, ao sair do castelo da Morena, disse “Ai!”

No meio do caminho deu outro “Ai!”

Quando ia a entrar no palacio, deu outro “Ai!”

O rei disse-lhe:

- Muito bem meu rapaz, trouxeste-a e agora como vais fazé-la falar?

O “rapaz” perguntou-lhe:

- Que “ai” deste tu a saida da Morena?

Respondeu-lhe a rapariga:

—Tu és fémea e ndo macho!

Voltou o “rapaz”a perguntar-lhe:
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— Que “ai”" deste tu no meio do caminho?
Respondeu a rapariga:
- Ai de mim e ai dela, que a cavalo vinham duas donzelas.
Disse-lhe o “rapaz”:
- Que“ai” deste tu a entrada do paldcio?
Respondeu a rapariga:
- i u ueri i i !
A minha cunhada queria dormir contigo na cama!
Entao o rei, ao ouvir e saber disto, mandou matar a rainha e casou com Joana.

Informante: Anténio Sado Martinho, natural da Barroca, Fundao, Covilha.
Recolha: ao telefone, de Barroca, Fundao, Covilha, Castelo Branco, em 2007.
Coletor: Daniela Fernandes Goncalves

Classificagao: ATU 514**

0S TRES IRMAOS

Era uma vez um lavrador muito rico que tinha trés filhos. Os dois mais velhos
eram muito apaparicados, muito estimados pelo pai. O mais novo, era de todos o
que era mais desprezado e com quem o pai se preocupava menos. Entao o pai que
era muito rico tinha uma propriedade, mas essa propriedade estava a ficar muito
abandonada. Mas também se dizia que ela era assombrada, tinha Ida um medo e
entdo o pai decidiu que tinha que para l1a mandar um dos filhos tomar conta da
propriedade. Quem é que ele mandou? Claro, o filho mais novo, que era aquele que
era o mais desprezado.

E entdo ele mandou para la o filho, o filho fez a trouxa, despediu-se dos irmaos
e do pai e la foi com as suas coisas e a sua flauta, levava uma flauta. Entdo, o menino
chegou 13, o rapaz chegou 13 e foi-se deitar e antes de se deitar tocava sempre a
sua flauta. Entretanto, quando se deitou, sentiu um peso em cima dele, sentiu um
peso em cima dele e comecou a fazer um grande barulho com a flauta e ouviu uma
voz que disse:

- Ai, ndo me mates, porque eu so te faco bem. Eu sou a Nuvem Negra e quando
tu estiveres aflito ou precisares de alguma coisa, tu chamas por mim.
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No dia seguinte, o menino ergue-se da cama e veio cd fora da casa e ja la esta-
vam quatro homens com um caixao a espera dele, pensavam que ele tinha mor-
rido. Ele diz:

- Nao, ainda ndo foi desta. Podem-se ir embora que eu hoje ainda sobrevivi.

Nessa noite repetiu-se a mesma cena s6 com a diferenca que a resposta foi
outra voz que disse:

- Ndo me mates, eu sou a Nuvem Parda e quando tu quiseres alguma coisa,
precisares de alguma coisa, chama por mim.

Na terceira noite, a mesma cena se repetiu, mas o que ele ouviu foi:

- Nao me mates, eu sou a Nuvem Branca e, sempre que for preciso, chama por
mim. Eu e as minhas irmas nuvens estdvamos encantadas e foste tu que nos desen-
cantaste com os sons da tua flauta maravilhosa.

Pronto, e a Nuvem Branca desapareceu como também tinham desparecido as
outras nuvens.

O rapaz la continuou algum tempo na propriedade, mas houve uma vez, o pai
de vez em quando ia |a espreitar para ver como é que ele estava a tomar conta
daquilo, mas ele ndo o via e entdo, houve uma vez que ele teve saudades dos
irméaos e do pai e foi 14 a terra visitar a familia.

E entdo ficou a saber que... comecou a ver uma série de alfaiates, muito ocu-
pados, a fazer fatos muito ricos e a fazer grandes preparativos e entéo ficou a saber
que o rei mandara anunciar que casaria a sua filha, a princesa, com o cavaleiro que
saisse vitorioso de trés torneios que iam fazer. Entdo a familia dele estava toda
entretida a preparar os dois irmaos para participarem no torneio, e, claro, nao fize-
ram caso nenhum do irmdo mais novo, nao é?

Entao, ele voltou para a propriedade e nessa noite ficou a pensar que ele tam-
bém podia entrar nos torneios e, entao, 1a se preparou e, no dia do primeiro torneio
a quem é que ele pediu ajuda? A Nuvem Preta. Entao, disse:

- Valha-me a Nuvem Preta. Apareceu logo uma nuvem e dela saiu uma jovem.
Perguntou:

- O que é que queres?

E ele respondeu:

- Eu quero entrar no torneio e sair vencedor.

Entdo a jovem ergueu assim uma pequena varinha, disse algumas palavras,
apareceu um cavalo negro com uma pequena mala, onde vinham uma série de
vestes riquissimas e armas de cavaleiro da mesma cor do cavalo.
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Ele vestiu-se com aquelas coisas que lhe tinham aparecido, pegou nas armas,
montou o cavalo, entrou no torneio e claro que ganhou o torneio. Assim que saiu
da cidade quer o cavalo, quer as vestes, quer as armas, despareceram todas.

No dia seguinte, a quem é que ele pede ajuda? A Nuvem Parda e entéo disse:

- Valha-me a Nuvem Parda.

Entdo apareceu outra nuvem, de onde saiu outra jovem que perguntou ao
mancebo o que é que ele queria. Ele disse que queria entrar no segundo torneio e
sair vencedor. Entdo aconteceu tal e qual como no dia anterior: quando ele entrou
na praga pensou outra vez que ia ganhar e saiu, outra vez, vencedor do torneio.
Assim que ele se retirou da cidade desapareceu o cavalo, as vestes e as armas.

No terceiro dia, pede ajuda precisamente a Nuvem Branca, que era a que fal-
tava. Entra no torneio montado num cavalo branco e com armas brancas bordadas
a ouro, com vestes brancas, tudo branco e, entretanto, ele vé-se cercado das pes-
soas que o convidaram a ir a presenca do rei. Ele foi na presenca do rei e da princesa
tirou a viseira que tinha posta. Entao o rei e a princesa simpatizaram, gostaram logo
dele e resolveram logo ali que ele ia casar com a princesa.

Entdo os dois irmaos mais velhos ficaram todos aborrecidos quando viram que
quem ia casar com a princesa era precisamente o seu irmao mais novo, aquele que
eles e o pai tinham desprezado a vida toda. E um deles matou-se e o outro também
fugiu para muito longe, que nunca mais ninguém o viu.

Entretanto, houve uma grande festa no palécio, casaram, casou 0 mo¢o com a
princesa, houve uma grande festa.

E eu fui la e ndo me deram nada.

Informante: Carla Cunha, 38 anos, natural de Faro, professora, pés-graduacéo.
Recolha: em Faro, a 11 de Novembro de 2012.

Coletor: Ana Cristina Chaveiro

Classificagao: ATU 530

Nota: parece ser a versdo de Ataide Oliveira.
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O GATO DAS BOTAS

Era uma vez um gatinho que era preto, que andava na rua e que falava. Era dife-
rente de todos os outros. Uma vez, passou la um principe. E entdo o principe disse:

- Oh, que lindo gato! Vou-te dar um nome.

E ele:

- Ja tenho nome: Gato.

E entdo ele disse:

- Mas tu és um gato, nao precisas de ter um nome de “Gato’, senao todos os
gatos nao tinham nome, tinham nome de “Gato".

Entdo o gato disse:

- S6 me podes dar um nome se me comprares botas, casacos e isso.

Entao, ele foi comprar umas botas e um saco.

E ele:

- Mas s6 que eu nao tenho dinheiro.

Entao o gato disse:

- Entdo eu vou-te dar dinheiro. Mas tens que me agradecer depois.

Entdo ele foi apanhar perdizes, coelhos e essas coisas. Foi p'ro castelo do rei e
disse:

- Eu desejo falar com o rei.

Entao, foi falar com o rei e disse assim:

- Apanhei estas perdizes e estes coelhos para o senhor.

Entdo o rei:

- Ent&o vou-te pagar por isso. Es muito gentil.

Entdo deu, e o rei disse:

- Ja agora como se chama?

E ele:

— Chamo-me Gato das Botas.

Ele a dizer uma mentira, diz:

- la a apanhar perdizes vi um principe que era muito corajoso e estava a lutar
com gigantes.

Entdo o gato estava com o principe, ele estava a tomar banho. Entdo escondeu
as roupas dele e pediu ao principe para fingir que estava a pedir socorro.

Entdo o gato:
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- Socooorro, Sooocorro!

O rei estava ali a passar e diz:

- O que se passa aqui, Gato das Botas?

E ele:

- Este senhor foi assaltado por ladrées. Nao tem roupa... E quando estava a
tomar banho tiraram-lhe a roupa. E depois, taparam-lhe os olhos e puseram-no
debaixo de 4gua para nao ver nada.

Entao comecou a gritar:

— Acudam, acudam!

Mas ele disse:

- Néo te preocupes. Nés levamo-lo.

Pegaram numa toalha e, foram coiso... Pegaram nele, levaram-no para o cas-
telo e vestiram-lhe umas roupas. Entao, ele mais tarde foi passear. Entao, o Gato foi
ao castelo e disse:

- Serad que o gigante é sempre tdo corajoso e consegue-se transformar em
todos os animais?

E o gigante disse:

- Sim, eis a prova.

Transformou-se num ledo. E ele:

- O gigante é grande, é normal que se transforme num ledo gigante. Entdo e se
se transformar numa coisa minuscula, por exemplo, um rato?

Entdo ele disse:

— Esta bem.

Transformou-se num rato e o Gato das Botas comeu-o. E com a saliva ou com
a agua, o gigante quando estava dentro de d4gua ou de qualquer coisa de liquido
nunca conseguia fazer feiticos. Entéo, ele fingiu que o principe era o Marqués de
Carambaz.

Entdo, o rei ficou muito grato pela ajuda por té-lo libertado do gigante daquela
cidade e o principe casou-se com a filha do rei. E viveram felizes para sempre.

Informante: Mariana Isidro, 9 anos, natural de Faro, 4.° ano.
Recolha: em Faro, a 14 de Dezembro de 2008.

Coletor: Joana Soares (Gravacdo 26 / 19'34)

Classificacao: ATU 545B
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AS TRES IRMAS DESAPARECIDAS

Era uma vez um casal de umas pessoas de uma certa idade... Tinham trés filhas
e viviam muito pobrezinhos. Depois, o marido disse para a mulher:

- Olha, tenho que ir ali ao pinhal. Vou ali ao pinhal, vou ver se vou cacar alguma
coisa para a gente comer. Um coelho, ou... cacar...

Abalou e andava |4. Dai a nada, ouviu uma voz que disse assim; ndo cagou nada
e ouviu uma voz que disse assim:

- Olha, amanh4, tens que trazer a tua filha mais velha. Sendo eu mato-te.

O homenzinho abalou, todo desgostoso e foi. Chegou 14, disse a mulher.
Contou a mulher que tinha ouvido ld uma voz que tinha dito para ele levar a filha
mais velha sendo matava-o. O homenzinho nao sabia o que havia de fazer.

A mulher disse-lhe:

- Entédo e agora?

Perguntou a filha e a filha aprontou-se para ir com ele. Foi com o pai, quando
chegou a mata a filha desapareceu. O pai nunca mais a viu. Nunca mais a viu e vol-
tou para casa. Cheio de desgosto, disse a mulher:

- Olha, a nossa filha desapareceu. Eu nunca mais a vi. Perdi-a Ia no mato. Nunca
mais a vi.

— Perdeste? Entdo como?

- Ah, ndo sei, olha, perdi-a... Mas eu hoje vou ver se ela 13 esta.

Abalou no outro dia, foi ver se ela la estava. Chegou 1d ao mesmo sitio, apare-
ceu-lhe a mesma voz a dizer que tinha que levar a filha do meio.

- Olha, com pena de morte, tu tens que trazer a tua filha do meio.

O homenzinho, coitadinho, chegou a casa, todo desgostoso. Disse a mulher e
disse a filha. A filha disse:

- Entao eu vou.

Outra vez:

- Eu vou I3, quero ver.

Chegou 14 ao mesmo sitio, desapareceu. O homem todo desgostoso, coitadi-
nho, voltou para casa, contou a mulher.

E aquela voz disse-lhe outra vez:

-Tens de trazer a tua filha mais nova. Agora tens de trazer a tua filha mais nova,
também. Sendo mato-te.

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

O homenzinho trouxe a filha mais nova no outro dia. Chegou | ao mesmo
sitio, desapareceu. Desapareceu, o homem, muito desgostoso, disse a mulher:

- Olha, agora ja ndo temos filhos... Como é que a gente vai fazer isto, entdo? Ja
tinhamos as filhas tdo grandinhas...

Todos esmorecidos, arranjaram um filho, um rapaz.

O rapazinho comecou a crescer, ja tinha quinze anos, comegou a ouvir dizer
por la que tinha trés irmas. Mas nao as conhecia, ndo sabia delas. Nao sabia delas,
comecou a dizer para 0s pais que queria ir a procura delas. A mae e o pai ndo que-
riam que ele fosse, mas ele teimou e foi.

Foi a procura delas, abalou, corta-mato por aqueles matos, por aqueles
matos... Chegou la a um sitio, havia Id uns montesitos, uma aldeiazita pequenita...
O homenzito chegou I3, pediu ali guarida. Ali a alguém, que Ihe desse 1a... Onde
ele ficasse, dormida, |a para ele ficar, e tal...

E 1a na aldeia estava tudo muito triste, muito triste. Na aldeia estava tudo muito
esmorecido, muito triste. Tudo de preto, tudo muito triste.

E ele muito admirado: “Entdo? Mas entdo, isto aqui passa-se aqui qualquer
coisa... O que é que se passa aqui na aldeia para esta gente estar assim, tao triste?”

O homem comecou a procurar por ali as pessoas e houve uma pessoa que lhe
disse:

- Olhe, é que ha ai um gigante que come todos os meses uma pessoa. E este
més calha a filha do rei a ser comida. E por isso estad tudo esmorecido, tudo assim
esmorecido.

- Aié?

- Pois, calha a filha do rei e esta tudo assim esmorecido, por causa da filha do
rei ser comida, e tal... E que ninguém é capaz de matar o gigante, porque, para
matar o gigante, é preciso o rei dos peixes, é preciso o rei dos touros e o rei das
aves. E ninguém sabe onde essa gente para, ninguém tem conhecimentos de nada,
ninguém é capaz de saber... E depois dentro do caixao que estd no fundo do mar,
o rei dos touros é que é capaz de despregar e o rei do vento apanha uma pomba,
e essa pomba tem 14 um ovo e esse ovo é que vai matar. Mas ninguém sabe como,
como é que vao buscar o caixote.

O homem comecou a pensar, a pensar. Andou por ali as voltas e a noite avistou
uma luz, longe dali.

Diz ele assim:

- Mas o que é que serd aquilo além?

Foi até 1a a andar, a andar. Andou uns poucos de dias, andou, andou...
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Chegou |3, bateu a porta, apareceu-lhe uma rapariguinha.

Disse:

- Ai, vocé aqui, e tal...

- Entdo vocé é que é...

E ele disse de quem era filho, e nao sei qué...

E ela disse:

- Entéo, eu também sou dessa gente. O meu pai era fulano, a minha mae era
beltrano, e tal...

— Entdao somos irmaos, ainda...

- Pois somos. Ah, mas olha: eu estou casada com o rei dos peixes. Ele é capaz de
nao gostar muito de te ver, agora. Mas deixa que, ele agora, quando ele vier, o mar
pde-se muito bravo. O mar pde-se muito bravo, entra aqui pela janela, entra aqui
assim em casa... Isto é tudo agua aqui pela casa fora... Mas tu ndo tenhas medo,
que eu depois falo com ele. Que ele cai além dentro de uma banheira e eu depois
falo com ele.

Assim foi. O mar: as ondas muito altas, o mar entrou dentro de casa e aquela
coisa. Ele escondeu-se ali a um cantinho. Depois caiu um homem la dentro de uma
banheira, ficou feito num homem, pronto.

Ela 14 esteve a falar com ele:

- Olha, sabes quem aqui esta? E uma pessoa que é meu irmao, é o mais novo,
vem a minha procura e veio aqui ter comigo.

- Ah foi? Entdo diz 13 a ele que venha ca.

Depois estiveram a falar um bocado, e ele disse-lhe:

- Entéo, agora ficas ai uns dias com a gente.

- Ah, ndo, nao fico. Nao fico que eu tenho outra irma, que é a irma do meio,
tenho que ir a procura dela.

Esteve |4 dois ou trés dias, depois abalou. Anoiteceu e ele viu outra luz I nou-
tro sitio, 1a muito longe: “Olha, deve ser além que estd a minha outra irma.” Abalou
14 direito.

Chegou |3, bateu a porta, apareceu-lhe uma menina ainda mais bonita que
aquela.

Diz assim... Estiveram a falar e ele disse:

- Olha, sou fulano. Venho a procura da minha irma que é filha de fulano e de
beltrano...

- Entao, sou eu.

- Entéo, ja estive ali com a outra irma, e ndo sei qué... Agora...
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- Entdo, olha: 0 meu marido é o rei dos touros. Agora, quando o gado comecar
ai a marrarem uns nos outros, uma grande briga e tal, tu ndo tenhas medo. Nao
tenhas medo, deixa que eles para aqui ndo vém. Depois ele entra por ali por uma

janela e cai além numa banheira, fica feito num homem, pronto. Eu falo com ele.

Assim foi. Os touros, a briga e aos berros e coisa... Uma grande algazarra...

Ele escondeu-se ali. Dai a nada, caiu la na banheira, nunca mais falou comele...

Disse:

- Olha, estd ai o meu irmao...

- O teu irmdo? Entdo, mas tu tens algum irmao?

—Tenho! Esta ai 0 meu mano, ja esteve com a outra minha irma, e estd ai... E ja
disse que era filho de fulano que é o meu pai e de beltrana que é a minha mae...

— Ah, estd bem, pronto.

E depois estiveram a falar, e ele |a disse que ele ficava mais uns dias. E ele disse
que nao, tinha que ir a procura da outra irma. Que ainda tinha uma outra irma,
tinha de ir a procura dela.

Abalou. Assim a noitinha viu assim uma luz, 1a ja muito longe... Foi |4 directo.

Chegou I3, bateu a porta, apareceu-lhe rapariga ainda mais bonita que aquela.
Era a irma mais velha.

Ele diz assim:

- Olha, eu sou fulano, beltrano e tal...Filho de fulano...

- Ah, pois, entéo eu sou fulana, que era fulano, também...

- E o pai. Ah, somos irméaos, e tal...

Pronto, comecaram a falar, ela disse-lhe:

- Olha, dai a nada chega ai o teu cunhado, ndo tenhas medo. Ele é o rei do
vento. E um vento que derruba aqui a casa quase toda. Um vento, um vento, mas
isto abana tudo mas nao cai. Pronto, ndo tenhas medo. Escondes-te ai, ficas ai.

Assim foi. Ele escondeu-se ali a um canto, veio aquele vento, aquele vento
muito grande, truz, 1a dentro de uma banheira: um homem. Falou com ele. Ela falou
com ele, disse-lhe:

- Olha, esta ai o meu irmao.

— O teu irmao, entdo tens um irmao?

—Tenho um irmao, e tal...

- Entdo onde é que ele esta? Quero vé-lo, e tal...

Depois chamaram-no, estiveram a falar todos os trés, e tal... E ele disse-lhe:

- Olha, ja estive com as minhas irmds e assim e assado... E agora...

- Entéo ficas ca uns dias, com a gente.
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— Agora posso ca estar uns dias, pois. Posso cé estar uns dias com vocés, mais
uns diazitos ai, e tal...

Entao, ficou 1a uns dias, esteve ali oito dias ou mais.

Ao fim de oito dias... A filha do rei era comida nessa semana. Era comida nessa
semana, o povo andava um pouco esmorecido, e tal... E entdo, ele comegou a pen-
sar assim: “Entdo, mas como é que eu hei-de fazer isso? Entdo, ndo posso...” Soube
que era preciso apanharem a pomba, que estava dentro do caixote no fundo do
mar e que era preciso... S6 o rei dos peixes é que podia trazer o caixote, s6 o rei dos
touros é que o despregava e s6 o rei das aves é que apanhava a pomba.

Ele disse logo:

- Olha, sdo os meus trés cunhados. Calha mesmo bem. Estou aqui ja com o rei
das aves. Falo com ele, ele fala com os outros e vamos fazer...

E assim foi. Depois de matar o rei ele pegava no ovo, ia I3, pregava com o ovo
na testa do gigante e casava com a filha do rei.

Ele disse:“Bom, entdo vou ver se sou capaz de ficar eu... Caso eu com afilha do
rei, fico com esta fortuna, fico eu rei. Caso com a filha dele, fico eu, depois sou o rei.’
Comecou ele logo a pensar.

Oh, foi falar com os cunhados.

O rei dos peixes disse:

- Estd bem, deixa que eu vou ja saber onde é que esta o caixote.

Tocou 1a uma buzina que ele tinha, apareceu muito peixe... O barco chegou
mesmo ali ao pé da casa, apareceu muitos peixes. Ele falou com eles, disseram logo
que tinham estado 14 ao pé do caixote.

Ele disse:

- Entéo, tragam ld isso de 13 para ca.

Os peixes abalaram, foram, foram buscar o caixote.

Depois era necessario abrir o caixote. Falou com o outro cunhado, que era o rei
dos touros. O gajo, com o chifre, meteu ali numa tabua. Arranca uma tabua, arran-
cou outra, despregou o caixote. Depois a pomba abalou a voar. O rei do vento, que
era o outro cunhado, caiu-se com ela, enrolou-a no vento, caiu no chdo. Apanhou a
pomba. Apanhou-a, abriu a pomba, tirou o ovo. Tirou o ovo, agarrou no ovo, foi 13
ao palacio onde é que estava o gigante. O gigante estava la num paldcio, ja muito
doente numa cama, muito doente... Era um grande homenzarrao, muito grande...

J& estava muito doente 1a na cama, ele chegou |4 a porta, disse assim:

- O gigante!

O gigante fez assim:
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- Ah!
Levantou-se, e ele - toma - com o ovo na testa. O gigante morreu.
Ele casou com a filha do rei, ficou ele com o condado, ainda |4 esta a esta hora.

Informante: Germano, 65 anos, natural de Avis, Portalegre, motorista.
Recolha: em Alverca, Vila Franca de Xira, Lisboa, a 14/10/2007.
Coletor: Andreia Cabecinhas (faixa n.c 14)

Classificacao: ATU 552

SACODE-TE, BORREGUINHO!

Era um pai que tinha trés filhos. Viviam muito mal, tinham muita miséria, muito
pobrezinhos. E tinham uma tia muito rica que morava ao pé um do outro. Entdo
eles, coitadinhos, andavam cheios de fome e iam bater a porta da tia:

—Tia, temos tanta fome. Dé um pedacinho de pao a gente, tia.

- Vaiam-se embora daqui. Eu ca ndo tenho pdo nenhum para lhes dar.

— Oh, tia dé um pedacinho de pao a gente.

- Eu ja lhes disse: ndao me venham ca bater a porta que eu nao tenho pao
nenhum para lhes dar.

Os pobrezinhos iam todos chorosos, todos tristes para casa, com fome.
Conforme a tinham, conforme a levavam.

Um dia, o mais velho disse ao pai:

- O pai, eu ja ndo aguento mais estar com fome. Eu quero ir correr mundo.

- Ofilho, entéo tu vais correr mundo? Entao, mas para onde é que tu vais? Para
onde é que tu vais? Es ainda tdo pequenino. Deixa-te estar em casa.

- Eu quero ir correr mundo.

(Agora dizem uma bengala. Nesse tempo era um bordanito.) Pois...

- Dé-me um bordanito e uma manta que eu quero ir correr mundo.

O pai... Ele coiso... Mas ele [o filho] contestou e abalou. Ele foi. Foi andando,
andando e ja 1d muito longe, cheio de sede também, encontrou uma fontinha cor-
rendo dgua. E estava la logo um banquinho. Sentou-se no banquinho a descansar.
Estava la e, ao fim de um bocado, chegou uma velhota ao pé dele, com uma roupa
muito rasgadinha, muito rasgadinha. Disse-lhe:
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- Entdo o que é que fazes ai rapaz?

- Ora, 0 que é que eu fago aqui? Ora, somos trés irmaos e o meu pai nao tinha
que dar de comer a gente e agora pensei em vir correr mundo. E agora vinha can-
sado e sentei-me aqui a beber uma pinguinha de agua.

E a velhota disse-lhe assim:

- Deixa la. Ndo te apoquentes que tudo se ha-de arranjar.

E depois, quando abalou deu-lhe um borreguinho. Disse-lhe assim:

- Toma la este borreguinho. Quando tu te veres em algumas afli¢oes, te vejas
aflito, dizes: “Sacode-te, borreguinho!”

E a velhota despediu-se dele, deu-lhe um beijinho e foi-se embora. Pois assim,
quando a velhota abalou, ele:

- Um borrego? “Sacode-te, borreguinho?”Vamos a ver o que é que da.

Foi, disse assim:

-“Sacode-te, borreguinho!”

Ora, o borreguinho sacudiu-se, havia dinheiro por todos os lados. Nao sabia o
que é que havia de fazer a tanto dinheiro, nem tinha algibeiras para meter dentro.

Depois, ja ndo sabia o caminho. Se tinha vindo para a frente. Era pequenino, ja
tinha perdido o rumo, foi para a frente. Foi para a frente, a andar, a andar, a andar,
fez-se noite e viu uma luzinha I& muito longe:

- Tenho que me dirigir aquela luzinha. Pois, para onde é que eu vou?

Foi, dirigiu-se aquela luzinha e foi bater a porta. Veio uma senhora. Abriu a
porta e encarou-se com 0 mo¢o pequeno (era pequenino ainda):

- Entdo o que é que fazes ai?

Oh, 14 esteve contando a vida dele e porque é que andava ali aquelas horas:

— Oh, se a senhora me deixasse dormir ai na sua casa mesmo ao pé do fogo.
Dormia para ali sentadinho. Eu dormia ali ao pé do fogo, porque néo sei para onde
hei-de ir a estas horas.

Ele 14 entrou, mas quando entrou, disse:

- Se a senhora me pudesse guardar aqui este borreguinho até amanha, que
eu me va embora. Mas nao diga “Sacode-te, borreguinho!” que pode haver algum
mal resultado.

Bem, ora, ela assim que o apanhou dormindo, foi ao pé do fogo, pds o borrego
logo 1a no quarto, ora disse “Sacode-te, borreguinho!” e viu dinheiro por todo o lado.

Depois, disse-lhe... Tinha filhos... Disse olha... Tinha gado:

- Olha, hao-de ir ao rebanho buscar um borrego que eu ja ndo lhe dou este. J&
nao lhe dou o dele.
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No outro dia de manha, quando ele se levantou, disse a senhora para trazer o
borreguinho que ele queria ir-se embora. Ela ja tinha la o outro dos dela, ndo lhe
deu o dele. Deu-lhe o dela.

Bem, ele depois la andou, andou, conseguiu conhecer o caminho e veio para
casa. O pai estava sentado a porta e viu-o vir com o borrego as costas.

Diz:

- Olha ai, o meu filho além vem, coitadinho, com um peso daqueles as costas.
Queria ir correr mundo... Para qué? Para trazer um borrego as costas.

Mas ele chegou a porta assobiando, muito contente. Nao sabia que vinha
enganado. Depois chegou a porta, o pai disse-lhe assim:

- Ai, filho, entdo nédo vens cansado?

- Eu nédo venho nada cansado, pai. A gente ja somos ricos. J& somos muito
ricos. Anda ja. Andem ja se querem ver.

La foram todos para o quarto, la na casa.

- Sacode-te, borreguinho!

Qual? Nada, pois nao era o borrego dele. Nao havia dinheiro nenhum.

Ora, coitado, ficou muito triste.

Diz o do meio:

- Pois agora vou eu. Agora vou eu. Agora vou eu correr mundo. Tu trouxeste
um borrego, vamos la a ver agora o que eu trago.

Foi ele. (Mas ndo sei, iam todos pelo mesmo caminho, a sorte é do mais novo.)
(risos) la outra vez com sede, encontrou aquela fontinha com agua e foi-se sentar
I4 ao pé da fontinha. Ja estava sentado, tinha bebido, estava 14 descansando e a
velhota outra vez. Devia de ser a mesma: toda rasgadinha, também muito velhi-
nha. L4 perguntou o que ele trazia por ali. Ele 13 lhe esteve a contar que tinha trés
irmaos, que nao tinham para comer e que tinha ido correr mundo. E que o mano
também ja tinha ido e que nao tinha arranjado nada. Esteve contando aquela
histéria toda.

- Deixa la, menino, ndo te apoquentes. Olha, toma |4 esta toalha, quando tu
estiveres nalgumas aflicdes diz: “Pée-te, toalha!”

- Entdo, mas “pode-te, toalha?” Mas para que é que isto presta? Deu-me uma
toalha? Sé para limpar as maos!

Assim que a velhota abalou, ele foi experimentar. Ora, puxou uma mesa de
tudo quanto era bom: ali ndo faltava abdbora, bolos de todas as qualidades, comida
de todas as qualidades, fruta de todas as qualidades... Havia tudo, tudo o que ele
precisava. Ora, coitado, ele pulava, saltava de contente.
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Também se fez de noite e também ja ndo sabia o caminho de casa. Aonde é
que havia ir noitar outra vez? Viu aquela luzinha longe, a porta da mesma. Veio
bater a porta da mesma. Ora, ela assim que o viu 1d a porta... Ja se tinha dado bem
com o borrego e ele disse-lhe também, contou-lhe mais ou menos a mesma coisa:
também tinha ido correr mundo, 0 mano ja tinha ido e... Ora, ela mandou-o logo
entrar, muito contente. Ora, muito contente, fez-lhe logo uma cama ali para ele se
deitar. E ele disse-lhe:

- Agora, minha senhora, guarde-me aqui esta toalha até amanha, mas nao
diga “Pde-te, toalha!” que pode haver algum mal resultado.

Ora, ela assim que o apanhou dormindo, 14 se foi com a toalha:

- Poe-te, toalha!

Ora, p0ds-se tudo quanto era bom. la tudo preparado para comer e tudo.

- Ora, j& eu ndo lhe dou esta toalha. Dou-lhe outra. Muito sabe ele se é a dele
ousenaoé...

Depois, no outro dia de manha quando ele se levantou e se quis ir embora, disse:

- Ai, minha senhora, traga la a minha toalha que eu quero-me ir embora.

Ela veio com a toalha, mas ja nao lhe deu a dele, trocou-lha.

Depois, o pobre veio-se embora com a toalha as costas, muito satisfeito. Pensou
que ja ndo precisava da comida da tia, de ir pedir pao a tia. J4 tinha tudo: comida
logo feita e tudo, bolos e bebidas e sumos e tudo, tudo, tudo, para... Tudo para
comer. Chegou a casa também... O pai também o ouviu ir, disse:

- Olha, ai, os meus filhos, coitados, ndo tém sorte nenhuma: aquele trazia um
borrego e agora aquele vem com uma toalha. Para que é que ele quer uma toalha?

Bem, chegou a porta também assobiando, muito satisfeito, muito contente. E
disse:

— Ai pai, jd somos muito ricos. Ja ndo temos falta do pdo da minha tia. A minha
tia ndo nos queria dar um pedacinho de pao, mas a gente ja ndo temos falta do
pao dela.

La foi também, 14 para o quarto:

— Poe-te, toalha!

Ora qual toalha, “pde-te, toalha!” nem “pde-te, toalha!”. Ela tinha-lhe trocado a
toalha. Ficou na mesma, coitado. A mesma falta tinha e com a mesma falta ficara!

Depois, diz o outro pequenino, que era muito pequenino. O pai ndo o queria
deixar ir, segurava-o para nao se ir embora, mas ele disse:

- O pai, amecé também me tem que me dar uma manta como deu aos meus
irméos e uma bengalinha, um bordanito. Os meus irmaos foram e eu também vou.
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Ora, o pai o que é que havia de fazer? L4 o deixou ir.

Foi outra vez. L4, coitado, apanhava sempre o mesmo caminho. Era 0 mesmo
caminho. la outra vez cheio de sede, | foi beber a pinguinha de dgua I4 a fontinha.
Tinha la um cucharrinho para beberem. L4 esteve bebendo, |4 se sentou no banqui-
nho. Nao demorando nada, uma velhota outra vez:

- Entdo o que é que fazes ai, mocinho?

- Ora, o que é que faco aqui?

La esteve contando a mesma histéria: que tinham falta, que eram trés irmaos
e que ndo tinham comer. Os manos foram correr mundo. Os manos ja tinhamido e
ele agora ele ia também. Coitado, [0 pai] ndo queria, mas ele quis ir.

Bom, deu-lhe um saco e disse-lhe assim:

- Toma |3 este saco. Quando tu estiveres nalguma aflicdo diz: “Pauzinhos, fora
do saco!”

Pois, mas esse nao disse “Pauzinhos, fora do saco!” Foi-se embora e ao pé la da
fontinha néo disse nada.

Fez-se também de noite e onde é que havia de ir noitar? A casa onde os irmaos
tinham estado. Era a Unica moradia que havia ali com a luz. Eles viam a luz e diri-
giam-se 1a a luz. Foi. Ora... Até a porta. Ela ja estava habituada. Ora, ndo sabia onde
é que o havia de por. Pensava que era alguma coisa boa. Até fez logo comida e
tudo. Estimou-o muito bem. Ja tinha 14 comida e o dinheiro que queria. Mas ele,
depois, disse-lhe:

- Olhe, a senhora guarde-me ai este saco, mas nao diga “Pauzinhos, fora do
saco!”

Ora, ela la Ihe fez cama, 14 lhe deu sopa, pensando que era outra coisa boa dos
outros. Ora, assim que o apanhou deitado, disse:

- Pauzinhos, fora do saco!

Ora, os pauzinhos sairam fora do saco. Ora, quem é que havia de levar porrada?
Ela. Os pauzinhos batiam num lado, batiam-lhe noutro...

De manha, quando ele se levantou, ela estava quase despachada com a por-
rada dos pauzinhos. (risos) Levou porrada até de manha, quando ele se levantou.
Depois ele disse-lhe:

- Ah, sim. Entao foi a senhora que ficou com o borrego do meu irmao e a
toalha. Pois agora, a senhora, enquanto nao me trouxer o borreguinho que o
meu irmao... que vocé ficou com ele e a toalha, vocé leva porrada ai até ficar
despachada.

— Ai, eu ndo tenho. Eu ndo tenho. Isso foi a outra senhora. Ndo fui eu.

que pode haver algum mal resultado.
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- Foi vocé mesmo. Enquanto vocé ndo trouxer a toalha e o borrego, vocé leva
ai com os pauzinhos que vocé fica despachada.

Ora, ela nao teve mais remédio nenhum se ndo ir buscar a toalha e o borrego.
Oh, deu-lhe tudo! Ora, ele pulava e saltava de contente, muito satisfeito.

Foi. O pai viu-o vir outra vez. [Ele] usava a sentar-se numa cadeirinha ali ao
sol:

- Olha - estava |4 o outro irméo - Olha, vem além o teu irmao. Olha, aquele
agora entdo é que vem carregado de todo. Nao sei como é que ele pode com aque-
las coisas todas. (risos)

Um borrego, uma toalha e um saco. Ora, mas ele chegou muito satisfeito:

- Ai, pai, ja ndo ha falta de nada.

- Olha, é a mesma conversa dos teus manos.

— Ai é? Entdo vamos a ver se é. Anda ja.

La foram todos para o quarto:

- Poe-te, toalha!

Ora, pos-se tudo quanto era bom. Ora comeram, coitados, cheios de fome
como eles estavam... Comeram para ali comida a parva, mas nao disse... Nao mos-
trou o coiso do... s6 pds a toalha até que eles encheram a barriga. E disse assim:

- Agora vdo a chamar a minha tia. Vao chamar a minha tia que ela nao queria
dar um bocadinho de pao a gente. Agora para ela encher ai bem a barriga.

Foram chamar a tia, ela veio logo. Oh, ficou logo com uma raiva deles:

- Onde é que ele foi arranjar isto? “Pde-te, toalha!”? — uma comida daquelas -
Entdo mas eles agora ja sdo mais ricos do que eu? Ja nao tém falta de nada!

Ora, ela queria comer tudo, mas a barriga ndo dava. Depois de encher a barriga,
perguntaram se ela ja tinha a barriga cheia:

- Ai, jd nao posso comer mais.

- Agora vamos la a outro assunto: Sacode-te, borreguinho!

Ora, havia dinheiro por todos os lados. Ela queria apanhar o dinheiro todo
sozinha: empurrava um, dava um empurrdo noutro, dava um empurrao noutro,
outro empurrdo noutro. Fazia-os cair, eles eram pequeninos ainda. Queria apanhar
o dinheiro todo, ndo queria que eles apanhassem.

Depois, ele disse ao pai e aos irmaos para se irem embora, para irem 14 para
a outra casa, que o deixassem sozinho com ela. Bom, até que eles foram embora.

Ele disse:

- Pauzinhos, fora do saco!

Ora, os pauzinhos andaram-se nela, a quem havia de bater?
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- Ai, sua magana, sua... tia...Vocé néo era tia, vocé ndo era nada. Para a gente
ir pedir um pedacinho de pao, vocé nem tampouco consentia que a gente lhe
tocasse na porta. Agora vinha ai, queria apanhar o dinheiro todo, queria comer
tudo. Leve ai porrada, sua magana! Ja ndo é minha tia. Vocé é esta... é aquela...

Ainda esta manha ela estava levando porrada! (risos)

Informante: Beatriz Olinda Teixeira, 83 anos, natural do Pessegueiro, Martinlongo, Alcoutim,
Faro, doméstica e trabalhadora rural reformada, sabe ler e escrever.

Recolha: em Loulé, Faro, a 22/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.° 2 / lado B)

Classificacao: ATU 563

A MESA, O BURRO E O CACETE

Eram um pai que tinha trés filhos e eram pobrezinhos. (Isto devia de ter outro
comeco, mas eu ndo me lembra jd). E o mais novo diz assim:

- Olha, pai, eu vou correr mundo.

— Ai, filho, pois que vais tu correr mundo?

—Vou. Vou correr mundo que alguma coisa eu hei-de arranjar.

E abalou, foi. Foi para baixo, encontrou uma velhota e diz a velhota assim:

- Entédo o que fazes por ai, menino?

- Ora, ando correndo mundo.

- Ai, volta-te para tras! Nao vas correr mundo. Volta-te para tras! Toma |3 esta
toalha, vai para casa e volta-te para trds. Quando tu queiras comer, diz assim:
“Abre-te, toalha! Pde-te, mesa!

Ele volta-se para tras e vai pernoitar a casa de uma velha que era estalajadeira.
Chamavam-lhe uma estalajadeira. Foi la.

Foi pernoitar 14 e ele disse-lhe assim:

- Olhe, minha senhora, ha-de me guardar esta toalha, mas nao diga “Abre-te,
toalha! Poe-te, mesa!”

Ela aqui espertou logo. A velha espertou. Foi la para tras, guardou a toalha e
disse:

— Abre-te, toalha! Poe-te, mesa!
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Oh, apareceu uma mesa preparada com tudo o que era bom, comida...

No outro dia, ele levantou-se e ela disse-lhe assim:

- Aqui estd a tua toalha.

Ele levou a toalha e foi para casa. Foi para casa, levou a toalha. Chegou a casa
e disse ao pai:

- Olhe pai, ja ndo precisamos de a gente se preocupar muito que eu trago aqui
uma toalha que da comida a gente todos. E, entdo, ja ndo precisamos de a gente
se preocupar muito.

Vai, estende a toalha e diz:

— Abre-te, toalha! P6e-te, mesa! — Nada.

— Abre-te, toalha! Pde-te, mesa! — Nada.

— Abre-te, toalha! P6e-te, mesa! — Nada.

Depois, diz ele assim:

- Mas, entao, que foi isto?

Abalou, foi-se embora outra vez. Foi-se embora outra vez e encontrou a tal
velhota outra vez.

Depois foi o outro:

- Agora vou eu.

Foi, encontrou a velhota e diz ela assim:

- Entdo para onde é que vais?

- Ora, vou correr mundo. O meu pai ndo tem que dar de comer a gente e vou
correr mundo.

- Olha, volta-te para tras! Toma la este carneirinho. Quando tu tens falta de
dinheiro, diz: “Sacode-te, carneirinho!”

Bom, ele foi logo para ali atras do cerro e disse logo:

- Sacode-te, carneirinho!

O carneirinho deu-se em sacudir e va de cair dinheiro, va de cair dinheiro, va de
cair dinheiro. E, depois, mandou parar o carneirinho.

- Estou governado. - Disse ele — Estou governado.

Veio para casa e disse ao pai. Disse ao pai 0 mesmo que o outro irmao tinha dito.
Mas, antes de ir, pernoitou na casa dessa tal estalajadeira e disse-lhe para ela nao...

- Guarde este carneirinho ai e ndo o deixe safar que é para mim dormir descan-
sado, mas nao diga “Sacode-te, carneirinho!”.

Ora, a velha foi |a para trds, ja se tinha dado bem com a toalha... L4 para tras
e disse:

- Sacode-te, carneirinho!
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O carneirinho deu-se em sacudir e va de cair dinheiro, va de cair dinheiro. Disse
assim:

— Ai, mae! Este ainda é melhor do que o outro.

E ficou com o carneirinho. Trocou-lhe o carneirinho. Ele foi a casa, levou o car-
neirinho, mas ndo Ihe serviu de nada. Pois ele, mandou sacudir o carneirinho e o
carneirinho... Diz o outro mais velho' assim:

- Estdo vocés com essas coisas...

Ja néo sei o que foi que o outro levou. Ah, uns pauzinhos dentro de um saco.
Foi, encontrou a velhota e disse:

- Entéo para onde vais?

- Eu vou correr mundo. Os meus irmaos ja foram todos dois. Trouxeram umas
coisas, mas nao serviu de nada. Mas agora eu vou!

Foi, diz ela assim:

- Olha, nao vas 13! Leva estes pauzinhos aqui dentro deste saco, mas nao digas
“Pauzinhos, fora do saco!” Ndo digas “Pauzinhos, fora do saco!”

Diz ele assim:

— Esta bem.

Foi |4 para tras do cerro e disse:

- Pauzinhos fora do saco!

Os pauzinhos saem e deram-lhe em bater pelas pernas, pelas costas, pela
cabeca até que ele disse:

— Pauzinhos, dentro do saco!

E os pauzinhos ficaram.

Bom, |4 foi dormir a casa da tal mulher. Foi, diz ele assim:

- Vocé ha-de me guardar este saquinho aqui, mas nédo diga “Pauzinhos, fora
do saco!”

Ela disse [pensou]: “Ai, mae! Olha, outra fortuna! Outra fortuna!” Foi 14 para o
quarto, leva os pauzinhos e quando se viu sozinha disse:

- Pauzinhos, fora do saco!

Ai mae, deram uma remessa de porrada na velha que iam acabando com ela.
(risos) lam acabando com ela. (risos) Depois, 0 moco ouviu aquele sarrabulho e foi
caminho da velha, e [ela] disse:

2 A informante tem, ao longo da histéria, vindo a confundir os irmaos que saem da casa do pai para
correr mundo. Desta vez, devera ser o filho mais novo que sai da casa do pai.
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- Ai, ai, acode-me, acode-me que eles me matam.

O mocgo disse:

- Pauzinhos, dentro do saco!

Os pauzinhos foram para o saco e ndo mais fizeram mais nada.

Bom, depois, 0 mogo veio para casa e disse:

— Agora é que eu trago a fortuna.

Ah, depois ele disse a velha:

— Ah, sua velha de um raio, vocé tem que me dar o carneirinho que apanhou ao
meu irmao e a toalha que apanhou ao meu irmao sendo eu acabo aqui com vocé!

— Ah, deixa j& os pauzinhos, deixa ja os pauzinhos.

- Senéo eu digo “Pauzinhos, fora do saco!” outra vez.

E depois ela deu-lhe o carneirinho e deu-lhe a toalha. La voltou para casa. Diz
ele:

- Olhe pai, agora pode convidar os vizinhos, tudo a roda para a gente fazer
uma fungdo, que eu trago comida para essa gente toda.

Bom, diz ele [0 pai] assim:

- Bom, ora ha-de ser como os teus irmaos. Ha-de ser como os teus irmaos.

- Nao. Agora acredite que é verdade.

Bom, chamou a familia, a familia ali do monte. Juntou-se tudo e disse assim...
Primeiro disse:

— Abre-te, toalha! Pée-te, mesa!

Pbe-se uma mesa preparada de tudo. Todo o mundo comeu. Comeram, baila-
ram e encheram-na barriga. Depois, mais tarde [diz]:

- Sacode-te, carneirinho!

Sacudiu dinheiro para toda a gente. Toda a gente apanhou dinheiro. Toda a
gente apanhou dinheiro. Depois, no fim, diz ele assim:

- Agora esta aqui a sobremesa: Pauzinhos, fora do saco!

Disse “Pauzinhos, fora do saco!” e os pauzinhos deram em bater num e noutro,
num e noutro. Sacudi-os. Sacudiu a familia tudo para fora e foi-se tudo embora. E
ele ficou Id com aquela fortuna toda.

Informante: Isabel Nogueira Mendes, 82 anos, natural do sitio da Quinta, Salir, Loulé, Faro,
doméstica e trabalhadora rural reformada, 3.2 classe.

Recolha: em Quinta, Salir, Loulé, Faro, a 05/11/09.

Coletor: Rita Isabel Viegas Pereira (cassete n.° 1/ lado B)

Classificacao: ATU 563

0 CONTO TRADICIONAL PORTUGUES NO SEC. XXI

OSOL,ALUAEOVENTO

Entdo o Sol e o Vento... viviam todos com a mae, uma senhora de idade. E
depois, vem o Vento, a casa do Vento e foi um senhor pobre pedir para... pedir Ia.
Tinha muitas necessidades...

Primeiro foi ao Sol, depois foi a Lua e depois foi ao Vento. Assim é que é! E entao
foi ao Sol. E o homenzinho disse que tinha familia, tinha filhos, ndo tinha que Ihes
dar e entdo lembrou-se em ir a casa do Sol pedir. E a mae do Sol disse:

- Ai! Olhe, tenha cuidado! Eu ndo sei se o meu filho o quer receber. O Sol vem
muito forte e pode fazer mal.

- Ah, mas eu espero...

- Ai, eu aconselho... Aconselho a que se va embora, porque o meu filho até
queima...

E o pobre do homenzito 14 foi, |4 foi...

Depois foi a casa da Lua. E a mae da Lua disse:

— Ail Eu, se fosse a si ia-me embora... Oh, até que a Lua venha... E depois
assim...Oh! O senhor va-se embora.

- Ah, mas se eu nao tenho que comer, se eu nao tenho nada para dar aos meus
filhos, o que é que eu fago?

- Olhe, vd andando... Este quarto agora ndo é um quarto muito bom, a Lua
esta transformada. E melhor ir andando.

Bom, o pobrezinho 14 foi, | foi, foi a casa do Vento. Depois o vento... Foi, foi,
veio o Vento, e ele:

- Entdo e o seu filho?

- O meu filho ndo deve demorar muito, mas eu nédo sei o que Ihe posso fazer.
Mas ele ainda demora. Nao sei o que demora, mas nao deve demorar muito.

- Ai, entao eu espero.

- Ah, entdo sente-se ai e espere.

Vem o Vento. O Vento com uma grande velocidade e grande forca...

- O mae, tem carne cabral por ai e ndo me quer dar?

E a mae respondeu:

- Nao, filho, ndo tenho. Tenho é ali um homenzinho que tem dificuldades e
gostava que Ihe desses alguma coisa. Havias de o receber.

Entado o Vento recebeu-o.
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— Ah, tenho cinco filhos, tenho dificuldades. Isto agora é uma altura que nédo se
ganha e eu gostava que me desse alguma coisa.

- Entéo e o que é que diz do Vento? - Disse ele.

- Ah, o que é que digo do Vento? O Vento é melhor coisa que ha! Entdo: moi a
farinha, faz mover os moinhos, faz limpar os trigos e as favas e isso tudo. Ai, a gente
néo podia passar sem o Vento. E a melhor coisa que ha!

— Ai sim? Gosta do vento? Olhe, entdo agora vai para casa e leve este guarda-
napo. Nao Ihe dou mais nada. Vai para casa, junte o seu pessoal, leve este guarda-
napo e diga “Abre-te guardanapo; poe-te mesa!”

Bom, o homem foi para casa. Foi para casa e diz a mulher assim:

- Entéo, homem, conseguiste alguma coisa?

- Olha, eu ndo sei, eu espero que sim. Junta |3 ai a familia que eu vou...

Bom, o homem chega, abre o guardanapo em cima da mesa. Ja estava o pes-
soal todo. Diz ele assim:

- Abre-te guardanapo; pde-te mesa!

Ora, a mesa apareceu fornecida de comer.

(Ah, e depois, o Vento disse: “E quando acabar a refeicdo, diga para se fechar o
guardanapo e a outra vez, vocé ter refeicao para muito tempo”).

Ora, o homem encantado.

E vai um vizinho curioso, que eles andavam alegres e felizes, e entéo diz assim:

- Afinal, o que é que se passa contigo? Entao tu tinhas uma vida tao infeliz e
agora vocés andam tudo bem?

— Ah, sabe-se la vizinho. Entdao aconteceu isto e isto, e fui correr e fui 4 porta do
Vento.

- Ah sim? Entdo, e o que é que eles...

- Olhe, deu-me este guardanapo para eu pér na mesa.

- Ah! Deixa estar que eu la vou!

Bom, o homem la foi. Informou-se no vizinho onde era e |4 foi. Bom, correu as
coisas e vai o Vento pergunta-lhe:

- O que é vocé diz do Vento?

- Ah, 0 que é que eu digo do vento? As vezes nem se pode aturar. Leva isto, leva
aquilo, voam as coisas, da cabo de tudo!

— Ah? Olhe, entdo leve |4 este guardanapo. E chega a casa e diz... Junta o seu
pessoal e diga: “Abre-te guardanapo; salta, garrocho!”

Oh! O homem I foi, p6s a mesa...

O homem chega a casa:
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— Abre-te guardanapo; salta, garrocho!

O garrocho saltou, bateu na cabeca deles todos. Andou para um lado e para o
outro, aquilo foi uma...(risos). Porque ele disse mal do Vento a ele préprio e o Vento
nao gostou!

A moral da histéria é que de tudo temos falta, temos falta do Sol, da Lua e disso
tudo.

E o Vento, tem certas alturas também faz falta. E agora, com estas coisas que
eles pdem, mesmo naquele tempo havia bastantes moinhos...

Informante: Maria do Carmo Neves, 70 anos, natural de Paderne, agricultora refor-
mada, 4.2 classe.

Recolha: no Purgatério, Albufeira, Faro, a 30 de Janeiro de 2008.

Coletor: Darryl Domingos e Margarida Henriques (faixa n.° 15 / 38'00)

Classificacao: Car-Co 563*A

[0 HOMEM DOS COELHOS]

[Era um homem] que andava a pedir trabalho, andava dentro de uma vila:

- Ai, quem é que me da trabalho! Ai, quem é que me da trabalho!

Estava um senhor além na janela e disse:

- Anda cé rapaz, eu dou-te trabalho! O trabalho nao vai ser muito pesado para
ti.

A conversar com ele:

- Olha, o trabalho é pouco. Eu tenho duas filhas. Entdo o servico que tu fazes:
quando as minhas filhas quiserem ir logo ai a casa de banho, tu vais na companhia
delas. Elas vao a casa de banho e vao fazer as necessidades delas e tu acompanhas
as minhas filhas.

— Esta bem!

Bom, assim foi. Foi caminhando, caminhando... Foi caminhando, ja eram miu-
das, o rapaz via elas estarem a fazer as necessidades delas e passava-se de gachas.
E chegou a uns pontos que a mais velha engracou com ele. E essa dita rapariga foi
enganada.

Vei